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NadleZni trgovagki sud: TRGOVACKI SUD U DUBROVNIKU
Poslovni broj spisa: posl.br. St. 5/2021

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK
OIB:

26702280390

Adresa / sjediste

Zagreb, Strossmayerov trg 9

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
RIZMAN VINA d.o.0.

OIB
26501503609

Adresa / sjediste
Stolovi 2, Klek 20356

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu broj: NAS-14/2007 s pripadaju¢im dodacima
Ugovor o kreditu br. NAS-18/2010 s pripadajué¢im dodacima
Ugovor o kreditu br. IPA101-11/2014 s pripadajuéim dodacima

Iznos dospjele trazbine

TrazZbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. NAS-14/2007 na dan 05.02.2021. godine s
osnova dospjele glavnice, kamata i tro§kova iznosi 2.001.748,83 kn.



Trazbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. NAS-18/2010 na dan 05.02.2021. godine s
osnova dospjele glavnice, kamata i troSkova iznosi 1.953.636,72 kn.

Trazbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. IPA101-11/2014 na dan 05.02.2021. godine
s osnova dospjele glavnice, kamata i troskova iznosi 103.464,10 kn.

Glavnica

TraZbina vjerovnika iz Ugovora kreditu br. NAS-14/2007 na dan 05.02.2021. godine s osnova
dospjele glavnice iznosi 1.585.571,65 kn.

TraZbina vjerovnika iz Ugovora kreditu br. NAS-18/2010 na dan 05.02.2021. godine s osnova
dospjele glavnice iznosi 1.341.688,44 kn.

Trazbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. [PA101-11/2014 na dan 05.02.2021. godine
s osnova dospjele glavnice iznosi 93.120,61 kn.

Kamate

TraZbina vjerovnika iz Ugovora kreditu br. NAS-14/2007 na dan 05.02.2021. godine s osnova
dospjelih redovnih i zateznih kamata iznosi 411.177,18 kn.

TraZbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. NAS-18/2010 na dan 05.02.2021. godine s
osnova dospjelih redovnih i zateznih kamata iznosi 606.948,28 kn.

TraZbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. IPA101-11/2014 na dan 05.02.2021. godine
s osnova dospjelih redovnih i zateznih kamata iznosi 9.343,49 kn.

Troskovi

TraZbina vjerovnika iz Ugovora kreditu br. NAS-14/2007 na dan 05.02.2021. godine s osnova
dospjelih troskova iznosi 5.000,00 kn.

TraZbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. NAS-18/2010 na dan 05.02.2021. godine s
osnova dospjelih tro§kova iznosi 5.000,00 kn.

Trazbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. IPA101-11/2014 na dan 05.02.2021. godine
s osnova dospjelih troskova iznosi 1.000,00 kn.

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

Trazbina vjerovnika iz Ugovora kreditu br. NAS-14/2007 na dan 05.02.2021. godine s osnova
nedospjele glavnice iznosi 2.004.399,48 kn.

Trazbina vjerovnika iz Ugovora kreditu br. NAS-18/2010 na dan 05.02.2021. godine s osnova
nedospjele glavnice iznosi 2.303.653,88 kn.

Trazbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. IPA101-11/2014 na dan 05.02.2021. godine
s osnova nedospjele glavnice iznosi 137.514,30 kn.

Ukupna traZbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. NAS-14/2007 iznosi 4.006.148,31
kn.

Ukupna trazbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. NAS-18/2010 iznosi 4.257.290,60
kn.



Ukupna traZbina vjerovnika s osnova Ugovora kreditu br. IPA101-11/2014 iznosi 240.978,40
kn.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za cjelokupni iznos potraZivanja
Naziv ovr$ne isprave

Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja novéane trazbine, koji
je dana 15.05.2007. godine solemniziran od strane javnog biljeZnika Ljiljane Herceg Mili¢evié
iz Zagreba pod brojem OV-4149/2007, a predmet kojeg je osiguranje potraZivanja zaloZnog
vjerovnika po Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007 od 03.05.2007. i Dodatak I Sporazumu o
zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja nov¢ane traZbine, koji je dana
15.07.2016. godine solemniziran od strane javnog biljeZnika Josko PandZa iz Metkovi¢a pod
brojem OV-4668/2016, a predmet kojeg je osiguranje potraZivanja zaloZnog vjerovnika po
Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007 od 03.05.2007.

Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja nov¢ane traZbine, koji
je dana 07.06.2010. godine solemniziran od strane javnog biljeZznika Vlade Nikoli¢a iz
Metkovi¢a pod brojem OV-3883/2010, a predmet kojeg je osiguranje potraZivanja zaloZznog
vjerovnika po Ugovoru o kreditu broj: NAS-18/2010 od 31.05.2010. i Dodatak I Sporazumu o
zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja novCane trazbine, koji je
danal5.07.2016. (slovima: sedmoglipnjadvijetisucedesete) godine solemniziran od strane
javnog biljeZnika Josko PandZa iz Metkovi¢a pod brojem OV-4667/2016 (u daljnjem tekstu:
Sporazum), a predmet kojeg je osiguranje potraZivanja zaloZnog vjerovnika po Ugovoru o
kreditu broj: NAS-18/2010 od 31.05.2010.

Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja nov¢ane trazbine po
Ugovoru o kreditu br.: [PA101-11/2014 koji Sporazum je dana 07.07.2014. godine potvrden —
solemniziran od strane javne biljeZznice Mirjane Popovac iz Splita pod brojem OV-3970/14 i
Dodatak I Sporazumu o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja nov¢ane
trazbine po Ugovoru o kreditu br.: IPA101-11/2014 koji Dodatak I Sporazumu je dana
21.11.2014. godine potvrden — solemniziran od strane javnog biljeZnika Joska PandZe iz
Metkoviéa pod brojem OV-6902/14.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava:

Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja nov&ane traZbine po
Ugovoru o kreditu br.: IPA101-11/2014 koji Sporazum je dana 07.07.2014. godine potvrden —
solemniziran od strane javne biljeZznice Mirjane Popovac iz Splita pod brojem OV-3970/14 i
Dodatak I Sporazumu o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja novéane
trazbine po Ugovoru o kreditu br.: IPA101-11/2014 koji Dodatak I Sporazumu je dana
21.11.2014. godine potvrden — solemniziran od strane javnog biljeZnika Joska PandZe iz
Metkovica pod brojem OV-6902/14.

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo:



1. Inv.br; 90, MQNOBLOK ETIKETIRKA ENOS T3, godina nabave, 2014., Proizvodag i tip
opreme:SURO, SIBENIK, Serijski br. 5581, Naziv opreme: ETIKETIRKA ENOS T3, Opis
funkcije opreme: Stroj za postavljanje etiketa na boce

2. Inv.br. 90, Nagiv stroja: PUNILICA @IAO KA910SO, Godina nabave: 2014., Proizvodac¢ i
tip opreme:obrt SURO,v]. Antonio Ili¢ Sibenik, Serijski br. 14129, Naziv opreme: PUNILICA
CIAO KA910S0,0pis funkcije opreme: Stroj za punjenje boca

3. Inv.br. 91, PALETA P-880-90 POCINCANA, godina nabave, 2014., Proigvodac‘: i tip
opreme:PA-VIN D.O.0., ZAGREB, Naziv opreme: PALETA P-880-90 POCINCANA, Opis
funkcije opreme: Boks 25 komada- za prijenos vina unutar vinarije

4. Inv.br. 92, CWG NEUTRALIZATOR NEUT/1000, godina nabave, 2014., Proizvodag i tip
opreme: CWG D.O.0O., ZAGREB, Naziv opreme: CWG NEUTRALIZATOR NEUT/1000,
komplet, Opis funkcije opreme: komplet za neutralizaciju voda, otpadnih voda proizvodnje vina

5. Inv.br. 93/94, VENTILACIJA, godina nabave, 2014., Proizvoda¢ i tip opreme: KESINA
FRIGO, Metkovi¢, Naziv opreme: VENTILACIJA, Opis funkcije opreme: oprema za
regulaciju zraka i temperature u prostoru vinarije

Iznos trazbine
237.075,83 (kn)

Razluéni vierovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu€no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
04.03.2020. ] fw\/g}

Dinko Bacié¢, punomoénik

Hrvatska banka za
obnovu i razvitak

Strossmayerov trg 9
10000 Zagreb



HBOR

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU | RAZVITAK

OPCA PUNOMOC

Ovim opunomocujemo na pojedinatno zastupanje Hrvatske banke za obnovu i razvitak, Zagreb,
Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390 (u daljnjem tekstu: Banka):

lvanu Bili¢ Vrcelj,
Nenada Kalajdzica,
Mirjanu Hicic,

Maju Baricevié,
Branku BiSéan,
lvanu Kuhatr,

Ernu Jurinjak Kalajdzic,
Dubravku Mandic,
Dinka Bagica, '
10. Zeljka Dimnjakovica,
11. Martinu Francetic,
12. lvanu Lokas,

13. Renea Veroneka,

14. Petru Jurkovi¢ MutabzZija,
15. Sonju Herceg, .
16. Mirtu Dusparic,

17. Mirelu Kop¢ic,

18. Tomislava Vliasi¢a,
19. Mladena Paji¢a,

20. lvana Or$oliéa,

21. Domagoja MikaSeka,

OCRXNDOAWN =

svi dipl. pravnici zaposleni u Banci, u svim postupcima kod sudova, javnih biljeznika, upravnih tijela te
drugih tijela i organa na podru¢ju Republike Hrvatske kod kojih se vodi postupak u kojem je Banka

stranka.

Ova Opéa punomo¢ vrijedi do opoziva.

U Zagrebu 15. veljate 2021. godine

Clan Uprave__— Predsjgdnica Uprave

; .

mr. sc. Hrvoje Cuvalo

—

méc. Tamara Perko

Strossmayerov trg 9, 10000 Zagreb, Croatia, tel: +385 1 45 91 666, fax: +385 1 45 91 721, telex: 21149 HBOR RH, S.W.LF.T. HKBOHR2X



Ja, javni biljeznik BRANKO JAKIC, Zagreb, Zelinska 3,
potvrdujem da je stranka:

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, OIB 26702280390, Zagreb,
STROSSMAYEROV TRG 9, koju zastupa predsjednica uprave TAMARA PERKO, OIB
14864008505, ZAGREB, RADMANOVACKA ULICA 6 S, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na
pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam
temeljem osobne iskaznice br. 110696930 PU Zagrebacka, a ovlaStenje za zastupanje utvrdio sam
uvidom u Odluku Nadzornog odbora o imenovanju ¢lana uprave od 09.10.2017.g.

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, OIB 26702280390, Zagreb,
STROSSMAYEROV TRG 9, koju zastupa &lan uprave HRVOJE CUVALO, OIB 88442480993,
ZAGREB, ORAHOVAC 8, u mojoj nazo¢nosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na
pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br.
110240055 PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Odluku Nadzornog

odbora o imenovanju ¢lana uprave od 09.10.2017.g..

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 20,00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 60,00 kn uve¢ana za PDV u

iznosu od 15,00 kn. e
Zz javiog biljeZnika
Jevuobiljeinitki prisjednilf

Broj: OV-2150/2021 ;
VAR 3450

Zagreb, 17.02.2021.

Ja, javni biljeznik BRANKO JAKIC, Zagreb, Zelinska 3,
potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa:

OPCA PUNOMOC - ovjerena pod brojem OV-2150/2021 dana 17.02.2021.

Isprava ¢ija se preslika ovjerava sastoji se od 2 stranice i ovjerava se u 50 primjeraka na zahtjev
stran}(e: IVANA ZADRAVEC, OIB 75858729924, ZAGREB, ULICA IVANE BRLIC-
MAZURANIC 3. Izvornu ispravu posjeduje podnositelj isprave

JavnobiljezniCka pristojba za ovjeru po tar, 11 st. 1. ZJP napladena u iznosu 105,00 kn.
JavnobiljeZnicka nagrada po ¢l. 19. st# m ata u iznosu od 500,00 kn uveéana za PDV u

iznosu od 125,00 kn.

Broj: OV-2151/2021
Zagreb, 17.02.2021.




K?as;ﬁkac&;ska oznaka: KRP»KR/ES—;‘.?“! 4
UrudZbenti broj: D0-21-113

Zagreh,

N Preémef*‘ Siaﬁ]e #govorg ¢ kredity NAS-J

11.02.2021.

Bi;e’k:iia pravnih _'posiova’

- dan §5.92.2021. kada je ofvoren postupak predsteigine nagodbe

42007 20 korisnikia RIZM mA b. {m na

Zhroj mubma {51»95}

RE | Opis EOR] RN
L Dosp.;eia giamzca des@aran;amastac&;aog pes*a;gﬁ:a B 269.4_22,97 - 1,585.571,65
1| 2. | Dospiela reéowm kamata do dana otvaranja predsieCajnog postupka 42814471 32414527
1. 3. | Dospjela zatezna E.amaia do dana otvaranja predsteéaﬁég postupica ., 1 1_._-495;54 1 87.031,91
4. | Ukupno nedospieia glavnica 264.749,51 | 2.004.399,48
- 5, | Zbroj trazbina +2+3+4) 523.438,4? - 4.007.148.31
8. | TroSkovi : 500000
7. | Zhroj trafbina (5+6) 7 4.006.148.31
Fredmet' Stanje ugovora ¢ kredity NAS- &/2{}1 024 korisnika REZM mzé .B 142 6. na
dan 05, 52.2525« km&z Je styoren pgstﬂp{ei?; gfeésfe;,ﬁjﬁe fm&adbe _ : o
L Daspjeia giaifmz:a ds otvarania pradstee&_;neg W&;}kﬁ 177215851  1.341 688447
i 2. § Dospicla reziov;za i;zwata do dana ofvarania predsisfajnog posmpka 69,382}}3 525 293,55
| 3- | Dospjela zatezna kamata do dana otvarana predsietainog poﬁﬁpka _ 10.78536 1 8 654,73
1.4, | Ukupuo nedospisla glavnica 30427629 |  2.303.653.88
8. i Zbroj fraybina (1 213+ 4 561.660421 4.25226060
8. | Trodkovi - o 5.000.00
7. 1425729660 |
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"HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagréb,,. Strossmayerov trg 9, zastupana po

Rukovoditelju Direkcijé pravnih poslova Nenadu KalajdZi¢ i Voditefjici Odjela domadih pravnih
poslova Durdi Biani¢, kao zaloZni vjerovnik (u daljnjem tekstu zaloZni vjerovnik)

i

RIZMAN d.o.0., Klek, Repié 12, MBS: 090016844, zastupan po specijalnom punomoéniku Mihovilu
Stimac iz Metkoviéa, Trg bana Jelacica 11, roden 09.05.1964. godine, osobna iskaznica broj
1008586271 izdana dana 20.10.2003. godine kod PP Metkovié, kao korisnik kredita (u daljnjem
tekstu: korisnik kredita)

i

VLADISLAV STIMAGC, Klek, Repié 12, roden 10.06.1936. godine, osobna iskaznica broj ¥5419525
izdana dana 12.07.2002. godine kod MUP Metkovié, zastupan po specijalnom punomoéniku Mihovilu
Stimcu iz Metkoviéa, Trg bana Jelagi€a 11, roden 09.05.1964. godine, osobna iskazmica broj
1008586271 izdana dana 20.10.2003. godme kod PP Metkovié, kao jamac-platac (u daljnjem tekstu
jamac-platac)

i

MIRKO OBRADOVIC, Ante Topiéa Mimare 1la, Zagreb, IMBG: 0902964303227, osobna
iskaznica broj 15274100 izdana dana 22.03.2002. godine kod PP Zagreb, kao zaloZni duZnik (u
daljnjem tekstu: zaloZni duznik)

i

MIRJANA ZADRO OBRADOVIC, Ante Topiéa Mimare 11a, Zagreb, IMBG: 2306966308213,
osobna iskaznica broj 102412614 izdana dana 17.07.2006. godine kod PU Zagrebacka, kao sudionik
(u daljnjem tekstu: sudionik)

sukladno odredbama Ovrnog zakona zakljuduju slijedeci

SPORAZUM
eeeemenmenmnmcen O ZASNIVANIU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA ---onemmenens
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE

Clanak 1.

Strane ovog Sporazuma suglasno utvrduju da je ‘izmedu zaloZnog vjerovnika i korisnika kredita
zakljuden Ugovor o kreditu broj NAS — 14/2007 od dana 03. svibnja 2007. godine za kredit u iznosu
od 3.500.080,00 kuna (slovima: trimilijunapetstotisuéakuna), ¥to je na dan 30.03.2007. godine
(slovima: tridesetogo¥ujkadvijetisuéeisedmegodine) predstavljalo protuvrijednost od 474.178,48 EUR
(slovima: cetn-lstosedamdesetcetmtlsucestosedamdesetosameuraxoetrdesetosamcentl) uz valutnu
klauzulu vezanu na EUR, uveéano za kamatnu stopu od 4 (Zetiri) % godiSnje na iznos kredita iskazan
u EUR, koja je promjenjiva, interkalarnu kamatu u visini redovne kamate, zateznu kamatu u visini
ugovorene kamatne stope uvecane za 50 % (pedeset posto), s time da ugovorena zaftezna kamata ne
moZe biti niZa od 6 % (Sest posto) godlﬁnje, promJenjwa sukladno Odluci o kamainim stopama
zaloZnog vjerovnika, naknade, troSkove os1guran_]a tra¥bine i sve druge tro$kove koji pastanu za
zalo¥nog vjerovnika u svezi predmetnog posla, i ostalo sve sukladno Ugovoru o kreditu broj NAS -
14/2097 (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu), koji je sastavni dio ovog Sporazuma.
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Jamac platac solidarno odgovara zaloZnom vjerovniku za obvezu korisnika kredita i obvezuje se
potpisom ovog Sporazuma da ¢e u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZzivanja koja
nastanu po Ugovorn o kreditu kao i korisnik kredita.

Nov&ana trazbina po Ugovoru o kreditu dospijeva u 120 (slovima: stodvadeset) jednakih uzastopnih
mijeseénih rata &iju visinu utvrduje zaloZni vjerovnik, od kojih prva rata dospijeva 30.06. 2013. godine
(slovima: tridesetoglipnjadvijetisuéeitrinaestegodine), s tim da su strane ovog Sporazuma suglasne da
u sludaju izmjene roka povrata kredita trazbina dospijeva prema roku odnosno rokovima utvrdenim
dodatkom Ugovoru o kreditu zakljutenim izmedu zaloZnog vjerovnika i korisnika kredita, kojim je
reguliran rok dospije¢a traZbine iz prethodnog stavka ovog &lanka.

Pored ugovorenih rokova dospijeéa, trazbina iz Ugovora o kreditu moZe dospjeti i ranije u sludaju
otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu.

Strane ovog Sporazuma su suglasne da je izvadak iz poslovnib knjiga zaloinog vjerovnika dokaz o
visini i dospijeéu trazbine zaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu.

Clanak 2.

Zalozni duZnik radi osiguranja nov&ane trazbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazurﬂa dozvoljava optereCenje
svoje nekretnine pravom zaloga u visini te tra¥bine, odnosno uknjizbom hipoteke u korist zaloZnog
vjerovnika na nekretnini:

- katdest. 5953/19 dvoriste povr§ine 1043 m2, upisano u zkul. 5953 k.o. Metkovi¢ kod
Opéinskog suda u Metkoviéu.

Prilog ovog Sporazuma je preslika zemljiSnoknjiZnog izvatka za navedenu nekretninu za koju zaloZni
duZnik svojim potpisom na ovom Sporazumu jaméi da potpuno i istinito prikazuje stanje tereta na
istoj.

Sudionik — Mirjana Zadro Obradovié , potpisom ovog Sporazuma potvrduje da je ista suglasna sa svim
odredbama ovog Sporazuma, njegovim pravnim posljedicama, te da na isti nema prigovora. ------------

Sudionik se odrife osporavanja osiguranja stefenog i provedenog po ovom Sporazumu i prigovora u
ovrsi u sludaju naplate osigurane trazbine, zbog moguéih, posebnim zakonom, sudskom odlukom,
ugovorom ili sli¥no, steSenih suvlasnitkih prava na nekretninama iz ovog Sporazuma, utemeljenih na
bradnim odnosima sa korisnikom kredita i/ili po drugim osnovama.

Sudionik slobodno, bez prisile i nagovora daju svoje izjave u ovom Sporazumu, odritu se prava
pobijanja istog s osnova mana volje i iz bilo kojeg drugog razloga.

Clanak 3.

Zalo¥ni duZnik je suglasan i ovla¥¢uje zaloZnog vjerovnika da moZe, bez ikakvih njegovih daljnjih
upita i odobrenja, neposredno na temelju ovog Sporazuma u zemljisnim knjigama ishoditi uknjiZbu
prava zaloga, odnosno uknjizbu hipoteke na nekretnini iz &lanka 2. ovog Sporazuma u svoju korist, a
radi osiguranja trazbine iz &lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 4.

Zasnovano zaloZno pravo po ovom Sporazumu tereti nekretninu bez obzira na promjenu u vlasnistvu
na nekretnini.

Zaloni vierovnik se obvezuje, nakon $to mu bude u cijelosti podmirena osigurana trazbina iz lanka
1. ovog Sporazuma, izdati brisovno otitovanje za brisanje zasnovanog zaloZznog prava na nekretnini iz




. L1497 2007

&lanka 2. ovog Sporazuma.

7s

Zalo#ni dunik se obvezuje za cijelo vrijeme dok kredit iz &lanka 1. ovog Sporazuma ne bude otplacen
u cijelosti, omoguciti zaloZnom vjerovniku i treéim osobama po nalogu zaloZnog vjerovnika ulazak u
posjed, obilazak, te pradenje kvalitete i vrijednosti zaloZene nekretnine iz ovog Sporazuma kao
instrumenta osiguranja na natin kako to zaloZni vjerovnik zatra%i. ZaloZni duZnik je duZan bez odgode
pisanim putem izvje$tavati zaloZnog vjerovnika o svakom vecem oSteéenju ili umanjenju vrijednosti
nekretnine dane u zalog zalo¥nom vjerovniku sve do konane otplate kredita.

Clanak 5.

U sludaju neispunjenja obveza po Ugovoru o kreditu, kao i u drugim sluéajevima utvrdenim
odredbama Ugovora o kreditu, zaloZni vjerovnik ima pravo otkazati ili raskinuti Ugovor o kreditu, sa
ili bez roka od 8 (osam) dana za dobrovoljno ispunjenje, ovisno o razlogu otkaza/raskida, u kojem
sludaju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnice, kamata, naknada i eventualnih
tro¥kova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno raskidu korisniku kredita.menmr--mmmmumnnm

Smatrat ée se da je zaloni vjerovnik otkazao / raskinuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev za povrat
) cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada korisniku kredita
uputi pisanu obavijest preporufenom postom s povratnicom da je zbog neispunjenja ugovornih obveza
ifili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu, otkazan odnosno raskinut Ugovor o
kreditu i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je u rokn od 8 (osam) dana od dana
upuéivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisno o razlogu otkaza odnosno raskida, duZan
podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ¢e javni biljeznik uvidom u obavijest o otkazu
odnosno raskidu Ugovora o kreditu.

Korisnik kredita, jamac platac, zalozni duZnik i sudionik su u obvezi o svakoj promjeni adrese odmah
pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovnika jzriCito kao novoj adresi dostave, te snose svaku
moguéu Stetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obveze. Korisnik kredita, jamac platac, zaloZni
duznik i sudionik su suglasni da se sva pismena u svezi ovog Sporazuma te Ugovora o kreditu
dostavljaju na adresu iz zaglavlja ovog Sporazuma odnosno na zadnju adresu o kojoj su naknadno
jzrisito pisanim putem izvijestili zaloznog vjerovnika kao novoj adresi dostave. Dostava se smatra
urednom samom dostavom, pa i samim poku$ajem iste na naprijed navedenu adresu, bez obzira na
napomenu prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat, ofputovao ili bilo koja druga naznaka
koja upucuje da je dostava pokuSana).

‘ Clanak 6.

Strane u Sporazumu suglasne su da ¢e javni biljeZnik staviti na isti potvrdu ovrSnosti temeljem
osnovanog zahtjeva zaloZnog vjerovnika.

U slutaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za stavljanje
potvrde ovr¥nosti na ovom Sporazumu smatrat Ce se osnovanim dostavom javnom biljeZniku na uvid
obavijesti o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu upucene korisniku kredita, uz Ugovor o kreditu
i njegove eventualne dodatke i Izvatka iz poslovnih knjiga zalo¥nog vjerovnika kao dokaza da ima
dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom sludaju
mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovr¥nosti. '

U sludaju redovnog dospije¢a potraZivanja po Ugovoru o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za
stavljanje potvrde ovrnosti na ovom Sporazumu smatrat e se osnovanim dostavom javoom
biljesmiku pa uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i Izvatka iz poslovnih knjiga
zalo¥nog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma suglasne
da je to jedini uvjet koji u ovom sluaju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovisnost,-------------- -
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Clanak 7.

Zalo¥ni dunik je izridito i neopozivo suglasan da zaloni vjerovaik moZe neposredno temeljem ovog
Sporazuma zatraZiti prisilnu ovihu na nekretnini iz lanka 2. ovog Sporazuma radi naplate trazbine iz
&lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospijeca te trazbine.

Korisnik kredita i jamac platac ovlaSéuju zaloZnog vjerovnika da radi naplate bilo kojeg dijela kao i
cijele osigurane tra¥bine iz &lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospjelosti, moZe provesti neposrednu i
prisilnu ovthu na svim njihovim ralunima kod banaka i na svoj njihovoj ostaloj pokretnoj i
nepokretnoj imovini, prema svom izboru.

Clanak 8.

Strane ovog Sporazuma suglasne su da Sporazum proizvodi pravne udinke kada se potvrdi
(solemnizira) kod javnog biljeZnika te da ée se tada smatrati ovrnom ispravom, sve sukladno Zakonu
o javnom biljeznistvu. '

Clanak 9.

Sve izmjene i dopune ovog Sporazuma moraju biti zakljuSene u pisanom obliku, u protivnom ne
proizvode pravne udinke za strane ovog Sporazuma.

Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Njegovim se
potpisom iskljuéuju svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, izmedu strana u Sporazumu glede
predmeta ovog Sporazuma.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila ni$tavost neke od odredbi ovog Sporazuma, Sporazum u preostalom
dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nistavu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj
mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postii niStavom odredbom.

Clanak 10.

Strane ovog Sporazuma su nadalje suglasne da sve trodkove vezane za sastav i potvrdivanje ovog
Sporazuma te trokove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i trodkove eventualne ovrhe
na predmetnim nekretninama, snosi korisnik kredita.

Clanak 11.

Za eventnalne sporove proizasle iz ovog Sporazuma strane ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog
suda u Zagrebu.

Potpisom ovog Sporazuma strane su suglasne da zalo¥ni vjerovnik tj. HBOR moZe raspolagati s
podacima navedenim u ovom Sporazumu i Ugovoru o kreditu, kao i u prateéoj dokumentaciji, 5to
ukljuduje sve podatke o pravnoj osobi i osobne podatke s mati¢nim brojem gradana zastupnika pravne
osobe, odnosno osobne podatke s matiénim brojem gradana fizitke osobe kao strane ovog Sporazuma,
koji podaci su HBOR-u vidljivi iz dostavljenih dokumenata i dostupni sukladno vaZedim propisima.-—-

Nadalje strane su suglasne da HBOR moZe navedene podatke i osobne podatke, a Sto ukljucuje i
matiéni broj gradana, prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih i drugih
financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten, te u svihu realizacije zakljudenih pravanih poslova.
Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje,
obradu, koristenje i uvanje palazi u Zakonu o bankama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu
o platnom prometu u zemlji, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o rafunovodstvu i drugim
zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-
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a pruiti $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu, te ovlastenjima iz ovog dokumenta.

Svi podaci i osobni podaci, a ¥to ukljuduje i matini broj gradana, koji su dani HBOR-u zasti¢eni su
kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o bankama, Zakonu o zaStiti osobnih podataka i
drugim odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Sporazuma strane daju izrifitu suglasnost i
ovlaitenje HBOR-u da njihove podatke i osobne podatke zastupnika odnosno fizicke osobe, a to
ukljuduje i mati&ni broj gradana, proslijedi u svrhu realizacije zaklju€enih poslova javnom biljezniku,
sudu, u javne registre, evidencije, upisnike i sli¢no, a ostalo sukladno Zakonu o bankama i drugim
odgovarajuéim propisima, bankama i tre¢im osobama, i osobama s kojima HBOR ima ugovorenu
poslovnu suradnju, te udruZenju za zastitu vjerovaika.

Clanak 12.

U znak da je ovim Sporazumom izraZena njihova prava volja, strane ga vlastorucno potpisuju, te
svojim potpisom potvrduju da su isti, zajedno s, u ovom Sporazumu navedenim i istom priloZenim
dokumentima, pro&itale i razumjele, da prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze, kao i
pravne posljedice javnobiljeznicke potvrde Sporazuma.

y Izvornik ovog Sporazuma pohranjen je u javnobiljezni¢kom uredu.

Strane ovog Sporazuma suglasne su da e zaloZni vjerovnik dobiti 3 (tri) otpravka, zaloZni duZnik 2
(dva) otpravka, a korisnik kredita, jamac-platac i sudionik po 1 (jedan) otpravak, a koji ¢e u pravnom
prometu zamjenjivati izvornik.

U Zagrebuy, 10. svibnja 2007. godine
(slovima: desetogsvibnjadvijetisuceisedmegodine)

Zalozni vijerovniks, : Korisnik kredita:
Voditeljica Odjela '

domaxi’:ihﬁﬁh poslova

Purda Biani¢ i “"Rizman d.0.0.
! po specijalnom punomoéniku
o5 Mihovilu Stimecu
Zalozni duznik: Sudionik:
y
4dislay Stimac Mirko ngqdovié Mirja ' Z%" bradovié

po specijalnom punomoéniku v ' /é %
Mihovilu Stimeu p;
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Mati&ni broj korisnika kredita: 2082420
Racun i partija: 1700-33131

Sukladno Odluci Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak sa 7. sjednice odrZane 08.
veljage 2005. godine prihvacen je Program kreditiranja Dugogodinji nasadi.

Slijedom gore navedenog, a temeljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak
broj: 1100-13-41/2007 donijete na 13. sjednici odr¥anoj dana 4. travnja 2007. godine i
Obavijesti Hrvatske agencije za malo gospodarstvo o odobrenju garancije izdane 3. svibnja
2007. godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Strossmayerov trg 9, Zagreb (u

daljnjem tekstu HBOR) koju zastupa &lanica Uprave, gospoda RuZica Adamovié i direktor
Sektora kreditiranja, gospodin Mladen Kober, s jedne strane

i

RIZMAN d.o.0., Repi¢ 12, Klek, MB 2082420, (u daljnjem tekstu Korisnik kredita), koju
zastupa &lan Uprave, gospodin Vladislav Stimac,

i

VLADISLAV STIMAC, JMBG 1006936382608, Repi¢ 12, Klek (u daljnjem tekstu Jamac
platac)

zakljuCuju
UGOVOR O KREDITU BROJ: NAS-14/2007
Clanak 1.
1.01. HBOR daje Korisniku kredita, a Korisnik kredita pribvaca i prima kredit u iznosu od

3.500.000,00 kuna
(slovima: trimilijunapetstotisu¢a kuna)

pod uvjetima i u rokovima ugovorenim i utvrdenim ovim Ugovorom o kreditu. Iznos datog
kredita u kunama, obradunat po srednjem teaju Hrvatske narodne banke za (1 EUR =
7,381187 kn) na dan 30.03.2007. godine je protuvrijednost od 474.178,48 EUR. Iznos u EUR
predstavlja zaduZenje Korisnika kredita. '

1.02. Ugovorne strane su suglasne da je kredit ugovoren uz valutnu Klauzolu vezanu na EUR
sukladno Odluci o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

1.03. Za sve isplate iz kredita primijenit e se srednji te€aj HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a
povrat kredita u kunama obragunavat ¢e se prema srednjem te¢aju HNB-a za 1 EUR na dan
uplate kredita.




Clanak 2.

2.01. Kredit iz &lanka 1. ovog Ugovora HBOR daje, a Korisnik kredita prihvaéa i prima pod
sljedeéim uvjetima:

a) Naziv kreditnog programa: DugogodiSnji nasadi

b) Naziv projekta: Podizanje 26,47 ha nasada maslina i sustav za
navodnjavanje

c) Namjena kredita: - podizanje nasada 3.168.050,00 kn
- sustav za navodpnjavanje 331.950,00 kn
Ukupno 3.500.000,00 kn

d) Krajnji rok koriStenja: 31.05.2008. godine koji je ujedno i datum prijenosa
kredita u otplatu.

Broj pojedinaénih koristenja kredita ograniava se
na 15 pojedinadnih koriStenja. Korisnik kredita
duZan je pisano obavijestii HBOR o povlalenju
kredita najmanje 15 dana prije poviacenja.

e) Otplata kredita: Kredit iz &anka 1. ovog Ugovora HBOR odobrava

se Korisniku kredita na period od 15 godina
ukljudujuéi podek i vrijeme otplate.
Otplata kredita vrdit ée se u 120 (stodvadeset)
jednakih uzastopnih mjesetnih rata &iju visinu
utvrduje HBOR. Prva rata dospijeva na naplatu
30.06.2013. godine.

f) Kamatna stopa: 4% godidnje na iznos kredita iskazan u EUR.
Kamata se obratunava i naplacuje mjeseno na
iskoristeni iznos kredita. Za obradun kamata koristi
se proporcionalna metoda na bazi stvarnih dana
koristenja sredstava, a zasniva se na godini od 360
dana.

g) Interkalarna kamata: U razdoblju koristenja kredita na iskoriSteni iznos
kredita obraunavat ¢e se kamata u visini redovne.
Kamate se obratunavaju i napla¢uju kvartalno.

h) Naknada za rezervaciju Sukladno &lanku 3. togki 1.2. Odluke o naknadama

sredstava: za usluge koje obavlja HBOR u visini 0,25% (od
sto) godi¥nje na iznos odobrenih, a neiskoritenih
sredstava HBOR-a, po&evsi po proteku 30 dana od
datuma Ugovora o kreditu, a obralunava se i
napladuje kvartalno unatrag.

%,
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i) Naknada za obradu HBOR ¢e korisniku kredita zaratunati jednokratnu
kreditnog zahtjeva: paknadu za obradu kreditnog zahtjeva u visini 0,8%
od iznosa odobrenog kredita prije ili istovremeno s
prvim koriStenjem sredstava kredita. Naknada za

obradu kreditnog zahtjeva iznosi 3.793,42 EUR.

2.02. Ukoliko Korisnik kredita dospjele obveze ne podmiri u roku dospijeca, obavezan je na
dospjele, a nepodmitene jznose platiti zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama
HBOR-a.

2.03. Prilikom koritenja kredita iz &lanka 2. stavka 2.01. to¢ke c) ovog Ugovora dozvoljeno
je odstupanje do 10% od ukupnog iznosa kredita.

Clanak 3.

Plaéanja iz kredita HBOR ¢e obavljati za namjene iz €lanka 2. st. 2.01. to¥ka c) ovog Ugovora
temeljem zahtjeva potpisanog od Korisnika kredita ili osobe ovlaStene za zastupanje Korisnika
kredita. Zahtjeva mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena Programom kreditiranja i
Op¢im uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

Clanak 4.

4.01. Ako HBOR, Hrvatska agencija za malo gospodarstvo (u daljnjem tekstu: HAMAG) ili
ovlastena tre¢a osoba utvrde da se sredstva ovog kredita ne koriste za namjenu i na naCin
predviden ovim Ugovorom, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor, udiniti dospjelim
cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti plaéanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s
kamatama i pripadaju¢im kamatama.

4.02. HBOR-u posebno pripada pravo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja posebnog
roka, udiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti plaéanje cjelokupnog iznosa
kredita, zajedno s kamatama i naknadama, u sljedeim sludajevima:

e ako je kredit odobren na temelju netoénih podataka odnosno neistinite dokumentacije
Korisnika kredita,

e ako Korisnik kredita ne plati po dospijeéu dva uzastopna obroka otplate kredita i/ili kamata
odnosno naknada,

e u slutaju neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom o kreditu od strane
korisnika kredita ili jamca platca.

4.03. HBOR, HAMAG i ovlastena treéa osoba ovlasteni su obavljati tehnigku i financijskn
kontrolu, te opéi nadzor namjenskog koridtenja danog kredita kod Korisnika kredita. Svako
onemogucGavanje izviSenja ovog ovlaStenja, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor,
uliniti dospjelim cjelokupno potraivanje i odmah zatraZiti plaéanje cjelokupnog iznosa
kredita, zajedno s kamatama i pripadaju¢im naknadama.
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Clanak 5.

Ako Korisnik kredita ne plati ratu po dospijeéu, HBOR ¢e 25. u mjesecu uputiti 1. (prvu)
opomenu te provesti daljnji postupak naplate potraZivanja sukladno to&ki 3. Procedure naplate
potraZivanja po kreditima i drugim potraZivanjima HBOR-a.

Clanak 6.

6.01. a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu
Korisnik kredita obvezuje se prilikom potpisivanja ovog Ugovora dostaviti HBOR-u:
- 5 (pet) komada bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica korisnika kredita s
odredbom ,,bez protesta® i mjeniénim ocitovanjem,
- 1 (jednu) zaduZnicu korisnika kredita na iznos odobrenog kredita uveCanog za
pripadajuéu kamatu i trodkove,
- Garanciju HAMAG-a u okviru garancijskog programa »Poljoprivreda®.

Jamac platac se obvezuje dostaviti HBOR-u:

- 1 (jednu) zadu#nicu Jamca platca na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajucu
kamatu i trofkove i

- 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica Jamca platca s odredbom "bez
protesta" i mjeniénim ofitovanjem.

Jamac platac odgovara HBOR-u solidarno za obvezu korisnika kredita i obvezuje se da e u
cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu
kao i korisnik kredita.

b) Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita i Jamac platac izjavljuju da su suglasni da se
radi naplate tra¥bine iz ovog Ugovora o kreditu zapljene novcana sredstva na ragunu Korisnika
kredita i Jamca platca kao i na svim drugim ratunima koje ima kod pravnih osoba koje
obavljaju poslove platnog prometa, te da se novtana sredstva s tih raduna isplate izravno
HBOR-u na njen obratunski raun u Nacionalnom klirinskom sustavu broj 2493003-
1011111116.

¢) Korisnik kredita i Jamac platac su suglasni da ée HBOR ispuniti i naplatiti na teret
bilo kojeg ratuna kao i ostale imovine Korisnika kredita i Jamca platca bilo koju bjanko
mijenicu ili zaduZnicu koja joj je predana u svrhu osiguranja pla¢anja na iznos koji Korisnik
kredita i Jamac platac duguju HBOR-u.

d) Za slutaj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mjenica, Korisnik kredita i Jamac
platac duZni su dostaviti HBOR-u na njezin prvi poziv novu bjanko mjenicu.

6.02. Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu, a
prije potetka koriStenja kredita, Korisnik kredita se obvezuje zasnovati zaloZno pravo prvog
reda u korist HBOR-a kako slijedi: :

a) na nekretninama kat.8est. 5953/19 dvoriste povrSine 1043 m2 upisano u zk.ul. 5953 k.o.
Metkovié kod Opéinskog suda u Metkoviéu, u vlasniStvu Mirka Obradovica. Sukladno
verifikaciji SluZbe tehnitkih analiza HBOR-a, vrijednost nekretnina iznosi 3.017.700,24

kn, odnosno 410.571,46 EUR, $to predstavlja omjer osiguranja 1:1,72, z? dio kredita |,
koji nije osi Garancijom HAMAG-a. V4 /
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HBOR se obvezuje nakon provedbe upisa objekta u zemljiSne knjige i etaZiranja brisati zaloZno
pravo s etasnih dijelova zaloZene nekretnine koji nisu potrebni za osiguranje kredita, ako za
iznos neotplatenog kredita u odnosu na procijenjenu vrijednost eta’nogfetaznih dijelova na
kojima bi HBOR zadr¥ao zaloZno pravo, §to utvrduje SluZbe tehni¢kih analiza HBOR-a, bude
zadovoljen omjer najmanje 1:1,72.

b) HBOR je ovla$ten izviSiti reviziju procjene te se, od HBOR-a utvrdena procjena,
smatra konatnom u pogledu vrijednosti nekretnina.

c) Hipoteka ¢ se zaspovati na nafin da se s Korisnikom kredita ili treéim kao
zalogodavcem provede javnobiljeZnicko ili sudsko osiguranje novCane trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava na temelju sporazuma stranaka, slijedom odredbi Ovrinog zakona.

d) Korisnik kredita obvezuje se nakon podizanja dugogodi¥njih nasada, koji se podiZu
iz kreditnih sredstava HBOR-a, iste osigurati kod osiguravajuéeg drudtva i policu vinkulirati u
korist HBOR-2 za cijelo vrijeme otplate kredita. Policu osiguranja Korisnik kredita dostavlja
HBOR-u

6.03. Ako tijekom trajanja ovog Ugovora budu Odlukom nadleZnog tijela HBOR-a uvedeni
novi instrumenti osiguranja plaéanja, Korisnik kredita i Jamac platac se obvezuju, na zahtjev
HBOR-2, odmah po pisanom pozivu, predati nove instrumente. HBOR moZe naknadno, sve do
konatne ofplate kredita, zahtijevati od Korisnika kredita i Jamca platca i druge instrumente
osiguranja placanja.

Clanak 7.

701. Korisnik kredita mo¥e zapoteti s koriStenjem odobrenih mu kreditnih sredstava
temeljem ovog Ugovora:

a) uiznosu od 1.750.000,00 nakon dostave Garancije HAMAG-a, mjenica i zaduZnica,

b) preostali iznos kredita od 1.750.000,00 kn moguce je koristiti nakon zasnivanja
zaloZnog prava na nekretninama iz ¢lanka 6. totka 6.02. stavak a) ovog Ugovora.

702. Ukoliko Korisnik kredita ne postupi po odredbama stavka 7.01. ovog Ugovora
najkasnije do isteka roka koristenja iz &lanka 2.01. togka d), HBOR ima pravo smatrati da isti
nikada nije bio ni zakljuden, a u tom slutaju se Korisnik kredita obvezuje HBOR-u platiti
naknadu za rezervaciju sredstava te naknadu za obradu zahtjeva.

Clanak 8.

Korisnik kredita u pravilu mo¥e, kako &itavi iznos kredita, tako i dio istog, vratitt HBOR-u
prije ugovorenih rokova, s time da je u takvom sludaju duZan platiti HBOR-u naknadu
sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR na iznos koji se vraéa prije
dospjelosti te pisano o tome obavijestiti HBOR.




Clanak 9.

Ukoliko korisnik kredita sredstva kapitalnih ulaganja koje ostvari temeljem Zakona o drZzavnoj
potpori u poljoprivredi, ribarstvu i umarstvu bude koristio za umanjenje glavnice kredita, na
tako uplaéena sredstva HBOR iznimno nefe zarafunavati naknadu za prijevremeni povrat
kredita. -

Clanak 10.

10.01. Osim ovlastenja iz ¢lanka 4. i 5. ovog Ugovora, HBOR je u slu¢aju otvaranja stecaja,
redovne likvidacije, odnosno duZe nelikvidnosti Korisnika kredita, ak i ako ista nije utvrdena
sudskom odlukom, kao i za sludaj neizvrienja drugih obveza iz ovog Ugovora, ovlaSten
otkazati odnosno raskinuti ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja posebnog roka traZiti povrat
datog, odnosno preostalog dijela kredita s kamatama i naknadama.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da otkazom odnosno raskidom ovog Ugovor prema
korisniku kredita Ugovor je otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema jamcu platcu.

10.02. HBOR zadr¥ava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbi ovog Ugovora
sukladno odlukama nadleZnih tijela HBOR-a.

Clanak 11.

Korisnik kredita i Jamac platac duZni su o svakoj promjeni adrese odmah izvijestiti HBOR, te
snositi svaku moguéu Stetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obveze. Ugovorne stranke
su suglasne da se sva pismena u svezi ovog Ugovora o kreditu dostavljaju na gornje adrese,
ukoliko stranke ne izvijeste HBOR o novoj adresi. U tom sluaju dostava se smatra urednom
samom dostavom, pa i samim poku¥ajem iste na gornje adrese, bez obzira na napomenu
prilikom dostave (ne prima, nije tra¥io, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja
upucéuje da je dostava pokuSana).

Clanak 12.

12.01. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita i Jamac platac suglasni su da HBOR
moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Ugovoru o kreditu, kao i u prateéoj
dokumentaciji ukljuujuéi i sve podatke o Korisniku kredita i Jamcu platcu i osobne podatke
zastupnika Korisnika kredita i Jamca platca koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZecim
propisima. )

12.02. Korisnik kredita i Jamac platac suglasni su da HBOR moZe navedene podatke i osobne
podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih i drugih
financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten. Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u
navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koristenje i Suvanje nalazi u
Zakonu o bankama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom prometu u zemlji,
Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o ratunovodstvu i drugim zakonskim i podzakonskim
propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti Sto
kvalitetniju i cjelovitiju uslugu.




12.03. Svi podaci i osobni podaci koji su dani HBOR-u zadtiCeni su kao osobito povjerljivi
podaci sukladno Zakonu o bankama, Zakonu o zadtiti osobnih podataka i drugim
odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita i Jamac platac
daju izriditu suglasnost i ovlastenje HBOR-u da sve podatke o Korisniku kredita i Jamcu platcu
i osobne podatke zastupnika Korisnika kredita i Jamca platca koje ima, prenosi dalje bankama,
na treée osobe sukladno Zakonu o bankama i drugim odgovarajuéim propisima, na osobe s
kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu suradnju te na udruZenja za zastitu vjerovnika

Clanak 13.

13.01. Ako tijelo nadle¥no u prvom stupnju za nalaganje povrata drZavnih potpora danih ili
koristenih protivno propisima, utvrdi da ovaj Ugovor sadrZi elemente drZavnih potpora koji su
protivni propisima, te naloZi HBOR-u povrat sredstava dr#avnih potpora odobrenih temeljem
ovog Ugovora, Korisnik kredita se obvezuje vratiti HBOR-u ukupen iznos drZavnib potpora
koji je odlukom prvostupanjskog tijela oglasen nedopustenim, zajedno sa zateznim kamatama
propisanima zakonodavstvom o drZavnim potporama, i to od datuma koritenja iznosa
ogla¥enog nedopustenom drZavnom potporom pa do datuma njegova povrata HBOR-u.

13.02. Korisnikovo nepostivanje odredaba stavka 1. ovog &lanka razlog je za otkaz Ugovora.

13.03. U svrhu naplate obveza Korisnika kredita utvrdenih stavkom 1. ovoga glanka HBOR
mo¥e, i bez otkazivanja Ugovora, aktivirati sve ili neke Ugovorom previdene instrumente
osiguranja.

13.04. Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv prvostupanjske odluke tijela
nadlefnog za nalaganje povrata drZavnih potpora samostalno donosi HBOR. U sludaju
pravomoéne odluke drugostupanjskog tijela kojom se prvostupanjska odluka mijenja, HBOR ¢ée
u skladu s odredbama drugostupanjske odluke od Korisnika kredita zatraZiti, a Korisnik kredita
ée HBOR-u u tra¥enom roku isplatiti dodatna sredstva zajedno sa zateznim kamatama iz st. 1.
ovog lanka sukladno drugostupanjskoj odluci, ili e HBOR visak sredstava i pripadajucih
zateznih kamata koja je Korisnik kredita HBOR-u vratio po prvostupanjskoj odluci, ponovno
vratiti Korisniku kredita.

Clanak 14.
14.01. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovornih strana.

14.02. Ako bi se naknadno utvrdila niStetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niStetnu odredbu zamijeniti valjanom
koja ée u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi nidtetnom odredbom.

14.03. Korisnik kredita bezuvjetno se i neopozivo odride prava traZiti naknadu Stete od HBOR-
a koju bi trpio zbog eventualne nistetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Clanak 15.

15.01. Na sve ono §to na odgovarajuéi nadin nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjuje se

Odluka o Opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Opéi uvjeti osiguranja plasmana

HBOR-a, Odluka o atnim stopama HBOR-a, Pravilnik o obratunu kamata, Odluka o
s e {r‘"
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naknadama za usluge koje obavlja HBOR, Procedure naplate potraZivanja po kreditima i
drugim potraZivanjima HBOR-a i Program kreditiranja, s kojima je Korisnik kredita i Jamac
platac upoznati i koje u cijelosti prihvacaju.

Clanak 16.

Za sve sporove nastale iz ovog Ugovora o kreditu, njegovog tumadenja, odnosno izvrSenja,
ugovorne strane ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 17.
Ovaj Ugovor o kreditu sastavljen je u 9 (devet) istovjetnih primjeraka, 6 (3est) primjeraka za
HBOR, 1 (jedan) za zaloznog dunika 1 (jedan) za Korisnika kredita i 1 (jedan) za HAMAG.

U Zagrebu, dana 3. svibnja 2007. godine.

KORISNIK KREDITA
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RIZMAN 51648/ 2007
SLIVNO

SPECIJALNA PUNOMOC

kojom ja, VLADISLAV STIMAC, kao &lan Uprave tvrtke RIZMAN d.o.0., Klek, Repi¢ 12,
MBS 090016844, ovlad¢ujem

MIHOVILA STIMCA, iz Metkoviéa, Trg Bana Jelagica 11
TMBG 0905964382606

da u ime i za ratun tvrtke RIZMAN d.o.0., Klek, Repi¢ 12, kao korisnika kredita potpiSe i kod
javnog biljeZnika sudjeluje u postupku potvrde (solemnizacije) Sporazuma o zasnivanju
zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja novéane traZbine temeljem Ugovora o kreditu
. broj NAS-14/2007 od 03.05.2007. (treéegsvibnjadvijetisuéesedme) godine za kredit u iznosu
od 3.500.000,00 kuna (slovima: trimilijunapetstotisuéa kuna), $to je na dan 30.03.2007.
(slovima: tridesetogozujkadvijetisuéesedmegodine)  predstavljalo protuvrijednost od
474.178,48 EUR (slovima: JetiristosedamdesetSetiritisuéestosedamdestosamtisucaeura i
Zetrdesetosamcenti) predloZenog od strane zaloZnog vjerovnika Hrvatske banka za obnovu i
razvitak iz Zagreba, Strossmayerov trg 9 kojim e se zasnovati zaloZno pravo u korist
Hrvatske banke za obnovu i razvitak na slijedeéim nekretninama u vlasniStvu gospodina
Mirka Obradoviéa ito: ‘

- na nekretninama kat.gest. 5953/19 dvoriste povriine 1043 m2 upisano u zk.ul. 5953 k.o.
Metkovié kod Opéinskog suda u Metkovicu, u vlasni$tvu Mirka Obradoviéa..

radi osiguranja noviane trazbine zaloZnog vjerovnika prema korisniku kredita RIZMANU
d.o.0., Repi¢ 12, Klek temeljem Ugovora o kreditu broj 14/2007 od 03.05.2007. godine
(slovima: treéegsvibnjadvijetisuéesedme) godine, za kredit u iznosu od 3.500.000,00
(slovima: trimilijunapetstotisu¢akuna), $to je na dan 30.03.2007. godine (slovima:
tridesetogoZujkadvijetisuéesedme) godine predstavljalo protuvrijednost od 474.178,48 EUR
. (slovima: {etiristotinesedamdesetSetiritisuéesedamdesetosameura i Cetrdesetosamcenti) uz
valutnu klauzulu vezanu na EUR, uveéano za kamatnu stopu od 4 % (Cetiriposto) godiSnje
koja je promjenjiva, interkalarnu kamatu u visini redovne kamate, zateznu kamatu v visini
ugovorene kamatne stope uveéane za 50 % (pedeset posto), s time da ugovorena zatezna
kamata ne mo¥e biti ni¥a od 6 % (Sest posto) godinje, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade, troSkove osiguranja traZbine i sve druge
troskove koji nastanu za zaloZnog vjerovnika u svezi predmetnog posla, i ostalo sve sukladno
Ugovoru o kreditu broj NAS-14/2007 te predmetnom Sporazumu.i ostalo kako proizlazi iz
Ugovora o kreditu te predmetnog Sporazuma.

Ova sc¢ punomoé izdaje iskljutivo radi provodenja gore opisanih radnmji, te se ne moZe
upotrijebiti u drugu svrhu.

Potpis davatelja punomodi ovjerit ée javni biljeZnik.

RIZMAN d.o.0.
U Metkoviéu, dana 07.svibnja 2007. KLEK, Repi¢ 12

d.o.o
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Ja VLADO NIKOLIC, Javni biljefnik iz Metkoviéa, ul.
A.Starfevia br. 9 potvrdujem da je za RIZMAN d.o.0.
direktor VLADISLAV STIMAC iz KLEKA, Repi¢ 12, u
mojoj nazotnosti vlastoruéne potpisao pismene.

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam temeljem
osobnog poznavanja.

Potpis na pismenu je istinit.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar.br.ll ZJP u
iznosu od 10,00 kuna napladena i poniStena na primjerku
isprave koji ostaje u pismohrani.

Javnobiljeznitka nagrada zaraCunata u iznosu od 30,00
kuna plus PDV od 22 %.

0V-3296/2007

Metkovié, 11. svibnja 2(07. god.




RIZMAN
SLIVNO

SPECIJALNA PUNOMOC
kojom ja, VLADISLAV §TIMAC, Klek, Repi¢ 12, MBS 090016844, ovla$éujem

MIHOVILA STIMCA, iz Metkovica, Trg Bana Jelatica 11
TMBG 0905964382606

da u moje ime i za radun, kao jamac-platac potpiSe i kod javnog biljeznika sudjeluje u
postupku potvrde (solemnizacije) Sporazuma o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama
radi osiguranja noviane trazbine temeljem Ugovora o kreditu broj NAS-14/2007 od
~ 03.05.2007. (treéegsvibnjadvijetisutesedme) godine za kredit u iznosu od 3.500.000,00 kuna
(slovima: trimilijunapetstotisuéa kuna), $to je na dan 30.03.2007. (slovima:
tridesetogoZujkadvijetisuéesedmegodine) predstavlijalo protuvrijednost od 474.178,48 EUR
(slovima: &etiristosedamdesetletiritisuéestosedamdestosamtisnéacura i Cetrdesetosamcenti)
predloZenog od strane zaloZnog vjerovnika Hrvatske banka za obnovu i razvitak iz Zagreba,
Strossmayerov trg 9 kojim ée se zasnovati zaloZno pravo u korist Hrvatske banke za obnovu i
razvitak na slijede¢im nekretninama u vlasni§tvu gospodina Mirka Obradovica i to:

- na nekretninama kat.&est. 5953/19 dvoriste povr§ine 1043 m2 upisano u zk.ul. 5953 k.o.
Metkovié kod Opéinskog suda u Metkovicu, u vlasniStva Mirka Obradovi¢a..

radi osiguranja nov&ane traZbine zaloZnog vijerovnika prema korisniku kredita RIZMANU
d.o.o., Repi¢ 12, Klek temeljem Ugovora o kreditu broj 14/2007 od 03.05.2007. godine
(slovima: treegsvibnjadvijetisucesedme) godine, za kredit u iznesu od 3.500.000,00
(slovima: trimilijunapetstotisuéakuna), to je na dan 30.03.2007. godine (slovima:
tridesetogo¥ujkadvijetisuesedme) godine predstavljalo protuvrijednost od 474.178,48 EUR
(slovima: &etiristotinesedamdesetéetiritisuesedamdesetosameura i Eetrdesctosamcenti) uz
_ valutnu klauzulu vezanu na EUR, uveéano za kamatnu stopu od 4 % (8etiriposto) godiSnje
koja je promjenjiva, interkalarnu kamatu u visini redovne kamate, zateznu kamatu u visini
ugovorene kamatne stope uveéane za 50 % (pedeset posto), s time da ugovorena zatezna
kamata ne mo¥e biti ni¥a od 6 % (Sest posto) godi¥nje, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade, tro¥kove osiguranja traZbine i sve druge
troskove koji nastanu za zaloZnog vjerovnika u svezi predmetnog posla, i ostalo sve sukladno
Ugovoru o kreditu broj NAS-14/2007 te predmetnom Sporazumu.i ostalo kako proizlazi iz
Ugovora o kreditu te predmetnog Sporazuma.

Ova se punomoé izdaje isklju€ivo radi provodenja gore opisanih radnji, te se ne moZe
upotrijebiti u drugu svrhu.

Potpis davatelja punomoci ovjerit e javni biljeznik.
U Metkoviéu, dana 12.svibnja 2007.
Lt

Vladislav Stimac

MASLINARSTVO-VINOGRADARSTVO-TURIZAM i
0336 Klek - Hrvaiska - Tel/Fax: 0207691 =402 - E-mail: rizman @ du.t-com.ly /
’ +f
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REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U METKOVICU
ZEMLISNO-KNJIZNI ODJEL R
METKOVIC, 30.01.2007
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: METKOVIC Broj zemlji&noknjinog ulo¥ka: 5953
A
Popisni list
PRVI ODJELJAK

ST

B

S
1 UDIO: 1/1 . .
1. OBRADOVIC MIRK O, ANTE TOPICA MIMARE 11A, ZAGREB -

TERETA NEMA !

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristojbama S\IN br. 74/95, 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
napladena je i ponistena u Knjizi izvadaka pod brojem 4/Z/ 0% . :

ZK referent:
KRALIEVIC £ RI}ANA

Fom.

Zemlji¥noknji#ni izvadak (datum i vrijems jerade) 30,01.2007. 7:36:37. Stranic% -1
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REPUBLE HRW%KA
URED DRZAVNE UPRAVE U

DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANIII
LSPOSTAYA METKOVIC

Kiasa: UP/1 320-01/06-02/65
Ur. broj: 2117-10/2-06-2
Metkovié, 31.8.2006

Ured driavne uprave u Dubrovatkorneretvansiked Jupanijl,Ispostava Metkovic,Pododsjek za gospodarstvo

na temelju Slanka 40a. stavek 2. Zaf.ona o polfoprivredi ("Narodne novine" br. 66/01 1 83/02} 1 Hanka 202, Zakona O QpcaM uprBVROM
postupku ("Narodne novine” br. 53/31), donog

RIESENIE

1. Dopusta se ypls poljoprivied gospodarstve - RIZMAN D.0.0, & sjediftem u KLEK 20356, REFIC, 12, nositelia
VLADISLAY STIMAC, roden-og{e) 10.06.1936, u upisnik potjoprivrednin gospadarstava,
7. Maudni identifikacijski broj poljoprivrednipg gospodarstva (MIBPG) je 000168925,

ObrazicZzenje

Dana 30.08.2006 podnasen je zahtjev za upisiu uplsnik poljoprivradnin gospodarstava, U provedenom postupku utvidena je da su
jspunjeni uviet 2a upis, wvrdeni dgnkom 3. s#avak 1. | ankom 4. stavak 2, | 3. Praviinika o upisu u upisnik polioprivrednih
gospodarstava ("Narodne novine” br. 128/02

Upis u upisnik izveien je pod broje 000168915 | nezivorn RIZMAN D.Q.O.

Na osnovi navedenog rijefeno je kdo u dispmﬁl‘rtivu ovopa rieSenia.
© "ta o pravnom lijeku: 1 ‘

Protiv ovog riedienja moZe se izjaviti Zalba M listarstvu poljopriviede, Sumarstva | vodnoga gospodarstva u roku od 15 dana od dana .
primitka riedenja. Zalba se predaje
Uredu driavne uprave u Dubrova &naetvén%oﬂ upant), Ispostava Metkovic,Pododsiek za gospedarstvo

pismena, neposredno il postom preporudens] Na Zalbu se plaéa upravna pristojba u iznosu od 50,00 kn po tarifnom broju 3. Tarife
upravnift pristojbl Zskena o upmvﬁlm prigtojbama ("Marodne novine" br. 8/96, 95/97, 131/97 { 6B/9R}.

Dostaviti:

. RIZMAN D.0.0. - KLEK 20356, REFIC, 12
- ‘Pismohrana




| REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
LJILJANA HERCEG MILICEVIC
10000 Zagreb, L Pordi¢a 13/vis.priz.

Tel/fax. 01/4921-220, 4921-221

OTPRAVAK
Predmet: OV-4149/2007
Solem. 138/07

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA)
SPORAZUMA O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE S
UGOVOROM O KREDITU BROJ NAS -14/2007

Ja, javai biljeZnik Ljiljana Herceg Mili€evi¢, iz Zagreba, Dordi¢eva 13, potvrdujem da su
mi:
1. HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Sirossmaverov frg 9,
zastupana po rukovoditelju Direkcije pravnih poslova, gospodinu Neradu KalajdZiéu iz
Zagreba i voditeljici Odjela domacih pravnih poslova, gospodi Purdi Bi€ani¢ iz Zagreba,
kao zaloZni Vjerovnik i
2. RIZMAN d.o.0., Klek, Repié¢ 12, kojeg po specijalnoj punomoéi zastupa Mihovil Stimac iz
Metkoviéa, Trg bana Jela&ica 11, kao Korisnik kredita,
3. VLADISLAV STIMAC, Klek, Repi¢ 12, nositelj Poljoprivrednog gospodarstva
RIZMAN d.0.0., kojeg po specijalnoj punomoéi zastupa Mihovil Stimac iz Metkovica, Trg
bana Jelatiéa 11, kao jamac-platac,

4, MIRKO OBRADOVIC, Zagreb, Ante Topi¢ Mimare 11a, kao zalozni dunik, -

5. MIRJANA ZADRO OBRADOVIC, Zagreb, Ante Topi¢ Mimare 11a, kao Sudionik ,-——
podnijeli predmeini Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja
novéane trazbine (privatnu ispravu) od 10.05.2007. (desetog svibnja dvijetisuCesedme) godine s
Ugovorom o kreditu br. NAS-14/2007 od 03.05.2007. (tre€eg svibnja dvijetisu¢esedme) godine,
radi solemmnizacije.
Istovjetnost podnositelja isprave i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam na temelju uvida wi-——-—----
1. Odluku o davanju ovlaStenja za potpisivanje dokumenata, donesene od strane Uprave
Hrvatske banke za obnovu i razvitak na 5. sjednici odrZanoj dana 20.07.2006. (slovima:
dvadesetog srpnja dvijetisuceSeste) godine, i 1. O.1. 13619612 MUP Zagreb i 2. O.L
101836287 PU Zagrebacka.
2. Izvadak iz sudskog registra MBS 090016844, specijalnu punomo¢ i O.I. 1008586271 PP
Metkovié, rod. 09.05.1964. godine,
3. Specijalnu punomo¢ i O.I. 1008586271 PP Metkovic, rod. 09.05.1964. godine,-—~—-——--
4, 0JI. 15274100 MUP Zagreb, rod. 09.02.1964. godine.
5. 0.1 102412614 PU Zagrebafka, rod. 23.06.1966. godine.
Nakon #to sam s nazo¢nim strankama obavila razgovor, proCitala predmeini Sporazum o
zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja novfane trazbine, Ugovor o
kreditu br. NAS-14/2007, zakljuen izmedu Hrvatske banke za obnovu i razvitak i RIZMAN
d.0.0., Klek, Repi¢ 12,, kao Korisnika kredita, utvrdila sam da su stranke ovlastene za poduzimanje 1
sklapanje predmetnog posla.
Objasnila sam strankama smisao i posljedice istoga i uvjerila se u njihova pravu i ozbiljnu volju.—-
Utvrdila sam da sadr¥aj predmetnog Sporazuma o zasnivanju zaloZznog prava na nekretninama
radi osiguranja novéane trazbine, Ugovora o kreditu br. NAS-14/2007 odgovara njihovoj pravoj
volji.
Tzvriila sam uvid u sljedeéu dokumentaciju:

yya
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2 Predmet: OV-4149/2007
: Solem. 138/07

a) Ugovor o kreditu broj NAS-14/2007, kao prilog A,
b) Specijalnu punomoé ovjerovljena u uredu javnog biljeZnika Vlade Nikoli¢ iz Metkoviéa pod
brojem OV-3296/2007 od 11.05.2007. (jedanaestog svibnja dvijetisucesedme) godine, kao
prilog B,
¢} Specijalnu punomoé ovjerovljena u uredu javnog biljeznika Vlade Nikolié¢ iz Metkovi¢a pod
brojem OV-3322/2007 od 12.05.2007. (dvanaestog svibnja dvijetisucesedme) godine, kao
prilog C,
d) Izvadak iz zemljiSne knjige Opéinskog suda u Metkovicu, k.o. Metkovi¢, zk.ul. 5953, K1 412/07
od 30.01.2007.(tridesetog sijetnja dvijetisu¢esedme) godine, kao prilog D,
e) Rjefenje Ureda drZavne uprave u Dubrovatko-neretvanskoj Yupaniji, Klasa: UP/I 320-01/06-
02/65, Ur.broj 2117-10/2-06-2, od 31.08.2006. (tridesetprvog kolovoza dvijetisuéeSeste) godine,
kao prilog E.
Potvrdujem temeljem ¢lanka 102 ZJB-u da su;
e da su preslike priloga A, B, C i D koje prilijeu u otpravcima ove solemnizirane
javnobiljeznitke isprave, vjerne originalima koji se nalaze u izvomiku ove javnobiljeZnitke
isprave,
e da su preslike priloga E koje prilijeZu u izvorniku i otpravcima ove solemmizirane
javnobiljezniZke isprave, vjerne originalima koji se nalaze kod stranke
Naken toga

POTVRDUIEM

Da predmetna isprava, Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi
osiguranja novéane trazbine sa Ugovorom o kredita br. NAS-14/2007 po svome obliku
odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeznikog akta.
Sudionici pravnog posla su ispravu i priloge proitali, t¢ sam ih potom upozerila da potvrdena
isprava ima snagu ovr¥nog javnobiljeZnikog akta.
Potvrdujem, da sam uvodno navedenim strankama profitala Sperazum o zasnivanju zaloZnog
prava na nekretninama radi osiguranja novéane trazbine sa Ugovorom o kreditu br. NAS-
14/2007, s prilozima i da su ga u mojoj nazo&nosti potpisali.
Stranke su suglasne da se solemmizira 9 (devet) primjeraka Sporazuma o zasnivanju zaloZnog
prava na nekretninama radi osiguranja nov&ane tra¥bine sa Ugovorom o kreditu br. NAS-
14/2007, te su suglasne da izvornik ovog ostane u javnobiljeZni¢kom uredu, a da se njima izda
otpravak.,
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji.
Javnobiljeznitka pristojba po tar. br.7. u svezi tar.br. 1. TJBP u iznosu od 960,00 KN je naplacena i poniStena

na primjerku koji ostaje za athiv. JavnobiljeZnitka nagrada zara¥unata u iznosu od 3.050,00 KN, uvecana za
iznos PDV-a od 671,00 KN, $to ukupno iznesi 3.721,00 KN,

U Zagrebu, 15. 05, 2007. (slovima: petnaestog swbnja dv1]etlsucesedme) godine.——-—ucecacan
i "’\

3AYNI BILJEZNIK




3 Predmet: OV-4149/2007
Solem. 138/07

Ja, JAVNI BILJEZNIK LIILJANA HERCEG MILICEVIC, ZAGREB 1. PORPICA 13,----
Potvrdujem da je ovo otpravak koji sam usporedila sa izvornikom, koji se nalazi u mojem uredu i
" da je podudaran (istovjetan) sa izvornikom,
Ovaj otpravak je ovjeren-potpun.
Ovaj otpravak izdan je za
Potvrdujem da je-su stranka-e izvornik vlastoruéno poipisale i parafirale na svaku stranicu
izvornika s prllozzma
Potvrdujem da je ovaj otpravak potpun i ovjerovijen, koji u pravnom prometu zamjenjuje izvornik
Jjavnobiljeinickog akta. —
U Zagrebu, 15.05.2007.

";\-\ P sy
i \ avni biljeznik

. l,nl]ana Herceg Milicevié
: [ L«Z b7 qu

| Za Javnef biljeznika
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Mati¢ni broj korisnika kredita: 2082420
Racun i partija: 1700-33131

Temeljem Odluke Kreditnog odbora Hrvatske banke za obnovu i razvitak Zagreb, broj: KO-23-
8/2008 donijete na 23. sjednici odrZanoj dana 10.06.2008. (desetoglipnjadvijetisu¢eosme) godine
i Suglasnosti Hrvatske agencije za malo gospodarstvo (u daljnjem tekstu: HAMAG) izdane dana
18.06.2008. (osamnaestoglipnjadvijetisuéeosme) godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, (u daljnjem tekstu: HBOR), Zagreb,
Strossmayerov trg 9, zastupana po direkforici Sektora kreditiranja, gospodi Almi Jagnjié i
vaditeljici Odjela poljoprivrede, gospodi Marini Jura$in, s jedne strane,

RIZMAN d.o.0., Repi¢ 12, Klek, MB: 2082420 (u daljnjem tekstu Korisnik kredita), kojeg
zastupa &lan Uprave, gospodin Vladislav Stimac
i

VLADISLAV STIMAC, JMBG: 1006936382608, Repi¢ 12, Klek (u daljnjem tekstu Jamac
platac)

zakljutuju

DODATAK 1
Ugovoru o kreditu broj NAS-14/2007

Clanak 1.

Strane suglasno utvrduju da je medu njima zakljuten i na snazi Ugovor o kreditu broj NAS-
14/2007 od 03.05.2007. (trecegsvibnjadvijetisuesedme) godine (u daljnjem tekstu Osnovni
ugovor).

Clanak 2.
Clanak 2. stavak 2.01., todke d) i €) Osnovnog ugovora mijenjaju se i glase:

d) Krajnji rok koridtenja:  do 30.06.2008. godine koji je ujedno i datum prijenosa
kredita u otplatu. Broj pojedinadnih koriStenja kredita
ograniava se na 15 pojedina¢nih koriStenja. Korisnik
kredita duZan je pisano obavijestiti HBOR o povladenju
kredita najmanje 15 dana prije povlagenja.

¢) Otplata kredita: Otplata kredita visit ¢e se u 120 (stodvadeset) jednakih
uzastopnih mjeseénih rata &iju visinu utvrduje HBOR.
Prva rata dospijeva na naplatu 30.06.2013. godine.

=%




Clanak 3.

Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom, ostaju i dalje na
snazi.

Clanak 4.

Ovaj Dodatak I Osnovnom ugovoru sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, 3 (tri)
primjetka za HBOR, 1 (jedan) za HAMAG i 1 (jedan) za Korisnika kredita.

U Zagrebu, dana 20.06.2008. (dvadesetoglipnjadvijetisuéeosme) godine.

KORISNIK KREDITA HBOR
RIZMAN d.0.0. Voditeljica Odjela Direktorica Sektora
KLEK, Repié 12 poljoprivrede S kreditiranja /
RIZMAN d.o.o. VMU HOR ¢
Vladisl&;{jﬁ/iz’c, ¢lan Uprave ina Juragin Hrvatskas banka Ay anJagn jié
- : obnovu i razvita

JAMAC Pz:?jg
Vladislav Stimdc /W

u§’—g’




OIB: 80573435417
- Radun i partija: 1700-33131

Temeljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak Zagreb, broj: 1100-28-25/2009
donijete na 28. sjednici odrZanoj dana 09.07.2009, (devetogsrpnjadvijetisuéedevete) godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, (u daljnjem tekstu: HBOR), Zagreb,
Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390, zastupana po &lanici Uprave, gospodi RuZici Adamovié
i direktorici Sektora kreditiranja, gospodi Almi Jagnji¢, s jedne strane,

RIZMAN d.o.0., Repi¢ 12, Klek, MB: 2082420, OIB: 80573435417 (u daljnjem tekstu Korisnik
kredita), kojeg zastupa &lan Uprave, gospodin Vladislav Stimac :

i

VLADISLAV éTIMAC, osobna iskazhica br. 15419525 izdana dana 12.07.2002. godine kod
MUP Metkovi¢, OIB: 97855074159, Repié 12, Klek (u daljnjem tekstu Jamac platac)

zakljuduju

DODATAK II
Ugovoeru o kreditu broj NAS-14/2007

Clanak 1.

Strane suglasno utvrduju da je medu njima zakljuden i na snazi Ugovor o kreditu broj NAS-
14/2007 od 03.05.2007. (treéegsvibnjadvijetisuéesedme) godine i Dodatak I Ugovoru o kreditu
broj NAS-14/2007 od 20.06.2008. (dvadesetoglipnjadvijetisu¢eosme) godine (u daljnjem tekstu
Osnovni ugovor),

Clanak 2.

Ovim Dodatkom II Osnovnom ugovoru odobrava se smanjenje kamatne stope na nadin da se
Clanak 2. stavak 2.01., totka f) Osnovnog ugovora mijenja i sada glasi: '

1) Kamatna stopa: 2% godi3nje na iznos kredita iskazan u EUR, sukladno
Odluci o kamatnim stopama HBOR-a.
Kamata se obradunava i naplatuje mjesedno na iskoristeni
iznos kredita. Obratun kamata vi$i se na bazi
proporcionalne metode. Kamatna stopa je promjenjiva
temeljem odluke Uprave HBOR-a, a prema kriterijima iz
Odluke o kamatnim stopama i Pravilnika o nadinu i
rokovima obraduna HBOR-a.




Clanak 3.
Krajnji korisnik obavezuje se platiti HBOR-u naknadu za izmjenu ostalih uvjeta kredita u visini

0,1% od iznosa neotpladene glavnice, temeljem Odluke o naknadama za usluge koje obavlja
HBOR s Pravilnikom o nadinu obraduna naknada,

Clanak 4.

Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom TI, ostaju i dalje na
snazi.

Clanak 5.
Ovaj Dodatak II Osnovnom ugovoru sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, 3 (tri)

primjerka za HBOR, 1 (jedan) za HAMAG i 1 (jedan) za Korisnika kredita.

U Zagrebu, dana 27.07.2009. (dvadesetsedm()gsrpnjad\}ijetisuéedevete) godine.

KORISNIK KREDITA ~HB
RIZMIAN d.o.0. ‘ Direktorica Sekto, @%“ 4¢+Nanica Uprave

KLEK, Repié 12 | — W ; kreditiranja , : % _
RIZMAN d.o.o. ‘¢ %”/M“

Viadislav gtimac, ¢lan Uprave ? ma Jagnjié

JAMAC QJ‘S:AC
' N f}y

Vladislav Stimac

e@“@w]



OIB: 80573435417
Partija: 33131

Temeljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak, Zagreb, broj: 1100-42-16/2015 donijete
na 42. sjednici odrfanoj dana 19, lisiopada 2015. godine i temeljem sugtasnosti Hrvatske agencije za
malo gospodarstvo, inovacije i investicije od dana 12. svibnja 2016. godine:

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390 zastupana po direktoru Sektora amalize, Anti Arfukoviéu i rukovoditelju Direkcije
riziénih plasmana Hrvoju guvaiu {u daljnjem tekstw: HBOR), s jedne strane

i

RIZMAN d.0.0,, Repi¢ 12, Klek, OIB: 80573435417, zastupan po-direktoru druitva Damiru Stimou,
kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

VLADISLAV STIMAC, Repié 12, Klek, OIB: 97855074159, kao jamac platac I (u daljnjem tekstu:
Jamac platac I)

DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70419071077, keo jamac platac I (u daljnjem
tekstu: Jamac platac IT)

MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabrita 40, Metkovi6, OIB: 00792273158, kao jamac platac II (u
daljnjem tekstu: Jamac platac III)

IGOR STIMAGC, Preradoviéevo Setaliste 9, Split, OIB: 62223487047, kao jamac platac IV (u daljnjem
tekstu: Jamac platac IV) s drage strane,

zakljuduju

Dodatak III
Ugovoru o kreditu br, NAS-14/2007

Uvodne odredbe
Ugovorae sirane su suglasne da:

- je dana 03.05.2007. godine medu njima zaklju¥en Ugovor o kreditu broj: NAS-14/2007,

- je dana 20.06.2008, godine zakljuden Dodatak I Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007,

- je dana 27.07.2009. godine zakljuen Dodatak IT Ugovorn o kreditu broj: NAS-14/2007,

- se Ugovor o kreditu broj: NAS-14/2007, Dodatak I Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007 i
Dodatak Il Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007 u daljnjem tekstu skupno nazivaju: Ugovor
o kreditu,

- je dama 10.05.2007. godine zakljulen Sporazum o zasnivanju zalofnog prava na
nekretninama radi osiguranja novdane trajbine koji je solemniziran pod brojem: OV-
4149/2007 kod javnog biljeZnika Ljiljane Herceg Milifevié iz Zagreba (u daljnjem tekstu:
Sporazam}),

Slijedom navedenog, ugovorne strane ugovaraju kako slijedi:

Clanak 1.

1.01. Ugovorne strane ovog Dodatka HI Ugovoru o kreditu suglasne su da se uz uvjete iz ovog
" Dodatka Il Ugovoru o kreditu, reprogramiraju obveze koje na dan 31.08.2015. godine iznose:

480.861,87 EUR
(slovima; SetiristoosamdesettisuéaosamstoSezdesetjedancuroiosamdesetsedameenti)

a sastoje se od dospjelih rafa u jznosu od 106.690,23 EBUR (slovima:
sto¥estiisudaestodevedeseteuraidvadesetiricenta), izuosa uw otplaii od 367.488,25 EUR
(slovima:tristofezdesetsedamtisuatetiristoosamdesetosameuraidvadesetpetcenti),  dospjelih
redovnih kamata u iznosu od 4.725,61 BUR (slovima:detiritisuéesedamstodvadesetpeteura
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iSezdesetjedancent) i zateznih kamata u iznosu  od 1957,78 BUR  (slovima:
tisududevetstopedesetsedameuraisedamdesetosameenti).

1.02. Glavnicu kredita u iznosu od 474.178,48 BUR (slovima: detiristosedamdestietiritisue
stosedamdesetosameuraifetrdesetosamcenti) koja se sasfoji od dospjelih rata u iznosu od
106.690,23 EUR (slovima:stoSesttisuéa§estodevedeseteuraidvadesetiricenta) i iznosa u otplati
od 367.488,25 BUR  (slovima:tristodezdesetsedamiisuéadetiristoosamdesetosameura
idvadesetpetcenti), Korisnik kredita ¢e nastaviti otpladivati u 120 (slovima: stodvadeset)
jednakih uzastopnih mjese¥nih rata od kojih prva dospijeva na naplatu 30.09.2016. godine, a
posljedaja 31.08.2026. godine.

1.03. Kamate = izmosu od 6.683,39 EUR (slovimaSesttisubalestoosamdesettrieura
itridesetdevetcenti), a koje se sastoje od dospjelih redovnih kamata u iznosu od 4.725,61 EUR
(slovima:Zetiritisuéesedamstodvadesetpeteurailezdesetjedancent) i zateznih kamata u iznosu od
1.957,78 EBUR (slovima:tisubudevetstopedesetsedameuraisedamdesefosameenti), Korisnik
kredita ée placati kroz 18 (slovima: osamnaest) jednakih uzastopnih mjese¥nih rata, od kojih
ptva dospijeva na naplatu 31,12.2015. godine, a posljednja 31.05:2017. godine.

1.04, Kamate u-viijeme pofeka (od 31.08.2015. godine do 31.08.2016. godine) obratunavat ée se i
plaéati mjese¥no u visini stope redovne kamate iz Ugovora o kreditu.

1.05, Ugovorne strane su suglasne da su jznosi traZbina iz ovog €lanka ugovoreni vz valuinn klavzuly
vezanu na EUR i iznos u EUR-ima predstavlja zaduZenje Korisnika kredita.

1.06. Ugovome strane suglasne su da je izvadak iz poslovnih knjiga HBOR-a dokaz o visini i
dospijeén traZbina iz ovog Slanka.

Clanak 2.

Za osiguranje izmirenja svih obveza po Ugovoru o kreditn i ovom Dodatku TII Ugovoru o kreditu
zadrZava se postojece osiguranje koje je provedeno temeljem Ugovora o kreditu i Sporazuma.

Kao dodatno osiguranje po Ugovoru o kreditn i ovom Dodatku Tl Ugovora o kreditu za jamce platce
ugovaraju se DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70419071077 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac 1Y), MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabria 40, Metkovi¢, OIB: 00792273158 (u dalinjem
tekstu: Jamac platac IM) i IGOR STIMAC, Preradoviéevo ZetaliSte 9, Split, OIB: 62223487047 (u
daljnjem tekstu; Jamac Platac IV) fe se isti obvezuju dostaviti HBOR-u:

- po 1 (jednu) zaduZnicu Jamca platca I, III i IV na reprogramirani iznos kredita uvedanog za
pripadajuéu kamatu, trofkove i naknade,

- po 3 (tri) bjanko vlastite trasirane i akceptirane mjenice Jamca platca I, IIT i IV s odredbom ,,bez
protesta” i mjeniSnim ofitovanjem,

- po 1 (jednu) suglasnost o zapljeni nov8anih primanja Jamea platea I, L i IV,

Jamci platei I, 11, T § IV solidarno odgovaraju zaloZnom vjerovniku za obvezu Korisnika kredita i
obvezuju se potpisom ovog Dodatka T[T Ugovoru o kreditu da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i
nepodmirena potraZivanja koja nastanu po Ugovora o kreditu i ovom Dodatku IIf Ugovoru o kreditu
kao i Korisnik kredita.

Potpisom ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita i Jamei platei I, 1T, I i IV izjavljuju da
su suglasni da se radi naplate tra¥bine HBOR-a iz Ugovora o kreditu i ovog Dodatka IIT Ugovoru o
kreditu. zaplijene novana sredstva na svim raunima koje Korisnik kredita i Jamei platei I, IT, 1T i IV
imaju kod svih pravnih osoba koje obavljaju poslove platnog prometa, te da se nov&ana sredstva s tih
ratuna isplate izravno HBOR-u na njegov obratunski rafun u Nacionalnom klirinskom sustavu broj
HR4224930031011111116.
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Korisnik kredita i Jamei platei I, IL, I i IV su suglasni da ée HBOR ispuniti i naplatiti na teret bilo
kojeg ra%una kao i ostale imovine Korisnika kredite i Jamaca plataca I, 1I, 111 i IV bjanko mjenicu ili
bjanko zaduinicu koja mu je predana u svrhu osiguranja plaéanja na iznos koji Korisnik kredita duguje
HBOR-u.

Za slu¥aj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mjenica ili bjanko zaduZnicu, Korisnik kredita i Jamei
platci I, II, T § IV su du¥ni dostaviti HBOR-u na njegov prvi poziv nova bjanko mjenicu ili bjanko
zaduZnicu.

Ukoliko tijekom trajanja Ugovora o kreditu i ovog Dodatka JIT Ugovoru o kreditu odlukom nadleZnih
tijela HBOR-a budu uvedeni novi instrumenti osiguranja pla¢anja, Korisnik kredita i Jamei platei I, I,
1IL i XV obvezuju se na zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom pozivi predati HBOR-u nove instrumente
osiguranja pladanja. .

HBOR mo¥e naknadno, sve do kona¥ne otplate kredita, zahtijevati od Korisnika kxedita i Jamaca
plataca I, I, TIL i IV i druge instrumente osiguranja.

7Za osignranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po Ugovoru o kreditu i ovog Dodatka It
Ugovorn o kreditu, Korisnik kredita se obvezuje dodatno zasnovati zaloZno pravo prvog reda u koist
HBOR-a na sljededoj nekretnini:

~ 53/1000 suvlasnitkog dijela kat. festice 718/3 ZGR, zemljidta, zajednidkih dijelova i uredaja
SKLADISTE 1 DVORISTE, povidine 4411 m2, od fega DVORISTE povidine 189 m2, a
SKLADISTE povrine 4222 m2, povezano s vlasni§tvom posebnog dijela nekretnine, i to:
poslovni prostor oznake "SKL 3", u poslovnoj gradevini-skladiSta sagradene na .zgr. 718/3 koji se
sastoji od poslovnog prostora-skladidte povidine 220,86 m2, u elaboratu etaZiranja oznaen
svijetloplavom bojom, upisano u broj uloSka: 5714, podaloXak 3, k.o. Metkovi¢ kod Opéinskog
suda u Dubrovaiku, zemlji$noknjiZni odjel Metkovit.

Hipoteka e se zasnovati na nadin da se s vlasnikom nekretnine, Mirkom QObradoviéem, OIB:
26133906116, Zagreb, Ante Topiéa Mimare 11A, kao zalogodaveem, slijedom odredbi OviSnog zakona
provede javnobiljeZuitko ili sudsko osiguranje novéane tra¥bine zasnivanjem zaloZnog prava na temelju
sporazuma stranaka.

Clanak 3.

Korisnik kredita se obvezujo osigurati nekretnine koje sluZe za osiguranje po Ugovoru o kredifu i ovom
Dodatku 1T Ugovoru o kreditu za cijelo vrijeme trajanja kredita te policu osiguranja vinkulirati u korist
HBOR-a te mu se zabranjuje daljnja vinkulacija police osiguranja u korist drugih vinkulanata, bez
prethodne suglasnosti HBOR-a. U sludaju da Korisnik kredita postupi suprotno mavedenoj zabrani,
HBOR je ovlasten otkazati Ugovor o kreditu i ovaj Dodatak II Ugovoru o kreditu.

Potpisom ovog Dodatka III Ugovorn o kreditu, Korisnik kredita jztj&ito ovia¥éuje HBOR, da bez
posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, izve$i u njegovo ime i za njegov radun, plaéanje premije
osiguranja za nckretnine koje slue za osiguranje pofraZivanja HBOR-a po Ugovoru o kreditu i ovom
Dodatke II Ugovoru o kreditu, 2 sve u slutaju ukoliko Korisnik kredila ne osiguta predmefne
nekretnine &. ne obnovi police osiguranja nekretnina, ne vinkulira ih u korist HBOR-a i ne dostavi
HBOR-u dokaze o tome najkasnije do isteka roka vaZnosti prethodne polico osiguranja. U navedenom
slugaju HBOR ima pravo otkazati Ugovor o kreditu i ovaj Dodatak Tl Ugovoru o kreditu.

Ukoliko HBOR jzvr$i plaéanje premije osiguranja u ime i za ralun Korisnika kredita, za pladene
premije teretit ée Korisnika kredita, a iste se smatraju dospjelim na dan pladanja svake premije. HBOR
je ovlasten Korisniku kredita obratunati zateznu kamaty na platenu premiju od dana dospijeéa do
isplate naknade premije osiguranja. -

Y
[im " 7 / v 5 —




Clanak 4.

401. Korisnik kredita se obvezuje ishediti pisanu suglasnost HBOR-a u slufaju planiranja isplate
dobiti iili svakog dalinjeg dugorotnog i keatkoro¥nog kredituog zaduZenja druftva iznad
500.000,00 ka (slovima; petstotisuéakuna).

401, Korisnik kredita je obvezan redovifo dostavijati HBOR-u kvartalna i godiSnja financijska
izvje¥da za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o kreditu,

402. Korisnik kredita se obvezuje u pisanom obliku promptno obavijestiti HBOR o promjenama u
vlasnidkoj i organizacijskoj strukturi drustva, a HBOR ima pravo uzimajuéi u obzir novonastatu
strukturu tra¥%iti promjenu bitnih uvjeta po svim vaZedim plasmanima ili otkazati kredit,

Clanak 5.

501. Potpisom ovog Dodatka IIT Ugovoru o kredity Korisnik kredita i Jamei platei I, I, I i IV
suglasni su da HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Dedatku Il Ugovoru o
kreditu i Ugovoru o kreditu, kao i u prateSoj dokumentaciji ukljn8ujuéi i sve osobne podatke
koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZe¢im propisima.

5.02. Korisnik kredita i Jamei platei I, I, I i IV suglasni su da HBOR mo¥e navedene podatke i
osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih i drugih
financijskih ustuga na koje je HBOR ovladten. Podaci i osobni podaoi smiju se koristiti samo u
navedene svrhe, dok se temelj za njihove prikupljanje, obradu, koriStenje i &uvanje nalazi u
Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom
prometu, Zakonu o devizaom poslovanju, Zakonu o rafunovodstvy i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovatje, kao i u nastojanjima HBOR-a za
pruZanje ¥to kvalitetnije i cjelovitije usluge.

503, Svi podaci i osobni podaci koji su dani HBOR-u za3ti€eni su kao osobito povjerljivi podaci

sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zaftiti osobnih podateka i drugim

« odgovarajuéim propisima. Poipisom ovog Dodatka IIT Ugovoru o kreditu Korisnik kredita i

Jamoi platei I, XT, YII i IV daju izeiSite suglasnost i oviaStenje HBOR-u da sve osobne podatke

Korisnika kredita § Yamaca plataca I, IT, Il 1 IV koje ima, prenosi dalje bankama, na treée osobe

sukladno odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu
suradnju te na udruZenja za zaftitu vjerovnika.

Clanak 6.

Na sve ono §to na odgovarajuéi natin nije regulirano ovim Dodatkom III Ugovoru o kreditu primjenjuje
se Ugovor o kreditu, Odluka o op6im uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Op¢i uvjefi osiguranja
plasmana HIBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obradunu kamata, Odluka o
paknadama za usluge koje obavlja HBOR s Pravilnikom o nadinu obratuna nakuade te odredbe ostalih
akata HBOR-a i odluka nadle#nih tijela HBOR-a s kojima su Korisnik kredita i Jamci platei X, I, I i IV
upoznati i koje u cijelosti prilvadaju. Prihvat primjenc naznadenih akata obuhvaéa i njihove izmjene i
dopune. :

Clanak 7.

7.01. Ovaj Dodatak III Ugovoru o kreditu je cjelovit i potpun, te predstavlia pravu volju ugovornih
strana. . ' ‘
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7.02. Ako bi se naknadno utvrdila niStetnost neke od odeedbi ovog Dodatka III Ugovors o kreditu,
Ugovor o kredifu u preostalom dijelu ostaJe na snazi, a strane se obvezuju ni¥tetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ée u najvefoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi
ni$tetnom odredboru.

7.03. . Korisnik kredita i Jamei platci I, II, I i IV bezuvjeino se i neopozivo odritu prava fraZiti
nakoadu $tete od HBOR-a koju. bi trpjeli zbog eventualne niStetnosti Dodatka I Ugovoru o
kreditu ili nekog njegovog dijela.

Clanak 8.

Ugovorne strane sporazomne su i to ovdje izriSito utanaduju, da je rok za prihvat i potpis ovog Dodatka

III Ugovoru o kreditu 30 (slovima: frideset) dana od datuma ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu.

Ukoliko Korisnik kredita i Jamci platei I, I, HI i IV ne ispune obveze iz ovog 8lanka, smatraf ée se da

su odustali od Dodatka HI Ugovoru o kreditu te HBOR moZe isti smatrati nevaZeéim.

Clanak 9.
Korisnik kredita se obvezuje platiti naknadu za izmjenu uvjeta osiguranja v visini od 3.000,00 KN
(slovima: fritisuéekuna) sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR,

Clanak 10,

Sve ostale odredbe iz Ugovora o kreditu koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom I Ugovoru o kreditu
ostaju i dalje na snazi i ne mijenjaju se. Ovaj Dodatak III Ugovoru o kreditu je sastavai dio Ugovora o
kreditu i Sporazuma,

Clanak 11.
Dodatak I Ugovoru o kreditu salinjen je u 10 (slovima: deset) istovjetnih primjeraka, od kojih po 1
(slovima: jedan) primjerak za Xorisnika kredita, Jamee platce I, II, II, IV, HAMAG BICRO i javnog
biljeZnika te 3 (slovima: fri) za HBOR.

U Zagrebu, 12. svibnja 2016. godine

KORISNIK KREDITA HBOR
DirektorRIZMAN d.0.0 Rukovoditelj Direkd}’]% H oy R Direktor Sektora
»WallUs ?\ o
KLEK, Repi¢ 12 1 g “JWMDC m’f;;;‘;:i oanks z3 /éff’“”" F—
Hrvoje Cuvalo e Ante Artukovié
. M. Steassmayetov i1y &
Pamir Stimac o 10000 2sgreb :

JAMACPLATACI JAMACPLATACII JAMACPLATACIO JAMACPLATACIV

Damir Stimac Viadislav Stimac Mihovil 8 /, %
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HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390, zastupana po punomoéniku Dinku Bagi¢u, kao zaloZni vierovnik (u daljnjem tekstu
zaloZni vjerovaik) -
i

RIZMAN d.e.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 80573435417, zastupan po dn-ektom drustva Damiru Stimcu,
kao korisnik kredita (a daljnjem tekstu korisnik kredita)

VLADISLAV STIMAC, Replc 12, Klek, OIB: 97855074159, kao jamac platac (u daljnjem tekstu:
Jamac platacI)
i
DAMIR STIMAC, Antuna Mihanovxca 26, Split, OIB: 70419071077, kao jamac platae (u daljnjem
tekstu jamac platac IT)

MIHOV]L STIMAC, O. Ante Gabrita 40, Metkovié, OIB: 00792273 158, kao jamae platac (u
daljnjem tekstu: jamac platac ITI)

i -

IGOR STIMAC, Preradovi€evo SetaliSte 9, Split, OIB: 62223487047, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: jamac platac IV)
i
MIRKO OBRADOVIC, Ante Topiéa Mimare 114, Zagreb, OIB: 26133906116, kao zalo¥ni duinik
(u daljnjem tekstu: zaloZni duZnik) —

M[RJANA ZADRO OBRADOVIC, Ante Topiéa Mimare 11A, Zagreb, OIB: 86799365702, kao
sudionik (u daljnjem tekstu: sudionik)

sukladoo odredbama Ovrinog zakona zakljuc€uju slijedeéi

DODATAK I SPORAZUMU
O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA ——rer—mmmmee
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE

Clanak 1.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja
novcane trazbine (u daljnjem tekstu: Dodatak I Sporazumu) suglasno utvrduju da je izmedu korisnika
kredita, jamca platca I, zaloZnog duinika i sudionika dana 10.05.2007. (slovima:
desetogsvibnjadvijetisucesedme) godine zakljuen Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na
nekretninama radi osiguranja novSane tra’bine, koji je dama 15.05.2007. (slovima:
petnaestogsw’bmadwletlsucesedme) godine solemniziran od strane javnog biljeZnika Ljiljane Herceg
Milidevié iz Zagreba pod brojem OV-4149/2007 (u daljnjem tekstu: Sporazum), a predmet kojeg je
osiguranje potrazivanja zaloZnog vjerovnika po Ugovoru o kredita broj: NAS-14/2007 od 03.05.2007.
(slovima:tre¢egsvibnjadvijetisuéesedme) godine. Sporazmm je sastavni dio ovog Dodatka I
Sporazumu. —

Nadalje, strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da je RjeSenjem Opéinskog suda n
Metkoviéu, poslovni broj Z-691/07 od 23.05.2007. (slovima: dvadesetireéegsvibnjadvijetisucesedme)
godme u korist zaloZnog vjerovnika temeljem Sporamma uknjiZeno zaloZno pravo na nekretninam

upisanim kod istog suda, i to na:

- kat.Cest. 5953/19 VINOGRAD I JENDEK povrgine 1043 m2, upisano u zk uk. 5953 k.o. Metkovié, u
vlasni§tvu zaloZnog duZnika.

Obzirom da je temeljem Rje§enja Op¢inskog suda u Metkoviéu, poslovni broj Z-206/15 od dana
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17.04.2015. (slovima: sedamnaestogtravnjadvijetisuéepetnaeste) godine, dopusten otpis k&.br. 5953/19
povr¥ine 1043 m2 u zkul 5714 ko. Metkovié, na sada novu kat.3est. 718/3, skladiste i dvoriste,
ukupne povrsine 4411 m2, od Sega skladiSte povrsine 4222 m2 i dvoriSte povriine 189 m2, zaloZni
vierovaik temeljem Sporazema ima uknjiZeno zalofno pravo pod poslovnim brojem Z-691/07 na
slijedeéim nekretninama:

- 72/1000 suvlasnitkog dijela kat. estice 718/3 ZGR, zemljista, zajednitkih dijelova i uredaja
SKLADISTE 1 DVORISTE, povrdine 4411 m2, od ga DVORISTE povisine 189 m2, a
SKLADISTE povriine 4222 m2, povezano s vlasni§tvom posebnog dijela nekretnine, i to: poslovni
prostor oznake "SKL 1", u poslovnoj gradevini-skladista sagradene na &.zgr. 718/3 koji se sastoji od
poslovnog prostora-skladiste povriine 299,45 m2, u elaborat etaZiranja oznalen svijetlozelenom
bojom, upisano u broj ulogka: 5714 poduloZak 1 k.o. Metkovié¢ kod Opéinskog suda u Dubrovniku,
zemlji¥noknjizni odjel Metkovié, u vlasniStvu zaloZnog duznika i

- 180/1000 suvlasnitkog dijela kat. Zestice 718/3 ZGR, zemljiSta, zajednitkih dijelova i uredaja
SKL.ADISTE 1 DVORISTE, povrSine 4411 m2, od &ega DVORISTE povrine 189 m2, a
SKLADISTE povrsine 4222 m2, povezano s vlasniStvom posebnog dijela nekretnine, i to: poslovni
prostor oznake "SKL 2", u poslovnoj gradevini-skladista sagradene na &.zgr. 718/3 koji se sastoji od
p poslovnog prostora-skladi¥te povriine 749,89 m2, u elaboratu etaZiranja oznaten narancastom bojom,
B upisano u broj ulo¥ka: 5714 poduloZak 2 k.o. Metkovié kod Opéinskog suda u Dubrovniku,
zemljiSnoknjiZni odjel Metkovié, u vlasniStvu zalonog duZnika.

Nadalje, strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da je izmedu zaloZnog vierovnika,
korisnika kredita i jamea platca I dana 20.06.2008. (slovima: dvadesetoglipnjadvijetisuceosme) godine
zakljuden Dodatak I Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007, te dana 27.07.2000.
(dvadesetsedmogsrpnjadvijetisucedevete) godine Dodatak IY Ugovoru o kreditn broj: NAS-14/2007. --

Clapak 2.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da je izmedu zaloZnog vjerovnika, korisnika
kredita, jamca platca I, jamca platca I, jamca platca III i jamca platca IV dana 12.05.2016. (slovima:
dvanaestogsvibnjadvijetisuéeSesnaeste) godine zakljugen Dodatak 1II Ugovoru o kreditu broj: NAS-
14/2007, kojim su reprogramirane obveze po Ugovoru o kreditu broj NAS-14/2007 s pripadajuéim
Dodacima I i I na dan 31.08.2015. (slovima: tridesetprvogkolovozadvijetisuéepetnaeste) godine. ------

Ugovor o kreditu broj: NAS-14/2007, te Dodatak L, 1I i Il tom Ugovoru, u dalinjem tekstu skupno se
nazivaju: Ugovor o kreditu, te &ine sastavni dio ovog Dodatka I Sporazumu.

Clanak 3.

Strane ovoga Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da su uz uvjete iz Ugovora o kreditu,
reprogramirane obveze po Ugovoru o kredin na dan 31.08.2015. (slovima:
tridesetprvogkolovozadvijetisuepetnaeste) ~ godine  iznose  480.861,87 EUR (stovima:
ZetiristoosamdesettisuéaosamstoSezdesetjedaneuroiosamdesetsedamcenti), a sastoje se od dospjelih
rata u iznosu od 106.690,23 EUR (slovima: stofesttisutaestodevedesetenraidvadesettricenta), iznosa u
otplati od 367.488,25 EUR (slovima:
tristodezdesetsedamtisuéaletiristoosamdesetosamenraidvadesetpetcenti), dospjelih redovnih kamata u
jznosu od 4.725,61 EUR (slovima: &etiritisuéesedamstodvadesetpeteuraiSezdesetjedancent) i zateznih
kamata u iznosu od 1.957,78 EUR (slovima: tisuéudevetstopedesetsedameuraisedamdesetosamcenti). -

Glavnicu kredita u iznosu od 474.178,48 EUR (slovi
etiristosedamdestietiritisuéestosedamdesetosameuraibetrdesetosamcenti) koja se sastoji od dospjelih
rata u iznosu od 106.690,23 EUR (slovima: sto¥esttisuéasestodevedeseteuraidvadesetiricenta) i iznosa
u otplati od 367.488,25 EUR (slovima:
tristoSezdesetsedamtisuéadetiristoosamdesetosameuraidvadesetpetcenti), korisnik kredita ce nastaviti
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otplaéivati u 120 (slovima: stodvadeset) jednakih vzastopnih mjesetnih rata od kojih prva dospijeva na
naplatu 30.09.2016. (slovima: tridesetogrujnadvijetisuéeSesnaeste) godine, a posljednja 31.08.2026.
(slovima: tridesetprvogkolovozadvijetisuéedvadesetSeste) godine. :

Kamate u iznosn od 6.683,39 EUR (slovima: Sesttisuéasestoosamdesetirieuraitridesetdevetcenti), a
koje se sastoje od dospjelih redovnih kamata u iznosu od 4.725,61 EUR (slovima:
Setiritisucesedamstodvadesetpetenraiezdesetjedancent) i zateznih kamata u iznosu od 1.957,78 EUR
(slovima: tisuéudevetstopedesetsedameuraisedamdesetosamcenti), korisnik kredita ¢e pladati kroz 18
(slovima: osamnaest) jednakih uzastopnih mjeselnih rata, od kojih prva dospijeva na naplatu
31.12.2015. (slovima: tridesetprvogprosincadvijetisuéepetnaeste) godine, a posljednja 31.05.2017.
(slovima: tridesetprvogsvibnjadvijetisuéesedamnaeste) godine.

Kamate u vrijeme podeka (od 31.08.2015. godine do 31.08.2016. godine) obratunavat €e se i plaéati
mjesetno u visini stope redovne kamate iz Ugovora o kreditu.

Sporazumne strane su suglasne da su iznosi trabina iz ovog Clanka ugovoreni uz valutnu Klanzula
vezanu na EUR 1 iznos u EUR-ima predstavlja zaduZenje korisnika kredita.

, Pored ugovorenih rokova dospijeéa, trazbina iz Ugovora o kreditu moZe dospjeti i ranije u sluaju
otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga zaloZnog vjerovanika
dokaz o visini i dospijeéu traZbine zaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu. ---—-—-—— —

Jamci platei T, I, Il i IV solidarno odgovaraju zaloZnom vjerovniku za obvezu korisnika kredita i
obvezuje se da Ce u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po
Ugovoru o kreditu kao i korisnik kredita.

Clanak 4.

Zalo¥ni duznik radi osiguranja nov&ane trazbine iz ¢lanka 3. ovog Dodatka I Sporazamu dozvoljava
opterecenje svoje nekretnine pravom zaloga u visini te traZbine, odnosno uknjizbom hipoteke
prvog reda u korist zaloZnog vjerovnika i to na sljedecoj nekretnini;

- 53/1000 suvlasnitkog dijela kat. ¥estice 718/3 ZGR, zemljista, zajedniCkih dijelova i uredaja
SKLADISTE I DVORISTE, povriine 4411 m2, od dega DVORISTE povidine 189 m2, a
‘ SKLADISTE povrdine 4222 m2, povezano s vlasnistvom posebnog dijela nekretnine, i to: poslovani
prostor oznake "SKL 3", u poslovnoj gradevini-skladita sagradene na &.zgr. 718/3 koji se sastoji od
poslovnog prostora-skladiste povrsine 220,86 m2, u elaboratu etaZiranja oznaCen svijetloplavom
bojom, upisano u broj mlo$ka: 5714 podulozak 3 k.. Metkovi¢ kod Opcinskog suda u
Dubrovnika, zemljiSnoknjiZni odjel Metkovic.

Sudionik potpisom ovog Dodatka I Sporazomu potvrduje da je suglasan sa svim odredbama ovog
Dodatka I Sporazumu, njegovim pravnim posljedicama, te da na isti nema prigovora. ~---—-—-—--------—

Sudionik se odrite osporavanja osiguranja steSenog i provedenog po ovom Dodatku I Sporazumu 1
prigovora u ovrsi u sludaju naplate osigurane trazbine, zbog mogucih, posebnim zakonom, sudskom
odlukom, ugovorom ili sligno, stefenih suvlasnikih prava na nekretnini iz ovog Dodatka I
Sporazumu, u vlasni§tva zaloZnog duZnika utemeljenih na bralnim odnosima sa zaloZznim doZnikom
i/ili po drugim osnovama.

Sudionik slobodno, bez prisile i nagovora daje svoju izjava u ovom Dodatku I Sporazumu, odrice se
prava pobijanja istog s osnova mana volje i iz bilo kojeg drugog razloga. ;

Prilog ovog Dodatka I Sporazumu je preslika zemlji$noknjiZnog izvatka za navedenu nekretni
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koju zaloZni duZnik svojim potpisom na ovom Dodatku I Sporazomu jaméi da potpuno i istinito
prikazuje vlasnistvo nekretnine, stanje tereta na istoj, te prava trecih. '

Clanak 5.
ZaloZni duZnik je suglasan i ovlaS¢uje zaleZmog vijerovmika da moZe, bez ikakvih njegovih

daljnjih upita i odobrenja, neposredno na temelju ovog Dodatka I Sporazamu u zemlji¥nim
knjigama ishoditi uknjiZbu prava zaloga na nekretnini iz ¢lanka 4. ovog Dodatka I Sporazumu u
svoju korist, a radi osiguranja traZbine iz ¢lanka 3. ovog Dodatka I Sporazumu.

Clanak 6.

Zasnovano zaloZno pravo po ovom Dodatku I Sporazumu i Sporazumu tereti nekretnine iz élanka 1 i
&lanka 4 ovog Dodatka I Sporazumu bez obzira na promjenu u vlasnistvu na nekretni \ s

Zalozni vjerovnik se obvezuje, nakon $to mu bude u cijelosti podmirena osigurana traZbina iz ¢lanka
3. ovog Dodatka I Sporazumm, izdati brisovno ofitovanje za brisanje zasnovanog zaloZznog prava na
nekretninama iz &lanka 1 i ¢lanka 4. ovog Dodatka I Sporazumu.

Zalo#zni duznik se obvezuje, za cijelo vrijeme dok kredit iz ¢lanka 3. ovog Dodatka I Sporazumu ne
bude otplacen u cijelosti, omoguéiti zaloZznom vjerovniku i tre€im osobama po nalogu zaloZnog
vjerovnika ulazak u posjed, obilazak, te pradenje kvalitete i vrijednosti zaloZenih nekretnina iz &lanka
1 i &lanka 4. ovog Dodatka I Sporazumu kao instrumenta osiguranja na nafin kako to zalo¥ni
vjerovnik zatraZi. ZaloZni duznik je duZan bez odgode pisanim putem izvjestavati zaloZznog vjerovnika
o svakom vefem oSteéenju ili umanjenju vrijednosti navedenih nekvetnina danih u zalog zaloZnom
vierovniku sve do kona&ne otplate kredita.

Clanak 7.

U sludaju neispunjenja obveza po Ugovoru o kreditu, kao i u drugim slufajevima utvrdenim
odredbama Ugovora o kreditn, zaloZni vjerovnik ima pravo otkazati ili raskinuti Ugovor o kreditu, s ili
bez roka od 8 (osam) dana za dobrovoljno ispunjenje, ovisno o razlogu otkaza/raskida, u kojem
slu€aju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnice, kamata, naknada i eventualnih
trofkova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno raskidu korisniku kredita. ——--——- -—-

Smatrat e se da je zaloZni vjerovnik otkazao / raskimuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev za povrat
cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada korisnika kredita
uputi pisanu obavijest preporuenom poStom s povratnicom da je zbog neispunjenja ugovornih obveza
i/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu, otkazan odnosno raskinut Ugovor o
kreditu i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je u roku od 8 (osam) dana od dana
upucivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisno o razlogu otkaza odnosno raskida, duZan
podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ée javni biljeZnik uvidom u obavijest o otkazu
odnosno raskidu Ugovora o kreditu.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da je otkazom odnosno raskidom Ugovora o
kreditu prema korisniku kredita, Ugovor o kreditu otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema
jamcima platcima L, I, T i IV,

Korisnik kredita, jamci platci I, I, III i IV, zaloZni duZnik i sudionik du¥ni su o svakoj promjeni
adrese odmah pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovaika izri€ito kao novoj adresi dostave, te snose
svaku mogucu Stetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obveze. Korisnik kredita, jamci platci 1,
1L, I i IV, zaloZni duznik i sudionik su suglasni da im se sva pismena u svezi ovog Dodatka I
Sporazumu te Ugovora o kreditu dostavljaju na adrese iz zaglavlja ovog Dodatka I Sporazumu
odnosno na zadnju adresu o kojoj su naknadno izridito pisanim putem izvijestili zaloZnog vjerovnik
kao novoj adresi dostave. Dostava se smatra urednom samom dostavom, pa i samim pokusajem iste
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naprijed navedenu adresu, bez obzira na napomenu prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat,
otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upuéuje da je dostava pokusana).

Clanak 8.

Strane u ovom Dodatku I Sporazumu suglasne su da e javni bilje#nik staviti na Sporazum i ovaj
Dodatak I Sporazumu potvrdu ovrinosti temeljem osnovanog zahtjeva zaloznog vjerovnika. ——-—--—-

U shiSaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za stavljanje
potvrde ovrinosti na Sporazumu i ovom Dodatku I Sporazumu smatrat ¢e se osnovanim dostavom
javnom biljeiniku na uvid obavijesti o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu upucene korisniku
kredita, uz Ugovor o kreditu i njegove eventualne dodatke i Izvatka iz poslovnih knjiga zaloZnog
vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su siranke ovog Dodatka I Sporazumu
suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom slugaju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovrsnosti. ---

U sludaju redovnog dospijeéa potraZivanja po Ugovoru o kreditu ili dospijeca zbog otvaranja
stedajnog postupka nad korisnikom kredita, zahtjev zaloZnog vjerovnika za stavljanje potvrde
ovrinosti na Sporazumu i ovom Dodatku I Sporazumu smatrat ée se osnovanim dostavom javnom
P biljezniku na uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i Izvatka iz poslovnih knjiga
8 zalofnog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Dodatka I
Sporazumu suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom slu€aju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde
ovrsnosti.

Clanak 9.

Zalo¢ni durnik je izriito i neopozivo suglasan da zalofni vjerovnik moZe neposredno temeljern
Sporazuma i ovog Dodatka 1 Sporazumu zatraZiti prisilnu ovrhu na nekretninama jz Slanka 1 i
¢lanka 4. ovog Dodatka I Sporazumu radi naplate tratbine iz ¢lanka 3. ovog Sporazuma nakon
dospijeca te trazbine.

Korisnik kredita i jamci platei I, TI, IIT i IV, ovla¥éuju zaloZnog vjerovanika da radi naplate bilo kojeg
dijela kao i cijele osigurane tra¥bine iz §lanka 3. ovog Dodatka I Sporazumu nakon dospjelosti, moZe
provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njihovim ratunima ked banaka i na cjelokupnoj
njihovoj ostaloj pokretnoj i nepokretnoj imovini, prema svom izboru.

Clanak 10.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasne su da ovaj Dodatak I Sporazumu proizvodi pravne uginke
kada se potvrdi (solemmizira) kod javnog bilje#nika te da ée se tada smatrati ovrSnom ispravom, sve
sukladno Zakonu o javnom biljeZzniStvu. :

Clanak 11.

Sve izmjene i dopune ovog Dodatka I Sporazumu moraju biti zakljufene u pisanom oblikn, u
protivnom ne proizvode pravne udinke za strane ovog Dodatka I Sporazumu.

Ovaj je Dodatak T Sporazumu cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju strana u ovom Dodatku 1
Sporazumu. Njegovim se potpisom iskljuuju svi prethodni dogovori, usmeni ii pisani, izmedu strana
u Dodatku I Sporazumu glede predmeta ovog Dodatka I Sporazumu.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila niStavost neke od odredbi ovog Dodatka I Sporazumu, Dodatak I

valjanom koja ¢e u majveCoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio posti€i niStav

Sporazumu u preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nistavu odredbu zamijw

odredbom.

[
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Clanak 12.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu su nadalje suglasne da sve troSkove vezane za sastav i potvrdivanje
ovog Dodatka I Sporazumu te tro¥kove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i tro¥kove
eventualne ovrhe na predmetnim nekretninama, snosi korisnik kredita.

Clanak 13.

Za eventualue sporove proizale iz ovog Dodatka I Sporazumu strane ugovaraju nadleZnost stvarno
nadleZnog suda u Zagrebu.

Potpisom ovog Dodatka I Sporazumu svaka strana ¢iji se osobni podaci u istom navode suglasna je da
zalo#ni vjerovnik tj. HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u Dodatku I Sporazumu,
Ugovoru o kreditu i u prateéoj dokumentaciji, $to ukljuluje sve podatke o pravnoj osobi i osobne
podatke s osobnim identifikacijskim brojem zastupnika pravne osobe ili fizi¢ke osobe kao strane ovog
Sporazuma, koji podaci su HBOR-u vidljivi iz dostavljenih dokumenata i dostupni sukladuo vaZeim
propisima.

Nadalje svaka strana ovog Dodatka T Sporazumu &iji se osobni podaci u istom navode je suglasna da
HBOR mo¥e navedene podatke i osobne podatke, a §to ukljuuje i osobni identifikacijski broj,
prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svthu pruzanja bankovnih i drugih financijskih usluga na
koje je HBOR ovlasten, te u svthu realizacije zakljutenih pravnih poslova. Podaci i osobni podaci
smiju se Koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koritenje i
uvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o
platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o radunovodstva i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti $to
kvalitetniju i cjelovitiju uslugu, te ovladtenjima iz ovog dokumenta.

Svi podaci i osobni podaci, a $to ukljutuje i osobni identifikacijski broj koji su dani HBOR-u zaStiCeni
su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim institneijama, Zakonu o zastiti osobnih
podataka i drugim odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Sporazuma korisnik kredita, jamci platci
I I, T i IV, zalo¥ni du¥nik i sudionik daju izri€itu suglasnost i ovlastenje HBOR-u da njihove
podatke i osobne podatke, a $to ukljufuje i osobni identifikacijski broj, proslijedi u svrhu realizacije
zakljudenih poslova javaom biljeniku, sudu, u javne registre, evidencije, upisnike i sli¢no, a ostalo
, sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuéim propisima, bankama i tre€im
osobama i osobama s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu suradnju, te udruZenju za zatita
vjerovnika.

Potpisom ovog Dodatka I Sporazumu svaka sporazumna strana jzri¢ito ovlas¢uje HBOR da moZe od
Financijske agencije (FINE) kao voditelja Jedinstvenog registra raCuna zatraZiti sve podatke o
njegovim otvorenim radunima koji su evidentirani u Jedinstvenom registru rafuna, odnosno zatraZiti
sve podatke o rafunima koji se vode na njegovo/mjezino ime prema njegovom osobnom
identifikacijskom broju kod bilo koje banke ili druge pravne osobe u Republici Hrvatskoj koja obavlja
poslove platnog prometa. -

Clanak 14.

U znak da je ovim Dodatkom I Sporazumu izraZena njihova prava volja, strane ga vlastoruéno
potpisuju, te svojim potpisom potvrduju da su isti, zajedno s, u ovom Dodatku I Sporazumu

koje iz njega proizlaze, kao i pravne posljedice javnobiljeZnitke potvrde Dodatka I Sporazumu. ——--->

navedenim i istom priloenim dokumentima, pro&itale i razumjele, da prihvaéaju sva prava i 01“%
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Tzvornik ovog Dodatka I Sporazamu pohranjen je u javnobiljeZnitkom uredu.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasne su da e zaloZni vjerovnik dobiti 3 (slovima: tri) otpravka,
korisnik kredita, jamac platac I, jamac platac II, jamac platac IIl, jamac platac IV, zaloZni duZnik i
sudionik svaki po 1 (slovima: jedan) otpravak, koji ¢e u pravnom prometu zamjenjivati izvornik, dok
je 1 (slovima: jedan) otpravak predviden za nadleZni sud.

U Zagrebu, 23.05.2016.
(slovima: dvadesettreéegsvibnjadvijetisuceSesnaestegodine)

ZaloZni vjerovnik: Korisnik kredita: Jamac platac It
HBOR RIZMAN d.o.0.
Punomoénik_ T Direktor .
@Q AR RIZMAN d.0.0. Viadislay Stimac
o . ic12 %{ .
Dinko Bac";g;‘ifjl‘fibi 2 Damir $h65 Repic ]4 e

/—L

Jamae platae I: Jamac platac TT:
Damir Stimac

A=

Jamac platacTV:

— Mirko Obgadovié

Sudionik:

Mirjana Zadro Obradovié




OIB: 80573435417
Partija: 33131

Temeljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak, Zagreb, broj: 1100-42-16/2015 donijete
na 42. sjednici odr7anoj dana 19. listopada 2015. godine i temeljem suglasnosti Hrvatske agencije za
malo gospodarstvo, inovacije i investicije od dana 12. svibnja 2016. godine:

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390 zastupana po direktoru Sekfora analiza, Anti Artukoviéu i rukovoditelju Direkcije
rizidnih plasmana Hrvoju Cuvalu (u daljnjem tekstu: HBOR), s jedne strane

i
RIZMAN d.o.0., Repi¢ 12, Kiek, OIB: 80573435417, zastupan po -direktoru drustva Damiru §timcu,
kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

VLADISLAV STIMAC, Repié 12, Klek, OIB: 97855074159, kao jamac platac I (u daljnjem tekstu:
Jamac platacI)

DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70419071077, kao jamac platac II (u daljnjem
tekstu: Jamac platac IT)

MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabrita 40, Metkovié, OIB: 00792273158, kao jamac platac III (u
daljnjem tekstu; Yamac platac II)

IGOR STIMAC, Preradovievo ¥etalidte 9, Split, OIB: 62223487047, kao jamac platac IV (u daljnjem
tekstu: Jamac platac IV) s druge strane,

zakljuduju

Dodatak III
Ugovora o kreditu br. NAS-14/2007

Uvodne odredbe
Ugovorne strane su suglasne da:

- je dana 03.05.2007. godine medu njima zaktju¢en Ugovor o kreditu broj: NAS-14/2007,

- je dana 20.06.2008. godine zakljuen Dodatak I Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007,

- je dana 27.07.2009. godine zakljugen Dodatak If Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007,

- se Ugovor o kreditu broj: NAS-14/2007, Dodatak I Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007 i
Dodatak It Ugovoru o kreditu broj: NAS-14/2007 u daljnjem tekstu skupno nazivaju: Ugovor
o kreditu,

- je dana 10.05.2007. godine zakljuen Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na
nekretninama radi osiguranja nov&ane trazbine koji je solemniziran pod brojem: OV-
4149/2007 kod javnog biljeznika Ljiljane Herceg Milifevi¢ iz Zagreba (u daljnjem tekstu:
Sporazum).

Slijedom navedenog, ugovorne strane ugovaraju kako shijedi:

Clanak 1.

1.01. Ugovorne strane ovog Dodatka I Ugovorn o kreditu suglasne su da se uz uvjete iz ovog
" Dodatka III Ugovorn o kreditu, reprogramiraju obveze koje na dan 31.08.2015. godine iznose: )

480.861,87 EUR
(slovima: &etiristoosamdeseitisu¢aosamstoSezdesetjedaneuroiosamdesetsedamcenti)

a sastoje se od dospjelih rata u iznosu od 106.690,23 EUR (slovima:
stodesttisuéadestodevedeseteuraidvadesettricenta), iznosa u otplati od 367.488,25 EUR
(slovima:tristo$ezdesetsedamtisuéadetiristoosamdesetosameuraidvadesetpetcenti), dospjelih
redovnih kamata u iznosu od 4.725,61 EUR (slovima:letiritisuéesedamstodvadesetpeteura
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iSezdesetjedancent) i zateznih kamata uizmosu od 195778 EUR  (slovima:
tisuéudevetstopedesetsedameuraisedamdesetosamcenti). :

1.02. Glavnicu kredita u iznosu od 474.178,48 EUR (slovima: Setiristosedamdestietiritisuce
stosedamdesetosameuraidetrdesetosamcenti) koja se sastoji od dospjelih rata u iznosu od
106.690,23 EUR (slovima:stoSesttisu¢aSestodevedeseteuraidvadesetiricenta) 1 iznosa u otplati
od 36748825 EUR  (slovima:tristoSezdesetsedamtisuéadetiristoosamdesetosameura
idvadesetpetcenti), Korisnik kredita ée nastaviti otplativati u 120 (slovima: stodvadeset)
jednakih uzastopnih mjese€nih rata od kojih prva dospijeva na naplatu 30.09.2016. godine, a
posliednja 31.08.2026. godine.

1.03. Kamate u iznosu od 6.683,39 EUR (slovima:SesttisucaSestoosamdesettrieura
itridesetdevetcenti), a koje se sastoje od dospjelih redovnih kamata u iznosun od 4.725,61 EUR
(slovima:éeﬁriﬁsuéesedamstodvadeseipetemaiéezd%etjedancent) i zateznih kamata u iznosu od
1.957,78 EUR (slovima:tisuéudevetstopedesetsedameuraisedamdese_tosamcenﬁ), Korisnik
kredita ée plaati kroz 18 (slovima: osamnaest) jednakih uzastopnih mjeseénih rata, od kojih
prva dospijeva na naplatu 31.12.2015. godine, a posljednja 31.05.2017. godine.

1.04. Kamate u vrijeme podeka (od 31.08.2015. godine do 31.08.2016. godine) obratunavat ¢e se i
placati mjese€no u visini stope redovne kamate iz Ugovora o kreditu.

1.05. Ugovorne strane su suglasne da su iznosi trazbina iz ovog ¢lanka ugovoreni uz valutnu klauzulu
vezanu na EUR i iznos u EUR-ima predstavlja zaduZenje Korisnika kredita.

1.06. Ugovome strane suglasne su da je izvadak iz poslovnih knjiga HBOR-a dokaz o visini i
dospijeéu trazbina iz ovog &lanka.

Clanak 2.

Za osiguranje izmirenja svih obveza po Ugovoru o kreditu i ovom Dodatku III Ugovoru o kreditu
zadr¥ava se postojebe osiguranje koje je provedeno temeljem Ugovora o kreditu i Sporazoma.

Kao dodatno osiguranje po Ugovoru o kreditn i ovom Dodatkn T Ugovoru o kreditu za jamce platce
ugovaraju se DAMIR §TIM¢§C, Antuna Mihanovia 26, Split, OIB: 70419071077 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac I), MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabriéa 40, Metkovi¢, OIB: 00792273158 (u daljnjem
tekstu: Jamac platac 1T} i IGOR STIMAC, Preradoviéevo etaliSte 9, Split, OIB: 62223487047 (u
daljnjem tekstu: Jamac Platac IV) te se isti obvezuja dostaviti HBOR-u:

- po 1 (jednu) zadunicu Jamca platca I, IIl i IV na reprogramirani iznos kredita uve¢anog za
pripadajuéu kamatu, troSkove i naknade, /

- po 3 (tri) bjanko vlastite trasirane i akceptirane mijenice Jamca platca IT, IT i IV s odredbom ,,bez
protesta® i mjeniénim ofitovanjem,

- po 1 (jedmu) suglasnost o zapljeni novéanih primanja Jamca platca II, rilv.

Jamci platci I, I, I i IV solidamo odgovaraju zaloznom vijerovniku za obvezu Korisnika kredita i
obvezuju se potpisom ovog Dodatka Tl Ugovoru o kreditu da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i
nepodmirena potra¥ivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu i ovom Dodatku Il Ugovorn o kreditu
kao i Korisnik kredita.

Potpisom ovog Dodatka IIT Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita i Jamci platci I, IL, I i IV izjavljuju da
su suglasni da se radi naplate tra¥bine HBOR-a jz Ugovora o kreditu i ovog Dodatka III Ugovoru o
kreditu zaplijene nov&ana sredstva na svim rafunima koje Korisnik kredita iJamciplatci L IL, T 1 IV
imaju kod svih pravnih osoba koje obavljaju poslove platnog prometa, te da se nov&ana sredstva s tih
raduna isplate izravno HBOR-u na njegov obrafunski rafun u Nacionalnom klirinskom sustavu broj
HR4224930031011111116.
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Korisnik kredita i Jamei platci I, II, Il i IV su suglasni da ée HBOR ispuniti i naplatiti na teret bilo
kojeg raduna kao i ostale imovine Korisnika kredita i Jamaca plataca ], II, 11 i IV bjanko mjenicu ili
bjanko zadu’nicu koja mu je predana u svrhu osiguranja placanja na iznos koji Korisnik kredita duguje
HBOR-u.

Za sludaj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mjenica ili bjanko zaduZnicu, Korisnik kredita i Jamci
platci L, TL, I i IV su duZni dostaviti HBOR-u na njegov prvi poziv novu bjanko mjenicu ili bjanko
zaduZnicu.

Ukoliko tijekom trajanja Ugovora o kreditu i ovog Dodatka Il Ugovoru o kreditu odlukom nadleZnih
tijela HBOR-a budu uvedeni novi instrumenti osiguranja platanja, Korisnik kredita i Jamci platei I, 11,
TIL i IV obvezuju se na zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom pozivu predati HBOR-u nove instrumente
osiguranja pladanja. :

HBOR. mo¥e naknadno, sve do kona¥ne otplate kredita, zahtijevati od Korisnika kredita 1 Jamaca
platacal, IL, I i IV i druge instrumente osiguranja.

Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po Ugovoru o kreditu i ovog Dodatka III
Ugovora o kreditu, Korisnik kredita se obvezuje dodatno zasnovati zaloZno pravo prvog reda u Kkorist
HBOR-a na sljedeéoj nekretnini:

- 53/1000 suvlasnitkog dijela kat. destice 718/3 ZGR, zemljista, zajednitkih dijelova i uredaja
SKLADISTE 1 DVORISTE, povriine 4411 m2, od Zega DVORISTE povisine 189 m2, a
SKLADISTE povriine 4222 m2, povezano s vlasmiStvom posebnog dijela nekretnine, i to:
poslovni prostor oznake "SKL 3", u poslovnoj gradevini-skladista sagradene na &.zgr. 718/3 koji se
sastoji od poslovnog prostora-skladidte povrine 220,86 m2, u elaboratu etaZiranja oznalen
svijetloplavom bojom, upisano u broj uloska: 5714, poduloZak 3, k.0, Metkovi¢ kod Opéinskog
suda u Dubrovniku, zemlji¥noknjiZni odjel Metkovié.

Hipoteka ée se zasnovati na nain da se s vlasnikom nekretnine, Mirkom Obradoviéem, OIB:
26133906116, Zagreb, Ante Topi¢a Mimare 11A, kao zalogodaveem, slijedom odredbi Ovrinog zakona
provede javnobiljeznitko ili sudsko osiguranje novéane tra¥bine zasnivanjem zaloZnog prava na temelju
sporazuma stranaka.

Clanak 3.

Korisnik kredita se obvezuje osigurati nekretnine koje sluZe za osiguranje po Ugovoru o kreditu i ovom
Dodatkn I Ugovoru o kreditu za cijelo vrijeme trajanja kredita te policu osiguranja vinkulirati u korist
HBOR-2 te mu se zabranjuje daljnja vinkulacija police osiguranja u korist drugih vinkulanata, bez
prethodne suglasnosti HBOR-a. U slu¢aju da Korisnik kredita postupi suprotno navedenoj zabrani,
HBOR je ovladten otkazati Ugovor o kreditu i ovaj Dodatak TII Ugovoru o kreditu.

Potpisom ovog Dodatka HI Ugovoru o kreditu Korisnik kredita izriGito ovlaséuje HBOR, da bez
posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, izvrii u njegovo ime i za njegov radun, plaéanje premije
osiguranja za nekretnine koje stuZe za osiguranje potraZivanja HBOR-a po Ugovoru o kreditu i ovom
Dodatku T Ugovoru o kreditu, a sve u slu¢aju ukoliko Korisnik kredita ne osigura predmetne
nekretnine tj. ne obnovi police osiguranja nekretnina, ne vinkulira ih u korist HBOR-a i ne dostavi
HBOR-u dokaze o tome najkasnije do isteka roka vaznosti prethodne police osiguranja. U navedenom
sludaju HBOR ima pravo otkazati Ugovor o kreditu i ovaj Dodatak IIl Ugovoru o kreditu.

Ukoliko HBOR izvisi plaéanje premije osiguranja u ime i za raun Korisnika kredita, za pladene
premije teretit ée Korisnika kredita, a iste se smatraju dospjelim na dan placanja svake premije. HBOR
je ovlasten Korisniku kredita obrafunati zateznu kamatu na placenu premiju od dana dospijea do
isplate naknade premije osiguranja.
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Clanak 4.

4.01. Korisnik kredita se obvezuje ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a u slufaju planiranja isplate
dobiti i/ili svakog dalinjeg dugorodnog i kratkoronog kreditnog zaduZenja drustva iznad
500.000,00 kn (slovima: petstotisuéakuna).

4.01. Korisnik kredita je obvezan redovito dostavljati HBOR-u kvartalna i godi¥nja financijska
izvje¥¢a za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o kreditu.

4.02. Korisnik kredita se obvezuje u pisanom obliku promptno obavijestiti HBOR o promjenama u
vlasnitkoj i organizacijskoj strukturi druftva, a HBOR ima pravo uzimajuéi u obzir novonastalu
struktury traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vaZeim plasmanima ili otkazati kredit.

Clanak 5.

501. Potpisom ovog Dodatka TI Ugovoru o kreditn Korisnik kredita i Jamci platei L I, I i IV
suglasni su da HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Dodatku III Ugovoru o
kreditu i Ugovoru o kreditu, kao i u pratecoj dokumentaciji ukljuéujuci i sve osobne podatke
koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZeéim propisima.

502. Korisnik kredita i Jamci platci 1, I, II i IV suglasni su da HBOR moZe navedene podatke i
osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruzanja bankovnih i drugih
financijskih usluga na koje je HBOR oviasten. Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u
navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koritenje i Suvanje nalazi u
Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom
prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o ratunovodstva i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a za
pruZanje $to kvalitetnije i cjelovitije usluge.

5.03. Svi podaci i osobni podaci koji su dani HBOR-u zajticeni su kao osobito povjerljivi podaci

sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakomu o zadtiti osobnih podataka i drugim

- odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Dodatka III Ugovoru o kreditu Korisnik kredita i

Jamci platei I, IL, T i IV daju izriditu suglasnost i oviaStenje HBOR-u da sve osobne podatke

Korisnika kredita i Jamaca plataca I, I1, T i IV koje ima, prenosi dalje bankama, na treée osobe

sukladno odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu
suradnju te na udruZenja za za$titu vjerovnika.

Clanak 6.

Na sve ono $to na odgovarajuéi nadin nije regulirano ovim Dodatkom IIX Ugovoru o kreditu primjenjuje
se Ugovor o kreditu, Odluka o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Opéi uvjeti osiguranja
plasmana HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obratunu kamata, Odluka o
pnaknadama za usluge koje obavlja HBOR s Pravilnikom o nadinu obraduna naknade te odredbe ostalih
akata HBOR-a i odluka nadle¥nih tijela HBOR-a s kojima su Korisnik kredita i Jamci platci I, IL I i IV
upoznati i koje u cijelosti prihvaéaju. Prihvat primjene naznatenih akata obuhvaéa i njihove izmjene i
dopune.

Clanak 7.

701. Ovaj Dodatak I Ugovoru o kreditu je cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovornih

strana. .
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7.02. Ako bi se naknadno utvrdila niStetnost neke od odredbi ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu,
Ugovor o kreditu u preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi
nistetnom odredbom.

7.03. . Korisnik kredita i Jamci platei I, I, IIT i IV bezuvjetno se i neopozivo odritu prava fraZiti
nakoadu Stete od HBOR-a koju. bi trpjeli zbog eventualue niStetnosti Dodatka IIf Ugovoru o
kreditu ili nekog njegovog dijela.

Clanak 8.

Ugovorne strane sporazumne su i to ovdje izri€ito utanatuju, da je rok za prihvat i potpis ovog Dodatka

I Ugovoru o kreditu 30 (slovima: trideset) dana od datuma ovog Dodatka IH Ugovoru o kreditu.

Ukoliko Korisnik kredita i Jamci platei I, 1T, I i IV ne ispune obveze iz ovog &lanka, smatrat Ce se da

su odustali od Dodatka ITI Ugovoru o kreditu te HBOR moZe isti smatrati nevaZe¢im.

Clanak 9.
Korisnik kredita se obvezuje platiti naknadn za izmjenu uvjeta osiguranja u visini od 3.000,00 KN
(slovima: tritisuéekuna) sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR.

Clanak 10.

Sve ostale odredbe iz Ugovora o kreditu koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom II Ugovoru o kreditu
ostaju i dalje na snazi i ne mijenjaju se. Ovaj Dodatak IIT Ugovoru o kreditu je sastavni dio Ugovora o
kredifu i Sporazuma.

Clanak 11.
Dodatak IIT Ugovoru o kreditu sadinjen je u 10 (slovima: deset) istovjetnih primjeraka, od kojih po 1
(slovima: jedan) primjerak za Korisnika kredita, Jamce platce L, II, 11, IV, HAMAG BICRO i javnog
biljeZnika te 3 (slovima: tri) za HBOR.

U Zagrebu, 12. svibnja 2016. godine

KORISNIK KREDITA HBOR
D N,
Direktor Rukovoditelj Direkc‘ijtg £ %17 Direltor Sektora
RIZMAN d.0.0. Ry - x_}"’"m:' p_eg:j_;;__:'fﬁ' - {f} e 8 e —
KLEK, Repic 12 1 LS Ak pank 22 ‘/frf—“"“ -
o R ...,;I;- obnovu i razvitak AnteArt k 'é
. X O_Ie uv Strossmayeroy irg § KOV
Pamir Stimac 10000 Zagran
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HBRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zapreb, Strossmayerov frg 9, zastupana po
Rukovoditelju Direkcije pravnih poslova Nepadu KalajdZié i Voditeljiei Odjela domaéih pravaih
oslova Purdi Biéanié, kao zaloZni vjerovnik (u daljnjem tekstu zaloZni vjerovnik) -—n-s—mmmmmmima-

RIZMAN d.o.0., Klek, Repi¢ 12, MBS: 090016844, zastupan po specijalnom punomoéniku Mihovilu
Ytimac iz Metkoviéa, Trg bana Jeladiéa 11, roden 09.05.1964. godine, osobna iskaznica broj
1008586271 izdana dana 20.10.2003. godine kod PP Metlkovié, kao korisnik kredita (u daljnjem
ekstu: korisnik kredita)

VLADISLAV STIMAC, Klek, Repié 12, roden 10.06.1936. godine, osobna iskaznica broj ¥5419525
dana dana 12.07.2002. godine kod MUP Metkovié, zastupan po specijalnom punomoéniku Mihoviiu
tiincu iz Metkovica, Trg bana Jela¥ida 11, roden 09.05.1964, godine, osobna iskaznica broj
508586271 izdana dana 20.10.2003. godine kod PP Metkovié, kao jamac-platac (u daljnjem tekstu:
ac-platac) ;

O OBRADOVIC, Ante Topiéa Mimare 1ls, Zagreb, JMBG: 0902964303227, osobna
dznica broj 15274100 izdana dana 22.03.2002. godine kod PP Zagreb, kao zalo¥ni duinik (u
hjem tekstu: zaloZni duZnik)

ANA ZADRO OBRADOVIC, Aate Topi¢a Mimare Ha, Zagreb, IMBG: 2306966308213,
a iskaznica broj 102412614 izdana dana 17.07:2006. godine kod PU Zagrebatka, kao sudionik
dilinjem tekstu: sudionik) ' :

» odredbama Ovrénog zakona zakljusuju siijedeti

SPORAZUM
wmn O ZASNEVANIU ZALOZNOG PRAVA NA NEXRETNINAMA ~——r—rmmmee
..\ | OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE

Clanak 1.

Vog Sporazuma suglasno utvrduju da je izmedu zaloZnog vjerovnika i korisnika kredita
govor o kreditu broj NAS — 14/2007 od dana 03. svibnja 2007. godine za kredit u iznosu
00,00 kuna (slovima: trimilijunapetstotisuéakuna), St je na dan 30.03.2007. godine
désetogozujkadvijetisuéeisedmegodine) predstavijalo protuvrijednost od 474.178,48 EUR
.hristosedamdesetﬁetiritisuéestosedamdesetosameuraiéetrdesetosamcenti) uz valutmy
it na EUR, uvecano za kamatau stopu od 4 (Setiri) % godi¥nje na iznos kredita iskazan
& promjenjiva, interkalarnu kamatu u visini redovne kamate, zatezou kamatu u visini
atne stope uvedane za 50 % (pedeset posto), s time da ugovorena zatezna kamata ne
od 6 % (st posto) godisnje, promjenjiva sukladno Odluci o kamatnim stopama
Gvnika, naknade, trofkove- osiguranja trazbine i sve druge trofkove koji nastanu za
ynika u svezi predmetnog posla, i ostalo sve sukladho Ugovoru o kreditu broj NAS —
afinjem tekstu; Ugovor o kreditu), koji je sastavni dio ovog Sporazuma.
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Jamac platac solidarno odgovara zalofnom vjerovniku za obvezu korisnika kredita i obvezuje se
potpisom ovog Sporazuma da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja
nastanu po Ugovotu o kreditu kao j korisnik kredita.

Novéana trazbina po Ugovora o kreditu dospijeva u 120 (slovima: stodvadeset) jednakih uzastopnih
wmjesetnih rata $iju visiou utvrduje zaloZni vjerovnik, od kojih prva rata dospijeva 30.06. 2013, godine
(slovima: tridesetoglipnjadvijetisuceitrinaestegodine), s tim da su strane ovog Sporazmmna suglasne da
u slu¢ajn izmjene roka povrata kredita tra¥bina dospijeva prema roku odnosno rokovima utvrdenim
dodatkom Ugovoru o kreditu zakljudenim izmedu zaloZnog vjerovnika i korisnika keedita, kojim je
reguliran rok dospijeéa trazbine iz prethodnog stavka ovog Elanka.

Pored ugovorenih rokova dospijeéa, trazbina iz Ugovora o kreditu moZe dospjeti i ranije u slucaju
otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu.

Strane ovog Sporazuma su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga zaloinog vijerovnika dokaz o
visini i dospijeéu tra¥bine zaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu.

Clanak 2.

Zalozni duznik radi osiguranja novéane tra¥bine iz &lanka 1, ovog Sporazuma dozvoljava optereéenje
svoje nekretnine pravom zaloga u visini te trazbine, odnosno uknjizbom hipoteke u korist zaloZnog
vjerovnika na nekretnini: .

- katdest. 5953/19 dvorilte povr¥ine 1043 m2, upisano u zkul. 5953 k.o, Metkovi¢ kod
Opéinskog suda u Metkoviéu.

Prilog ovog Sporazuma je preslika zemlji$noknjiznog izvatka za navedenu. nekretninu za koju zaloZni
dusnik svojim potpisom na ovom Sporazumu jamdi da potpuno i istinito ptikazuje stanje tereta na
istaj.

Sudionik — Mitjana Zadro Obradovié , potpisom ovog Sporazuma potvrduje da je ista suglasna sa svim
odredbama ovog Sporazuma, njegovim pravaim postjedicama, te da na isti nema prigovora, --=s=s==mm=r

Sudionik se odrite osporavanja osiguranja stefenog i provedenog po ovom Sporazumu i prigovora u
ovisi u sludaju.naplate osigurane trazbine, zbog moguéih, posebnim. zakonom, sudskom odiukom,
ugovorom ili sli¥no, stedenih suvlasni¥kih prava na nekretninama iz ovog Sporazuina, utemeljenih na
bratnim odnosima sa korisnikom kredita #/ili po drugim osnovama.

Sudionik sloboduo, bez prisile i nagovora daju svoje izjave u ovom Sporazumu, odridu se prava
pobijanja istog s osnova mana volje i iz bilo kojeg drugog razloga.

Clanak 3.

Zalozni duzmik je suglasan i ovlaSéuje zaloZnog vjerovnika da moze, bez ikakvih njegovih daljnjih
upita i odobrenja, neposredno na temelju ovog Sporazuma u zemlji¥nim knjigama ishoditi uknjizbu
prava, zaloga, odnosno uknjizbu hipoteke na nekrefnini iz &lanka 2,.ovog Sporazuma u svoju korist, a
radi osiguranja trazbine iz &lanka 1. ovog Sporazuma.

fi'lanak 4,.

Zasnovano zafo¥no pravo po ovom Sporazumu tereti nekretnina bez obzira na promjenu 1 vlasniStvu
na nekretnini. '

Zalozni vjerovnik se obvezuje, nakon Sto mu bude v cijelosti podmirena osigurana tra¥bina iz lanka
1. ovog Sporazuma, izdati brisovno ofitovanje za brisanje zasnovanog zaloZnog prava na nekretnini iz

ey




R

1497 2047

&lanka 2. ovog Sporazuma.

Zalozni duznik se obvezuje za cijelo vrijeme dok kredit iz &lanka 1. ovog Sporazoma ne bude otpladen
u cijelosti, omoguéiti zaloimom vjerovaiku i tfe¢im osobama po nalogu zaloimog vjerovnika ulazak u
posjed, obilazak, te pradenje kvalitete i vrijednosti zalo¥ene nekretnine iz ovog Sporazuma kao
instrumenta osiguranja na na¥in kako to zaloZni vjerovaik zatraZi. Zalo¥ni duznik je duZan bez odgode
pisanim putem izvje$tavaii zaloZnog vjerovnika o svakom veéem o¥tecenju ili umanjenju viijednosti
nekretnine dane u zalog zalo#nom vjerovaiku sve do konagne ofplate kredita.

Clanak 5.

U sluBaju neispunjenja obveza po Ugovora o keeditu, kao i u drugim sludajevima utvrdenim
odredbama Ugovora o kreditu, zaloZni vjerovnik ima pravo otkazati ili raskinuti Ugovor o kreditu, sa
ili bez roka od 8 (osam) dana za dobrovoljno ispunjenje, ovisnc o razlogu otkaza/raskida, v kojem
stu¥aju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnics, kamata, naknada i eventualnih
troskova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno raskidu korisniku kredita,--——-—mmmenen

Smatat e se da je zaloZni vijerovnik otkazao / raskinuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev za povrat
cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada korisniku kredita
uputi pisanu obavijest preporuSenom postom s povratnicom da je zbog neispunjenja ugovornih obveza
i/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu, otkazan odnosno raskinut Ugovor o
kreditu i da je hjegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je u roku od 8 (osam) dana od dana
upuéivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisno o razlogu otkaza odnosno raskida, duZan
podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ¢e javni bilje¥nik uvidom u obavijest o otkazu
odnosno raskidu Ugovora o kreditu. : '

Kotisnik kredita, jamac platac, zalozni dufnik i sudionik su 1 obvezi o svakoj promjeni adrese odmah
pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovnika izrigito kao novoj adresi dostave, te snose svaku
moguéu tetu koja bi nastala uslijed nepridr¥avanja te obveze. Korisnik kredita, jamac platac, zalozni
duznik i sudionik su suglasni da se sva pismena u svezi ovog Sporazuma te Ugovora o kreditu
dostavijaju na adresn iz zaglavlja ovog Sporazuma odnosno na zadnju adresn o kojoj su naknadno
izridito pisanim putem izvijestili zaloZnog vjerovnika kao novoj adresi dostave. Dostava se smatra
urednom samom dostavom, pa i samim pokuSajem iste na naprijed navedenu adresu, bez obzira na
napomenu prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga nazpaka
koja upuéuje da je dostava pokuSana).

" (lanak V6.

Strane u Sporazumu suglasne su da e javni biljeznik staviti na isti potvrdu ovr¥nosti temeljem
osnovanog zahtjeva zalo¥nog vierovnika.

U sludaju otkaza odnosno raskida Ugovora o keedity, zahtjev zaloZnog vjerovnika za stavljanje
potvrde ovrinosti na ovom Sporazugnu smafrat ée se osnovanim dostavom javnom biljeZniku na uvid
obavijesti o otkazu odnosno raskidu Ugovota o kreditu upuéene korisniku kredita, vz Ugovor o kreditn
i njegove eventualne dodatke i Lzvatka iz poslovhih knjiga zalonog vjerovnika kao dokaza da ima
dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma suglasne da je to jedini uvjet koji n ovom shuéaju
mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovr$nosti. : -

U sluéaju redovriog dospijeca potraZivanja po Ugovoru o kreditu, zahtjev zalofnog vjerovnika za
stavljanje potvrde ovrSnosti na ovom _Sporazumu -smairat €e se osnovanim dostavom javnom
biljezniku na uvid Ugovora o keeditu i njegovih eventualnih dodataka i Tzvatka iz poslovnih knjiga
zalo¥nog vierovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su siranke ovog Sporazume suglasne
da je to jedini uvjet koji v ovom slugaju.mora bitl ispunjen za stavljanje potvrde ovrSnost.—--—---m-—---

s
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élanalc 7.

Zalozni dugnik je fzridito i neopozivo suglasan da zalo¥ni vjerovnik moZe ﬂepoéredno temeljem ovog
Sporazuma zatraZiti prisilnn ovrhu na nekretnini iz €lanka 2. ovog Sporazuima radi naplate traZbine iz
&lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospijeéa to traZbine.

Korisnik kredita i jamac platac ovlaSéuju zalo#nog vierovnika da radi naplate bilo kojeg dijela kao i
cijele osigutane traZbine iz ¢lanka 1. avog Sporazuma nakon dospjelosti, mo¥e provesti nepostednu i
prisilnu ovihu na svim njihovim ragunima kod banaka i na svoj njihovoj ostaloj pokretnoj i
nepokretnoj imovini, prema svom izboru. -

Clanak 8,

Strane ovog Sporazuma suglasne su da Sporazum proizvodi pravne ndinke kada se potvrdi
(solemnizira) kod javnog biljenika te da de se tada smatrati ovr$nom ispravom, sve sukiadno Zakonu
o javnom biljeznistvu. :

Clanak 9.

Sve izmjese i dopune ovog Sporazuma mosaju biti zakljudene u pisanom obliku, u protivhom ne
proizvode pravne uéinke za strane ovog Sporazuma. :

Ovaj je Sporazum cjelovit i potput, fe predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Njegovim se
potpisom iskljuduju svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, izmedu strana u Spotazumu glede
predmeta ovog Sporazauma. . :

Ukoliko bi se naknadno utvrdila nistavost neke od odredbi ovog Sporazuma, Sporazum u preostalom
dijelu ostaje na snazj, a strane se obvezuju nistavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco)
mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio pqstiéi nistavom odredbom.

Clanak 10.

Strane ovog Sporazuma. su nadalje suglasne da sve trofkove vezane za sastav i potvrdivanje ovog
Sporazuma te troskove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i trogkove eventualne ovrhe
na predmetnim nekretninama, snosi korisnik kredita.

Clanak 11.

7a eventualne sporove proizasle iz ovog Sporazuma strane ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog
suda u Zagrebu,

Potpisom ovog Sporazuma sirane Su suglasne da zalozni vierovaik tj. HBOR moZe raspolagati s
podacima navedenim u ovom Spotazumu i Ugovoru o kreditu, kao i u prateéo] dokumentaciji, ¥to
ukljuuje sve podatke o pravnoj osobi | osobne podatice s matidnim brojem gradana zastupnika pravne
osobe, odnosno oscbne podatke s matitnim brojem gradana fizitke osobe kao strane ovog Sporazuma,
koji podact su FIBOR-u vidljivi iz dostavljenih dokutmenata i dostupni snkladno vaZeéim propisima.—-

Nadalje sirae su suglasne da HBOR mo¥e navedene podatke i oscbne podatke, a §to ukljuduje i
matidni broj gradana, prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svthu pruZanja bankovnih i drugih
financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten, - te u svibu realizacije zakljudenih pravnih poslova.
Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za-njihovo prikupljanje,
obradu, koriStenje i tuvanje nalazi u Zakonu o bankama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu
o platnom prometu u zemlji, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o ratunovodstvu 1 dmgim
zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko posiovanje, kao iy nastojanjima HBOR-

—
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a pruiti Sto kvalitetnifu i cjelovitiju uslugy, te ovlastenjima iz ovog dokumenta.

e

Svi podaci § osobni podaci, a to ukljuéuje i matidni broj gradana, koji su dani HBOR-u zaiti¢eni su
kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o bankama, Zakonu o za$titi osobnih podataka i
drugim odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Sporazuma strane daju jzeiGitn suglasnost i
ovlastenje HBOR-u da njihove podatke i osobne podatke zastupnika odnosno fizitke osobe, & §to
ukfjuuje i matitni broj gradana, prosiijedi u svthu realizacije zakljuSenih poslova javnom biljeZniky,
sudu, u javne tegisite, evidencije, upisnike i sliéno, a ostalo sukladno Zakonn o bankama i drugim
odgovarajubim propisima, bankama i tretim osobama, i osobama s kojima HBOR ima ugovorenu
poslovnu suradnju, te udruFenju za zaStitu vierovnika.

Clanak 12,

U znak da je ovim Sporazumom izraZena pjihova prava volja, strane ga vlastorudno potpisuju, te
svojim potpisom potvrduju da su isti, zzjedno s, u ovom Sporazumu navedenim i istom priloZenim

dokumentima, protitale i razumjele, da priltvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze, kao i
pravne posljedice javnobiljeZnitke potvrde Sporazuma.

g Izvornik ovog Sporazuma pohranjen je u javnobiljeZnitkom uredu,

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ée zalo¥ni vierovnik dobiti 3 (tri) otpravka, zaloZni dufnik 2
(dva) otpravka, a korisnik kredita, jemagc-platac i sudionik po 1 (jedan) otpravak, a koji ée u pravoom
prometu zamjenjivati izvornik. ‘ -

U Zagrebu, 10. svibnja 2007, godine
{slovima: desetogsvibnjadvijetisuéeisedmegodine)

Voditeljica Odjela

& domaéih praynih poslova
§ [/:-’
¥ /

<

po specijalnom punomodéniku
Mihovilu Stimeu

abrove i ranstak

ZaloZni du¥nik:

Po specijalnom punomoéniku
Mihovilu Stimen
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Matiéni broj korisnika kredita; 2082420
Radun i partija: 1700-33131

Sukladno Odluci Uprave Hrvatske banke za obnovu i’ razvitek sa 7. sjednice odrZane 08.
veljate 2005. godine prilivaéen je Progtam kreditiranja Dugogodisnji nasadi. -

Slijedom gore navedenog, a tetneljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak
broj: 1100-13-41/2007 donijete na 13. sjednici odi¥anoj dana 4. travnja 2007. godine i
Obavijesti Hrvaiske agencije za malo gospodarstvd o odobrenju garancije izdane 3. svibnja
2007. godine '

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU 1 RAZVITAK, Strossmayerov trg 9, Zagreb (u
dalinjem tekstn HBOR) koju zastupa €lanica Uprave, gospoda Ru¥ica Adamovi€ i direkfor
Seldtora kredititanja, gospodin Mladen Kober, 5 jedne strane

i

RIZMAN d.o.0., Repi¢ 12, Klek, MB 2082420, (o dalinjem tekstu Korisnik kredita), koju
zastupa &lan Uprave, gospodin Vladistav Stimac, :
i

VLADISLAY STIMAC, IMBG 1006936382608, Repi¢ 12, Klek (u daljnjem tekstu Jamac
platac)

zakljuéuju . ‘
UGOVOR 0 KREDITU BROJ: NAS-14/2007
Clanak 1.
1.01. HBOR daje Korisniku kredita, a Korisnik kredita ptihvaca i prima kreditu iznosu od

3.500.000,00 kuna
(slovima: trimilijunapetstotisu¢a kuna)

pod uvjetima i u rokovima ugovorenim i utvrdenim ovim Ugovotom o kreditu, Iznos datog
kredita u kunama, obraSunat po srednjem teaju Hrvatske narodne banke za (1 EUR =
7,381187 kn) na dan 30.03.2007. godine je protuvrijednost od 474.178,48 EUR. Iznos u EUR
predstavlja zaduZenje Korisnika kredita. '

1.02. Ugovorme strane su suglasne da jé kredit ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu na EUR
sukladno Odluci o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a. -

1.03. Za sve isplate iz kredita primijenit ée se stednji tefaj HNB-a za 1 EUR npa dan isplate, a
povrat kredita u kunama obradunavat Ce se prema srednjem tetaju HNB-a za 1 EUR na dan
uplate kredita. c

¥




sljededim uvjetima:
a) Naziv kreditnog programa:

1) Naziv projekta:

¢} Namjena kredita:

T

. d) Krajnji rok koriStenja:

) Otplata kredita:

) Kamatna stopa:

g) Interkalarna kamata:

sredstava:

1Ll Qs 92007

Clanak 2.

2.01. Kredit iz 8lanka 1. ovog Ugovora HBOR daje, a Korisnik kredita prihvaca i prima pod

Dugogodi8nji nasadi

Podizanje 26,47 ha nasada maslina 1 sustav za
navodnjavanje '

- podizanje nasada 3.168.050,00 kn.
- sustav za navodnjavanje 331.950,00 kn
Ukupno 3.500.600,00 kn

31.05.2008. godine koji je ujedno i datum prijenosa
kredita u otplatu.
‘Broj pojedinacnih koristenja kredita ograni€ava se

~ na 15 pojedinatnih. koriStenja. Korisnik kredita

duzan je pisano obavijestiti ‘HBOR o povialenju
kredita najmanje 15 dana prije povlagenja.

Kredit iz ¢lanka 1. ovog Ugovora HBOR odobrava
se Korisnika kredita na peried od 15 godina
uljudujuéi polek i vrijeme ofplate.

Otplata kredita vrSit e se u 120 (stodvadeset)
jednakih uzastopnih mjesetnih rata &fju visinu
utvrduje HBOR. Prva rata dospijeva na naplatu
30.06.2013. godine.

4% godi¥nje na iznos kredita iskazan u EUR.
Kamata se obratunava i naplaéuje mjesetno na
iskori$teni iznos kredita, Za obra&un kamata koristi
se proporcionalna metoda na bazi stvarnih dana

kori$tenja sredstava, a zasniva se na godini od 360
data. . . g

U razdoblju koriStenja kredita na iskoriSteni iznos
kredita obradunavat ée se kamata u visini redovne.
Kamate se obrafunavaju i naplaéuju kvartalno.

L) Naknada za rezervaciju Sukladno Slanku 3. togki 1.2. Odluke o naknadama

za ‘usluge koje obavija HBOR u visini 0,25% (od
sto) godidnje na. iznos odobrenih, a neiskoriStenih
stedstava HBOR-a, podevsi po proteku 30 dana od
datuma Ugovora o kreditu, a obraunava se i
naplacuje kvartalno unatrag.

* oy
%
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i) Naknada za obradu HBOR ¢&e korisniku kredita zataunati jednokratnu
kreditnog zahtjeva: naknadu za obradu kreditnog zahtjeva u visini 0,8%
od iznosa odobrenog kredita prije ili istovremeno s
prvim koriftenjem sredstava kredita, Nakoada za.

obiadu kreditnog zahtjeva iznosi 3.793,42 EUR.

dospjele, a nepodmirene iznose platiti zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatoim stopama

|
%
% 7.02. Ukoliko Korisnik kredita dospjele obveze ne podmiri u roku dospijeca, obavezan je na
g HBOR-a.

3

7.03. Prilikom koristenja kredita iz dlanka 2. stavka 2.01. totke ¢) ovog Ugovora dozvoljeno
je odstupanje do 10% od ukupnog iznosa kredita.

Clanak 3.

Plaganja iz kredita HBOR Ce obavljati za namjene iz &lanka 2. st. 2.01. totka c) ovog Ugovora
temeljem zahtjeva potpisanog od Korisnika kredita ili osobe ovlastene za zastupanje Korisnika
kredita. Zahtjevu mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena Programom kreditiranja i

Opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

" Clanak4.

4.01. Ako HBOR, Hrvatska agencija za malo gospodarstvo (u daljnjem tekstu: HAMAG) ili
ovladtena ireéa osoba utvrde da se sredstva ovog kredita ne kotiste za ‘namjenu i na nadin
predviden ovim Ugovorom, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor, utiniti dospjelim
cjelokupno potraZivanje { ‘odmah zatraZiti placanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s
kamatama i pripadajuéim kamatama.

4.02. HBOR-u posebno pripada pravo otlazati ovaj Ugovor o kredifu i bez davanja posebnog
roka, u&initi dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatra¥iti plaéanje cjelokupnog iznosa
kredita, zajedno s kamatama i naknadama, u sljedeéim slugajevima:

e ako je lxedit odobren na temelju netotnih podataka odnosno neistinite dokumentacije
Korisnika kredita,

s ako Korisnik kredita ne plati po dospijeéu dva uzastopna obroka otplate kredita i/ili kamata
odnosno naknada, o - '

e u sluaju neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom 0 kreditu od strane
Kotisnika kredita ili jamea platca.

4.03. HBOR, HAMAG i ovlatena treéa osoba ovladteni su obavljati tehnicku i financijsku
kontrolu, te opéi nadzor namjenskog koristenja danog iredita kod Korisnika kredita. Svako
onemogudéavanje izvisenja 0VOg oviastenja, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor,
uiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmsh zairaZiti pladanje cjelokupnog iznosa
kredita, zajedno s kamatama i pripadajuéim naknadama.




Clanak 5.

Ako Korisnik kredita ne plati ratu po dospijeéu, HBOR ée-25. u mjesecu uputiti 1. (prvu)
opomenu te provesti dalinji postupak naplate potraZivanja sukladno tocki 3. Procedure naplate
potraZivanja po kreditima i drugim potraZivanjima HBOR-q.

Clanak 6.

6.01. a) Za osiguranje wrednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu
Korisnik kredita obvezuje se prilikom potpisivanja ovog Ugovora dostaviti HBOR-w:
- 5 (pet) komada bjanko vlastitih trasiranih i akeeptiranih mjenica korisnika kredita s
odredbom ,,bez protesta® i mjeni¢nim ocﬁovanj em,
- 1 (jednm) zaduZmicu korisnika kredita na iznos odobrenog lkredita uvelanog za
pripadajuéu kamatu i troskove, '
- Garanciju HAMAG-a 1 okviru garancijskog programa ,,Poljoprivreda®

Jamac platac se obvezuje dostaviti HBOR-u:

~ 1 (jednu) zadurnicu Jamea platea na jznos odobrenog kredita uvetanog za pripadajucu
kamatu i trofkove i
- 5 (pet) bjanlco vlastitih trasiranih i akcep‘m‘amh m;emca Jamca platca s odredbom "bez
protesta” 1 mjeniénim omtovanjem

Jamac platac odgovara HBOR—u so]idamd za obvezu korisnika kredita i cbvezuje se da ée u

cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmn‘ena potraZivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu
kao i korisnik kredita.

b) Potpisom ovog Ugovora Kotisnik kredita i Jamac platac izjavljuju da su suglasni dase
radi naplate traZbine iz ovog Ugovora o kreditu zapljene novdana sredstva na rafunu Korisnika
keedita i Jamea platca kao i na svim drugim raunima koje ima kod pravnih osoba koje
obavljaju poslove platnog prometa, te da se novéana sredstva s tih rauna isplate izravno

HBOR-u na njen obradunski ratun u Nacionalnom klirinSkom sustavu broj 2493003-
1011111116,

¢) Korisnik kredita 1 Jamac platac su suglasni da ée HBOR ispuniti 1 naplatiti na teret
bilo kojeg raduna kao i ostale imovine Korisnika kredita i Jamca platca bilo koju bjanko

mjenicu ili zadu¥nicu koja joj je predana w svthu osiguranja placanja na iznos koji Korisnik
kredita i Jamac platac duguju HBOR-u. .

d) Za slutaj da HBOR iskoristi jednu.od bjanko mjenica, Korisnik kredita i Jamac
platac du¥ni su dostaviti HBOR-u na njezin prvi poziv novu bjanko mjenicu.

6.02. Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kredity, a
prije podetka kori¥tenja kredita, Korisnik kredita. se obvezuje zasnovati zaloZno pravo prvog
reda u korist HBOR-a kako slijedi:

a) pa nekretninama kat.Best. 5953/19 dvoriSte povidine 1043 m2 upisano u zk.ul. 5953 k.o.
Metkovié kod Opéinskog suda u Metkoviéu, u viasnistvu Mirka Obradoviéa. Sukladno
verifikaciji SluZbe tehnitkih analiza HBOR-a, vrgednost nekretnina iznosi 3.017.700,24

kn, odnosno 410 571,46 EUR, Sto predstavlja omjer osiguranja 1:1,72, z;t dio kredita




51487 yaR7d

HBOR se obvezuje nakon provedbe upisa objekta u zemlji¥ne knjige i etaZiranja brisati zaloZno
pravo s eta¥nih dijelova zaloZene nekretnine koji -nisu potrebni za osiguranje kredita, ako za
iznos neotpladenog kredita u odnosu na procijenjer vrijednost eta¥nog/etaznih dijelova na
kojima bi HBOR zadr¥ao zaloZno pravo, Sfo utviduje Shu¥be tehnidkih analiza HBOR-a, bude
zadovoljen omjer najmanje 1:1,72.

b) HBOR je ovlasten izvrditi reviziju procjene te se, od HBOR-a utvrdena procjena,
smatra konatnom u pogledu vrijednosti nekretnina. -

¢) Hipoteka ¢e se zasnovati na nafin da se s Korisnikom kredita ili treéim kao
zalogodaveem provede javnobiljeznitko ili sudsko osiguranje povéane tra¥bine zasnivanjem
zaloZpog prava na temelju sporazuma stranaka, slijedom odredbi Ovrinog zakona.

d) Korisnik kredita obvezuje se nakon podizanja dugogodisnjih nasada, koji se podizu
1z kreditnih sredstava HIBOR-4, iste osigurati kod osiguravajueg drustva i policu vinkulirati u
korist HBOR-4 za cijelo vrijeme otplate-kredita. Policu osiguranja Korisnik kredita dostavlja
HBOR-u. '

6.03. Ao tijekom trajanja ovog Ugovora budu Odlukom nadleZnog tijela HBOR-a uvedeni
novi instrumenti osiguranja pladanja, Kotisnik kredita i Jamac platac se cbvezuju, na zahtjev
HBOR-a, odmah po pisanom pozivu, predati nove instrumerite. HBOR. mo#e naknadne, sve do
konatne ofplate kredita, zahtijevati od Korisnika kredita i Jameca plaica i druge instrumente
osiguranja placanja. : o .

Clanak 7,

701. Korisnik kredita mo¥e zapodeti s koridtenjem odobrenih mu kreditnih sredstava
temeljem ovog Ugovora:

a) u iznosu od 1.750.000,00 nakon dostave Garancije HAMAG-a, mjenica i zaduZnica,

b) preostali iznos kredita od 1.750.000,00 ko moguée je koristiti nakon zasnivanja
zalo¥nog prava na nekretninama iz Elanka 6. todka 6.02. stavak a) ovog Ugovora.

7.02. Ukoliko Korisnik kredita ne postupi po odredbama stavka 7.01, ovog Ugovora
najkasnije do isteka roka koriStenja iz Slanka 2.01. totka d), HBOR ima pravo smatrati da isti
nikada nije bio ni zakljuden, a u tor: sludaju. se Korisnil kredita obvezuje HBOR-u platiti
naknadu za rezervaciju sredstava te naknadu za obradu zahtjeva. s

Clanak 8.
Korisnik kredita u pravilu moZe, kako Sitavi iznos kredita, tako i dio istog, vratiti HBOR-u
prije ugovorenih rokova, s time da je u takvom sludaju duZan platii HBOR-u naknadu

suldadno Odluci o naknadama za usluge koje obavija HBOR na iznos koji se vrata prije
dospjelosti te pisanc o tome obavijestiti HBOR.

R~
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Clanak 9. _

Ukoliko korisnik kredita sredstva kapitalnih u_lagénja koje ostvari temeljem Zakona o drZavnoj
potpori u poljoprivredi, tibarstvu i Sumarstvu bude koristio za umanjenje glavnice kredita, na
tako upladena sredstva HBOR iznimno neée zaradunavati naknadu za prijevremeni povrat
kredita.

Clanak 10:

10.01. Osim oviadtenja iz &lanka 4. i 5. ovog Ugovora, HBOR je u sluaju otvaranja stedaja,
redovne likvidacije, odnosno duZe nelikvidnosti Korisnika kredita, dak i ako ista nije utvrdena
sudskom odlukom, kao i za sludaj neizvrSenja drugih obveza iz ovog Ugovora, ovla3ten
otkazati odnosno raskinuti ovaj Ugovor o kreditn i bez davanja posebnog roka traZiti povrat
datog, odnosno preostalog dijela kredita s kamatama i nalnadame.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da otkazom odnospo raskidom ovog Ugovor prema
Jorisniku kredita Ugovor je otkazan odnosno raskinut i_k;edit je dospio i prema jamecu platcu.

10.02. HBOR zadtZava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbi ovog Ugovora
suldadno odlukama nadle?nih tijela HBOR-a, .

Clanak 11.

Korisnik krédita i Jamac platac duni su o svakoj promjeni adrese odmah izvijestiti HBOR, te
snositi svaku mogutu Stetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obveze. Ugovorne stranke
su suglasne da se sva pismena u svezi ovog Ugovora o kreditu dostavljaju na gornje adrese,
ukoliko stranke ne jzvijeste HBOR o novoj adresi. U tom slugaju dostava se smatra urednom
samom dostavom, pa i samim pokuSajem iste va gornje adrese, bez obzira na napomenu
prilikom dostave (ne prima, nije trazio, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja
upuéuje da je dostava poluSana).

Clanak 12.

12.01. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita i Jamac platac suglasni su da HBOR
mo¥e raspolagati s. podacima navedenim u ovom Ugovoru o- kreditu, kao i u prateéoj
dokumentaciji ukljusujuéi i sve podatke o Korisniku kredita { Jameu platcu i osobne podatke
zastupnika Korisnika kredita i Jamca platea koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZeéim
propisima. ' . - .

12.02. Korisnik kredita i Jamac platac suglasni su da HBOR moZe navedene podatke i osobne
podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti v svehu pruZanja bankovnih i drugih
financijskih usluga na koje je HBOR ovlaSten. Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u
navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koriStenje i Suvanje nalazi u
Zalkony o bankama, Zakonu o Hrvatskoj natodnoj banei, Zakonu o platnom prometu u zemlji,
Zakonu o deviznom poslovaniu, Zakonu o rafunovedstvu i drugim zakonskim i podzakonskim
propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti Sto
levalitetniju i ¢jelovitiju uslugu.
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12.03. Svi podaci i osobni podaci koji su dani HBOR-u za¥tiGeni su kao osobito povjerljivi
podaci sukladoo Zakonu o bankama, Zakonu o zaltiti osobnih podataka i drugim
odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita i Jamac platac
daju izdititn suglasnost 1 ovlaStenje HBOR-u da sve podatke o Korisniku kredita i Jamcu platcu
i osobne podatke zastupnika Korisnika kredita i Jamea platea koje ima, prenosi dalje bankama,
na ireée osobe sukladno Zakonu o bankama i drugim odgovarajuéim propisima, na osobe s
kojima HBOR ima ugovorenu posloviu suradnju te na ndru¥enja za zaStitu vierovnika

Clanak 13.

13.01. Ako tijelo nadle¥no v prvem stupnju za nalaganje povrata diZavnih potpora danih ili
korigtenih protivno propisima, utvrdi da ovaj Ugovor sadr¥ elemente dr¥avnih potpora koji su
protivni propisima, te naloZi HBOR-u povrat stedstava dizavnih potpora odobrenih temeljem
ovog Ugovora, Korisnik kredita se obvezuje vratiti HBOR-u ukupan iznos drZavaih potpora
koji je odlukom prvostupanjskog tijela oglasen nedopustenim, zajedno sa zateznim kamatama
propisanima zakonodavstvom o dr¥avnim potporama, i fo od datuma koriStenja iznosa
oglaenog nedopuitenom drZavnom potporom pa do datuma njegova povrata HBOR-u.

13.02. Korisnikovo nepostivanje odredaba stavka 1. ovog ¢lanka razlog je za otkaz Ugovora.

13.03. U svrhu naplate obveza Korisnika kredita utvrdenih stavkom 1. ovoga ¢lanka HBOR
mo¥e, i bez otkazivanja Ugovora, aktivirati sve ili neke Ugovorom previdene instrumente
osiguranja. '

13.04. Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv prvostupanjske odluke tijela
padle¥nog za nalaganje povrata drzavnih potpora samostaino donosi HBOR. U sludaju
pravomoéne odluke drugostupanjskog tijela kojom se prvostupanjska odluka mijenja, HBOR. ¢e
1 sklady s odredbama drugostupanjske odluke od Korisnika kredita zatra%iti, a Korisnik kredita
ée TIBOR-u u traenom roku isplatiti dodatna sredstva zajedno sa zateznim kamatama iz st. 1.
ovog ¢&lanka sukladno drugostupanjskoj odluci, ili ée HBOR vigak sredstava i pripadajuéih
zateznih kamata koja je Korisnik kredita HBOR-u vratio po prvostupanjskoj odluci, ponovno
vratiti Korisniku kredita. : .

Clanak 14
14.01. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te pfedstavlj a pravu volju ugovornih strana.

14.02. Ako bi se naknadno utvrdila niStetnost ncke- od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju ni§tenu odredbu zamijeniti valjanom
koja &e unajvetoj mjeri omoguditi ostvarivanje-cilja koji se Zelio posti¢i nistetnom odredbom.

14.03. Korisnik kredita bezuvjetno se i neopozivo odride prava tra¥iti naknadu $tete od HBOR-
a koju bi trpio zbog eventualine niStetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Clanak 15.

15.01. Na sve ono §to na odgovarajuéi natin nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjuje se

Odluka o Opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Opéi uvjeti osiguranja plasmana

HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a, Pravilnik o obradunu kamata, Odluka o
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naknadama za usluge koje obavlja HBOR, Procedure naplate potiaZivanja po kreditima i
drugim potraZivapjima HBOR-a i Program kreditiranja, s kojima je Korisnik kredita i Jamac
platac upoznati i koje u cijelosti prihvacaju. .

Clanak 16.
Za sve sporove nastale iz ovog Ugovora o kreditu, njegovog tumabenja, odnosno izvidenja,
ugovorne strane ugovaraju nadleZznost stvarno nadle?nog suda u Zagrebu.
Clanak 17,
Ovaj Ugovor o kreditu sastavljen je u 9 (devet) istovjetnih primjeraka, 6 (¥est) primjeraka za
HBOR, 1 (jedan) za zaloZnog duznika 1 (jedan) za Korisnika keedita i 1 (jedan) za HAMAG,

U Zagrebu, dana 3. svibnja 2007. godine.

KORISNIK KREDITA

(o5
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RIZMAN $1497 200 7
SLIVNO

SPECIJALNA PUNOMO ¢

kojom ja, VLADISLAV STIMAC, kao ¥Jan Uprave tvrike RIZMAN d.0.0., Klek, Repi¢ 12,
MBS 090016844, oviaséujem |

MIHOVILA STIMCA, iz Metkoviéa, Trg Bana Jelati¢a 11
TMBG 0905964382606

da u ime i za ratun tvrtke RIZMAN d.0.0., Klek, Repi¢ 12, kao korisnika kredita potpiSe i kod
javnog biljeZnika sudjeluje u postupka potvrde (solemnizacije) Sporazuma o zasnivanju
zaloZnog prava pa nekretninama radi osiguranja novéane tra¥bine temeljem Ugovora o kreditu
. broj NAS-14/2007 od 03.05.2007. (trcéegsvibnjadvijeti_suéésedme) godine za kredit u iznosu
od 3.500.000,00 kuna (slovima: trimilijunapetstotisuca kuna), %o je na dan 30.03.2007.
(slovima: tridesetogoiujkadvijetisuéesedmegodine) predstavljalo protuvrijednost od
474.178,48 EBUR (slovima: éetiristosedamdesetéeﬁliﬁsuéestosedamdestosamﬁsuéacura i
tetrdesetosameenti) predlozenog od strane zalofnog vjerovnika Hivatske banka za obnovu i
ragvitak iz Zagreba, Strosstnayerov trg 9 kojim ée se zasnovati zalo¥no pravo u korist
Hrvaiske banke za obnovu i cazvitak na slijedeéim nekrethinama w vlasni§tva gospodina

Mirka Obradovica i to:

- pa nekretninama kat.Sest. 5953/19 dvoriste povrﬁine‘ 1043 m2 upisano u Zkul. 5953 k.o.
Metkovié kod Opéinskog suda u Metkoviéu, u viasnistvu Mitka Obradoviéa..

radi osiguranja noviane tra¥bine zalonog vierovnika prema kotisniku kredita RIZMANU
d.0.0., Repi¢ 12, Klek temeljem Ugovora o kredita broj 14/2007 od 03.05.2007. godine
(slovima: rﬁeéegsvibnjadvijetisuéesedme) godine, za kredit u iznosu od 3.500.000,00
(slovima: trimilijunapetstoﬁsuéakma), $o je na dan - 30.03.2007. godine (slovima:
tridesetogoiujkadvijeﬁsué%edme) godine predstavijalo protuvrijednost od 474.178,48 EUR
. {slovima: écﬁristoﬁnesedamdesatﬁetiﬁtisuéesedamd@eetomeura i Cetrdesetosamcenti) uz
yalutnu klanzuhu vezanu na EUR, uvedano za kamaton stopu.od 4 % (Betiriposto) godiSnje
koja je promjenjiva, interkalarnu kamatu u visini redovne kamate, zateznu kamatu u visini
ugovorene kamatne stope uvedane za 50 % (pedeset posto), s time da ugovorena zatezna
{ Kxamata ne mo¥e biti niZa od & % (fest posto) godiSnje, promjenjiva sukiadno Odluci o
kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade, troSkove osiguranja traZbine i sve druge
trokove koji nastanu za zaloZnog vjerovnika u svezi predmetnog posla, i ostalo sve sukladno
Ugovoru o kreditu broj NAS-14/2007 te pr etnom’ Sporazumu.i ostalo kako proizlazi iz
Ugovora ¢ kreditu te predmetnog Sporazuma.

Ova se punomoé izdaje iskljutivo radi provodenja gore opisanih iadnji, fe se ne moZe
upotrijebiti u drugu svrhu. : ' )

Potpis davatelja punomodi ovjerit ée javai biljenik.

RIZMAN d.o.0.
U Metkoviéu, dana 07.svibnja 2007. _ KLEK, Repi¢ 12

' d.o.0
a ) ~ s ':;..

*Vladislav Stimac, &lan Uprave

MASLINI\RSTVC%\"INOGRA[JARBTV@T{]R!ZAM .
/’10356 Rlck - Hrepska - Tel/Fax: 020/ 601 —402 - E-mil: rizman @ du

m,hy y

RIZMAN d.o.0. - Repid 12




Ja VLADO NIKOLIC, Javni biljefnik iz Metkoviéa, ul.
|A.Staréeviéa br. 9 potvrdujem da je za RIZMAN d.o..
direktor VLADISLAV STIMAC iz KLEKA, Repi¢ 12, u
mojoj nazoénosti viastoruéno potpisao pismeno.

Istovieinost podnositelja isprave wutvrdio sam temeljem
osobnog poznavanja. S :
Potpis na pismenn je istinit, - '
Javnobilje#nitka pristojba za' ovjeru po tarbr.1l1 ZJP u
iznosu od 10,00 kuna naplaéena i poniftena na primjerku
isprave koji ostaje u pismohrani.

JavnobiljeZnitka nagrada zarafunata u iznosu od 30,00
kuna plus PDV od 22 %.

0V-3296/2007

Metkovié, 11.svibnja 2007. god.

"Javni bilj
ViadoNikoli¢
7%
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RIZMAN
SLIVNO

SPECIJALNA PUNOMO C
kojom ja, VLADISLAV STIMAC, Klek, Repié 12, MBS 090016844, ovlaséujem

MIHOVILA $TIMCA, iz Metkoviéa, Trg Bana Jelatica 11
TMBG 0905964382606

da u moje ime i za ratun, kao jamac-platac potpiSe i kod javmog biljeZnika sudjeluje u
postupku potvrde (solemnizacije) Sporazuma O zasnivanju zalonog prava na nekretninama
radi osiguranja novdane traZbine temeljem Ugovora o kreditu broj NAS-14/2007 od
 03.05.2007. (treSegsvibnjadvijetisutesedme) godine za kredit u iznosu od 3.500.000,00 kuna
(slovima: trimilijunapetstotisuca. - kong), - §to je na ‘dan  30.03.2007. (slovima:
tridesetogoiujkadvijeﬁsuéesedmegodine) predstavljalo protuvrijednost od 474.178,48 EUR
(slovima: tetiristosedamdesetetiritisuéestosedamdestosamtisuéaenra i Setrdesetosamcenti)
predloZenog od strane zaloZnog vierovnika Hrvatske banka za obnovu i razvitak iz Zagyeba,
Strossmayerov trg 9 kojim e se zasnovati zaloZno pravo u korist Hrvatske banke za obnovu i
razvitak na slijedeéim nekretninama v viasnidtva gospodina Mirka Obradoviéa i to:

- na nekretninama kat.gest. 5953/19 dvoriste povrsine 1043 m2 upisano u zkul. 5953 k.o.
Metkovié kod Opéinskog suda u Metkoviéu, u viasniStvu Mirka Obradovi¢a..

radi osiguranja noviane frazbine zaloZnog vierovnika. prema korisniku kredita RIZMANU
d.0.0., Repié 12, Klek temeljem Ugovora o keeditu broj 14/2007 od 03.05.2007. godine
(slovima: treGegsvibnjadvijetisutesedme) godine, za kredit u iznosu od 3.500.000,00
(slovima: trimilijinapetstotisuéakuna), $o je na dan 30.03.2007. godine (slovima:
tridesetogo¥ujkadvijetisuéesedme) godine predstavljalo protuvrijednost od 474.178,48 EUR
(slovima: Sefiristotinesedamdesetietiritisuéesedamdesetosameura 1 getrdesetosameenti) uz
_ valutnu klauzulu vezanu na EUR, uveéano za kamatnu stopu od 4 % (Zetiriposto) godisnje
koja je promjenjiva, interkalarnu kamatu v visini redovne kamate, zatezou kamatu u visini
ugovorene kamatue stope uvedans. za 50 % (pedeset posto), s time da ugovorena zatezna
kamata ne mo¥e biti ni¥a od 6 % (Sest posto) godi¥nje, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatnim stopama zaloZnog vjerovaika, naknade, trofkove osiguranja traZbine i sve druge
troskove koji nastanu za zaloZnog vierovnika u svezi predmetnog posla, i ostalo sve sukladno
Ugovoru o kreditu broj NAS-14/2007 te predmetnom Sporazumm.i ostalo kako proizlazi iz
Ugovora o kreditu te predmetnog Sporazuma. o

Ova se punomoé izdaje iskljutivo radi provodenja gore opisanih radnji, te se ne moZe
upotrijebiti u drugu svihu. - S

Potpis davatelja punomoci ovjerit ¢e javni biljeZnik.
U Metkovicy, dana 12.svibnja 2007.
Lifbe

Vladislav Stimac

_ AASLINARSTVO-VINOGRADARSTVO-TURIZAM. - - _‘
RIZAMAN doo. - R 2730336 Kick - Hrvatska - Tel/Fax 0204691402 - E-maldl; rizman i dutcomlyys

enic 12
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REPUBLIKA HIRVATSEA
OPCINSKI SUD U METKOVICU
ZEMLIISNO-KNIZNI ODIEL . e
METKOVIC, 30.01.2007 5 B

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: METKOVIC Broj zemlji¥noknjiZnog ulodka: 5953

A
Popisni list

5053/19 |[DVORISTE . i = 1w

B

Viasnitkifist . 3 N

LUDIO: /1 .
1. OBRADOVIE MIRKO, ANTE TOPICA MIMARE 114, ZAGREB

C

Teretni list

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristojbatpa g\IN br. 74/95, 57/96, 137/02) u izsosu od 20,00 Kn
napladena je i poniStena u Knjizi izvadaka pod brojem 474/ 0F . |

ZK referent:

30.01.2007. 7:36:37.

LAy
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REPUBLIKA HRVA
URED DREZAVME UPRAVE U

UBROVACHO-RERED FUPARII
TSPSTAYA METR

/1 320-01/06-02/65
117-10/2-08-2
3182006

Havne uprave u Dubrovatke neretvanskoi Fupaniji Ispostava Metiovit Pododsjek za gospodarstva

oiu Sanka 40a. stavak 2. Zaﬁana 0 poﬁoprivredi ("Marotng roving” br. 66/01 1 83!&) | danks 202, Zekona o opfEm upravnom
i (“Naroding noving” b, 53/24), donod) -

RIESENIE

Hopudta se ypls poljoprivredngg gospodarstva - RIZMAN D.0.0. sa sjedi¥tem u KLEK 20356, REPIC, 12, nositelia
ADISLAY STIMAC, roden-og(e) 10.9&%:36, u iptsnik poljopriveednin gospodaretava, :
wién! dentifikacijskd broj poliepriviedn gnspodarstva (MIBPG) Je 000168525,

Obraziofenje

08,2006 podniesen ¢ zafikjev Za upis|u uplsnik poljoprivradnin gospodarstava, U provedencim postupku yevrdene je da su
uvjeti za upis, \tvrdenl Gankom 3. k 1. | Yankom 4, stavak 2, | 3. Fraviinika 0 upisu u upisvik polioprivrednii

rstava ("Natogne novine” br. 128/02

pisnik izvr¥en je ped broj 00316&9%5 } nazivom RIZMAN D.Q.0.

shovl navedénsg tijelene jo u dispoﬂ;ﬁvu ovoga rjeienia.

4 p pravnom lijeku \

¢ ovog riefena fmote se izjavit] Talba Migistarstvis poljoprivrede, Sumarstva | vadnoga gospodarsiva u roku od 15 dana od dana
itka rjesenia. Zalba se predaje
du driavne uprave \ Dubrovadse- nskoj Zupanil,Ispostava tMuitkovié Podedsjek za gospodaratve

ieno, nepostedno it poitom pmporuéenjq&ﬁ: yalbu se plads upravna pristojba u iznosy ad 50,00 kn po tarifnem broju 3, Tarife
Vit pristojbi Zakona o upravrilm pristofiiama ("Nevodne novire® br. 8/86, 95/07, 131/97 1 68/9B).

RIZMAN D.0.0, - KLEK 20356, REPIC, 12
“Plsmonrana




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILIEZNIK
1L.JANA HERCEG MILICEVIC
0D Zagreb, X, Dordiéa 13/vis.priz.
Tel/fax. 01/4921-220, 4921-221

OTPRAVAK
* Predmet: OV-4149/2007
Solem. 138/07

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA)

SPORAZUMA O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE S

UGOVOROM O KREDITU BROJ NAS -14/2007

Ja, javni biljeZnik Ljiljana Herceg Milidevi¢, iz Zagteba, Dordideva 13, potvrdujem da su

ARVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmaverov g 9,
zastupana po rukovoditelju Direkeije pravnih poslova, gospodinu Nenadu Kalajd¥#icu iz
Zagyeba i voditeljici Odjela domaéih pravnih poslova, gospodi Purdi Bidani¢ iz Zagreba,
kao zalozni Vjerovaik i
. RIZMAN d.o.0., Klek, Repié 12, kojeg po specijalnoj punomodi zastupa Mihovil Stimac iz
Metkovica, Trg bana Jelagi¢a 11, kao Kotisnik kredita,
3. VLADISLAV STIMAC, Klek, Repi¢ 12, nositelj Poljoprivrednog gospodarsiva
RIZMAN d.0.0., kojeg po specijalnoj punomoéi zastapa Mihovil Stimac iz Metkoviéa, Trg
bana Jelati¢a 11, kao jamac-platac, ‘ - e :
. MIRKO OBRADOVIC, Zagreb, Ante Topi¢ Mimare 11a, kao zaloZni duZnik,---e-- s—
MIRJANA ZADRO OBRADOVIC, Zagreb, Ante Topi¢ Mimare 11a, kao Sudionik ,--—--
fodnijeli predmetni Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja
véane trafbine (privatnu ispravu) od 10.05.2007. (desetog svibpja dvijetisuéesedme) godine s
ovorom o kreditu br. NAS-14/2007 od 03.05.2007. (tredeg svibnja dvijetisucesedme) godine,
i solenmizacije.
ovjetnost podnositelja isprave i ovlaStenje za zastupanje utvrdila sam na femeljn uvida immmmeeemmmv
1. Odlukn o davanju ovlastenja za potpisivanje dokumenatsa, donesene od strane Uprave
Hivatske benke za obnovu 1 razvitak na 5. sjednici odrfanoj dana 20.07.2006. (slovima:
dvadesetog stpnja dvijetisuéedeste) godine, i 1. O.L 13619612 MUP Zagreb i 2. OL
101836287 PU Zagrebacka.
2. Tevadak iz sudskog registra MBS 090016844, specijalnn punome¢ i O.1. 100858627 1PP
Metkovic, rod. 09.05.1964. godine,
3. Specijalun punemoé i O.1. 1008586271 PP Metkovié, rod. 09.05.1964. godine, v
4. OX. 15274100 MUP Zagreb, rod. 09.02.1964. godine.
5. OJ. 102412614 PU Zagrebadka, rod. 23.06,1966. godine.
Nakon o sam s mazodnim strankama obavila razgovor, prolitala predmetni Sporazwm o
Sasnivanju zaloZmog prava na nekretninama radi osiguranja noviane trafbine, Ugovor o
creditn br. NAS-14/2007, zakljuSen izmedu Hrvatske banke za obnovu i razvitak i REZMAN
d.0.0., Kiek, Repi€ 12,, kao Korismika icedita, utvrdila sam da su stranke ovla$tene za poduzimanje i
sklapanje predmetnog posla.
bjesnila sam strackama smisao i posljedice istoga i uvjerila se unjihovu pravu i ozbiljnu volju.—
tvrdila sam da sadr¥aj predmetnog Sporazuma o.zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama
di osiguranja novéane traZbine, Ugovora o kreditn br, NAS-14/2007 odgovara njihovoj pravoj
i
%ila sam uvid u sljedeéu dokumentaciju:

)




2 Predmet: OV-4149/2007
Solem. 138/07

Ugovor o kreditu broj NAS-14/2007, kao prilog A,
Specijalnu punomoé ovjerovljena u uredu javnog biljeznika Viade Nikolié iz Metkoviéa pod
brojem OV-3296/2007 od 11.05.2007. (jedanaestog svibnja dvijetisuéesedme) godine, kao
prilog B, - -
Specijalon punomoé ovjerovljena u uredu javnog biljefnika Viade Nikoli¢ iz Metkovica pod
brojem OV-3322/2007 od 12.05.2007. (dvanaestog svibnja dvijetisudesedme) godine, kao
prilog C,~ - :
Tzvadak iz zemljisne knjige Opéinskog suda u Metkoviéy, k.o, Metkovié, zk.ul. 5953, KI 412/07
od 30.01.2007.(tridesetog sijetnja dvijetisutesedme) godine, kao prilog D;
Rjesenje Ureda drZavne uprave u Dubrovatko-neretvanskoj Zupaniji, Klasa: UP/I 320-01/06-
02/65, Ut broj 2117-10/2-06-2, 0d 3 1.08.2006. (tridesetprvog kolovoza dvijetisuéeSeste) godine,
kao prilog E. : e -

Potvridnjem temeljem $lanka 102 ZJB-u da su;
o da su preslike priloga A, B, C-i D koje prilijefu uw otpraveima ove solemmnizirane
javnobiljeZnitke isprave, vjerno originalima koji se nalaze u izvorniku ove javnobiljeZniCke
isprave,
: o da su prestike priloga E koje prilijen u izvorniku i ofpraveima ove solemmnizirane
javnobiljenitke isprave, vjerne originalima koji se nalaze kod stranke
Nakon toga

POTVRDUIEM

Da predmeina isprava, Sporazam o zasnivanju zaloZnog prava na nekvetninama radi
osiguranja novame traibine sa Ugovorom o kreditu br. NAS-14/2007 po svome obliku
odgovara propisima o© javnobiljeZnidkim ispravama, a po sadr¥aju propisima o sadiZaju
javnobiljeznikog akta. -
Sudionici pravnog posla su ispravu i priloge procitali, te sam ih potom upozorila da potvrdena
isprava ima snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akia; : :
Potvrdujem, da sam uvodno navedenim strankama protitela Sporazum o zasui anju zaloZnog
prava na pekretninama.rad} osiguranja novéane. trazhine sa Ugovorom o kreditw br., NAS-
14/2007, s prilozima i da su ga u mojoj nazotnosti potpisali--—ww-— ;
Stranke su suglasne da se solemnizira 9 (devet) primjeraka Sporazama o zasnivanju zaloZnog
prava na nekretninama radi osiguranja novéane traZbine sa Ugovorem o Xreditu br. NAS-
14/2007, te su suglasne da izvornik ovog ostane 1 javnobiljeZnitkom uredu, a da se njima izda
otpravak. .
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njib i da to odgovara
njibovoj volji. e - —- e
Javnobiljesnitka pristojba po tar. br.7. u svezi tar.br. 1. TIBP u iznosu od 960,00 KN je napladena i poniftena
na primjerkn koji ostaje za arhiv. JavnobiljeZnitka nagrada zaradunata u iznosu od 3.050,00 KN, uvecana za
iznos PDV-a od 671,00 KX, §to ukupno jznosi 3.721,00 KN.
U Zagrebu, 15. 05. 2007, (slovima: petnaestog svibnja dvijetisutesedme) godine.—-—-——msm—--

LBk vinIme




3 Predmet: OV-4149/2007
Solem. 138/07

Ja, JAVNI BILIEZNIK LJILJANA HERCEG MILICEVIC, ZAGRES, I. PORDICA. 13,-—
Potvrdujen da je ovo otpravak koji san usporedila sa izvornikom, koji se nalazi u mojem ureds |
da je podudaran (istovjetan) sa izvornikom.
Ovgj otpravak je ovjeren-potpun.
Ovaj otpravak izdan je za : .

Potvrdujem da je-su stranka-e izvornik viastorucho potpisale i parafirale na svaku stranicy
izvornika s prilozima. - .

Potvrdujem da je ovaj otpravak potpun i ovjerovijen, koji u pravnom promelu zamjenjuje izvornik
javnobiljeznickog alta. - "'";T"w;“?g;:x

U Zagrebu, 15.05.2007. Vg

vV Javni biljeinik
Ljiljana 'Hys&ceg Milicevié

7 - ¢ Za Javnes biljezaika
o

N ?risiﬁénﬁi

‘“ﬁiﬂjm Rarcbalté:Pasely g st 3o




Matitni broj korisnika kredita: 2082420
Radun i partija: 1700-33131

Temeljem Odluke Kreditnog odbora Hrvatske banke za obnova i razvitak Zagreb, broj: KO-23-
8/2008 donijete na 23. sjednici odrZanoj dana 10.06.2008, (desetoglipniadvijetisuéeosme) godine
i Suglasnosti Hrvatske agencije za malo gospodarstvo (u daljnjem tekstu: HAMAG) izdane dana
- 18.06.2008. (osamnaestoglipnjadvijetisuéeosme) godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, (u dalinjem teksta: HBOR), Zagreb,
Strossmayetov trg 9, zastopana po direkiorici Scktora kreditiranja, gospodi Almi Jagnjié¢ i
voditeljici Odjela poljoprivrede, gospodi Marini Jura¥in, s jedne strane,

RIZMAN d.o.0., Repi¢ 12, Klek, MB: 2082420 (u dalinjem tekstu Korisnik kredita), kojeg
zastupa &lan Uprave, gospodin Viadislav Stimac

i
VLADISLAV STIMAC, IMBG: 1006936382608 Repié 12, Klek (u daljnjem tekstu Jamac
platac)

zakljuduju

DODATAK I
Ugovora o kredifa broj NAS-14/2007

Clanak 1.

Strane suglasno wivrduju da je medu njima zakljuden 1 na snazi Ugovor o kredifu broj NAS-
14/2007 od 03.05.2007. (ireSegsvibmjadvijetisutesedme) godine (u daljnjem tekstu Osuovni
ugovor).

Clanak 2.
Clanak 2, stavak 2.01., totke d) i €) Osnovnog ugovora mijenjaju se i glase:

d) Krajnji rok koriftenja:  do 30.06.2008. godine koji je ujedno i datum pnjenosa
kredita u otplatu. Broj pojedinaénih konﬁenjéf-kredata
ogranitava se na 15 pojedinaénih konstema.;f onsmk_
kredita duZan je pisano obavijestiti HBOR o pi
kredita najmanje 15 dana prije povladenja.

e) Otplata kredita: Otplata kredita vrsit ée se u 120 (stodvadese
uzastopnih mjesetnih rata &ju visine utvidi
Prva rata dospijeva na naplatu 30.06.2013. godr




Snazi.

Clanak 3.

Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom, ostaju i dalje na

Clanak 4.

Ovaj Dodatak I Ospovnom ugovoru sastavijen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, 3 (tri)
primjerka za HBOR, 1 (jedan) za HAMAG i 1 (jedan) za Korisnika kredita.

U Zagrebu, dana 20.06.2008. (dvadesetoglipnjadvijetisu¢eosme) godine.

KORISNIK KIgEDIg'A
{ZMAN ¢.0-
RKLEK, Replé 12

RIZMAN d.o.o.
Viadislay S

o

JAMAC P@C
Viadislav Sti fﬁ‘

c, élan Uprave

HBOR
Voditeljica Odjela Direktorica Sektora
poljoprivrede , % kreditiranja /
oy, HgOR ;
-ina Jurasin Hivatska bankaAs azTagnjlé

obnovu i razvitak




Ry

R
i

OIB: 80573435417
. Radun i partija: 1700-33131

Temeljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak Zagreb, broj: 1100-28-25/2609
donijete na 28. sjednici odrZanoj dana 09.07.2009. (devetogsrpnjadvijetisuéedevete) godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, (u daljnjem tekstu: HBOR), Zagreb,
Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390, zastupana po Sfanici Uprave, gospodi RuZici Adamovié
i direlctorici Sektora kreditiranja, gospodi Almi Jagrjié, s jedne sirane,

RIZMAN d.e.0., Repi¢ 12, Klek, MB: 2082420, OIB: 80573435417 (u daljnjem tekstu Korisnik
kredita), kojeg zastupa Clan Upravc gospodin Vladislay Stimae

i

VLADISLAV STIMAC, osobna iskazmica br. 15419525 izdana dana 12.07.2002. godine ked
MUP Metkovié, OIB: 97855074159, Repié 12, Klek (u dalinjem tekstu Jamac platac)

zaldjuuju

DODATAK I
Ugovoru o kreditu broj NAS-14/2007

Clanak 1.

Strane suglasno ufvrdijii da je medu njima zakljuSen i na snazi Ugovor o kreditu broj NAS-
14/2007 od 03.05.2007. (frecegsvibnjadvijetisuéesedme) godine i Dodatak I Ugovorn o kreditu
broj NAS-14/2007 od 20.06,2008. (dvadesefoglipnjadvijetisuéeosme) godine (u daljnjem tekstu
Osnovni ugovor),

Clanak 2,

Ovim Dodatkom 11 Osnovnom ugovoru odobrava se smanJcnje kamatne stope na nacm da se
Slanak 2, stavak 2.01., tofka £) Osnovnog ugovora mijenja i sada glasi:

f) Kamatna stopa: 2% godiﬁnjc na iznos kredifa iskazan v EUR, suliadno
Odluci o kamatnim stopama HBOR-a.
Kamata se obraunava i naplacuje mjeseSno na iskori¥teni
iznos kredita. Obradun kamata vr§i se mna bazi
proporcionalne metode, Kamatna stopa je promjenjiva
temeljem odluke Uprave HBOR-a, a prema kiterijima iz
Odluke o kamatnim stopama i Pravilnika o nafimu i
rokovima obraguna HBOR-2.




Clanak 3,
Torisnik obavezuje se platiti HBOR-u naknadu za 1zmjenu ostalih uvieta kredita u visini
od iznosa neotplatene glavnice, temeljem Odluke o naknadama za usluge koje obavlja
R s Pravilnikom o nadinu obraduna naknada.
Clanak 4.
Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom II, ostaju i dalje na
snazi.

Clanak 5,
Ovaj Dodatak Il Osnovnom ugovoru sastavlien je u 5 (pef) istovjetnih primjeraka, 3 (iri)
primjerka za HBOR, 1 (jedan) za HAMAG i 1 (jedan) za Korisnika kredita.

U Zagrebu, dana 27.07.2009. (dvadesetsedmogstpnjadvijetisuéedevete) godine,

KORISNIK KREDITA

RIZMAN d.o.0.
KLEK, Repié 12

RIZMAN d.o.0.
Viadislav Stimac, &lan Uprave

JAMAC @TAC

Viadislav

Wy




. SPECIJALNA PUNOMOG

Ja, MIRJANA ZADRC OBRADOVIC, ZAGREB, Ante Topica Mimare 11a, CIB: 86799365702, u -

svojstvu sudiontka i to u; :

- Dodatak | sporazuma ‘o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja

novéane trazbine (skoloplien lzmedu Hrvaiska banka za obnovu | razvitak s jedne strane i Rizman

d.o.0. kao korisnik kredita, Viadislav Stimac kao jamac platac I, Damir Stimac kao jamac platac 1l
" Mihovil Stimac kao jamac platac I, {gor Stimac kao jamac platac ¥V | Mirko Obradovi¢ kao zaloZni

duZnik | Mirjana Zadro Obradovié kao sudionik),

- Dodatak | sporazuma o zasnivanju zaloznog prava na nekretninama radi osiguranja

novgane trazbine (skolopljen izmedu Hrvatska banka za obnovy | razvitak s jedne strane i Rizman

d.0.0. kao korisnik kredita, Dalmatian wines d.o.o. kao suduZnik, Viadislav Stimac kao jamac platac 1,

Damir Stirmac kao jamac platac Il, Mihovil Stimac kao jamag platac lli, igor Stimac kao jamac platac IV

i Mirko Obradovi¢ kao zaloZni duznik i Mirjana Zadro Obradovic kao sudionik),

ovom punomoti oviascujem:

MIRKO OBRADOVIE
ZAGREB, Ante Topia Mimare 11a
CIB: 26133906116

da u moje ime i za moj radun:

- potpige i podnese na javnobiljieZnicku potvrdu (solemnizaciju)/ovijeru gore navedene
dokumente.

Potpisom na ovoj punomoéi potvrdujem da sam upoznata da ¢e gore navedeni dokumenti, & nakon
javnobilieZnitke potvrde (sofemnizacije) imati snagu ovrine isprave kao i da isti y svojem teksty
sadrze i opCu ovrSnu kiauzulu | na to izritito pristajem.

ey
U Zagrebu, 15, srpnja 2016, godine ; 7 // ; /
- ;“! ; /;{. /
:_:', ! .'I L‘L

MIRJANA ZADRO OBRADOVIC

Ja, javni biljeinik, Marija Bakovié, ZAGREB, Milivoja Matoseca 3 potvrdujem
da je MIRJANA ZADRO-OBRADOVIC (OIB: 86799365702), ZAGREB,
ANTE TOPICA-MIMARE 11 A, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobmu
iskaznicu br. 102412614 izdanu od PU ZAGREBACKA, u.mojoj nazofnosti
viastoruéno pofpisala pismeno. Potpis na pismen je istinil. _

Javnobiljeinicka pristojba za ovjeru . 11, si4. ZJB u iznosu od 16,00

Broj: OV-14430/16

Javni biljeinik
U Zagrebu, 15.07.2016.

JavnobitjeZniy i

faiihidrehikifieDdgoyora za




REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Josko PandZa
METKOVIC, A. Staréeviéa 9 Posl. broj: OV-4668/2016

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, javni biljenik, Josko PandZa, iz Metkoviéa, A. StarSevi¢a 9, potvrdujem da su
1. RIZMAN d.o.0. (OIB: 80573435417), KLEK, REPIC 12, zastupan od DAMIR STIMAC, roden 15.10.1975.
{petnaestog 11stopada tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, direktor, &ju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u -osobnu iskaznicu br. 102786024 izdanu od PU SPLITSKO-DALMAT., a
ovlatenje za zastupanje uvidom u web stranice sudskog registra trgovackih dru§tava RH na danaSnji dan, kao
korisnik kredita
2. VLADISLAV STIMAC (OIB: 97855074159), roden 10.06.1936. (desetog lipnja tisuéudevetstotrideset3este)
godine, KLEK, SLIVNOG, REPIC 12, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 110583355 izdanu
od PP METKOVIC, kao jamac platac I -
3. DAMIR STIMAC (OIB: 70419071077, roden 15.10.1975. (petnaestog listopada tisucudevetstosedamdesetpete)
godine, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
102786024 izdanu od PU SPLITSKO-DALMAT., kao jamac platac TX
4, MIHOVIL STIMAC (OIB: 00792273158), roden 09.05. 1964. (devetog svibnja tisududevetstofezdesetletvric)
godine, METKOVIC, METKOVIC, O. ANTE GABRICA 40, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br. 1103380397 izdanu od PP METKOVIC, kao jamac platac III
5. JIGOR STIMAC (O1B: 62223487047), roden 06.09.1967. (S8estog rujna tisududevetstoSezdesetsedme) godine,

SPLIT, PRERADOVICEVO SETALISTE 9, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104492089 °
izdanu od PU SPLITSKO-DALMATINSKA, kao jamac platac IV
6. MIRKO OBRADOVIC (OIB: 26133906116), roden 09.02.1964. (devetog veljade tisuCudevetstodezdesetdetvrte)
godine, ZAGREB, ULICA ANTE TOPIC-MIMARE 11 / A, Giju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104992522 izdanu od PU ZAGREBACKA, kao zaloZni dufnik
7. MIRKO OBRADOVIC (OIB: 26133906116), roden 09.02.1964. {devetog veljae tisududevetstoSezdesetdetvrie)
godine, ZAGREB, ULICA ANTE TOPIC-MIMARE 11 / A, kao_punomoénik MIRJANA ZADRO OBRADOVIC.
ZAGREB, Ante Topita Mimare 114, OIB: 86799365702, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
104992522 izdanu od PU ZAGREBACKA, g oviastenje za zastupanje temeljem Specijalne punomoéi ovjerene od
strane_javnog_biljeznika Marija Bakovié iz Zagreba pod postovuim brojem QOV-14430/16 od dana 15.07.2016.
godine, kao sudionik:
podnijeli prednju privatnu ispravu - DODATAK I SPORAZUMU O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA
NEKRETNINAMA RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima o
javnobiljeZznikim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeznickog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu proditao, te ih upozoric da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrsnog javnobiljeZnikog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara njihovoj pravoj
volji.

Javnoblljeim:':ka pnstba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 1.000,00 kn naplacena Jje i ponistena na primjerku koji ostaje za p
ar ," po &l 16 st4 u svezi s &1.12 PPIT u iznosu od 781,25 kn +PDV 25% (195,31 kn), rnm§ak0 00 kn uvedano za PDV 25%. «-——

£) il

U Metkovidu, 15.07.2016. (petnaestog srpnja dvijetisucelesnaeste)

“Néﬁ‘/‘*




Vladislav Stimac, kao suduwimik (u daljnjem tekstu: suduZnik I),

daljnjem tekstu: jamae IT)

. visini redovne kamate, zateznu kamatu 14 (slovima: Setrnaest) % godisnje, promjenjiva”

: sasta 10 0 ovog Sporazuma.

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAiVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390, zastupana po rukovoditelju Direkcije pravnih poslova Nenadu Kalajdzi¢ i
yoditeljici Odjela domaéih pravnih poslova Mirjani Ili¢ié, kao zaloZni vjerovnik (u daljnjem
tekstu: zaloZni vje;oynik)
i ' -
RIZMAN d.0.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 80573435417, koje zastupa direktor Mihovil Stimac
kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: korisnik kredita)
RIZMAN PRIMUS d.o.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 10830766362, koje zastupa direktor

i : - ,
FAS EST d.o.0., Preradoviéevo Setaliste 9, Split, OIB: 93684323375 koje zastupa direktor
Damir Stimac, kao suduznik (u daljnjem tekstu: suduZnik IT)

VLADISLAV STIMAC, Repié 12, Klek, OIB: 97855074159 kao zaloZni duZnik i jamac
platac (u daljgjem tekstu: zaloZni duznik/jamac I),

LJUBICA STIMAC, Trg bana Jelati¢a 11, Metkov1é OIB: 84873220877 kao sudlonlk (m
dal]njem tekstu: sudionik)
i
DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Spht OIB: 70419071077 kao jamac platac (o

MIHOVIL STIMAC, Trg Bana Jelaiéa 11, Metkovié, OIB: 00792i73158 kao jamac
platac (u daljnjem tekstu: jamaec III)------: -
sukladno odredbama Ovrineg zakona zakljuCuju sljedeéi

SPORAZUM —
oo O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA -------—---
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE-- :

" Clanak 1.

Strane ovog Sporazuma suglasno utvrduju da je izmedu zalofnog vjerovnika, korisnika

kredita, suduznika I i I, jamaca I, II i 1T dana 31.05.2010. (slovima: tridesetprvog ‘svibnja -
dvijetisuée 1 desete) godine zakljugen Ugovor o kreditu broj NAS-18/2010 za kredit u iznosu
od 3.493.000,00 kn (slovima: trimilijuna Eetiristodevedesettritisuée kuna), $to je na dan
21.04.2010. (slovima: dvadesetprvog travnja dvijetisuceidesete) godine predstavljalo
protuvrijednost od  481.498,76 EUR  (slovima:  Cetiristoosamdesetjednutisy 3
Setiristodevedesetosameura i sedamdesetSestcenti) uz valutnu klauzulu vezanu na /-’..
uvedano za kamatnu stopu od 4 (slovima: Setiri) % godi¥nje na iznos kredita iskazan u EUR
koja Je promjenjiva sukladno Odluci Uprave zaloZnog vjerovnika, interkalarnu kamatiiiy:

sukladno Odluci o kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade, tro¥kove i ostalo sve
sukladno’ﬂvoru o kreditu broj NAS-18/2010 (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu), koji je
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Novéana trazbina po Ugovoru o kreditu dospijeva u 108 (slovima: stoosam) jednakih
uzastopnih mjesenih rata &iju visinu utvrduje zaloZni vjerovnik, od kojih prva rata dospijeva
31.01.2014. (slovima: tridesetprvog sije¢nja dvijetisuéeitetrnaeste) godine, s tim da su strane
ovog Sporazuma suglasne da u sluaju izmjene roka povrata kredita traZbina dospijeva prema
roku odnosno rokovima utvrdenim “dodatkom Ugovoru o kreditu zakljulenim izmedu
zalo¥nog vierovnika, korisnika kredita, sudu#nika I i I, jamaca I, 1T 1 IIT kojim je reguliran
rok dospijeéa traZbine iz prethodnog stavka ovog Elanka.

Pored ugovorenih rokova dospijeéa, trazbina iz Ugovora o kreditu moZe dospjeti i ranije
shudaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu. . :

Strane ovog Sporazuma su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika
dokaz o visini i dospijeéu tra¥bine zaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu.--—--

Jamac [, jamac II i jamac III solidarno odgovaraju zaloZnom vjerovniku za obvezu korisnika
kredita i obvezuju se potpisom ovog Sporazuma da ée u cijelosti namiriti sva dospjela 1
nepodmirena potra¥ivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu kao i korisnik kredita, -----m~m-un

Sudunik I i suduZnik II odgovaraju zaloZnom vjerovniku solidarno sa korisnikom kredita za
podmirenje obveza po Ugovoru u kreditu na isti na€in i u svemu kao i korisnik kredita.-------—-

Clanak 2.

Zalozni duznik radi osiguranja novane tra¥bine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma dozvoljava
optereéenje svoje nekretnine pravom zaloga u visini te trazbine, odnosno uknjizbom hipoteke
u korist zaloZnog vjerovnika na nekretnini:

kat.Sest. 3777/321 vinograd i jendek povrsine 4141 m2, upisana u zk.ul. 2372 k.o. Opuzen kod
Optinskog suda u Metkovi€u. :

Prilog ovog Sporazuma je preslika zemlji¥noknjiZnog izvatka za navedenu nekretninu za koju
zaloZni duZnik svojim potpisom na ovom Sporazumu jamdi da potpuno i istinito prikazuje
stanje tereta na istoj.

Sudionik — Ljubica Stimac, potpisom ovog Sporazuma pgivrduje da je suglasna sa svim
adredbama ovog Sporazuma, njegovim pravnim posljedicama, te da na isti nema prigovora. --

Sudionik se odride osporavanja osiguranja steenog i provedenog .po ovom Sporazumu i
prigovora u ovrsi u sludaju naplate osigurane trazbine, zbog moguéih, posebnim zakonom,
sudskom odlukom, ugovorom ili slino, stedenih suvlasni¢kih prava na nekretnini iz ovog
Sporazuma, utemeljenih na brainim odnosima sa zalo¥nim duznikom i/ili po drugim
osnovama. '

Sudionik slobodno, bez prisile i nagovora daje svoju izjavu u ovom Sporazumu, odrige s
prava pobijanja istog s osnova mana volje i iz bilo kojeg drugog razloga. '

Clanak 3.

Zaloni duznik je suglasan i ovla§éuje zaloZnog vjerovnika da moZe, bez ikakvih njego‘%h
sredno na temelju ovog Sporazuma u zemljisnim knjigama
a, odriosno uknjizbu hipoteke na nekretnini iz ¢lanka 2. ovog




Sporazuma u svoju korist, a radi osiguranja traZbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma. -------------

Clanak 4.

Zasnovano zalofno pravo po ovom Sporazumu tereti nekretninu bez obzira na promjenu u
vlasni§tvu na nekretnini.

ZaloZni vjerovnik se obvezuje, nakon $to mu bude u cijelosti pédmirena osigurana tra¥bina iz
&lanka 1. ovog Sporazuma, izdati brisovio olitovanje za brisanje zasnovanog zaloZnog prava
na nekretnini iz lanka 2. ovog Sporazuma. . -

Zaloni duznik i sudionik se obvezuju za cijelo vrijeme dok kredit iz Clanka 1. ovog
Sporazuma ne bude otplaéen u cijelosti, omoguéiti zaloZnom vjerovniku i tre¢im osobama po
nalogu zaloZnog vjeroviika ulazak u posjed, obilazak, te pratenje kvalitete i vrijednosti
zaloZene nekretnine iz ovog Sporazuma kao instrumenta osiguranja na nadin kako to zaloZni
vierovnik zatra#i. ZaloZni-duZnik i sudionik su duZni bez odgode pisanim putem izvjeStavati
zalofnog vjerovnika o svakom vecem. oStecenju ili umanjenju vrijednosti nekretnine dane u
zalog zaloZnom vjerovniku sve do kona¢ne otplate kredita.

Clanak 5.

U sludaju neispunjenja obveza po Ugovoru o kreditu, kao i u drugim slucaj evima utvrdenima
odredbama Ugovora o kreditu, zalozni vjerovnik ima pravo otkazati ili raskinuti Ugovor o
kreditu, sa ili bez roka od 8 (osam) dana za dobrovoljno ispunjenje, ovisno o razlogu
otkaza/raskida, u kojem sludaju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnice,
kamata, naknada i eventualnih troSkova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno
raskidu korisniku kredita.

Smatrat ée se da je zaloZni vjerovnik otkazao / raskinuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev
za povrat cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada
korisniku kredita uputi pisanu obavijest preporudenom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza ¥/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu,
otkazan odnosno raskinut Ugovor o kreditu i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te
da je u roku od 8 (osam) dana od dana upuéivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovistio 0
razlogu otkaza odnosno raskida, du¥an podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ¢e
javni biljenik uvidom u obavijest o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu.---------=-------

Otkazom odnosno raskidom Ugovora o kreditu prema korisniku kredita, kredit je otkazan

odnosno raskinut, .te je u cijelosti dospio i prema jameu I, jamcu II i jamcu III te prema
suduzniku-1 i suduzniku II.

Korisnik kredita, jamac I, jamac I, jamac TII, suduZnik 1 i sudunik T su u obvezi o svakoj
promjeni adrese- odmah pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovnika izriito kao noy
adresi dostave, te snose svaku moguéu jtetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obvéZe. |
Korisnik kredita, jamac 1, jamac II, jamac III, suduZnik 1 i suduZnik I su suglasni da se sva
pismena u svezi ovog Sporazuma te Ugovora o kreditu dostavljaju na adrese iz zaglavlja ovog
Sporazuma odnosno na zadnju adresu o koj oj su korisnik kredita, jamac I, jamac II, jamac I,
suduzzie Li sudunik I naknadno izritito pisanim putem izvijestili zaloZnog vjerovnika kao
esi_dostave. Dostava se smatra urednom samom dostavom, pa i samim pokuSajem




iste na naprijed navedenu adresu, bez obzira na napomenu prilikom dostave (ne prima, nije
traZio, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upuéuje da je dostava poku3ana).-

Clanak 6.

Strane u Sporazumu suglasne su da ée javni biljeZnik staviti na isti potvrdu ovrSnosti
temeljem osnovanog zahtjeva zaloZnog vjerovnika.

U slutaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za
stavljanje potvrde ovr$nosti na ovom Sporazumu smatrat ée se osnovanim dostavom javnom
bilje#niku na uvid obavijesti o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu upuéene korisniku
kredita, uz Ugovor o kreditu i njegove eventualne dodatke i Izvatka iz poslovnih knjiga
zalo¥nog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma
suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom slucaju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde
ovr$nosti.

U slugaju redovnog dospijeéa potraZivanja po Ugovoru o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika
za stavljanje potvrde ovrSnosti na ovom Sporazumu smatrat ¢e se osnovanim dostavom
javnom biljezniku na uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i Izvatka iz
poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke
ovog Sporazuma suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom sludaju mora biti ispunjen za
stavljanje potvrde ovrSnost.

Clanak 7.

Zaloni dunik je izridito i neopozivo suglasan da zaloZni vj erovnik mo¥e neposredno
temeljem ovog Sporazuma zatraZiti prisilnu ovrhu na nekretnini iz élanka 2. ovog Sporazuma
radi naplate traZbine iz &lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospijeta te traZbine. --=~mmmmmmmm-=-mn

Korisnik kredita ovlaéuje zalo¥nog vjerovnika da radi naplate bilo kojeg dijela kao i cijele
osigurane trazbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospjelosti, moZe provesti neposrednu
i prisilnu ovrhu na svim njegovim ratunima kod banaka i na svoj njegovoj ostaloj pokretnoj i
nepokretnoj imovini, prema svom izboru.”

Jamac I, jamac 11, jamac T te suduZnik I 1 suduZnik II ovla$tuju zaloZnog vierovnika da radi
naplate bilo kojeg dijela kao i cijele osigurane tra¥bine iz &lanka 1. ovog Sporazuma nakon
dospjelosti, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njihovim radunima kod banaka
" i na svoj njihovoj ostaloj pokretnoj i nepokretnoj imovini, prema svom izboru.

Zakonu o javnom biljeZniStvu.

Clanak 8. '
Strane ovog Sporazuma suglasne su da Sporazum proizvodi pravne udinke kadd se potvrdi
(solemnizira) kod javnog biljeZnika te da-Ce se tada smatrati ovrinom ispravom, sve sukl / ‘

Clanak 9.

Sve izmjene i dopune ovog Sporazuma moraju biti zakljudene u pisanom obliku, u protivnom
ne pro/im'&?pravne udinke za strane ovog Sporazuma. -
Y B .




Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Njegovim
se potpisom iskljuduju svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, izmedu strana u Sporazumu
glede predmeta ovog Sporazuma.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila ni¥tavost neke od odredbi ovog Sporazuma, Sporazum u
preostalom -dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nidtavu odredbu zamijeniti valjanom
koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi nistavom odredbom.

Clanak 10.

Strane ovog Sporazuma su nadalje suglasne da sve troskove vezane za sastav i potvrdivanje
ovog Sporazuma te tro¥kove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i troSkove .
eventualne ovrhe na predmetnim nekretninama, snosi korisnik kredita.

Clanak 11.

-Za eventualne . sporove proizaSle iz ovog Sporazuma strane ugovaraju nadleZnost stvarno
nadleZnog suda u Zagrebu. :

1

Potpisom ovog Sporazuma svaka strana &iji se osobni podaci u istom navode suglasna je da
zalo#ni vierovaik tj. HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u Sporazumu, Ugovoru '
o kreditu kao i u pratecoj dokumeritaciji, $to ukljuuje sve podatke o pravnoj osobi i osobne
podatke s mati¢nim brojem gradana ili osobnim identifikacijskim brojem zastupnika pravne
osobe i fizitke osobe kdo strane ovog Sporazuma, koji podaci su HBOR-u vidljivi iz '
dostavljenih dokumenata i dostupni sukladno vaZe¢im propisima.

Nadalje svaka strana ovog Sporazuma &iji se osobni podaci u istom navode je suglasna da
HBOR mo#e navedene podatke i osobne podatke, a 3to ukljucuje i mati&ni broj gradana i
osobni identifikacijski broj, prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja
bankovnih { drugih financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten, te u svthu realizacije
zakljudenih pravnih poslova. Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svihe,
dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, kori¥tenje i Suvanje nalazi u Zakonu o
kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom prometu u
zemlji, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o rafunovodstvu i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a
pruiti $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu, te ovlastenjima iz ovog dokumenta. :

Svi podaci i osobni podaci, a $to ukljuduje i matitni broj gradana i osobni identifikacijski broj
koji su dani HBOR-u zastiCeni su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim
institucijama, Zakonu o zaStiti osobnih podataka i drugim odgovarajuéim propisima.
Potpisom ovog Sporazuma korisnik kredita, jamac I, sudionik, jamac II, jamac IT1, suduZnik I
i suduznik T daju izriditu suglasnost i ovlatenje HBOR-u da njihove podatke i osobme
podatke zastupnika pravne osobe, odnosno fizicke osobe kao strane ovog Sporazuma, a 3to
ukljuuje mati¢ni broj gradana i osobni identifikacijski broj, proslijedi u svrhu realizacie
zakljuSenih poslova javnom biljeZniku, sudu, u javne registre, evidencije, upisnike i sli€n6, a
ostalo sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuéim propisima,
bankama i treéim osobama, i osobama § kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu suradnju, t¢

jrga zadtitu vjerovnika. ‘ '
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Clanak 12.

U znak da je ovim Sporazumom izraZena njihova prava volja, strane ga vlastoru¢no potpisuju,
te svojim potpisom potvrduju da su isti, zajedno s, u ovom Sporazumu navedenim 1 istom
priloZenim dokumentima, proéitale i razumjele, da prihvaaju sva prava i obveze koje iz njega -
proizlaze, kao i pravne posljedice javnobiljeZni¢ke potvrde Sporazuma.

Izvornik ovog Sporazuma pbhranjen je u javnobiljezni¢kom uredu.

_ Strane ovog Spotazuma suglasne su da e zaloZni vjerovnik dobiti 3 (tti) otpravka, korisnik
kredita, zaloZni dunik/jamac I, sudionik, jamac II, jamac III, suduZnik I i suduZnik II, svaki
po 1 (jedan) otpravak koji ¢e u pravnom prometu zamjenjivati izvornik dok je 1 (jedan)
otpravak predviden za nadleZni sud.

U Zagrebu, 02.06.2010. godine
(slovima: drugog lipnja dvijetisuceidesetegodine)

Zaloyni vierovnik: Korisnik kredita’”
Voditeljica Odjela Rukovodjtelj Direkeije pay
domagéih praynih peslova pravnihi poslova A
P RS I,’ ' P Rgzmm{i /0.0,
T CC I EK/Hepié 12
Migangfliss/ ../ Nenad Kalajdsié RIZMAN . doo.
; g S kojgxéas’mpa
‘ ) direktor ~ Mihovil
0= Stimac
SuduZnik I: Suduznik II: ZaloZni duZnik/jamac L.
RIZMAN PRIMUS FAS EST d.o.o. Vladislay gtimac
d.o.0. koje zastupa ~ koje zastupa
"Vladislav Stimac direktor Damir

Stimac




OIB: 80573435417
Radun i partija: 1700-33205

Sukladno Odluci Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak sa 7. sjednice odrZane 08.
veljade 2005. godine prihvaden je Program kreditiranja Dugogodisnji nasadi.

Slijedom gore navedenog, a temeljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak
broj: 1100-19-11/2010 donijete na 19. sjednici odrZanoj dana 06. svibnja 2010. godine i

Obavijesti Hrvatske agencije za malo gospodarstvo o odobrenju Jamstva izdane dana 26..
svibnja 2010. godine.

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Strossmayerov trg 9, Zagreb, OIB:

26702280390 (u daljnjem tekstu HBOR) koju zastupa ¢lan Uprave, gospodin Mladen Kober i

rukovoditeljica Direkcije malog i srednjeg poduzetmstva, gospoda Jadranka Mr3i¢ Hebrang s '
jedne strane te

RIZMAN d.o.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 80573435417 (u daljnjem tekst: Korisnik kredita)
kojeg zastupa d1rektor, gospodin Mihovil Sumac, .

" RIZMAN PRIMUS d.o.0., Repié¢ 12, Klek, OIB: 10830766362 (u daljn_]em tekstu: Suduznik -
1), kojeg zastupa direktor, gospodm Viadislav Stimac,

FAS EST d.o.0., Preradoviéevo Setalite 9, Split, OIB: 93684323375 (u daljnjem tekstu:
SuduZnik I), kojeg zastupa direktor, gospodin Dam1r Stlmac

VLADISLAV STIMAGC, Repi¢ 12, Klek, OIB: 97855074159 (u daljnjem tekstu: Jamac platac
D

DAMIR STIMAC Antuna Mihanovi¢a 26, Split, OIB: 70419071077 (u dalinjem tekstu:
Jamac platac II)

i

MIHOVIL éTIMAC Trg Bana Jelatiéa 11, Metkovié, OIB: 00792273158 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac II), s druge strane

zakljucuju

UGOVOR O KREDITU BROJ : NAS-18/2010 -

Clanak 1.
1.01. HBOR daje Korisniku kredita, a Korisnik kredita prihvaca i prima kredit u iznosu od

- . 3.493.000,00 kuna
(slovnna trimilijunadetristodevedesettritisuéekuna)

pod uvjetima i u rokovima ugovorenim i utvrdenim ovim Ugovorom o kreditu. Iznos datog
kredita u kunama, obratunat po srednjem teSaju Hrvatske narodne banke za (1 EUR = /
7,254432 kn) na dan 21.04.2010. godine je protuvrijednost od 481.498,76 EUR (slovima:

Uit ~ == oy




ZetristoosamdesetjednutisuéudetristodevedesetosameurisedamdesetSestcenti). Iznos u EUR

predstavlja zaduZenje Korisnika kredita.

1.02. Ugovorne strane su suglasne da je kredit ugovoren uz valutnu Klauzulu vezanu na EUR

sukladno Odluci o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

1.03. Za sve isplate iz kredita primijenit ée se srednji teSaj HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a
povrat kredita u kunama obrafunavat ée se prema srednjem te€aju HNB-a za 1| EUR na dan

uplate kredita.

2.01. Kredit iz dlanka 1. ovog Ugovora HBOR daje, a Korisnik kredita prihvaca i prima pod

sljedeéim uvjetima: :

‘a) Naziv kreditnog
_ programa:

b) Naziv projekta:

¢) Namjena kredita: -

d) Krajnji rok koriStenja:

e) Otplata kredita:

Clanak 2.

Dugogodi¥nji nasadi (u daljnjem tekstu Program
kreditiranja) . ~

Podizanje nasada vinograda -te ‘kupnja opreme i
poljomehanizacije

- podizanje nasada 2.297.800,00 kn

- podizanje nasada (povrat prethodno

uloZenih sredstava) 296.300,00 kn
- oprema 300.000,00 kn
- oprema (povrat prethodno uloZenih

sredstava) 94.900,00 kn
- mehanizacija 504.000,00 kn
Ukupno 3.493.000,00 kn

Do 31.12.2010. godine koji je ujedno i datum prijenosa

kredita u otplatu. Sredstva se mogu koristiti kroz najvise
15 zahtjeva za povladenje.
Koristenje kredita je sukladno dinami¢kom planu

korisnika kredita koji je i HBOR-u prihvatljiv, s tim da -

je korisnik kredita u obvezi najmanje 15 dana prije
povlatenja sredstava pisanim putem obavijestiti HBOR
o povlagenju sredstava kredita.

Kredit iz &lanka 1. ovog Ugovora HBOR odobrava se
Korisniku kredita na period od 12 godina ukljutujucéi
podek 1 vrijeme otplate.

Otplata kredita vr¥it ¢e se u 108 (stoosam) jednakih.

uzastopnih mjese€nih rata &iju visinu utvrduje HBOR.
Prva rata dospijeva na naplatu 31.01.2014. godine.




f) Kamatna stopa: 4 (Zetir]) % (od sto) godi¥nje, promjenjiva temeljem
odluke Uprave HBOR-a, prema kriterijima Odluke o
kamatnim stopama i Pravilnika o na&inu i rokovima
obraduna kamata HBOR-a. Kamata se obralunava i
naplaéuje mjeseno na iskoriSteni iznos kredita.
Obradun kamata vr$i se na bazi proporcionalne metode.

g) Interkalarna kamata: U razdoblju koriftenja kredita na iskoriSteni iznos
kredita obraunavat ée se kamata u visini redovme.
Kamate se obradunavaju i napla¢uju kvartalno.

bh) Naknada za rezervaciju Sukladno Glanku 3. totki 1.2. Odluke o naknadama za
sredstava: usluge koje obavlja HBOR u visini 0,25% (od sto)
" godi¥nje na iznos odobrenih, a neiskoriStenih sredstava
HBOR-a, podevii po proteku 30- dama od datuma
Ugovora o kreditu, a obratunava se i mnaplatuje

kvartatno unatrag. :

' i) Naknada za obradu HBOR ée korisniku kredita zaralunati- jednokratnu
kreditnog zahtjeva: naknadu za obradu kreditnog zahtjeva u visini 0,8% (od
sto) od iznosa odobrenog kredita prije ili istovremeno s
prvim koristenjem sredstava kredita. Naknada za obradu
kreditnog  zahtjeva iznosi 3.851,99 EUR, u
protuvrijednosti kuna na dan uplate po srednjem teCaju
HNB-a. ' '

j) Zatezna kamata: 14 % (od sto) godisnje, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatnim stopama HBOR-a. Ukoliko Korisnik kredita
dospijele obveze ne podmiri u roku dospijeca, obvezan je

. na dospjele, a nepodmirene obveze platiti zateznu
kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama HBOR-a.

2.02. Pri koristenju kredita iz ¢lanka 2. stavak 2.01. totke c) ovog Ugovora dozvoljava se,
unutar odobrenog iznosa kredita, odstupanje do 10% iznosa pojedine namjene navedene u
Ugovoru.

élanak 3.

Pladanja iz kredita HBOR ée obavljati za namjene iz Clanka 2. st. 2.01. tocka ¢) ovog Ugovora
- temeljem zahtjeva potpisanog-od Korisnika kredita ili osobe ovlastene za zastupanje Korisnika
kredita. Zahtjevu mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena Programom kreditiranja i
Opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

Clanak 4.

4.01. Ako HBOR, Hrvatska agencija za malo gospodarstvo (u daljnjem tekstu: HAMAG) ili
ovlastena treéa osoba utvrde da se sredstva ovog kredita ne koriste za namjenu i na nacin
predviden ovim Ugovorom, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor, udiniti dospjelim
cjelokupno potrazivanje i odmah zatraZiti placanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s
kamatama i pripadajuéim jadama. ' .




4.02. HBOR-u posebno pripada pravo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja posebnog
roka, udiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti placanje cjelokupnog iznosa
kredita, zajedno s kamatama i naknadama, u sljede¢im slu¢ajevima:

e ako je kredit odobren na temelju netofnih podataka odnosno neistinite dokumentacije
Korisnika kredita i/ili Sudu?nika I i II, Jamca platca I, IL i III,

o ako Korisnik kredita ne plati po dospijecu dva uzastopna obroka otplate kredita i/ili kamata
odnosno naknada, ’

- o u sludaju neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom o kreditu od strane

Korisnika kredita. ‘

403. HBOR, HAMAG i ovladtena treta osoba ovlasteni su obavljati tehniCku i financijsku
kontrolu, te opéi nadzor namjenskog koriStenja danog kredita kod Korisnika kredita. Svako
onemoguéavanje izvrenja ovog ovlastenja, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor,

udiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatra¥iti placanje cjelokupnog iznosa

kredita, zajedno s kamatama i pripadaju¢im naknadama.

Clanak 5.

5.01. &) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu
Korisnik kredita obvezuje se prilikom potpisivanja ovog Ugovora dostaviti HBOR-u:
- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika kredita na iznos odobrenog kredita uveanog za
pripadajuéu kamatu, naknade i troSkove,
- 5 (pet) komada bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica Korisnika kredita s
odredbom ,,bez protesta® i mjeniénim o€itovanjem i
- Jamstvo HAMAG-a za 50% iznosa odobrenog kredita (1.746.500,00 kn) u okviru
jamstvenog programa HAMAG-a ,,Poljoprivreda®.

Sudunik 11 I te Jamac platac I, IL i III se.obvezuju dostaviti HBOR-u:

.

- po 1 (jednu) zaduznicu Suduznika IiII te Jamca platca I, I i I1I na iznos odobrenog
kredita uveéanog za pripadajuéu kamatu, naknade i tro¥kove,

- po 2 (dva) komada bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica SuduZnika Ii1l te
Jamca platca I, I i Il s odredbom ,,bez protesta” i mjeniénim otitovanjem.

Sudunici i Jamei platci odgovaraju HBOR-u solidarno za obvezu Korisnika kredita i obvezuju
se da ¢e u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po Ugovoru o
kreditu kao i Korisnik kredita.

b) Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita, SuduZnik I i te Jamac platac L, I i III '

izjavljuju da su suglasni da se radi naplate traZbine iz ovog Ugovora o kreditu zapljene noviana
sredstva na ratunu Korisnika kredita, na radunima SuduZnika I 1 II te Jamaca plataca 1, oIilll
kao i na svim drugim radunima koje imaju kod pravnih osoba koje obavljaju poslove platnog
prometa, te da se noviana sredstva s tih raduna isplate izravno HBOR-u na njen obragunski
ratun u Nacionalnom klirin§kom sustavu broj 2493003-1011111116..

¢) Korisnik kredita, SuduZnik I i Tl te Jamac platac I, Il i I suglasani su da ¢e HBOR
ispuniti 1 naplatiti na teret bilo kojeg ratuna kao i ostale imovine Korisnika kredita, Suduznika I
i T te Jamca platca I, II i I bilo koju bjanko mjenicu ili zaduZnicu koja joj je predana u svrhu
osiguranja plaéanja na iznos koji Korisnik kredita duguje HBOR-u.

i/




d) Za slutaj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mjenica, Korisnik kredita, Suduznik I 1
H te Jamac platac I, I i 1 duZni su dostaviti HBOR-u na njezin prvi poziv novu bjanko
mjenicu.

5.02. a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovorua 0 kreditu, a
prije potetka koristenja kredita, Korisnik kredita se obvezuje zasnovati zaloZno pravo prvog
reda na nekretninama u korist HBOR-a: :

- kat.8est. 3777/321 vinograd i jendek povr§ine 4141 m2, upisana u zk.ul. 2372 k.o.
Opuzen kod Opéinskog suda u Metkovitu, u vlasniitva Vladislava Stimca u cijelosti,
procijenjene vrijednosti od strane SluZbe tehnickih analiza u iznosu od 2.713.183,20 kn
odnosno u protuvrijednosti od 372.690,00 EUR §to osigurava dio kredita (keji nije osiguran
jamstvom HAMAG-a) u omjeru 1:1,55. .

b) HBOR je ovlasten izvriiti reviziju procjene te se, od HBOR-a utvrdena procjena,
smatra kona¢nom u pogledu vrijednosti nekretnina.

c) Hipoteka ée se zasnovati na natin da se s Korisnikom kredita ili tre¢im kao
zalogodavcem provede javnobiljeZnicko ili sudsko osiguranje novane trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava na temelju sporazuma stranaka, slijedom odredbi OvrSnog zakona.

d) Korisnik kredita obvezuje se dugogodi¥nje nasade koji se podiZu iz kreditnih
sredstava osigurati kod osiguravajuéeg drustva odmah po obavljenoj sadnji i policu vinkulirati
u korist HBOR-a za cijelo vrijeme otplate kredita.

e) Korisniku kredita zabranjuje se daljnja vinkulacija police osiguranja u korist drugih
vinkulanata bez prethodne suglasnosti HBOR-a. U slu€aju da korisnik kredita postupi suprotno
navedenoj zabrani, HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu.

5.03. Ukoliko tijekom trajanja ovog Ugovora budu Odlukom nadleZnog tijela HBOR-a
uvedeni novi instrumenti osiguranja placanja, Korisnik kredita, Suduznik I i II te Jamac platac
I, I i ITI se obvezuju, na zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom pozivu, predati nove instrumente.
HBOR moZe paknadno, sve do konadne ofplate kredita, zahtijevati od Korisnika kredita,
Suduznika I i II te Jamca platca I, I i ITT i druge instrumente osiguranja plaéanja.

Clanak 6.

6.01. Korisnik kredita moZe zapoleti s koriStenjem odobrenih mu kreditnih sredstava
temeljem ovog Ugovora nakon ispunjenja uvjeta iz ¢lanka 5. ovog Ugovora, osim dostave
police osiguranja nasada koji se podiZu sredstvima kredita.

6.02. Ukoliko Korisnik kredita ne postupi po odredbama stavka 6.01. ovog Ugovora
najkasnije do isteka roka koridtenja iz &lanka 2.01. tofka d), HBOR ima pravo smatrati da isti
nikada nije bio ni zaklju€en, a u tom slutaju se Korisnik kredita obvezuje HBOR-u platiti
naknadu za rezervaciju sredstava te naknadu za obradu zahtjeva.

i /42—/ /
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Clanak 7.
7.01. Korisnik kredita se.obvezuje ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a za svako daljnje
dugoroéno i kratkorodno kreditno zaduZenje za investicijska ulaganja i tereenje imovine

zalogom, fiducijom i sl.

7.02. Korisnik kredita u obvezi je izviti dokapitalizaciju drudtva najmanje u visini 4,6 mln kn

kroz dosada$nje pozajmice povezanih osoba te dostaviti rjeSenje Trgovatkog suda o istom, a

najkasnije do isteka roka koristenja iz &lanka 2.01. to¢ka d) ovog Ugovora.

Clanak 8.

Korisnik kredita u pravilu moZe, kako Citavi iznos kredita, tako i dio istog, vratiti HBOR-u
© prije ugovorenih rokova, s time da je u takvom sluaju duXan platii HBOR-u naknadu
sulkdadno Odluci o naknadama za usluge koje obavlija HBOR na iznos koji se vraéa prije
dospjelosti te pisano o tome obavijestiti HBOR. - :

Clanak 9.
Korisnik kredita je obvezan redovito dostavljati HBOR-u kvartalna i godi¥nja financijska
jzvje$éa za svaku godinu za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, te dostavijati HBOR-u
informacije i dokumentaciju, ukljutujuéi dokaze o namjenskom kori¥tenju sredstava ovog
 kredita, koju HBOR ocijeni potrebnom i zatraZi do povrata kredita.
Clanak 10.

Ukoliko korisnik lcredita sredstva kapitalnih ulagaﬁja koje ostvari temeljem Zakona o drZavnoj

potpori u poljoprivredi, ribarstvu i Sumarstvu bude koristio za umanjenje glavnice kredita, na -

tako uplalena sredstva HBOR iznimno nebe zaralunavati naknadu za prijevremeni povrat
kredita.

Clanak 11.

Korisnik kredita, SuduZnik I i II te Jamac platac L, I1 i T dui‘ﬁi su o svakoj promjeni adrese -

odmah izvijestiti HBOR, te snose svaku moguéu Stetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te
" obveze. Ugovome stranke su suglasne da se sva pismena u svezi ovog Ugovora o kreditu
dostavljaju na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno drugu adresu o kojoj ugovorna
stranka jzvijesti HBOR kao o novoj adresi dostave. U tom slu¢aju dostava se smatra urednom

samom dostavom, pa i samim pokuSajem iste na gomnje-adrese, bez obzira na napomenu.
prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat,’ otputovao ili bilo koja druga naznaka koja

upuéuje da je dostava pokuSana).
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Clanak 12.
HBOR zadrava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbi ovog Ugovora sukladno
odlukama nadleZnih tijela HBOR-a. : :
Clanak 13.
Na sve ono $to na odgovarajuéi nadin nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuje se program

kreditiranja po kojem je kredit odobren, Odluka o opéim uvjetima kreditnog poslovanja
HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obradunu kamata, Odluka o

naknadama za usluge koje obavija HBOR, Opéi uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a te odredbe .

ostalih akata HBOR-a i odluke nadleZnih tijela HBOR-a s kojima je Korisnik kredita upoznat i
koje u cijelosti prihvaéa, kao i izmjene i dopune tih akata koje uslijede do povrata kredita.

- Clanak 14.

14.01. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, Suduznik I i II te Jamac platac [, I 1
TII suglasani su da HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Ugovoru o kreditu,
kao i u prateéoj dokumentaciji ukljudujuéi i sve podatke o Korisniku kredita, SuduZniku Ii I te
Jamcu platcu T, 1T i TI i osobne podatke. zastupnika Korisnika kredita, SuduZnika i Jamaca
plataca koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZeim propisima. '

14.02. Korisnik kredita, Suduznik I i I te Jamac platac I, I i III suglasni su da HBOR mo¥e
navedene podatke i osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja
bankovnih i drugih financijskih ustuga na koje je HBOR ovlasten. Podaci i osobni podaci smiju
se koristiti samo u navedene svibe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koristenje i
uvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu
o platnom prometu u zemlji, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o ratunovodstvu i drugim

. zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima

HBOR-a pruziti $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu.

14.03. Svi podaci i osobni podaci koji su dani- HBOR-u zaStiéeni su kao osobito povjetrljivi
podaci sukiadno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zaStiti osobnih podataka i drugim

odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, SuduZnik 1illte

Jamac platac I, IT i IIT daju izri¢itu suglasnost i ovlaStenje HBOR-u da njihove podatke i osobne

“podatke njihovih zastupnika koje ima, prenosi dalje bankama, na tre¢e osobe sukladno Zakonu
o kreditnitn institucijama 1 drugim odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR ima
ugovorenu posiovnu suradnju te na udruZenja za zaStitu vjerovnika.

Clanak 15.

15.01. Ako tijelo nadleno u prvom stupnju za nalaganje povrata drzavnih potpora danih ili
koridtenih protivno propisima, utvrdi da ovaj Ugovor sadr¥i elemente drZavnih potpora koji su
protivni propisima, te nalozi HBOR-u povrat sredstava drZavnih potpora odobrenili temeljem
ovog Ugovora, Korisnik kredita se obvezuje vratiti HBOR-u. ukupan iznos drZavnih potpora
koji je odlukom prvostupanjskog tijela oglaSen nedopustenim, zajedno sa zateznim kamatama

propisanima zakonodavstvom o drZavnim potporama, i to od datuma koriStenja iznosa
oglagenog nedopustenom drZavnom potporgm pa do datuma njegova povrata HBOR-u.

ik~ =

7




~n

15.02. Korisnikovo nepostivanje odredaba stavka 1. ovog Slanka razlog je za otkaz Ugovora.

15.03. U svthu naplate obveza Korisnika kredita utvrdenih stavkom 1. ovoga ¢lanka HBOR
moZe, i bez otkazivanja Ugovora, aktivirati sve ili neke Ugovorom previdene instrumente

osiguranja.

15.04. Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv prvostupanjske odluke tijela
nadle?nog za nalaganje povrata drZavmih potpora samostaino donosi HBOR. U shudaju
pravomoéne odluke drugostupanjskog tijela kojom se prvostupanjska odluka mijenja, HBOR ¢&e
u skladu s odredbama drugostupanjske odluke od Korisnika kredita zatraZiti, a Korisnik kredita
ée HBOR-u u tra¥enom roku isplatiti dodatna sredstva zajedno sa zateznim kamatama iz st. 1.
ovog &lanka sukladno drugostupanjskoj odluci, ili é¢ HBOR visak sredstava i pripadajucih
zateznih kamata koja je Korisnik kredita HBOR-u vratio po prvostupanjskoj odluci, ponovno

- vratiti Korisniku kredita.

Clanak 16.
16.01. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja prava volju ugovornih strana.
16.02. Ako bi se naknadno utvrdila nidtetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nistetou odredbu zamijeniti valjanom
koja ¢e u najveéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio posti¢i niftetnom odredbom. -
16.03. Korisnik kredita bezuvjetno se i neopozivo odride prava traZiti naknadu Stete od HBOR-
a koju bi trpio zbog eventualne nidtetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Clanak 17.

7Za sve sporove nastale iz ovog Ugovora o kreditu, njegovog tumacenja, odnosno izvrienja,

"ugovorne strane ugovaraju nadleZnost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.




Clanak 18.
Ovaj Ugovor o kreditu sastavijen je u 10 (deset) is{ovjetnih primjeraka, 4 (Setiri) primjerka 78

HBOR, 1 (jedan) za Korisnika kredita, po 1 (jedan) za svakog SuduZnika i Jamca platca te 1
(jedan) primjerak za HAMAG. ‘

U Zagrebu, dana 31. svibnja 2010. godine.

RI(Z d.o.0., -

Mihovil Siimac, direktor

SUDUZNIK I

RIZMAN ?R]l\/IUS d.o.0.,
Vladislav Stimac, direktor

RIZMAN ;El Us d.o.0.
SUDUZNIK II '
FASEQT d.o.0.,

Damir Stimac, direktor
. B £ ‘
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. . REPUBLIKA HRVATSKA
4 )%0VACKI SUD U DUBROVNIKU

b
5§&' ‘D\nyg IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA
w8l SUD

SUBJEKT UPISA

MBS:

090016844
OIR:

80573435417
TVRTKA/NAZIV:

1 RIZMAN d.o.o. za poljoprivredu, gradenje, trgovinu i usluge

SKRACENA TVRTKA/NAZIV:
1 RIZMAN d.o.o.

) SJEDISTE:
1 Klek, Repi¢ 12

PREDMET POSLOVANJA - DJELATNOSTI:

1 * - Uzgoj ¥Zitarica i drugih usjeva i nasada

1 * - Uzgoj povréa, cvijeéa, ukrasnog bilja i sadnog
materijala

1 * -

Uzgoj voéa, oraha i slicnog oraSastog voéa,
usjeva za pripremanje napitaka i zaCina

1 = - Prerada i konzerviranje voda i povrcéa

1 * - Proizvodnja biljnih i Zivotinjskih ulja i masti

1 * - Proizvodnja miijelnih proizvoda

1 = - Proizvodnja mlinarskih proizvoda, Bkroba 1
Skrobnih proizvoda

1 * - Proizvodnja hrane za Zivotinje

1 * - Proizvodnja kruha, peciva, svieZe tjestenine,
kola&a, dvopeka i keksa

1 * - Proizvodnja pica

1 0% - Kupnja i prodaja robe

| 1 * - Trgovadko posredovanje na doma¢em i inozemnom

trzistu
Gradenje, projektiranje i nadzor nad gradnjom
Javni cestovni prijevoz putnika i tereta u
unutrasnjem i medunarodnom cestovnom prometu
- Zastupanje inozemnih tvrtki
- Poslovanje nekretninama
Maslinarstvo
- Vinogradarstvo
- Proizvodnja vina
- PruZanje usluga u nautickom, seljackon,
zdravstvenom, kongresnom, 3portskom, lovnom i
drugim oblicima turizma, prufanje ostalih
turistickih usluga
2 % - Pripremanje hrane i pruZanje usluga prehrane,
pripremanje i usluZivanje piéa i napitaka i
pruzanje usluga smjeStaja

e
%
1

* ok Ok k% F
1

NNNNN R

SLANOVI UPRAVE/LIKVIDATORI:

D004, 2010-05-27 10:17:01 Stranica: 1 od 3




_RE§§BLIKA HRVATSKA
TEHOVAEKI SUD U DUBROVNIKU

ISt O .
“ o IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA
S sup W ¥
SSEmET QUBJEKT UPISA
MBS:
090020119
QOIB:
10830766362
TVRTKA/NAZIV:
1 RIZMAN PRIMUS d.o.o. za poljoprivredu, gradenje, trgovinu i
usluge

SKRACENA TVRTKA/NAZIV:
1 RIZMAN PRIMUS d.o.o.

SJEDISTE:
1 Klek, Repié 12

PREDMET POSLOVANJA - DJELATNOSTI:

1 > - Uzgoj ¥itarica i drugih usjeva i nasada

1 * - Uzgoj povréa, cvijeéa, ukrasnog bilja i sadnog
materijala

1 * - Uzgoj voéa, oraha i sliSnog oraSastog voéa,

usjeva za pripremanje napitaka i zadina
- Prerada i konzerviranje voéa i povréa
Proizvodnija biljnih i Zivotinjskih ulja i masti
— Proizvodnja mlijeénih proizvoda
- Proizvodnja mlinarskih proizvoda, Skroba i
Skrobnih proizvoda
-~ Proizvodnja hrane za Zivotinje
Proizvodnja kruha, peciva, svjeZe tjestenine,
kola&a, dvopeka i keksa
* - Proizvodnja piéa
Kupnja i prodaja robe
s i 0% - Trgovadko posredovanje na domaéem i inozemnom
trZzistu
* - Gradenje, projektiranje i nadzor nad gradnjom
Javni cestovni prijevoz putnika i tereta u
unutradnjem i medunarodnom cestovnom prometu
- Zastupanije inozemnih tvrtki
- Poslovanije nekretninama
Maslinarstvo
— Vinogradarstvo
- Proizvodnja vina
- PruZanje usluga u nauticdkom, seljackom,
zdravstvenom, kongresnom, 3portskom, lcvnom i
drugim oblicima turizma, pruZanje ostalih
turisticdékih usluga
1 = - Pripremanje hrane i pruZanje usluga prehrane,
pripremanje i usluZivanje pic¢a i napitaka i
pruZanje usluga smje3taja

* ok X ¥
|

. N =l
* * *
] [ ]

% ¥ ¥ ¥ ok *
|

e el

GLANOVI/OSNIVALT:
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:

060186984
QIB:

93684323375
TVRTKA/NAZIV:

14 STIMAC-SPORT AGENCIJA d.o.o. za posredovanje 1 usluge
2 FAS EST d.o.o. za posredovanje i usluge

SKRACENA TVRTKA/NAZIV:

1# 3TIMAC-SPORT AGENCIJA d.o.0.
2 FAS EST d.o.0.

SJEDISTE:

14 sSplit, Put Supavla 1
3 Split, Preradoviéevo Setalilte 9

PREDMET POSLOVANJA - DJELATNOSTI:

1 74.4 - PromidZba (reklama i propaganda)

1 * - Podudavanje i osposobljavanje gradana u
Sportskim znanjima i vjeStinama

1 * - Profesionalno posrednistvo pri zakljuéivaniju

ugovora o profesionalnom igranju, sukladno

propisima 3portskih saveza

1 * - Kupnja i prodaja robe i trgovacko posredovanje
na domaéem i inozemnom trZistu

3 = - Radunovodstveni i knjigovodstveni poslovi

3 = - Iznajmljivanje plovnih prijevoznih sredstava, s
rukovateljem ili bez rukovatelja

4 * - Poslovanije nekretninama

4 x - Savjeti i pomo¢ trgovackim drudtvima i javnim

slu¥bama, u vezi s planiranje, organizacijom,
efikasnoséu i kontrolom, upravljacke
informacije

ALANOVI/OSNIVACLI:

14 Damir &$timac, OIB: 70419071077
split, Preradoviéevo Set. 9

34 Damir Ztimac, OIB: 70419071077
Split, Preradovicevo Set. 9

14 - jedini osnival d. o. o.

3% - jedini osniva& d. o. o.

3 Dpamir Stimac, OI 100998403 PP Metkovié, OIB: 70419071077

Klek, Repi¢ 12
3 - jedini osniva¢ d. o. 0.

GLANOVI UPRAVE/LIKVIDATORI:
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ggg REPUBLIKA HRVATSKA
' TRGOVACKI SUD U SPLITU

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

CLANOVI UPRAVE/LIKVIDATORI:
1# Damir Stimac, OIB: 70419071077
Split, Preradoviéevo Set. 9
34 Damir Stimac, OIB: 70419071077
Split, Preradoviéevo Set. 9

1% - &lan uprave
34 - &lan uprave
1% - direktor, zastupa samostalno i pojedinadno
3% ~ direktor, zastupa samostalno i pojedinaéno

3# Damir Stimac, OI 100998403 PP Metkovié
Klek, Repié¢ 12

54 Damir Stimac, OI 100998403 PP Metkovié
Klek, Repié 12

34 - &lan uprave
5# - &lan uprave
3% - direktor, zastupa Druitvo pojedinalno i samostalno
5% - direktor, zastupa Druitvo pojedinadno i samostalno

5. Damir 3timac
Split, Antuna Mihanoviéa 26
5 - ¢lan uprave
5 - direktor, zastupa samostalno i pojedinalno

TEMELJNI KAPITAL:
1 20.000,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:
Pravni oblik:
1 drudtvo s ograni&enom odgovorno3<u

Temeljni akt:

14 Izjava o osnivanju drudtva od 25. wveljade 2002. godine.

24 Izjava o osnivanju drultva od 25. veljade 2002. godine.

24 Odlukom &lana Drustva od 28. travnja 2004.g. izmjenjena je
Izjava o osnivanju od 25. veljade 2002.g. u nazivu, iu &l.
2 _ odredbe o tvrtci. Prodisceni tekst Izjave od 28. travnija
2004.g. s potvrdom javnog biljeZnika, dostavijen je u Zbirku
isprava suda.

3% Odlukom &lana Dru$tva od 28. travnja 2004.g. izmjenjena je
Izjava o osnivanju od 25. veljade 2002.g. u nazivu, iu &l.
2 _ odredbe o tvrtci. Pro&i¥éeni tekst Izjave od 28. travnja
2004.g. s potvrdom javnog biljeZnika, dostavljen je u Zbirku
isprava suda.

34 Odlukom &lana drudtva od 31. srpnja 2006. godine,
izmijenjena je Izjava o osnivanju od 28. travnja 2004.
godine, u uvodnim odredbama, u &l. 2 odredbe o &lanu
drustva, u &l. 5 odredbe o sjedistu, u &l. 6 odredbe o©
djelatnostima i u &l. 8 odredbe o temeljnom kapitalu. BriSe
se &1. 26 osnivadkog akta. Pro¢isceni tekst Izjave o
osnivanju od 31. srpnja 2006. godine, pohranjen je u Zbirku
isprava.
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REPUBLIKA HRVATSKA
'TRGOVACKI SUD U SPLITU

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Temeljni akt:

44 Odlukom &lana drudtva od 31. srpnja 2006. godine,
izmijenjena je Izjava o osnivanju od 28. travnja 2004.
godine, u uvodnim odredbama, u &l. 2 odredbe o <lanu
drudtva, u &l. 5 odredbe o sjedidtu, u &l. 6 odredbe o
djelatnostima i u &l. 8 odredbe o temeljnom kapitalu. Brise
se &l. 26 osnivadkog akta. Prodisdeni tekst Izjave ©
osnivanju od 31. srpnja 2006. godine, pohranjen je u Zbirku
isprava.

4 Odlukom jedlnog &lana Drudtva od 08. listopada 2006. godine,
izmijenjena je Izjava od 31. srpnja 2006. godine, u ¢l.6
odredbe o djelatnostima. Pro&i¥éeni tekst Izjave od 09.

) listopada 2006. godine, s potvrdom javnog biljeZnika,

dostavlijen u Zbirku isprava suda.

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-02/3153-4 11.09.2002 Trgovalki sud u Splitu
0002 Tt-04/1089-4 12.05.2004 Trgovadki sud u Splitu
0003 Tt-06/1943-2 22.08.2006 Trgovadki sud u Splitu
0004 Tt-06/2469-5 25.10.2006 Trgovalki sud u Splitu
0005 Tt~09/476-2 06.03.2009 Trgovadki sud u Splitu

Napomena: Podaci oznadeni s "#" prestali su vaziti!

U Splitu, 26. svibnja 2010.

Ovlaitena osoba:

_
REPUBLIKA HRVATSKA );_kof 0
FRGOY ACKISUD U SPLITU R3- Jj '(,

“naj inadak {stovjetan j& podzmmaupxsamm u Glavooj knjtzd

.udskog registra, -
Sudska pristojba placammznosu { kn, po Tar. 1370m
br. 28. Ta [\ sudslfjpnsto'bamn (NN 74/95, 571961 13%

U Splitn, &2 =~ G

Gvlasteni s

D005, 2010-05-26 10:00:45 Stranica: 3 od 3




REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U METKOVICU
ZEMLISNO-KNJIZNI ODJEL
METKOVIC, 25.05.2010

Verificirani ZK uloZak

[ZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina; OPUZEN Broj zemlii$noknjiZnog ulogka: 2372

Broj zadnjeg dnevnika; POCETNO STANJE

A

Popisni list
PRVI ODJELJAK
Rbr.. B JIS " Povrdina - . - . Primjedbe-. -
T (két. ceshce) S LTy _.'_ i iyalivhvathco m2 e DT s
1] 37777321 |VINOGRAD IJENDEK | | | 4141
L] |[UKUPNO: | | l 4141 |

B
Vlasnicki list
1. UDIO: 1/1
[. $STIMAC VLADISLAV POK. MIHOVILA, METKOVIC,

C

Teretni list

Rbr. 5.0 - wPISl..... - . .. . . Tmos.- ___ Primjedbe -]
TERETA NEMA !

Sudska pr:sthba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristojbama (NN br. 74/95, 57/96, 13710?.) u iznosu od 20,00 Kn
naplaéena je i ponistena u Knjizi izvadaka pod brojem7/ & 7¢ ¢ e [ /2 .

Z/K,refez',‘ent:
J E§AMAZ“ JOSIP

Xi
)

Zemljitnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 25.05.2010. 10:06:44 Stranica: 1




REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Vlado Nikoli¢
METKOVIC

A. Stardeviéa 9 _ . Posl. broj: OV-3883/2010

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

© Ja, JAVNI BILJEZNIK Vlado Nikoli¢, METKOVIC, A. Stareviéa 9 potvrdujem da su
1. RIZMAN d.o.0., KLEK, REPIC 12 zastupan od MIHOVIL STIMAC , roden 09.05.1964.,
METKOVIC, TRG BANA JELACICA 11, direktor, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvxdom u osobnu
iskaznicu br. 100858627 izdanu od PP METKOVIC kao korisnik kredita
2. RIZMAN PRIMUS d.o.0., KLEK, REPIC 12 zastupan od VLADISLAV STIMAC, roden 10.06.1936.,
KLEK, REPIC 12, direktor, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 15419523 lzdanu
od PP METKOVIC, kao sudusnik I
3. FAS EST d.o.0., SPLIT, PRERADOVICEVO SETALISTE 9 Zzastupan od DAMIR STIMAC, rodén
15.10.1975,, SPLIT ANTUNA MIHANOVICA 26, direktor, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu 1skazmcu br. 102786024 izdanu od PU SPLITSKO-DALMAT., kao suduznik I

4. VLADISLAYV STIMAC, roden 10.06.1936.(desetog lipnja tisuéudevetstotridesetéeste), KLEK, REPIC
12, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 15419525 izdanu od PP METKOVIC, kao
zaloZni duznik i jamac platac
5. LIUBICA STIMAC rodena 02.10.1941.(drugog listopada tisuéudevetstoSetrdesetprve), METKOVIC,
TRG BANA JELACICA 11, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 15712501
izdanu od MUP METKOVIC, kao sudionik
6. DAMIR STIMAC, roden 15.10.1975.(petnaestog listopada tisuCudevetstosedamdesetpete), SPLIT,
ANTUNA MIHANOVICA 26, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 102786024
izdanu od PU SPLITSKO-DALMAT., kao jamac platac/jamac II
7. MIHOVIL STIMAC roden 09.05.1964.(devetog svibnja tisuéudevetsto§ezdesetetvrte), METKOVIC,
TRG BANA JELACICA 11, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 100858627
izdamu od PP METKOVIC, kao jamac platac/jamac 11T
podnijeli prednju privatnu ispravu - Sporozum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama rodi.
osiguranja novéane trazbine, na potvrdu
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima o
javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljeZnitkog akta, «-——m-mwm-—-
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitao, te ih upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrSnog javnobiljeZniCkog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara |
njihovoj pravoj volji.

i

JavnobiljeZnitka pnstona po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 1.000,00 kn naplacena je i ponisiena na primjerku koji ostaje za; ]

pismohranu,
JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata u iznosu od 3.050,00 kn+PDV 23% (701,50 kn), a frodak 5,00 kn uvedano za PDV 23%. - JJ¢ -

U Metkoviéu, 07.06.2010. (sedmog lipnja dvijetisué;desete)




HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390, zastupana po punomoéniku Dmku Bacicu, kao zaloZmi vierovnik (u daljnjem tekstu
zalozm vjerovaik)

RIZMAN d.o.0., Repié 12, Klek, OIB: 80573435417, zastupan po direktoru drustva Damiru Stimcu, .
kao Kkorisnik kredita (u daljnjem tekstu: korisnik kredita)

DAIMATIAN WINES d.o.0., Stolovi 2, Klek, OIB: 10830766362, zastupan po dlrektoru drutva
Da.mlru Stimeu, kao suduimik (u daljmem tekstu: saduznik) ——

VLADISLAV STIMAC, Repié 12, Klek, OIB: 97855074159, kao jamac platac (u daljnjem tekstu:
jamac platac I)
i .
DAMIR STIMAC, Antuna Mihanovi¢a 26, Split, OIB: 70419071077, kao jamac platac (u daljnjem

tekstu: jamac platac II)

i ;

MIHOVIL §'I‘]MAC, O. Ante Gabri¢a 40, Metkovié, OIB: 00792273158, kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: jamac platac IIT)
i
IGOR STIMAC, Preradoviéevo Setaliste 9, Split, OIB: 62223487047, kao ,;amac platac (u daljnjem
tekstu: jamac platac IV)
i
MIRKO OBRADOVIC, Ante Topiéa Mimare 11A, Zagreb, OIB: 26133906116, kao zaloZni duZnik
(u daljnjem tekstu: zaloZni duZnik)
i
MIRJANA ZADRO OBRADOVIC, Ante Topiéa Mimare 11A, Zagreb OIB: 86799365702, kao
sudionik (u daljnjem tekstu: sudionik)

sukladno odredbama Ovrsnog zakona zakljucuju slijedeéi

DODATAK I SPORAZUMU
0 ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA - -
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE

Clanak 1.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja-
nov¢ane trazbine (u daljnjem teksti: Dodatak I Sporazumu) suglasno utvrduju da je izmedu korisnika
kredita, suduznika, jamca platca I, jamca platca H i jamca platca Il dana 02.06.2010. (slovima:
drugoglipnjadvijetisucedesete) godine zakljuSen Sporazum o zasnivanju zaloZmog prava na
nekretninama radi osiguranja novlane traZbine, koji je dana 07.06.2010. (slovima:
sedmoglipnjadvijetisuéedesete) godine solemniziran od strane javnog biljeZnika Vlade Nikoliéa iz
Metkovia pod brojem OV-3883/2010 (u daljnjem tekstu: Sporazum), a predmet kojeg je osiguranje
potraZivanja zaloZnog vjerovnika po Ugovoru o kreditu broj: NAS-18/2010 od 31.05.2010. (slovima:

mdesetprvogsw“bnjadmeshsucedesete) godine. Sporaznm je sastavni dio ovog Dodatka I Sporazumu.

Nadalje, strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da je RjeSenjem Opéinskog suda u
Metkoviéu, poslovni broj Z-501/10 od 09.06.2010. (slovima: devetoglipnjadvijetisuéedesete) godme
korist zaloZnog v3erovmka temeljem Sporazuma uknjiZeno zaloZno pravo na nekretninama upi
kod istog suda, i to na:

- kat.Cest. 3777/321 VINOGRAD I JENDEK povrsine 4141 m2, upisano u zkul 2372 k.o. Opuzen, u
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vlasni$tvu jamca platca I

Povodom preoblikovanja zemljiSne knjige za katastarsku opéinu Opuzen, temeljem prijedioga
Drzavne geodetske uprave, PodruCni ured za katastar w Dubrovnikn, Odjela za katastar nekretnina
Metkovi€, dolo je do poniStavanja katastarskib Cestica w zemljiSnoj knjizi za katastarsku opéinu
Opuzen, koje su svojom povr¥inom ufle u nove katastarske opéine k.o. Opuzen I i k.o. Opuzen II, te je
doslo do cijepanja k&. br. 3777/321 Opuzen od 4141 m2 na slijedede Cestice:

- kat.8est. 2222 SOLINE ukupne povriine 2314 m2, od &ega KANAL SOLINE povriine 649 m2,
VOCNJAK SOLINE povrSine 1638 m2 i GOSPODARSKI OBJEKT SOLINE povrsine 27 m2,
upisano u zk.ul. 1047 ko. Opuzen I, kod Opéinskog suda u Dubrovniku, zk. odjel Metkovié, u
vlasniStva jamca platca I

- kat.8est. 2224 SOLINE ukupne povrSine 1771 m2, od ¢ega KANAL SOLINE povrSine 442 m2 i
VOCNJAK SOLINE povr$ine 1329 m2, upisano u zk.ul. 1048 k.0. Opuzen I, kod Opéinskog suda u
Dubravniku, zk. odjel Metkovi¢, u vlasni$tvu jamca platca 1.

Clanak 2.

o~

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da je izmedu zaloZnog vjerovnika, korisnika
kredita, suduznika, jamca platca I, jamea platca II, jamca platca I i jamca platca IV dana 12.05.2016.
(slovima: dvanaestogsvibnjadvijetisuceSesnaeste) godine zakljuSen Dodatak I Ugovorn o kreditu broj:
NAS-18/2010, kojim su reprogramirane obveze po predmetnom Ugovoru o kreditu.

Ugovor o kreditu broj: NAS-18/2010, te Dodatak I tom Ugovoru, u dalinjem tekstu skupno se
nazivaju: Ugovor o kreditu, te Cine sastavni dio ovog Dodatka I Sporazumu.

Clanak 3.

Strane ovoga Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da sn vz uvjete iz Ugovora o kreditu,
reprogramirane obveze po Ugovorn o kreditu na dan 31.08.2015. (slovima:tridesetprvogkolovozadvije
tisuéepetnaeste) godine iznose 493.800,08 EUR (slovima:letiristodevedestiritisuéeosam
stoeuraiosamcenti), a sastoje se od dospjelih rata u iznosu od 89.16520 EUR (slovima:
osamdesetdevettisucastoSezdesetpeteuraidvadesetcenti), iznosa u ofplati od 392.326,94 EUR (slovima:
tristodevedesetdvijetisucetristodvadesetSestenraidevedesetSetiricenta), dospjelih redovnih kamata u
iznosu od 9.590,44 EUR (slovima: devettisuapetstodevedeseteuraiSetrdesetietiricenta) i zateznih
y kamata u iznosu od 2.717,50 EUR (slovima: dvijetisuéesedamstosedamnaesteuraipedesetcenti), —---—-

Glavnicu kredita ‘u iznosu od 481.492,14 EUR (slovima: Cetiristoosamdesetjednatisuca
Cetiristodevedesetdvaeurailetrnaestcenti) koja se sastoji od dospjelih rata u iznosu od 89.165,20 EUR
(slovima:osamdesetdevettisudastosezdesetpeteuraidvadesetcenti) i iznosa u otplati od 392.326,94 EUR
(slovima:tristodevedesetdvijetisucetristodvadesctiesteuraidevedesetdetiricenta), korisnik kredita Ge
nastaviti otplacivati u 144 (slovima:stoSetrdesetSetiri) jednake uzastopne mjesedne rate od kojih prva
dospijeva na naplatu 30.09.2016. (slovima: tridesetogrujnadvijetisuéeSesnaeste) godine, a posljednja
31.08.2028. (slovima: tridesetogkolovozadvijetisucedvadesetiosme) godine.

Kamate u iznosu od 12.307,94 EUR (slovima: dvanaesttisu¢atristosedameuraidevedesetietiricenta), a
koje se sastoje od dospjelih redovnih kamata u iznosu od 9.590,44 EUR (slovima:
devettisuéapetstodevedeseteuraiCetrdesetletiricenta) i zateznih kamata w iznosu od 2.717,50 EUR
(slovima:dvijetisu¢esedamstosedamnaesteuraipedesetcenti), korisnik kredita e pladati kroz 18
(slovima: osamnaest) jednakih uzastopnih mjeselnih rata, od kojih prva dospijeva na napla

31.12.2015. (slovima:tridesetprvogprosincadvijetisucepetnaeste) godine, a posljednja 31.05.2017,
(stovima: tridesetprvogsvibnjadvijetisuéesedamnaeste) godine.
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Kamate u vrijeme po&eka (od 31.08.2015. godine do 31.08.2016. godine) obratunavat e se i placati
mjese&no u visini stope redovne kamate iz Ugovora o kreditu.

Sporazumne strane su suglasne da su iznosi tra¥bina iz ovog &lanka ugovoreni uz valutou klauzuly
vezanu na EUR i iznos u FUR-ima predstavija zaduZenje korisnika kredita.

Pored ugovorenih rokova dospijeéa, trazbina iz Ugovora o kreditu moZe ddspjeti i ranije u siucaju
otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika
dokaz o visini i dospijecu traZbine zaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu. ~—--------—-

Suduznik odgovara zalofnom vijerovniku solidamno sa korisnikom kredita za podmirenje obveza po
Ugovoru o kreditu na isti nadin i u svemu kao i korisnik kredita.

Jamci platci I, 1T, T i IV solidarno odgovaraju zaloZnom vjerovniku za obveza korisnika kredita i
obvezuje se da &e u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po
Ugovoru o kreditu kao i korisnik kredita.

PN

Clanak 4.

Zaloni duznik radi osiguranja novane trazbine iz §lanka 3. ovog Dodatka I Sporazumu dozvoljava
optereéenje svoje nekretnine pravom zaloga u visini te traZbine, odnosno uknjizbom hipoteke
drugog reda u korist zaloZnog vjerovnika i fo na sljedecoj nekretnini:

- 53/1000 suvlasnitkog dijela kat. destice 718/3 ZGR, zemljiSta, zajednickih dijelova i uredaja
SKLADISTE I DVORISTE, povrSine 4411 m2, od fega DVORISTE poviSine 189 m2, a
SKLADISTE povrdine 4222 m2, povezano s vlasniftvom posebnog dijela nekretnine, i to: poslovni
prostor oznake "SKL 3", u poslovnoj gradevini-skladiSta sagradene na C.zgr. 718/3 koji se sastoji od
poslovnog prostora-skladiSte poviSine 220,86 m2, u elaboratu ctaZiranja oznafen svijetloplavom
bojom, upisano u broj ulofka: 5714 poduloZak 3 k.o. Metkovi¢ kod Opéinskog suda u
Dubrovniku, zemlji$noknjizni odjel Metkovi¢.

Sudionik potpisom ovog Dodatka I Sporazumu potvrduje da je suglasan sa svim odredbama ovog
Dodatka I Sporaznmu, njegovim pravnim posljedicama, e da na isti nema prigovora. --——---wr==-nnnnn

Sudionik se odri¥e osporavanja osiguranja stefenog i provedenog po ovom Dodatku I Sporazumu i
prigovora u ovrsi u shiSaju naplate osigurane traZbine, zbog moguéih, posebnim zakonom, sudskom
odlukom, ugovorom ili sli¥no, steZenih suvlasnitkih prava na nekretnini iz ovog Dodatka I
Sporazumu, u viasni¥tvu zaloZnog duZnika utemeljenih na bratnim odnosima sa zaloZnim dnZnikom
i/ili po drugim osnovama.

‘Sudionik slobodno, bez prisile i nagovora daje svoju izjavu u ovom Dodatku I Sporazumu, odrie se
prava pobijanja istog s osnova mana volje i iz bilo kojeg drugog razloga.

Prilog ovog Dodatka 1 Sporazumu je preslika zemljiSnoknjiZnog izvatka za navedenu nekretninu za
koju zaloni dufnik svojim potpisom na ovom Dodatku I Sporazumu jamei da potpuno i istinito
prikazuje vlasni§tvo nekretnine, stanje tereta na istoj, te prava freéih.

Clanak 5.

Zalo#ni duZnik je suglasan i ovla$éuje zaloimog vjerovnika da moZe, bez ikakvih njegovi
daljnjih upita i odobrenja, neposredno na temelju ovog Dodatka I Sporazumu w zemljiSnj
knjigama ishoditi ukaji¥bu prava zaloga na nekretnini iz ¢lanka 4. ovog Dodatka 1 Spor
svoju korist, a radi osiguranja traZbine iz lanka 3. ovog Dodatka I Sporazumu.
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Clanak 6.

Zasnovano zaloZno pravo po ovom Sporazumu tereti nekretnine iz lanka 1 i ¢lanka 4 ovog Dodatka I
Sporazumu bez obzira na promjenu u vlasniStvu na nekretnini.

Zalo#ni vjerovnik se obvezuje, nakon 5to mu bude u cijelosti podmirena osigurana trazbina iz &lanka
3. ovog Dodatka 1 Sporazumu, izdati brisovno o€itovanje za brisanje zasnovanog zaloZnog prava na
nekretninama iz &lanka 1 i &lanka 4. ovog Dodatka I Sporazumu.

Zalo¥ni duznik se obvezuje, za cijelo vrijeme dok kredit iz €lanka 3. ovog Dodatka I Sporazumu ne
bude oftplacen u cijelosti, omoguéiti zaloZnom vjerovniku i trefim osobama po nalogu zaloZnog
vjerovnika ulazak u posjed, obilazak, te pracenje kvalitete i vrijednosti zaloZnih nekretnina iz Elanka 1
i ¢lanka 4. ovog Dodatka I Sporazumu kao instrumenta osiguranja na na€in kako fo zaloZni vjerovnik
zatra¥i. Zalo¥ni duznik je duZan bez odgode pisanim putem izvjetavati zaloZnog vjerovnika o svakom
veéem ofteéenju ili umanjenju vrijednosti navedenih nekretnina danih u zalog zaloZnom vjerovniku
sve do konatne otplate kredita. :

Clanak 7.

U slu¥aju neispunjenja obveza po Ugovoru o kreditu, kao i u drugim slu€ajevima utvrdenim
odredbama Ugovora o kreditu, zaloZni vjerovnik ima pravo otkazati ili raskinuti Ugovor o kreditu, s ili
bez roka od 8 (osam) dana za dobrovoljno ispunjenje, ovisno o razlogu otkaza/raskida, u kojem
shitaju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnice, kamata, naknada i eventualnih
troskova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno raskidu korisniku kredita.

Smatrat ée se da je zalozni vjerovnik otkazao / raskinwo Ugovor o kreditu 1 postavio zahtjev za povrat
cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada korisniku kredita
wputi pisanu obavijest preporutenom postom s povratnicom da je zbog neispunjenja ugovornih obveza
i/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu, otkazan odnosno raskinut Ugovor o
kredite i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je u roku od 8 (osam) dana od dana
upuéivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisno o razlogu otkaza odnosno raskida, duZan
podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ¢e javni biljeznik uvidom u obavijest o otkazu
odnosno raskidu Ugovora o kreditu.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da je otkazom odnosno raskidom Ugovora o
kreditu prema korisniku kredita, Ugovor o kreditu otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema
suduZniku i jamcima platcima I, IT, III i TV.

Korisnik kredita, suduZnik, jamei platci I, I, YII i IV, zaloZni duZnik i sudionik duZni su o svakoj
promjeni adrese odmah pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovnika izri€ito kao novoj adresi
dostave, te snose svaku mogucu Stetn koja bi nastala uslijed nepridrzavanja te obveze. Korisnik
kredita, suduZnik, jamci platci I, I, II i IV, zaloZni duZnik i sudionik su suglasni da im se sva pismena
u svezi ovog Dodatka I Sporazumu te Ugovora o kreditu dostavljaju na adrese iz zaglavlja ovog
Dodatka I Sporazumu odnosno na zadnju adresu o kojoj su naknadno izridito pisanim putem izvijestili
zaloznog vjerovnika kao novoj adresi dostave. Dostava se smatra urednom samom dostavom, pa i
samim poku$ajem iste na naprijed navedenu adresu, bez obzira na napomenu prilikom dostave (ne
prima, nije tra%io, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upucuje da je dostava
pokuSana).




U sludaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za stavljanje
potvrde ovr¥nosti na Sporazumu i ovom Dodatku I Sporazumu smatrat ¢e se ospovanim dostavom
javnom biljeiniku na uvid obavijesti o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu upucene korisniku
kredita, uz Ugovor o kreditu i njegove eventualne dodatke i Izvatka iz poslovnih knjiga zaloZnog
vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Dodatka I Sporazumu
suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom slutaju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovrinosti.—

U sludaju redovnog dospijeéa potraZivanja po Ugovorn o kreditu ili dospijeta zbog otvaranja
stefajnog postupka nad korisnikom kredita, zahtjev zalofmog vjerovnika za stavljanje potvrde
ovrinosti na Sporazumu i ovom Dodatku I Sporazumu smatrat e se osnovanim dostavom javaom
bilje¥niku na uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i Izvatka iz poslovnih knjiga
zalonog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Dodatka I
Sporazumu suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom shi¢aju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde
ovrinosti. .

Clanak 9.

Zaloni durnik je izri¥ito i neopozivo suglasan da zaloZni vjerovnik moZe neposredno temelijem
Sporazuma i ovog Dodatka 1 Sporazomu zatraJiti prisilnu ovrhu na nekretninama iz &lanka 1 i
¢lanka 4. ovog Dodatka I Sporazumu radi naplate traZbine iz &lanka 3. ovog Sporazuma nakon
dospijeéa te trazbine.

Korisnik kredita, suduZnik i jamei platei I, I, T i IV, ovla$¢uju zaloZnog vjerovnika da radi naplate
bilo kojeg dijela kao i cijele osigurane tra¥bine iz &lanka 3. ovog Dodatka I Sporazumu nakon
dospjelosti, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njihovim ra¢unima kod banaka i
na cjelokupnoj njihovoj ostaloj pokretnoj i nepokretnoj imovini, prema svom izboru, ~-----m-mv--—-

Clanak 10.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasne su da ovaj Dodatak I Sporazamu proizvodi pravne uinke
kada se potvrdi (solemnizira) kod javnog biljeZnika te da ¢e se tada smatrati ovrSnom ispravom, sve
sukladno Zakonu o javaom biljeZnistvu.

Clanak 11.

I Sve izmjene i dopune ovog Dodatka I Sporazumu moraju biti zakljufene u pisanom obliku, u
protivnom ne proizvode pravne uinke za strane ovog Dodatka I Sporazumu.

Ovaj je Dodatak I Sporazumu cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju strana u ovom Dodatku I
Sporazumu. Njegovim se potpisom iskljutuju svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, izmedu strana
u Dodatku I Sporazumu glede predmeta ovog Dodatka I Sporazumu.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila ni¥tavost neke od odredbi ovog Dodatka I Sporazumu, Dodatak I
Sporazumu u preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niStavu odredbu zamijeniti
valjanom koja ée u najveéoj mjeri omoguliti ostvarivanje cilja koji se Zelio postici niStavom
odredbom.

Clanak 12.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu su nadalje suglasne da sve troskove vezane za sastav i potvrdivanje
ovog Dodatka I Sporazumu te troSkove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i trofkov
eventualne ovrhe na predmetnim nekretninama, snosi korisnik kredita. V4
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Clanak 13.

Za eventualne sporove proizasle iz ovog Dodatka I Sporazumu strane ugovaraju nadleznost stvarno
nadleZnog suda u Zagrebu,

Potpisom ovog Dodatka I Sporazumu svaka strana ¢iji se osobni podaci u istom navode suglasna je da
zaloZni vjerovnik tj. HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u Dodatka I Sporazumu,
Ugovoru o kreditu i u prateéoj dokumentaciji, Sto ukljuCuje sve podatke o pravnoj osobi i osobne
podatke s osobnim identifikacijskim brojem zastupnika pravne osobe ili fizitke osobe kao strane ovog
Sporazuma, koji podaci su HBOR-u vidljivi iz dostavljenih dokumenata i dostupni sukladno vaZeéim
propisima.

Nadalje svaka strana ovog Dodatka I Sporazumu &iji se osobni podaci u istom navode je suglasna da
HBOR moZe navedene podatke i osobne podatke, a §to ukljufuje i osobni identifikacijski broj,
prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih i drugih financijskih usluga na
koje je HBOR ovlasten, te u svthu realizacije zakljutenih pravnih poslova. Podaci i osobni podaci
smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koriStenje i
Suvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o
platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o rafunovodstvu i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti 5to
kvalitetniju i cjelovitiju uslugu, te ovlastenjima iz ovog dokumenta.

Svi podaci i osobni podaci, a §to ukljutuje i osobni identifikacijski broj koji su dani HBOR-u zaSticeni
su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zastiti osobaih
podataka i drugim odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Sporazuma korisnik kredita, suduZnik,
jamei platei I, T, XX i IV, zaloZni duZnik i sudionik daju izriitu suglasnost i ovlastenje HBOR-u da
njihove podatke i osobne podaike, a §to ukljuluje i osobni identifikacijski broj, proslijedi u svrhu
realizacije zakljuCenih poslova javnom biljeZniku, sudu, u javne regisire, evidencije, upisnike i sli¢no,
a ostalo sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuéim propisima, bankama i
trefim osobama i osobama s kojima HBOR ima ugovorenu poslovau suradnju, te udruZenju za zastita
vjerovnika.

Potpisom ovog Dodatka I Sporazumu svaka sporazumna strana izri¢ito ovla§¢uje HBOR da moZe od
Financijske agencije (FINE) kao voditelja Jedinstvenog registra rafuna zatraZiti sve podatke o
njegovim otvorenim raSunima koji su evidentirani u Jedinstvenom registru ratuna, odnosno zatraZiti
sve podatke o rafunima koji se vode na njegovo/njezino ime prema njegovom osobnom
identifikacijskom broju kod bilo koje banke ili druge pravne osobe u Republici Hrvatskoj koja obavlja
poslove platnog prometa. :

Clanak 14,

U zak da je ovim Dodatkom I Sporazumu izraZena njihova prava volja, strane ga vlastoru€no
potpisuju, te svojim potpisom potvrduju da su isti, zajedno s, u ovom Dodatak I Sporazumu
navedenim i istom priloZenim dokumentima, pro€itale i razumjele, da prihvadaju sva prava i obveze
koje iz njega proizlaze, kao i pravne posljedice javnobiljeznitke potvrde Dodatka I Sporazumu. -—-----

Izvornik ovog Dodatka I Sporazumu pohiranjen je u javnobiljezni¢kom uredu.

Strane ovog Dodatka T Sporazumu suglasne su da ¢e zaloZni vjerovnik dobiti 3 (slovima: tri) otpravka,
korisnik kredita, suduznik, jamac platac I, jamac platac II, jamac platac II, jamac platac IV, zaloZnj
durnik 1 sudionik svaki po 1 (slovima: jedan) otpravak, koji ¢e n pravoom prometu zamjenjiy4ti
izvornik, dok je 1 (slovima: jedan) otpravak predviden za nadleZni sud.
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U Zagrebu, 23.05.2016.
(slovima: dvadesetireGegsvibnjadvijetisuéeSesnaeste godine)

ZaloZni vierovnil: Korisnik kredita: Suduznik:
HBOR RIZMAN d.o.o. DALMATIAN WINES d.o.o.
j?;mz PO PERIZMAN do.0. DT e NS
a2 KLEK, Repi¢ 12 ) KLEK, Stolovi2 1
Dinko Ba&«it)‘;f;:al"iri‘l’i;? Damir Stimac Damir Stlzc:
Sqrossmayeroy Ty 3 % Z" ;

10000235722 04

Jamac platac I: Jamac platac I1:
Vladislav Stimac Damir Stimac
e P
Jamac platac HI: Jamae platac IV
/%
m
Sudionik:
Mirjana Zadro Obradovié




Leehto,

e 7 - Y

OIB: 80573435417
Partija: 33205

—Temeljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak, Zagreb, broj: 1100-42-17/2015 donijete

na 42. sjednici odr¥anoj dana 19. listopada 2015. godine i temeljem suglasnosti Hrvatske agencije za
malo gospodarstvo, inovacije i investicije od dana 12. svibnja 2016. godine:

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU 1 RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390 zastupana po direktoru Sektora analiza, Anti Artukoviéu i rukovoditelju Direkcije
rizi¢nih plasmana Hrvoju Cuvalu (u daljnjem tekstu: HBOR), s jedne strane

i .
RIZMAN d.o.0., Repié 12, Klek, OIB: 80573435417, zastupan po direktoru drustva Damiru Stimcu,
kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

DALMATIAN WINES d.o.0., Stolovi 2, Klek, OIB: 10830766362, zastupan po direktoru drudtva
Damirn Stimcu, kao SuduZnik (u daljnjem tekstu: SuduZnik T)

VLADISLAV STIMAC, Repié 12, Klek, OIB: 97855074159, kao jamac platac 1 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac I)

DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70419071077, kao jamac platac II (u dalinjem
tekstu: Jamac platac II)

MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabrifa 40, Metkovié, OIB: 00792273158, kao jamac platac IIT (u
daljnjem tekstu: Jamac platac III)

TIGOR STIMAC, Preradoviéevo Setaliste 9, Split, OIB: 62223487047, kao jamac platac TV (u dalinjem
tekstu: Jamac platac IV) s droge strane,

zakljuuju
Dodatak I
Ugovoru o kreditu br. NAS-18/2010
Uvodne odredbe

Ugovorne strane su suglasne da:

- je dana 31.05.2010. godine medu njima zakljuéen Ugovor o kreditu broj: NAS-18/2010 (u
daljnjem tekstu: Ugovor o kreditn), )

- je dama 02.06.2010. godine zakljuSen Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na
nekretninama radi osiguranja noviane tra¥bine koji je solemniziran pod brojem: OV-
3883/2010 kod javmog biljeimika Vlade Nikolica iz Metkoviéa (u daljnjem tekstu:
Sporazum).

Slijedom navedenog, ugovorne strane ugovaraju kako slijedi:

Clanak 1.

1.01. Ugovome strane ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu suglasne su da se uz uvjete iz ovog Dodatka
I Ugovoru o kreditu, reprogramiraju obveze koje na dan 31.08.2015. godine iznose:

493.800,08 EUR
(slovima: &etiristodevedesttritisuéeosamstoeuraiosameenti)

a sastoje se od dospjelih rata u iznosu od 89.16520 EUR (slovima:

osamdesetdevettisutastosezdesetpeteuraidvadesetcenti), iznosa u otplati od 392.326,94 EUR
(slovima:tristodevedesetdvijetisudetristodvadesetesteuraidevedesetCetiricenta), dospjelih
redovnih kamata u iznosu od 9.590,44 EUR (slovima:devettisuéapetstodevedeseteura
i%etrdesetletiricenta) i zateznih kamata u iznosu od 2.717,50 EUR (slovima:
dvijetisuéesedamstosedamnaesteuraipedesetcenti).




1.02. Glavnicu kredita u iznosu od 481.492,14 EUR (slovima: dCetiristoosamdesetjednatisuéa
etiristodevedesetdvaeurailetrnaesteenti) koja se sastoji od dospjelih rata u iznosu od 89.165,20
EUR (slovima:osamdesetdevettisucastoSezdesetpeteuraidvadesetcenti) i iznosa u ofplati od
39232694 EUR (slovimatristodevedesetdvijetisuéetristodvadesetSesteuraidevedesetSetiri
centa), Korisnik kredita ée nastaviti otplaéivati u 144 (slovima:stodetrdesetetiri) jednake
uzastopne mjesetne rate od kojih prva dospijeva na naplatu 30.09.2016. godine, a posljednja
31.08.2028. godine

1.03. Kamate wu izosa od 1230794 EUR (slovima:dvanaesttisuéairistosedameura
idevedesettetiricenta), a koje se sastoje od dospjelih redovnih kamata u iznosu od 9.590,44
EUR (slovima: devetiisuSapetstodevedeseteuraiSetrdesettetiricenta) i zateznih kamata u iznosu
od 2.717,50 EUR (slovima: dvijetisuéesedamstosedamnaesteuraipedesetcenti), Korisnik kredita
Ge pladati kroz 18 (slovima: osamnaest) jednakih uzastopnih mjese¢nih rata, od kojih prva
dospijeva na naplatu 31.12.2015. godine, a posljednja 31.05.2017. godine.

1.04. Kamate u vrijeme poteka (od 31.08.2015. godine do 31.08.2016. godine) obraunavat ée se i
placati mjeseéno u visini stope redovne kamate iz Ugovora o kreditu.

1.05. Ugovorne strane su suglasne da su iznosi trazbina iz ovog &lanka ugovoreni uz valutnu klauzuiu
vezanu na EUR i iznos u EUR-ima predstavlja zaduZenje Korisnika kredita.

1.06. Ugovome strane suglasne su da je izvadak iz poslovnih knjiga HBOR-a dokaz o visini i
dospijeéu trazbina iz ovog ¢lanka.

Clanak 2.

Za osiguranje izmirenja svih obveza po Ugovoru o kreditu i ovom Dodatku I Ugovorn o kreditu
zadr¥ava se postojede osiguranje koje je provedeno temeljem Ugovora o kreditu i Sporazuma.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je za SuduZnika I po Ugovoru o kreditu (REZMAN PRIMUS
d.0.0.), dana 17.06.2015. godine u Sudskom registru Trgovatkog suda u Splitu, stalna sluzba u
Dubrovniku, izvrSena promjena tvrtke iz RIZMAN PRIMUS d.o.0. u DALMATIAN WINES d.o.o. te
poslovne adrese iz Repi¢ 12, Klek u Stolovi 2, Kiek.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je SuduZnik I po Ugovorn o kreditu (FAS EST d.0.0.) brisan u
registru Trgovatkog suda u Splitu dana 05.11.2012. godine te je time prestao biti suduZnik po Ugovoru
o kreditu.

Kao dodatno osiguranje po Ugovoru o kreditu i Dodatka I Ugovoru o kreditu za jamca platca ugovara
se IGOR STIMAC, Preradovifevo Setalilte 9, Split, OIB: 62223487047 (u daljinjem tekstu: Jamac
Platac IV) te se isti obvezuje dostaviti HBOR-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu Jamca platca IV na reprogramirani iznos kredita uveanog za
pripadajuéu kamatu, tro¥kove inaknade, )

- 3 (tri) bjanko vlastite trasirane i akceptirane mjenice Jamca platca IV s odredbom ,.bez
protesta” i mjeni¢pim ocitovanjem,

- 1 (jednu) suglasnost o zapljeni novEanih primanja Jamca platca IV.

Suduznik I odgovara HBOR-u solidarno s korisnikom kredita za podmirenje obveza po Ugovoru o
kreditu i ovom Dodatku I ugovoru o kreditu na isti nadin i u svemu kao i Korisnik kredita.

Jamci platci I, I, IIT i IV solidarno odgovaraju zaloZnom vjerovniku za obvezu Korisnika kredita i
obvezuju se potpisom ovog Dodatka I Ugovoru o kredifu da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i
nepodmirena potra¥ivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu s pripadajuéim dodacima kao i Korisnik
kredita. '
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Potpisom ovog Dodatka 1 Ugovorn o - kreditu, Korisnik kredita, Sudunik I, Jamci platci I, I, IIT i
1V izjavljuju da su suglasni da se radi naplate trazbine HBOR-a iz ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu
zaplijene novéana sredstva na svim ratunima koje Korisnik kredita, Suduznik L, Jamci platei L I, 1T i
1V imaju kod svih pravnih osoba koje obavljaju poslove platnog prometa, te da se noviana sredstva s tih
ratuna isplate izravno HBOR-u na njegov obradunski radun u Nacionalnom klirinskom sustava broj
HR4224930031011111116.

Korisnik kredita, Sudunik I, Yamci platci I, I, I i IV su suglasni da ¢ée HBOR ispuniti i naplatiti na
teret bilo kojeg rafuna kao i ostale imovine Korisnika kredita, SuduZnika I, Jamaca plataca I, I, M1 IV
bjanko mjenicu ili bjanko zadunicu koja mu je predana u svrhu osiguranja pladanja na iznos koji
Korisnik kredita duguje HBOR-u.

Za sluaj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mjenica ili bjanko zaduZnicu, Korisnik kredita, Sudunik
1, Jamci platci I, I, IIT i IV su duZni dostaviti HBOR-u na njegov prvi poziv novu bjanko mjenicu ili
bjanko zaduZnicu.

Ukoliko tijekom trajanja Ugovora o kreditu i ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu odlukom nadleZnih
tijela HBOR-a budu uvedeni novi instrumenti osiguranja plaéanja, Korisnik kredita, SuduZnik I, Jamci
platci I, IL, X i IV obvezuju se na zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom poziva predati HBOR-u nove
instrumente osiguranja platanja.

HBOR mo¥e naknadno, sve do konatne otplate kredita, zahtijevati od Korisnika kredita, Suduinika I,
Jamaca plataca I, TL, I i IV i druge instrumente osiguranja.

Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po Ugovoru o kreditu i i ovog Dodatka 1
Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita se obvezuje dodatno zasnovati zalozno pravo drugog reda u korist
HBOR-a na sljedeéim nekretninama:

- 53/1000 suvlasnitkog dijela kat. Cestice 718/3 ZGR, zemljiSta, zajednickih dijelova i uredaja
SKLADISTE I DVORISTE, povriine 4411 m2, od Sega DVORISTE povriine 189 m2, a
SKLADISTE povriine 4222 m2, povezano s vlasnistvom posebnog dijela nekretnine, i to: poslovni
prostor oznake "SKL 3", u poslovnoj gradevini-skladiSta sagradene na &.zgr. 718/3 koji se sastoji
od poslovnog prostora-skladiSte poviSine 220,86 m2, u elaboratu etaZiranja oznalen
svijetloplavom bojom, upisano u broj uloska: 5714 poduloZak 3 k.o. Metkovié¢ kod Opcinskog
suda u Dubrovaiku, zemlji¥noknjiZzni odjel Metkovié.

Hipoteka Ge se zasnovati na nalin da se s vlasnikom nekretnine, Mirkom Obradovicem, OIB:
26133906116, Zagreb, Ante Topica Mimare 11A, kao zalogodaveem, slijedom odredbi Qvrinog zakona
provede javnobiljeZnitko ili sudsko osiguranje novcane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na temelju
sporazuma stranaka.

Clanak 3.

Korisnik kredita se obvezuje osigurati nekretnine i dugogedisnje nasade koje sluZe za osiguranje po
Ugovoru o kreditu i ovom Dodatku I Ugovoru o kreditu za cijelo vrijeme trajanja kredita te policu
osiguranja vinkulirati u korist HBOR-a te mu se zabranjuje daljnja vinkulacija police osiguranja u korist
drugih vinkulanata, bez prethodne suglasnosti HBOR-a. U slutaju da Korisnik kredita postupi suproino
navedenoj zabrani, HBOR je ovia¥ten otkazati Ugovor o kreditu i ovaj Dodatak I Ugovoru o kreditu.

Potpisom ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu Korisnik kredita izritito ovlaséuje HBOR, da bez
posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, izvr$i u njegovo ime i za njegov radun, plaéanje premije
osiguranja za nekretnine i dugogodi¥nje nasade koje sluZe za osiguranje potrazivanja HBOR-a po
TUgovoru o kreditu i ovom Dodatku I Ugovoru o kreditu, a sve u sluaju ukoliko Korisnik kredita ne
osigura predmetne nekretnine i dugogodisnje nasade tj. ne obnovi police osiguranja nekretnina i
dugogodidnjih nasada, ne vinkulira ih u korist HBOR-a i ne dostavi HBOR-u dokaze o tome najkasnije
do isteka roka vainosti prethodne police osiguranja. U navedenom slu¢aju HBOR ima pravo otkazati

Ugovor o kreditu i ovaj Dodatak I Ugovoru o kreditu.
ke i : #
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Ukoliko HBOR izvr§i plaéanje premije osiguranja u ime i za radun Korisnika kredita, za plaéene
premije teretit ée Korisnika kredita, a iste se smatraju dospjelim na dan pladanja svake premije. HBOR
je oviasten Korisniku kredita obrafunati zateznu kamatu na plaéenu premiju od dana dospijeca do
isplate naknade premije osiguranja.

Clanak 4.

4.01. Korisnik kredita se obvezuje ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a u sluéaju planiranja isplate
dobiti ifili svakog daljnjeg dugorotnog i kratkoro¥nog loeditnog zaduZenja drustva iznad
500.000,00 kn (slovima: petstotisu¢akuna).

4.02. Korisnik kredita je obvezan redovito dostavljati HBOR-u kvartalna i godisnja financijska
izvje$éa za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o kreditu s pripadajuéim dodacima.

4.03. Korisnik kredita se obvezuje u pisanom obliku promptno obavijestiti HBOR o promjenama u
vlasni¥koj i organizacijskoj strukturi drustva, a HBOR ima pravo uzimajuéi u obzir novonastalu
strukturu traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vaZecim plasmanima ili otkazati kredit.

Clanak 5.

5.01. Potpisom ovog Dodatka I Ugovoru o kredit Korisnik kredita, Suduznik I, Jamei platci I, I, I 1
IV suglasni su da HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Dodatku I Ugovoru o
kreditu i Ugovoru o kreditu, kao i u pratetoj dokumentaciji ukljucujuéi i sve osobne podatke
koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZeéim propisima.

5.02. Korisnik kredita, Sudunik I, Jamci platci L, I, I i IV suglasni su da HBOR moze navedene
podatke i osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih i
drugih financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten. Podaci i osobni podaci smiju se koristiti
samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koristenje i Suvanje
nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o
platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakomu o radunovodstve i drugim
zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima
HBOR-a za pruZanje $to kvalitetnije i cjelovitije uslage.

503. Svi podaci i osobni podaci koji su dani HBOR-u zasticeni su kao osobito povjerljivi podaci
sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zatiti osobnih podataka i drugim
odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita,
Sudunik I, Jamci platei I, IL I i IV daju izrifitn suglasnost i ovladtenje HBOR-u da sve
osobne podatke Korisnika kredita, SuduZnika I, Jamaca plataca I, If, il i IV koje ima, prenosi
dalje bankama, na treée osobe sukladno odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR
ima ugovoremu poslovnu suradnju te na udruenja za zaStitu vjerovnika.

Clanak 6.

Na sve ono $to na odgovarajuéi natin nije regulirano ovim Dodatkom I Ugovoru o kreditu primjenjuje
se Ugovor o kreditu, Odluka o opéim uvjetima kreditnog postovanja HBOR-a, Opéi uvjeti osiguranja
plasmana HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obratunu kamata, Odluka o
naknadama za usluge koje obavlja HBOR s Pravilnikom o nainu obratuna naknade te odredbe ostalih
akata HBOR-a i odluka nadle¥nih tijela HBOR-a s kojima su Korisnik kredita, SuduZnik I, Jamei platci
I, TL, I i IV upoznati i koje u cijelosti prihvacaju. Prihvat primjene naznafenih akata obuhvaca i njthove
izmjene i dopune.
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HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390, zastupana po tukovoditelju Direkcije pravnih poslova Nenadu Kalajdzié 1
voditeljici Odjela doma¢ih pravnih poslova Migjani Higié, kao zaloZni vjerovnik (u daljnjem
tekstu: zaloZni vierovnik)
1 : :
RIZMAN d.0.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 80573435417, koje zastupa direktor Mihovil Stimac
kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: kovisnik lredita)

i

RIZMAN PRIMUS d.c.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 10830766362, koje zastupa direktor
Vladislav Stimac, kao suduZnik (u daljnjem tekstu: suduZnik I,
i : _

FAS EST d.o.0., Preradoviéevo Setalifte 9, Split, OIB: 93684323375 koje zastupa direktor
Damir Stimac, kao sudufnik (u daljnjem tekstu: suduznik IT)
i -
VLADISLAV STIMAC, Repi¢ 12, Klek, OIB: 97855074159 kao zaleZmi duznik i jamac
platac (u daljnjem tekstu: zaloZni duZnik/jamac ),

LJUBICA STIMAC, Trg bana Jelagiéa 11, Metkovi¢, OIB: 84873220877 kao sudionil (m
daljnjem tekstu: sudionik)
i

DAMIR S$TIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70419071077 kao' jamac platae (u
daljnjem tekstu: jamac IT) '
i :
MIHOVIL, STIMAC, Trg Bana Jelafiéa 11, Metkovié, OIB: 00792273158 kao jamac
platac (u daljnjem tekstu: jamac 1IN
sukladno odredbama Oveinog zakona zakljuluju sljedeéi

e SPORAZUM :
cermemeneneine O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA —-——
— RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE

Clanak 1.

Strane ovog Sporazuma suglasno utviduju da je_izmedu zaloZnog vjerovnika, korisnika
kredita, sudu¥nika I i II, jamaca I, 11 i III dana 31.05.2010. (slovima: tridesetprvog svibuja
dvijetisuée i desete) gadine zakljuéen Ugovor o kreditu broj NAS-18/2010 za kredif u iznosu
od 3.493.000,00 kn (slovima: trimilijuna Zetiristodevedesetiritisuce kuna), $to je na dan

© 21.04.2010. (slovima: dvadesetprvog travnja dvijetisuéeidesete) godine predstavljalo,
protuvitjednost od 48149876 EUR  (slovima:  Zefiristoosamdesetjedmatisggli

Setiristodevedesetosamenra 1 sedamdesetfestcenti) uz valutnu klauzulu vezanu na BIEK:
uvedano za kamatnu stopu od 4 (slovima: &etiri) % godiSnje na iznos kredita iskazan u E{
koja je promjenjiva sukladno Odluci Uprave zaloZnog vjerovnika, intetkalatnu kams ;26

. -visini redovne kamate, zateznu kamatu 14 (slovima: etrpaest) % godiSnje,. promjenjiva™

sulladno Odluci o kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade, ttoskove i ostalo sve

sukladno Ugovoru o kreditu broj NAS-18/2010 (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu), koji je

E "sastav?iﬁio ovog Sporazuma.
. S
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Novéana trazbina po Ugovoru o keeditu dospijeva u 108 (slovima: stoosam) jednakih
uzastopnih mjese&nih rata &iju visinu utvrduje zaloZni vjerovnik, od kojih prva rata dospijeva
31.01.2014. (slovima: tridesetprvog sijetnja dvijetisuéeifetrnaeste) godine, s tim da su strane
ovog Sporazuma suglasne da u sludaju izmjene roka povrata kredita traZbina dospijeva prema
roku odnosno rokovima utvrdenim ‘dodatkom Ugovoru o kreditu zakljudenim izmedu
zalo¥nog vierovnika, korisnika kredita, suduznika I i 11, jamaca I, 11 1 T kojim je reguliran
rok dospijeéa trazbine iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.

Pored ugovorenih rokova dospijeta, traZbina iz Ugovora o kreditu moZe dospjeti 1 ranije u
slutaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu. :

Strané ovog Sporazuma su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika
dokaz o visini i dospijeéu traZbine zaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu. e

Jamac I, jamac I i jamac I1I solidarno odgovaraju zaloZnom vjetovniku za obvezu korisnika

kredita i obvezuju se potpisom ovog Sporazuma da e u cijelosti namiriti sva dospjela i

% nepodmirena pottaZivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu kao i kotisnik kredita, -~--mr-m--
; & . .

Suduznik I i sudugnik I odgovaraju zaloZnom vierovniku solidatno sa korisnikom kredita. za
podmirenje obveza po Ugovoru u kreditu na isti nadin i v svemu kao 1 korisnik kredita.-—------

4 Clanak 2.

Zalogni dunik radi osiguranja novdane traZbine iz Slanka 1. oveg Sporazuma dozvoljava
optereéenje svoje nekretnine pravom zaloga u visini te traZbine, odnosno uknjizbom hipoteke
u kotist zalo#nog vierovnika na nekretnini:

kat.8est. 3777/321 vinograd 1 jendek povrine 4141 m2, upisana u zk.ul. 2372 k.o. Opuzen kod
Opéinskog suda u Metkovi¢u.

Prilog ovog Sporazuma je preslika zemljiSnoknjiZnog izvatka za navedenu nekretninu za koju
zalo¥ni duznik svojim potpisom na ovom Sporazumu jam&i da potpuno i istinito prikazuje
stanje tereta na istoj. - '

Sudionik ~ Ljubica Stimac, potpisom ovog Sporazuma potvrduje da je suglasna sa svim
adredbama ovog Spotazuma, njegovim pravaim posljedicama, te da na isti nerma prigovora. --

Sudionik se odride osporavanja osiguranja stefenog i provedenog po ovom Sporazumu i
prigovora u ovrsi u sludaju naplate osigurane traZbine, zbog mogudih, posebnim zakonom,
sudskom odlukom, ugovorom ili sli¢no, stedenih suvlasnitkih prava na nekretnini iz ovog
Sporazuma, utemeljenih na bradnim. odposima sa zaloZnim duZnikom #ili po drugin

osnovama. - : /

Sudionik slobodno, bez prisile i nagovora daje svoju izjavu u ovom Sporazumu, odrie sg
prava pobijanja istog s osnova mana volje i iz bilo kojeg drugog razloga. -

Clanak 3.

[ o a————

aforni duznik je suglasan i ovla¥éuje zaloZnog vjerovnika da moze, bez ikakvih njego
upifa 1 odobrenja, nepostedno na temelju ovog Sporazuma u zemljiSnim knjigama
4 o, odnosno ulajizbu hipoteke na nekretnini iz &lanka 2. ovog

A




Sporazutma u svoju korist, a radi osiguranja trazbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma, --—-=-==-==--

| - _ Clanak 4.

Zasnovano zaloZno pravo po ovom Sporazumu tereti nekretninu bez obzira na promjenu u
vlasni$tvu na nekretnini.

Zalo¥ni vierovnik se obvezuje, nakon §to mu bude u cijelosti pédlnirena osigurana traZbina iz
Slanka 1. ovog Sporazumea, izdati brisovno otitovanje za brisanje zasnovanog zaloZnog prava
pa nekretnini iz ¢lanka 2. ovog Sporazuma.

Zalo¥ni duznik i sudionik se obvezuju za cijelo vrijeme dok kredit iz ¢lanka 1. ovog
Sporazuma ne bude otplacen u cijelosti, omoguditi zaloZnom vjerovniku i treéim osobama po
nalogu zaloZnog vjerovhika ulazak u posjed, obilazak, te pracenje kvalitete i vrijednosti
zaloZene nekretnine iz ovog Sporazuma kao instrumenta osiguranja a nadin kako to zaloZni
vierovnik zatra%i. ZaloZni duinik i sudionik su duZni bez odgode pisanim putem izvjeStavati
zalo#nog vierovnika o svakom vedem. odteéenju ili umanjenju vrijednosti nekretnine dane u
zalog zaloZnom vjerovniku sve do konane otplate kredita.

Clanak 5.
U sluaju neispunjenja obveza po Ugovoru o kreditu, kao i'u drugitm sludajevima utvrdenima
odredbama Ugovora o kreditu, zaloZni vjerovnik ima pravo otkazaii ili raskinuti Ugovor o
kreditu, sa ili bez roka od 8 (osam) dana.za dobrovoljno ispunjenje, ovisno o razlogu
otkaza/raskida, u kojem shutaju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnice,
kamata, naknada i eventualnih tro¥kova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno
raskidu korisniku kredita.

Smatrat ée se da je zaloZni vierovnik otkazao / raskinuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev
za povrat cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada
korisniku kredita uputi pisanu obavijest preporudenom poStom s povratnicom da je zbog
_ neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu,
@ ofkazan odnosno raskinut Ugovor o kreditu i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te

da je u toku od 8 (osam) dana od dana upucivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisnio o
razlogu otkaza odnosno raskida, duZan podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ¢e
javni bilje¥nik uvidom u obavijest o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kredifi,--mr—mmemmmmmmx

el

Otkazom odnosno raskidom Ugovora o kreditu prema korisniku kredita, kredit je otkazan
odnosno raskinut, .te je u cijelosti dospio i prema jameu L, jameu II i jameu T te prema
suduZniku-1i suduzniku .- : :

Korispik kyedita, jamac I, jamac II, jamac I, suduZnik I i suduZnik I su u obvezi o svakoj 7
promjeni adrese- odmah pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovnika izri€ito kao noy 27
adresi dostave, te snose svaku moguéu Stetu koja bi nastala uslijed nepridravanja te ob 4
Korisnik kredita, jamac I, jamac T, jamac III, suduZnik I i suduznik I su suglasni da se svaf
pismena u svezi ovog Sporazuma te Ugovora o kreditu dostavljaju na adrese iz zaglavlja ovog|
Sporazuma odnosno na zadnju adresu o kojoj su korisnik kredita, jamac L, jamac II, jamac I,
el i sudunik II neknadno izridito pisanim putem izvijestili zaloZnog vjerovnika kao
esi_dostave. Dostava se smatra utednom samom dostavom, pa i samim pokuSajem .

W




iste na naprijed navedenu adresu, bez obzira na napomenu prilikom dostave (ne prima, nije
tra¥io, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upuéuje da je dostava pokusana).-

Clanak 6.

Strane u Sporazumu suglasne su da ¢e javni biljeZnik staviti na isti potvrdu ovrnosti
temeljem osnovanog zahtjeva zaloZnog vjerovnika.

U slu¥aju otkaza odnosno raskida Ugovora o keeditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za
stavljanje potvrde ovr¥nost na ovom Spofazumu smattat ¢e se osnovanim dostavom javnom
biljeZniku na uvid obavijesti 0 otkazu odnosno taskidu Ugovora o kreditu upucene korisniku
kredita, uz Ugovor o kreditu i njegove eventualne dodatke i Izvatka iz poslovuih knjiga
zaloZnog vjerovpika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma
suglasne da je to jedini uvjet kop u ovom sludaju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde
ovrinosti,

U sludaju redovnog dospijeca potraZivanja po Ugovoru o kreditu, zahtjev zaloZnog vierovnika
za stavljanje potvrde ovr¥nosti na ovom Sporazumu ‘smatrat ¢e se osnovanim dostavom
javnom biljeZniku ga uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i Izvatka iz
poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke
ovog Sporazuma suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom sludaju mora biti ispunjen za
stavljanje potvrde ovrinost, "

- Clanak 7,

Zalozni dufnik je izriCitc 1 neopozivo suglasan da zaloZni vlerovmk moZe nepostednc
temeljem ovog Spora?uma zattaZiti prisilnu ovrhu na nekretnini iz ¢lanka 2. ovog Sporazuma
radi naplate traZbine iz &lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospijeéa te traZbine. —-——-<=lxmvaee

Korisnik kredita ovla§fuje zaloZnog vjerovnika da radi naplate bilo kojeg dijela kao 1 cijele
omgmane traZbine iz ¢lanka 1. ovog Spo1 azurha nakon doépjelosti moZe provesti neposredzm
i prisilnu ovrhu na svim njegovim raunima kod banaka i na svoj njegovoj ostaloj pokretnoj 1
nepokretnoj imovini, prema svomm izboru. --

Jamac T, jamac ]I, jamae 10 te suduznik 11 suduZnik 1T ovla$éuju ZaloZznog vierovnika da radi
naplate bilo kojeg dijela kao i cijele osigurane tra¥bine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma nakon
dospjelosti, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njihovim raéumima kod banaka
i na svoj njihovoj ostaloj pokretnoj i nepokretnoj imovini, prema svom Zborg.-—--~-—e--——-

élaﬁak 8..

Strane ovog Sporazuma suglasne su-da Sporazum proizvodi pravnc udinke kada se potvrdi
(solemmzua) kod javnog bilje#nika te da-¢e se tada smatrati ovi¥nom ispravom, sve sukla
Zakonu o javnom biljeZnistvu.

Clanak 9.

Sve izmjene i dopune ovog Sporazuina moraju biti zakljudene u pzsanom obliku, u protwnom
ne pw;zﬂﬁa?pravne ucmke za strane ovog Sporazuina.

N




Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Njegovim
se potpisom iskljuduju svi prethodni dogovori, usmeni ili pisni, izmedu strana u Sporazumu
glede predmeta ovog Sporazuma.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila nistavost neke od odredbi ovog Sporazuma, Sporazuma u
preostalom -dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nidtavu odredbu zamijeniti valjanom
koja &e u najvedoj mjeri omogudéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio posti¢i ni¥tavom odredbom.

Clanak 10.

Strane ovog Sporazuma su nadalje suglasne da sve troskove vezane 7a sastav i potvrdiifanje
ovog Sporazuma te trofkove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i troSkove
eventualne ovrhe na predmetnim nekreminama, snosi korisnik kredita. -

Clamk 11.

Za eventualhe sporove’ pro1zasie iz ovog Sporazuma strane ugovaraju nadleznost stvarno
nadleZnog suda u Zagrebu,

. -

Potpisom ovog Spotazuma svaka strana'é'ji se osobi podaci u istom navode suglasna je da
zalozni VJerovmk 1j. HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u Sporazumu, Ugovoru
o kreditu kao i u prateéoj dokumenitaciji, 3to vkljutuje sve podatke o pravnoj osobi i osobne
podatke s mati¥nim brojem gradana ili osobnim identifikacijskim brojem zastupnika pravne
osobe i fizitke osobe kao strane ovog Sporazuma, kop podaci su. HBOR—u vidljivi iz
dostavljenih dokumenata i dostupni sukladno vazccm:[ proplsuna

Nadalje svaka strana ovog Sporazuma &iji se osobni podaci u is’com navode je suglasna da
HBOR mo¥e navedene podatke i osobne podatke, a $to ukljuduje 1 matiéni broj gradana {
osobni identifikacijsii broj, prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu prudanja
bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten, te u svrhu realizacije
zakljudenih pravnih poslova, Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe,
dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, kori$tenje i uvanje nalazi u Zakonu o
kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom prometu u
zemlji, Zakonu o deviznom poslovan;u, Zakonu o radunovodstyu i drugim zakonsldm i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i.u nastojanjima HBOR-a
pruZiti §to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu, te ovlastenjima iz ovog dokumenta.~-—--rm—wwmmrmm- -

Svi podaci i osobni podaci, a §to ukljutuje i mati¢ui broj gradana i osobni identifikacijski broj
koji su dani HBOR:u za$ti¢eni su kao osobito povj e11]1V1 podaci sukladno Zakonu o kreditnim
institucijama, Zakonu o zaStiti osobmih poda’aaka i drugim odgovarajumm propisima.
Potp1som ovog Sporazuma korisnik kredita, jamac I, sudionik, jamac II, jamac Ti, suduznik I
i suduznik 11 daju izridits suglasnost i ovlastenje HBOR-u da njihove podatke i osobne
podatke zastupnika pravne osobe, odnosne. fizicke osobe kao strane ovog Sporazuma, a ito
vkljutuje mati¢ni broj gradana i osobni 1dent1ﬁkac13sic1 broj, prostijedi v svrhu realiz
zakljuenih poslova javnom biljeZniku, sudu, u javne registre, evidencije, upisnike i slin6, a
ostalo sukladno Zakonu o kreditnim institucijama.i drugim odgovarajuim propisima,
bankama i treéim osobama, i osobama s kojima HBOR-ima ugovorenu posloviu suradnju, ’c
udrufﬂ;u*za zaititu \qerovmka




‘élanak 12,

U znak da je ovim Sporazumom izraZena njihova prava volja, strane ga vlastoruéno potpisuju,
te svojim potpisom potvrduju da su isti, .zajedno s, u ovom Sp01azumu navedenim i istom
priloZenim dokumentima, proitale i razumjele, da pnhvacaju sva prava i obveze koje iz njega
proizlaze, kao i pravne posliedice javnobiljeznike potvrde Sporazuma.

Izvornik ovog Sporazuma pém'anjen je u javnobiljezni¢kom uredu.

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ¢e zaloZni v1erovmk dobiti 3 (tn) otpravka, korisnik
kredita, zaloZni duznil/jamac I, sudionik, jamac I, jamac I, suduZnik I i suduZnik II, svaki
po 1 (jedan) otpravak koji ¢e u-pravnom prometu. zamJenjlvah 1zv0rmk dok je 1 (jedan)
otpravak predv1den za nadlezm sud. : : - , ,

U Zagrebu, 02.06.2010. godine
(slovima: drugog lipnja dvijetisuceidesetegodine)
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OIB: 80573435417
Rafun i partija:. 1700-33205

Sukladno Odluci Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak sa 7. sjednicé odrzane 08.
veljade 2005. godine prihvaéen je Program kreditiranja Dugogodisnji nasadi.

Shijedom gore navedenog, a temeljem Odluke Uprave Hrvatske banke za obnovy i tazvitak
broj: 1100-19-11/2010 domjete na 19. sjednici odrZanoj dana 06. svibnja 2010. godine i
Obavijesti Hrvatske agencije za malo gospodarstvo o odobrenju Jamstva izdave dana 26.
svibnja 2010. godine.

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Strossmayerov trg 9, Zagreb, OIB:
26702280390 (u daljnjem tekstu HBOR) koju zastupa &lan Uprave, -gospodin Mladen Kober i
rukovoditeljica Direkeije malog i sredn]eg poduzetmstva, gospoda Jadranka MrSi¢ Hebrang s
jedne strane te

RIZMAN d.0.0., Repi¢ 12, Kliek, OIB; 80573435417 (u daljnjem teksta; Korisnik kredita)
kojeg zastupa direktor, gospodin Mihovil Stlmac, :

' RIZMAN PRIMUS d.o.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 10830766362 (1 daljnjem tekstu: Suduzaik
1), kojeg zastupa direktor, gospodm Vladlslav Shmac,

FAS EST d.o.0., Preradoviéevo setahste 9, Split, OIB: 93684323375 (u daljnjem tekstu:
SuduZnik 10), kojeg zastupa direktor, gospodin Damzr Stlmac,

<¥ VLADISLAV STIMAC, Repié 12, Kiek, OIB: 97855074159 (u daljnjem tekstu: Jamac platac
; D, ‘ '

3 ‘ DAMIR STIMAC, Antuna Mhanoméa 26 Spht, OIB 70419071077 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac II)

i

: é MIHOVIL STIMAC Trg Bana Iclaméa 11 Metkowé OIB 0079227315 8 (u dalinjem tekstu:
s Jamac platac III), s druge strane ; . ,

zakljuduju

UGOVOR O KREDITU BROJ: NAS-18/2010

éiangk 1.

1.01, HBOR daje Korisnilcu kredita, a Korisnik kredita prihvata  prima kredit u iznosa od

3.493.000,00 kuna
(slovnna ﬁnmhjunacetnstodevedcsetnmsucekuna)

pod uvjetima i u rokovima ugovorenim i utvrdenim ovim Ugovorom o kreditu, Iznos dafog
kredifa u kunama, obradunat' po srednjem teaju Hrvatske narodne banke za (1 EUR =
7,254432 %kn) na dan 21.04.2010. godme je protuvrljednost od 481.498,76 EUR (slovima:




cetl1stoosa,mdeset3ednutlsuéuéemstodevedesetosamemsedamdesetsestcentl) Iznos u EUR
predstavlja zaduZenje Korisnika kredita.

1.02. Ugovorne strane su suglasne da je kredit ugovoren vz valutnu klauzulu vezanu na EUR
sukladno Odluci o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

1.03. Za sve isplate iz kredita pmmjenit te se srednji'tccé.j'I-II\IB-a za 1 BUR na dan isplate, a
povrat kredita u kunama obrafunavat ¢e se prema srednjem tecagu HNB-a za 1 EUR na dan
uplate kredita. .

~ Clanak 2.

2.01. Kredit iz &anka 1. ovog Ugovora HBOR da;e, a Korlsmk Icredlta prihvaca 1 prima pod
sljedecim uvjetima: A .

"a) Naziv kreditnog Dugogod1§n31 nasad1 (u daljnjem tekstn Program
programa: kreditiranja) -
b) Naziv projekta: Podizanje - nasada vinograda te "kupmja opreme i
' - poljomehanizacije :
¢) Namjena kredita: - podizanje nasada - 2.297.800,00 kn
"~ - podizanje nasada (povrat prethodno -
uloZenih sredstava) 296.300,00 kn
.- oprema 300.000,00kn
_ - oprema (povtat prethodno wloZenih '
stedstava) _ 94.900,00 kn
- mehanizacija ' 504.000,00 kn
Ukupno - - : ' 3.493.000,00 kn

d) Krajnji tok koristenja: Do -31.12.2010. godine koji je ujedno i datum prijenosa
kredita u ofplatu. Sredstva se mogu koristiti kroz najviSe
15 zahtjeva za povladenje.
Koristenje kredita "je sukladno dinamitkom planu
korisnika kredita koji je i HBOR-u prihwatljiv, s tim da -
je korisnik ‘kredita u obvezi najmanje 15 dana prije
povladenja. sredstava pisanim putem obavijestiti I—IBOR
0 povlacenju sredstava kredjta.

e) Otplata kredita: Kredit iz ¢lanka 1, ovog Ugovora HBOR odobrava se
' Korisniku kredita na period od 12 godina ukljudujuci
podek i vrijeme otplate,
Otplata kredita viSit ¢e 'se 1 108 (stoosam) jednakih
uzastopnih mjesednih rata &iju visinu utvrduje IBOR. -
Prva tata dospijeva na naplatu 31.01.2014. godine.
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f) Kamatna stopa:

g) Interkalarna kamata:

h) Naknada za.rezervaciju
stedstava:

4 (etiri) % (od sto) godi¥nje; promjenjiva temeljem
odluke Uprave HBOR-a, prema kriterijima Odluke o
kamatnim stopama i Pravilnika o natinu i rokovima
obratuna kamata HBOR-a. Kamata se obralunava i
naplaéuje mijeselno na iskoriSteni izmos kredita.
Qbratun kamata vrsi se na bazi proporcionalne metode.

U razdoblju .koriéter_tja kredifa na iskoriSteni iznos
- kredita obraumavat ée se. kamata u visini redovne.

Kamate se obraéunavaju i naplaéuju kvartalno.

Sukladno &lanky 3. tockl 1.2. Odluke o naknadama Za
usluge kop obavlja HBOR u visini 0,25% (od sio)

-godi¥nje na iznos odobrenih, a neiskoristenih sredstava
'HBOR-g, .potevii po proteku 30 dana' od datuma

- Ugovora - o. kreditu; - a obradmava se i naplaéuje

i) Naknada za obradu
kreditnog zahtjeva:

j) Zatezna kamata:

kvartalno unatrag,

HBOR " ée korisniku kredita zaradunati. jednokratn,u
nalmadu za obracu kredlmog zahtjeva u visini 0,8% (od
sto) od iznosa odobrenog kredita prije ili istovremeno s
prvim konsten_]em sredstava kredita. Naknada za obradu
kredltnog zahtjeva ‘iznosi- 3.851,99 EUR, u
pron.wnjednosﬁ kuna na dan uplaté po srednjem tedaju

.HNB—";L.

14 % (od sto) godisnje, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatnim stopama HBOR-a; Ukoliko Korisnik kredita

* dospjele obveze ne podmiri u roku dospijeca, obvezan je

. na- dospjele a nepodmirene obveze platiti zateznu

kamatu stﬂ;lgdno Odluci o kamatnim stopama HBOR-a.

2.02. Pri koriStenju kredita iz Slanka 2. stavak 2.01. toc"lée c) ovog Ugovora dozvoljava se,
unutar odobrenog }znosa kredita, odstupanje do 10% iznosa pojedine namjene navedene u

Ugovoru,

:(‘fl'a"nak 3.

Pladanja iz kredita HBOR ¢e obavljau z8 nam] ene iz. clanka 2. st. 2.01. tocka c) ovog Ugovora,
- temeljem zahtjeva potpisanog od Korisnika kredita ili osobe ovlaitene za zastupanje Korisnika
kredita. Zahtjevu mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena Programom kreditiranja i
Opcnn uvjetima kreditnog poslovanja HBORnaL

| 'é}aiigkat.

4,01, Ako HBOR, Hrvatska agencija za malo goépodarétvo (u daljnjem tekstu: HAMAG) ili
ovlaStena treéa osoba uivrde da se sredstva ovog kredita ne koriste za namjenu i na nadin
predviden ovim Ugovorom, HBOR-u pripads. pravo otkazati ovaj Ugovor, ujniti dospjelim

kamatama i pripadajuéim

cjelokupno potrazwanje i odmah zatraim placanje cjelokupnog 1znosa kredlta, za,]edno s

Lf(}i 9




4.02. HBOR-u posebno pripada plavo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja posebnog
roka, udiniti dospjelim c;clokupno potraZivanje i ‘odmah zatra¥iti plaéanje cjelokupnog iznosa
kredita, zajedno s kamatama i naknadama, u sljedeéim slucajevima:

o ako je kredit odobren na temelju. netofnik podataka odnosno neistinite dokumentacije
Korisnika kredita i/ili SuduZnika 13 I, Jamca platca L, 111 I,

* ako Korisnik kredita ne plati po dospljecu dva uzastopna obroka. otplate kredita i/ili kamata
odnosno naknada,

o u sludaju neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom o kreditu od strane
Korisnika kredita. : .

4.03. HBOR, HAMAG i ovlatena treéa osoba ovladteni su obavljati tehniku i financijsku
kontrolu, te opéi nadzor namjenskog koriStenja- danog kredita kod Korisnika kredita, Svako
onemoguéavanje izvrienja ovog-ovlaSienja, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor,
uéiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti plaéan]e cjelokupnog iznosa
kredita, zajedno s kamatama i pnpadaguém naknadama,

- élanak 5.

5.01. a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetxh obveza po ovom Ugovoru o kreditu
Korisnik kredita obvezuje se prilikom potplslvanja ovog Ugovora dostaviti HBOR-u:
- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika kredita na iznos odobrenog kredita uvecanog za
pripadajuéu kamatu, naknade i trodkove, -
~ 5 (pet) komada bjanko viastitih trasiranih i al<cept1ran1h mjenica Korisnika kredlta. 5
odredbom ,,bez protesta® i mjenidnim otifovanjem i
- Jamstvo HAMAG-a za 50% iznosa odobrenog kredita (1.746.500,00 kn) u okviru
jamstvenog programa HAMAG—a ,,Poljoprxvreda“

Sudunik 11 1f te Jamac platac I, I i o se. obvezuju dostavm HBOR-u. -
- po 1 (jednu) zaduZnicu Sudunika I i ilte Jamca platea I, I1 i 1T na iznos odobrenog
kredita uveéanog za pripadajucu kamatu, naknade i frodkove, -
- po 2 (dva) komada bjanko viastitih trasiranih i akceptlranﬂl mjenica SuduZnika I i1l te
Jamea platca I, I i I s odredbom ,,bez protesta™ i mjenitnim oditovanjem.

Sudugnici i Jamei platei odgovaraju HBOR-u solidarno za obvezu Korisnika kredita i obvezuju
se da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmm:na pouaﬁvanja koja nastanu po Ugovoru o
kreditu kao i Korisnik kredita.

b) Potpisom ovog Ugovora Komsmk krechta, SuduZnik I { II te Jamac platac I, II i 1T
izjavljuju da su suglasni da se radi naplate traZbine iz ovog Ugovora o kreditu zapljene novéana
stedstva na radunu Korisnika kredita, na fatunima SuduZnika Ii I te Jamaca plataca I, IL i HII
kao i na svim drugim ratunima koje imaju kod pravnih osoba koje obavljaju poslove platnog
prometa, te da se novéana sredstva s tih ratuna.isplate izravno HIBOR-u na njen obrafunski
ratun u Nacionalnom klirin¥kom. sustavu bro; 2493003 101 11111 16

c) Korisnik kredita, Suduzmk 1ill'te Jamac platac LIi il suglasam su da ¢e HBOR
1spumt1 i naplatiti na teret bilo kojeg radunia kao i ostale i imovine Korisnika kredita, SuduZnika I
{1I te Jamea platca I, [ i T bilo koju bjanko mjenicu il zaduZnicu kOJa joj je predana u svihm
osiguranja pladanja na iznos koji Korisnik- krechta duguje HBOR-u.
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d) Za shuéaj da HBORiskoristi jednu od bjanko mijenica, Korisnik kredita, SuduZnik 11
[ te Jamac platac L, T i III duzm su dOStavm HBOR-u na njezin prvi poziv novu bjanko
mjenicu.

5.02. ) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu, a
prije podetka koristenja kredita, Korisnik kredita se obvezu]e zasnovati zaloZno pravo prvog
reda na nekretninama u korist HBOR-a: + .

- kat.gest. 3777/321 vinograd i"jendek povifine 4141 m2 up1sana u-zkul, 2372 k.o.
Opuzen kod . Opéinskog suda u Metkovida, u. -viasnidtvy Vladislava Stimea u cijelosti,
procijenjene vrijednosti od strane SluZbe tehnigkih. ‘analiza u iznosu od 2.713.183,20 kn
odnosno u protuvrijednosti od 372.690,00: EUR $to osigurava dio kredita (keji nije osiguran
jamstvom HAMAG-2) u omjeru 1:1,55.

b} HBOR je ovlasten izvrsiti rev1z1]u procjene te se, od I-IBOR~8. utvrdena procjena,
smatra konagnom u pogledu vrijednosti nekretnina, . :

¢) Hipoteka ¢e se zésnovati na naéin da se s Korisnikom kredita ili treéim kao
zalogodaveem provede javnobiljeZni¢leo ili sudsko osiguranje novéane trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava na temelju sporazuma stranaka, slijedom odredbi Ovr¥nog zakona.

d) Korisnik kredita obvezuje se. dugogodi¥nije ﬁasade koji se podiiu iz kreditnih
sredstava osigurati kod osiguravajuceg druStva odmah po (}ba.VlJCHOJ sadnji 1 pohcu vinkulirati
u korist HBOR-a za cijelo vnjeme otplate kredita. -

e) Korisniku kredita zabranjuje se dai]nja vmkulacua pohce 051guranja u korist drugih
vinkulanata bez prethodne suglasnosti HBOR-a. U-sludaju da korisnik kredita postupi suprotno
navedenaj zabrani, HBOR je ovladten oﬂcazatl/ras}gnutl Ugovor o 'kreditu.

5.03. Ukoliko tijekom traj anja ovog Ugovora budu Odlukom nadlefnog tijela HBOR-a
uvedeni novi instrumenti osiguranja pladanja, Konsmk kredita, Suduznik I i II te Jamac platac
I, I i III se obvezuju, na zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom pozivi; predati nove instrumente.
HBOR moZe naknadno, sve do konaéne otplate kredita, zahh}evan od Korisnika kredita,
Suduznika Ii Il te Jamea platca L, Iifi druge instrumente osiguranja plaéanja.

Clanak 6.

6.01. Korisnik kredita moZe. zapocetl 5 ko11sten3em odobremh mu kredfcmh sredstava
temeIJem ovog Ugovora nakon ispunjenja uvjeta iz &lanka 5. ovog Ugovora, osim dostave
police osiguranja nasada koji se podiZu sredstvxma kredita,

6,02. Ukoliko XKorisnik kredita ne postupi po odredbama stavka 6.01. ovog Ugovora
najkasnije do isteka roka kori$tenja iz lanka 2,01, tocka d), HBOR ima pravo smatrati da‘isti
nikada nije bio ni zakljufen, a u tom slucaju se. Korisnik kredita - obvezuje HBOR-u platiti
naknadu za rezervaciju sredstava te naknadu za obradu. zahtjeva _




" Clanak 7; -

7.01. Korisnik kredita se obvezuje. istioditi* pisanu - suglé;snost ‘HBOR-a za svako dalinje
dugoredno i kratkorotno kreditno zaduZenje za mvesnci]ska ulagmja i terefenje imovine
zalogom, fiducijom i sl

7.02. Korisnik kredita u obvezi je izviditi dol'capitalizaciju drustva ﬁajma:nje u visini 4,6 min kn
kroz dosada$nje pozajmice povezanili osoba te dostaviti rjeSenje Trgovatkog suda o istom, a
najkasnije do isteka 1'oka konstenja iz clanka 2,01. todka d) ovog Ugovora

Clanak 8. ,

Korisnik kredita u pravilu moZe, kako &itavi iznos kredita, tako i dio istog, vratiti HBOR-u
prije ngovorenih rokova, s time da je u takvom shuéaju dufan plaﬁﬁ HBOR-u naknadu
suldadno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR na iznos koji se vraa prije
dospjelosti te pisano o tome obavijestiti HBOR -

| élanak 9,

Korisnik kredita je obvezan redovito dostavljati HBOR-u kvartalna i godisnja financijska
izvjei¢a za svaku godinu za vrijeme ftrajanja Ugovora o kreditu, .te dostavljati HBOR-u
informacije 1 dolunnentacgm ukl;uctguél dokaze o namjenskom kotidtenju sredstava ovog

- kredita, koju HBOR ocijeni potrebnom i zatrazl do povrata Ie;redita

. &:la,;ak 0.

Ukoliko korisnik kredifa sredstva kapitalnih ulaganja fcdje ostvari temeljem Zakona o drZavnoj
potpori u poljoprivreds, ribarstvu i Sumarstvu bude koristio za umanjenje glavmce kredxta, na-
tako uplacena sredstva HBOR iznimno-. neée zaracmavan naknadu za prijevremeni povrat

kredita.

Clanak 1 1.

Korisnik kredita, SuduZnik I 1 II te Jamac. platac I, 1I 1 I duzni su o svakoj promjeni adrese -
odmah izvijestiti HBOR, te snose svaku mogucu Stetu koja bi nastala uslijed nepridr¥aveanja te
obveze. Ugovorne stranke su suglaspe: da.se sva pismeba u svezi ovog Ugovora o kreditu
dostavljaju na adtesu iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno drugu adresu o kojoj ugovorna
stranka izvijesti HBOR kao o novoj adresi dostave. U tom sludaju dostava se smafra urednom
samotn dostavom, pa i samim pokusajem iste na gornje -adrese, bez obzira na napomenu

prilikom dostave (ne prima, nije tra%io, nepoznat, otpuiovao ili b1lo ko_]a druga naznaka koja
upuéuje da je dostava pokuSana).

fi =
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Clanak 12.

HBOR zadtZava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odf_édbi ovog Ugovora suldadnoe
odlukama nadlenih tijela HBOR-a. ~ - - .~ - ~ :

Clanak 13.

kreditiranja po kojem je kredit- odobien, Odluka o opéim “uvjetima kreditnog poslovanja
HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obra¥unu kamata, Odluka o
naknadama za usluge koje obavlja HBOR, Opéi uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a te odredbe
ostalih akata HBOR-a i odluke nadle#nih tijela HBOR-a s kojima je Kotisnik kredita upoznat i
koje u cijelosti prihvaéa, kao 1 izmjene i dopune tih akata koje uslijede do povrata kredita.

Na sve ono 3to na odgovarajuéi nadin nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuje se program

- Clanak 14,

14.01. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, Suduznik I i I te Jamac platac I, T 1
IIT suglasani su da HBOR mo¥e raspolagati s podacima navedenim u ovom Ugovoru o kreditu,
kao i u pratecoj dokumentaciji ukljudujuéi i sve podatke o Korisniku kredita, Suduniku Ii T te
Jameu platcu I, I i I i osobne podatke. zastupnika Korisnika kredita, Suduznika i Jamaca

plataca koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZe¢im propisima.

14.02. Korisnik kredita, Sudunik 1111.te Jamac. platas T, Il i 1T suglasni su da HBOR mobe
navedene podatke i osobne podatke’ prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja
bankovnih i drugih financijskih vshuiga na koje je HBOR ovlasten. Podaci i osobni podaci smiju
se koristiti samo u navedene svihe, dok se temelj za njihove prikupljanje, obraduy, IoriStenje 1
C¢uvatje nalaz 1 Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banei, Zakonu
0 platnom prometu u zemlji, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o radunovodstvu i drugim
- zakonskim i podzakonskim propisima- vezanim uz bankarsko postovanje, kao i u nastojanjima
HBOR-a pruZiti $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu. ' '

14.03. Svi podaci i osobni. podaci koji su dani: HBOR-u za$titeni su kao osobito povierljivi
podaci sukladno Zakonu o Iveditnim institucijama, Zakonu o zadtiti osobnih podataka 1 drugim
odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, Sudugnik [ I te
Jamae platac I, H i III daju izriditu suglasnost i ovlastenie HBOR-u da njihove podatke i osobne
podatke njihovih zastupnika koje ima, prenosi dalje bankama, na treée osobe sukladno Zakonu
o kreditnirn institucijama 1 drugim odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR ima

ugovorenu poslovnu suradnju te na udriZenja za zadtitu vjerovnika.

- Clanaks,

15.01. Ako tijelo nadleZno u prvomi stupnju za nalaganje povrata, dr¥avnih potpora danih il
koriStenih protivno propisima, utvrdi-da ovaj Ugovor sadii elemente dr¥avnih potpora koji su
‘protivni propisima, te nalozi HBOR-u.povrat Stedstava dr¥avnih potpora odobrenih temeljem
ovog Ugovora, Korisnik-kredita se obvezuje vratifi HBOR-u. ukupan iznos drZavnih potpora
koji je odlukom prvostupanjskog tijela oglaSen Hedopusteninm, zajedno sa zateznim kamatama
propisanima zakonodavstvom o drfavnim potporama, i to .od datuma kori$tenjd. iznosa

.oglasenog nedopustenom dﬁeivnom"pbfpor‘ 2 do.datima njegova povrata HBOR-u. -
;

W=
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15.02. Korisnikovo nepoftivanje odredaba stavka 1. ovog ¢lanka razlog je za otkaz Ugovora.

15.03. U svrhu naplate obveza Korisnika kredita utvidenili stavkom- 1, ovoga Slanka HBOR
mo¥e, i bez otkazivanja Ugovora, aktivirati sve ili- neke: Ugovorom previdene instrumente
osiguranja. T ' L o ‘
15.04. Odluku o eventualnom. ulaganju pravnih ljekova. protiv: prvostupanjske odluke tijela
nadleZnog za nalaganje povrata drZavmih potpora samostalno donosi HBOR. U sluéaju
pravomoéne odluke drugostupanjskog tijela kojorn se, prvostupanjska odluka mijenja, HBOR ¢e
w sklady s odredbama drugostupanjske. odluke od Korisnika kredita zatra¥iti, a Korisnik kredita
ée HBOR-1 u tra¥enom roku isplatiti dodatna sredstva zajedno sa zateznim kamatama, iz st. 1.
ovog Slanka sukladno drugostupanjskoj odluci, ili ée HBOR vigak sredstava i pripadajuéih
sateznih kamata koja je Korisnik kredita HBOR-u vratio po prvostupanjskoj odluci, ponovno
- yratiti Korisniku kredita. T ST T

* Clanak 16, )
16.01. Ovaj je Ugovor cjelovit i potp_un; te predsta_{zlja'pra\(u volju ugevorsih strana,

16.02. Ako bi se naknadno utvedila ﬁi§tetnpst, pel;é od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
preostalom .dijelu ostaje na snazi, a strane-se obvezuju nistetou. odredbu zamijeniti valjanom
koja e u najveéoj jeri omoguéiti osﬁyarivanjg.cilja koji se Zelio postiéi niftetnom odredbom.

16.03. Korisnik kredita b_e_zu'vj'emq sqi.ﬁ;eoppzivd bd_ﬁ_ée prava traZiti naknadu $tete od HBOR-
a koju bi trpio zbog eventualne nistetnosti 0vog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

“

Za sve sporove nastale iz ov:og Ugovora 0 kredl’tu, _J_Jjegox‘bg tumaéénja, odnosho izvienja,

ugovorne strane ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.




Clanak 18. -

Ovaj Ugovor o kreditu sasta\fljen je u 10 (deset) istovietnih primjeraka, 4 (Setiri) primjerka za
HBOR, 1 (jedan) za Korisnika hedﬁa, po 1 (ledan) za: svakog Suduzmka i Jamca platca te 1
(jedan) primjerak za HAMAG, . -

U Zagrebu, dana 31. svibnja 2010. godine.

HBOR
Rukovodltel]lea Du‘ekcl maldg*\{;‘{an Uprave
AN

.SUDUZN]K_I

RIZMAN PRIMUS d.o.o.,
Viadislav Stimac, direktor

RIZMAN Jflfus 400,

SUDUZNIK I

Ly

FAS EST d.o.0,, .
Damir Stimac, direktor

| A
A%@Aoo SPLIT

JAMACPLATACI . - B | él

JAMAC PLATACII

Damir Stimac
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-ﬁ RERUBLIKA HRVATSKA
Y mﬁbOVACKI SUD U DUBROVNIKU

QQBV IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS :

090016844 _
OIB:

80573435417
TVRTKA/NAZIV:

1 RIZMAN d.o.o. za poljoprlvredu, gradenje, trgov1nu 1 usluge

SKRACENA TVRTKA/NAZIV:
1 RIZMAN d.c.o.

SJEDISTE:
1 Klek, Repié¢ 12

PREDMET POSLOVANJA - DJELATNOSTI :
1 * - Uzgoj 21tar1ca~' druqih'uszVa i nasada

1 o+ . — Uzgoj povrda, cvijeéa, ukrasnoq bilja i sadnog
materljala
i = —'UngJ voéa, oraha 1 sllcnog orasastog voéa,

~ usjeva za.prlpremanje napltaxa i zadina

— Prerada i konzerviranje vota 1 povréa

Pr012vodnja bilinih i Zivotiniskih ulja i masti

~ Pr01zvodnja mlijeénih proizvoda . . .

- Proizvodnja mlinarskih. pr01zvoda, 8kroba 1
Skrobnih proizvoda’ -

Proizvodnja hrane-za 21votln]e

Pr01zvodnja_kruha, peciva, svijeZe tjestenine,

kolada, -dvopeka i keksa

* — Proizvodnija piéa’

' Kupnja i prodaja robe

* - Trgovadko posredovanje na domac¢em i inozemnom
“trzistu

- Gradenje, projektiranje i nadzor nad gradnjom

Javni cestovni prijevoz putnika i tereta u

unutrasnjem i medunarodnom cestovnom prometn i

- Zastupanje inozemnih tvrtki :

— Poslovanje nekretninama

Maslinarstvo

- Vinogradarstvo

. — Proizvodnija vina.

~ PruZanje usluga -ut .nautidkom, seljackom,
‘zdravstvenom, kongresnom, sportskom, lovnom 1
drugim oblicima turlzma, pruzanje ostallh

.'turlstzcklh susluga . -
2 % - Prlpremanje hrane i pruzanje usluga prehrane,
prlpremanje ‘A usluZivanje piéa i napitaka i
pruZanie usluga smjestaja

* ok b X
(

S e
* * %
1 it

e
*
1

% & A % b
[
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CLANOVI UPRAVE[LIKVIDATORI‘
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.REPUBLIKA HRVATSKA' -
#TRGOVACKL SUD U DUBROVNIKU

e e, S 0208

: IZVADAK.IZASUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

STANOVI UPRAVE/LIKVIDATORT:

1
i
1
4

4
4

Vliadislav Stimac AR
Klek, Repié¢ 12 T
— ¢lan uprave . - .
- direktor, zastupa drultvo samostalno i pojedinadno

Mihovil 8timac :
Metkovié, Trg bana Jelaida 11
- &lan uprave ‘ : )
- direktor, zastupa druitvo-samoestalno i pojedinaéno

TEMELJNI KAPITAL:

3

21.000,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:

Pravni oblik: o R . |

1

dru$tvo s ogranidenom odgovornoséu

Temelini akt: . R

1
2

Iz}ava o osnivanju-Drustva od lf:'é&ibhjaAZOQG.g.
odlukom skupStine drudtva od 06, veljade 2007.g. o madopuni

djelatnosti drudtva izmijenjene su.odredbe &lanka 5. Izjave

o osnivanju druitva od 17. svibnja 2006.g., koja je odluka
donijeta u obliku javmobiljeZnilkog.akta. Pro&idceni tekst
Izjave o osnivanju-dru§tva s .ogranidenom odgovornodéu od 06.
veljate 2007.g. dostavlia se u zbirku isprava sudskog
registra. ST L EE ‘

odlukom Skup&tine dridtva.od 27. veljace 2009. godine
izmijenjena je Izjava o osnivanju — prodifdéeni tekst od 06.
velija&e 2007. godine u.potpunosti, a oscbito u odredbi o
temeljnom kapitalu, temeljnim nlozima i poslovnim udjelima.
Izjava o osnivanju - u pro&iséenom tekstu od 27. veljade
2009. godine zajedno s potvrdom javnog biljeZnika
dostavlijena u zbirku isprava ovog suda.

Odlukom Skup$tine Drultva od 02. travnja 20038.g. izmijenjen
je proctiscenti tekst Izjave o osnivanju Druftva od 27.
velja&e 2009.g., na nadin da mijenja oblik u Drudtveni
ugovor, koii se mijenja u potpunosti, a ‘osobito u odredbi o
#lanovima Drustva, temeljnim ulozima, poslovnim udjelima i
upravi. : R .

Prodiféeni tekst DruStvenog ugovora od 02. travnija 200%.g. s
potvrdom. javnog biljeZnika dostavlja se u zbirku isprava
sudskog registra.-

Promjene temeljnog kapitalaz.-

3

Temeljni kapital drdétva.éa-izngsaubd'ZO}QO0,00 kn povetan
je za iznos od 1.000,00 kn, na ukupni iznos od 21,000,000 kn,

povedanjem postojeteg temelijnog uloga od-strane jedinog
&lana drudtva uplatom u noveu- iznosa od 1.000,00 kuna.

D004, 2010-05-27 10:17:01 - o ] " Stranica: 2 od 3




REPUBLIKA HRVATSKA
Rl - TRGOVACI{I SUD U DUBROVNIKU'

1ZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

RBU Tt

Upise u glavm_i Xknjigu proveli su:

0001 TL-06/499-2
0002 Tt-07/131-2
0003 Tt-09/230-2
0004 Tt-09/331-3

U Dubrovniku,

27.

Datum Naziv suda
T 26.05.2006 Trgovatki
07.02.2007 Trgovaclki
16.03.2009 fTrgovacdki
16.04.2009 Trgovadlki

svibnja 2010.

sud u bubrovniku
sud u Dubrovniku
sud u Dubrovniku

sud u Dubrovniku

Ovlastena osoba:

NN zgm prousr*em texkst).

s B&iro\mmu

EPEJBL!KA HR\?ATSKA
TEDVA"‘N “UD U ?JUSROVN!KU R3-

;iﬁZé@hﬁa
i pla .'u Izno.m ZF@ kn,
Zxkeng o sudsking pristojbama

Z '?“ O\)i L "f Y,
Ovlaéz‘em slubenils

s B
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REQHBLIKA HRVATSKA
TE?@VACKI SUD U DUBROVNIKU

tﬁ?rf IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

MBS:
090020119
0OIB:
10830766362
TVRTRA/NAZIV:
1 RIZMAN PRIMUS d.0.0. za poljoprivredu, gradenje, trgovinu i
usluge ’

SKRACENA TVRTKA/NAZIV:
1 RIZMAN PRTMUS d.o0.0.

SJEDIETE:
1 Klek, Repié 12

PREDMET ' POSLOVANJA ~ DUELATNOSTI: . -

1 0% - UZng 21tarlca A druglh usjeva i nasada

1% ~ = Uzgoj povrcéa,” cvxjeéa, ukrasnog bllja 1 sadnog
) materljala

1 * —

Uzgo] voda, . oraha i sllcnog orasastog vocéa,

usjeva za pripremanje. napitaka i zadina

~ Prerada i konzerv1ranje voga i- povrca

- Proizvodnia biljnih i Fivotinjskih ulja 1 masti

— Proizvodnia mlijelnih proizvoda

- Proizvodnja mlinarskilh proizvoda, Skroba i

Skrobnih proizvoda’ '

Proizvodnija hrane. za Zivotinie

Proizvodnija kruha, peciva, svjeZe tjestenine,

kolada, dvopeka i keksa

- Pr01zvodnja piéa

Kupnija i prodaja robe

Trgovalko posredovanje na domadem i inozemnom

trZistu

Gradenje, projektiranije 1 nadzor nad gradnjom

Javni cestovnixprijevoz putnika i tereta u

unutradhjém i medunarodnom cestovnom prometu

- Zastupanje inozemnih : tvrtkl

- ‘Poslovanije nekretninama

- Maslinarstvo

Vinogradarstvo

- Proizvodnja vina

- Prufanje usiuga.u nautlckom, seljadkom,
zdravstvenonm, -Kongresnom, sportskom, lovnom i
drugim oblicima turizma, pruzanje ostallh
turistigkih uvsluga . ’

1 = Co= Prlpremanje hrane i pruzanje usluga prehrane,

prlpremanje i uslufivanje piéa i napitaka i

pruzanje usluga smiedtaja

% ok X

T
*
1
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*
1

*
)

e
*
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CLANOVI/OSNIVASI -
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REPUBLIKA HRVATSKA . .
»":CRGOVACKI SUD U DUBROVNIKU D

@ ) . .
IZVADARK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJERT UPLSA

GLANOVI/OSNIVALI:

1 Vladislav &timac, OIB 97855074159
Klek, Repié¢ 12 i
1 - jedini osnivad& d. 0. oO.

CLANOVI UPRAVE/LIKVIDATORI: -

1 Vladislav Stimac
Klek, Repié 12
1 - &lan uprave,
1 - dlxektor, zastupa drustvo pogedxnacno i samostalno

TEMELJNI KAPITAL:
i 20.000,00 kuna.

PRAVNI ODNOSTI:

Pravhi oblik: .
1 dru¥tvo s ogranlcenom odgovornoééu .

Temeljni akt:

1 Iz3ava o osnlvan]u Drustva od 23 ozujka 2007 g.

Upise u gl‘avhu knijigu proveli su:

RBU Tt Datum -  Naziv suda
G001 TE-07/283-2  27.03.2007 Trgovatki sud u Dubrovniku i
U Dubrovniku, 27. svibnja 2010. OvlaStena osoba:

PUBLI‘{A HRYATSKA ,
BeovAGK! SUD L usrROVNIKY  Re-_L%%0/ 25/
adek lntovielan ie podatima ugtaatim u
\n;tz; wigiskog (RIRTR,
2 ‘ —-rp‘,s_, 0(,.;‘-:.511¢ || nn[\\,q '—:{;0 kn;r
25 Aaknps ¢ godsiar pastojbaing
V’ - profiscent erst.

.U Dybravnike., ___ 2 2 of 2O,
: Lo  Oviasten! sfuibsmk

%&w B
( 4

D004, 2010-05-27 10:16:49 Stranica: 2 od 2




REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPIGSA

MBS :

060186984
OIB:

93684323375
TVRTKA/NAZIV:

1# STIMAC-SPORT AGENCIJA d o0.0. za posredovanje i usluge
2 FAS EST d.o.0. za posredovanje i usiluge

SKRACENA TVRTKA/NAZIV:
14 STIMAC-SPORT AGENCIJA d.o.0.
2 FAS EST d.0.0.

SJEDISTE:
“14# split, Put Supavla 1
3 s8plit, Preradovicevo seta;i%te 9

PREDMET POSLOVANJA - DJELATNOSTI

1 74.4 — Promid¥ba (reklama i propaganda}

1 * ~ Ppodudavanje i osposobljavanje gradana u
gportskim- znanjima i- Vjestlnama )

1 % - Profesionalno posrednlstvo pri zakljucxvanju

ugovora o profesionalnom igranju, sukladno
prop1s1ma Sportskih saveza

1 # . = Kupnija i prodaja robe i trgovadko posredovanje
na domaéem i inozemnom trZidtu

3 - Radunovodstveni i knjigovodstveni poslovi

3 % - Iznajmljivanje plovnih prijevoznih sredstava, s
rukovatelijem -ili bez rukovatelja

4 * - Poslovanje nekretninama

4 * - Savijeti i pomo¢ trgovackim drustvima i javnim
slu¥bama, u vezl s planiranje, organizacijom,
efikasno8déu i kontrolom, upravljafke
infoxmaciije

CLANOVI/OSNIVACI:

14 Damir 3timac, OIB: 70419071077

: Split,- Preradoviéevo Bet. 9 :

34 Damir Stimac, ©IB: 70419071077 o
Splikt, Preradov1cevo Set,. 9. o

1# ~ jedini osnivad d. o. o.

3% - jedini osnivaé d. a. 0.

3 Damir 3timac, OI 100998403 PP Metkov:.c, OIB: 70419071077

Klek, Repic.1l2 .
3 - jedini osnivaé d. o. o.

CLANOVI UPRAVE/LIKVIDATORI:

D005, 20i0-05-26 10:00:45 Stranica: 1 od 3




GOVACKI SUD U SPLITU-

POVIJESNI IZVADAK Iz SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

1%
3¢

1
3#
14
3%

3%
54
3%
53

34
54

S —————a

5.

5
5

1

1

14

2#
24

3%

3%

CLANOVI UPRAVE/LIKVIDATORI:

Damir Jtimac, OIB: 70418071077
split, Preradoviéevo Set. 9. °~
Damir Stimac, OIB: 70419071077
Split, Preradoviéevo Set. 9
- &lan uprave
— &lan uprave
~ direktor, zastupa samostalno i pojedinadno
- direktor, zastupa samostalno i pojedinano

Damir Stimac, OI 100998403 -PP Metkovié
Klek, Repié& 12 o .
Damir Stimac, OI 100998403 PP Metkovic
Klek, Repié 12 e g
- &lan uprave
— &lan-uprave . S
- direktor,';astupa‘Druétvo‘pdjedinaéno i samostalno
— direktox, -zastupa Drudtvo pojedinaéno i samostalno

pDamir Stimac -
Split, Antuna Mihanovicéa 26
~ $lan uprave . . .
- direktor, zastupa samostalno i pojedinagno

TEMELJNI KAPITAL:

20.000,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:
Pravni oblik:

dru&tvo-s ogranienom odgovornoicu

Temelijni akt:

TIzjava o osnivanju drustva od 25. veljade 2002. godine.
Izjava o osnivanju druftva od 23. veljade 2002. godine.
Odlukom &lana Dru$tva.od 28. travnja 2004.g. izmjenjena je
Izjava o osnivanju od 25. .veljate 2002.g. u naziva, i u &1.
2 - odredbe o tvrtci. Pro&ifdeni tekst Izjave od 28. travnja
2004.g. s potvrdom Javnog biljeZnika, dostavlijen je u Zbirku
isprava suda.

Odlukom &lana. Pruftva. od 28. travnja 2004.g. izmjenjena Jje
Izjava o osnivanju od .25+ veljaZe 2002.g, u nazivu, iu él.
2 ~ odredbe: o tvrtéi. Profifdeni’tekst Izjave od 28. travnja
2004.g. s potvrdom javnog. biljeZnika, dostavljen je u Zbirku
isprava suda. .. - - .07 - .

Odlukom &lana drudtva od 31. srpnia 2006. godine,
izmijénjena je Izjava .o osnivanju od 28. travnja 2004.
godine, u uvodnim odredbama, u ¢l. 2 odredbe o-¢lanu
drustva, u &l. 5 odredbe o sjedistu, u Cl. 6 odredbe o
djelatnostima i u &l. 8 odredbe o temeljnom kapitalu. BriZe
se &1, 26 osnivatkog akta. ProZiléeni tekst Izjave o
osnivanju od 31. srpnja 2006. godine, pohranjen je u Zbirku
isprava. : -

5005, 2010-05-26 10:00:45 - ‘ —Stranica: 2 od 3




BEPUBLIKA,HRVATSKA
-~§RGOVAEKI SUD U SPLITU

POVIJESNI TZVADAK IZ SUDSKOG.REGISTRA

SUBJERT UPLSA

PRAVNI ODNOSI: o |
Temeljni akt: , ‘ )

4% -Odiukom &lana drudtva od 31. srpnja 2006. godine,
izmijenjena je Izjava o osnivanju od 28. travnia 2004,
godine, u uvodnim odredbama, u &£1. 2 odredbe © &lanu
druitva, u &L. 5 odredbe o sjedidtu, u &l. 6 odredbe ©
djelatnostima i u &l. 8 odredpbe o temeljnom kapitalu. Brife
se Cl. 26 osnivatkog akta. ProfiZceni tekst Izjave ©
osnivanju od 31. srpnja 2005._godine,'pohranjen je u Zbirku
isprava. S o

4 Odlukom jedinog &lana Drustva od 09. listopada 2006. godine,
izmijenjena je Izjava od 31. srpnja-2006. godine, u gl.6

E odredbe o djelatnostima. Prodisceni tekst Izjave od 03.
s listopada 2006. godine, s potvrdom javnhog biljeZnika,
Vg dostavljen u Zbirku isprava suda. ' :

Upise p.glavgu-knjigu proveli su:

RBU Tt ' Datum ‘Naziv suda” :
0001 Pt~02/3153~4 ©11.09.2002 Trg0vaéki ;ud u Splitu
0002 Tt-04/1089-4 12.05.2004 Trgovadki sud u Splitu

4003 T+-06/1943-2 22.08.2006, Trgovacki-sud u Splitu
0004 Tt-06/2469-5 25.10.2005 T;gqvaéki sud u_Splitu
0005 TE~09/476-2 06.03.2009 T:govaéki sud u Splitu

Napomena: Podaci oznateni s T§" prestali su vazitl!

U Splitu, 26, svibnja 2010. Ovlaftena osoba:

| 3 -
RFPUBLTKA ARVATSKA 1)3 ol
FruovACKISUD Y SPLITYU R3-_ - . .

mnajizsadek islovjetanjspudanhnnugisanim u Glavaej kafizt
| .ndskog rogista, A )
W Cydskn pristojba plagana u znosu.: (P ot po Ta:(;.' S -
e, 28, Zakgoaosud 1 pristofbana (NN 74495, 51961 ) .
| .28, Zekgpeo SPHETD
E U Splitw,

Ovlzsteni s}

D005, 2010-05-26 10:0CG:45 = E Stranica: 3 od 3




REPUBLIKA HRVATSKA : ' ‘ Verificirani ZIC uloZak
OPCGINSKI SUD U METKOVICU . .

ZEMLISNO-KNIIZNT ODJEL
METKOVIC, 25.05.2010

1ZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
. . o -'Broj zemljisnoknjiZnog uloska; 2372

Katastarska opéina; OPUZEN’

Broj zadnjeg dnevnika: POCETNO STANJE

A

Popisni list

PRV1 ODJELJAK
e

S TA

1. UDIO: 1/1 ‘ T
1. §TIMAC VLADISLAV POK, MIHOVILA, METKOVIC, .-

" Teretni list

TERETA NEMA !

Sudska pristojba po Thr. 18 Zakona o sudskim pristojbama (NN br. 74/95, 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
napladena je | ponistena u Knjizi izvadaka pod brojem/E 721 £ . i .
AZ/JOSIP

emljisnoknjidni izvadak (detom i vrijeme izrade) 25,05.2010, 10:06:44 Stranical {




5 RIZMAN PRIMUS d.0.0., KLEK, REPIC 12, zastupan od VLADISLAY $TIMAC, roden 10.06.1936.,

JP—

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILIEZNIK
Viado Nikolié
METKOVIC
A, Stareviéa 9 - . . . Posl. broj: 0OV-3883/2019

. POTVRDAPRIVATNE ISPRAVE '
Ja, JAVNI BILIEZNIK Vlado Nikoli¢, METEOVIC, A, Stardeviéa 9. potyrdujern da su-———-—r
1. RIZMAN do.0., KLEK, REPIC 12 zastupan: od .MIHOVIL, STIMAC , roden 09.05.1964.,
METEOVIC, TRG BANA JELACICA 11, direktor, &iju sam istoyjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br. 100858627 izdanu od PP MBTKOVIC, kao korisnik kredita

3

KLEK, REPIC 12, direktor, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br, 15419525 izdanu
od PP METKOVIC, kao suduznik 1 o :
3. FAS EST d.0.0., SPLIT, PRERADOVICEVO SETALISTE 9 zastupan od DAMIR $TIMAC, roden
15.10.1975., SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, direktor, iju sam- istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br. 102786024 izdanu od PU SPLITSKO-DALMAT., kao suduinik 1L

4, VLADISLAV STIMAC, roden 10.06.1936.(desetog lipnja tisutudevetstotridesetSeste), KLEK, REPIC
12, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br, 15419525 izdanu od PP METKOVIC, kao
zalogni dusnik i jamac platac
5. LYUBICA STIMAC, rodena 02.10.1941.(drugog listopada fsubudevetstotetrdesetprve), METKOVIC,
TRG BANA JELACICA 1], &iju sam istovjetnost ytvrdio uvidom u osobnu. iskaznicu br. 15712501
izdanu od MUP METKOVIC, kao sudionik :

6. DAMIR STIMAC, roden 15.10.1975.(petnaestog listopada disubudevetstosedamdesetpete), SPLIT,
ANTUNA MIHANOVICA 26, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnn iskaznicu br. 102786024
jzdanu od PU §}?LYTS](O-DALMAT., Jao jamac platac/iamac I
7. MIHOVIL STIMAC, roden 09.05.1964.(devetog svibnja tisuéudevetstofezdesetetvrte), METKOVIC,
TRG BANA. JELACICA 11, Siju sam istovjetnost utvrdio uvidom u-osobnu iskaznicu br. 100858627
izdany od PP METKOVIC, kgo jamac platac/jarirac I —-—-
podnijeli preduju privatnu ispravu - orazim o _zashivanju salosnog prava na nekreminama radi
osiguranja novéane trazbine, na s s . :
Potyrdujem da sam prednju ispravil ispitao i utvrdio.da ona, po.svom obtiku, odgovara propisima o
javnobiljeZnitkim ispravama, a po SYOm sadr¥aju propisima o sadrZaju javnobijjeznitkog akta, ~-—-——-v
Sudionicima pravnoga posla sam prednfu tsprava protitao, te ili-upozorio da potvrdena privatoa isprava
{ma smagu ovrsnog javnobiljeZnitkog akta.-- PSSR . :
Sudionici izjavijuju da prihvaéaju pravoe posljedice koje iz toge za njih proizlaze 1 da to odgovara
njihovoj pravej volji. - o Ao :

JavnobiljeZnitka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 1.000,00 k'n:naplaéena je'i poniStena na primjerku koji ostaje za/
pismokann. - . e N S - /
Javnobilje¥nitka nagrada zaratunata u iznosu od 3,050,00 1n+PDV 23% (701,SQ fn), 2 trokak 5,00 kn uvedano za PDV 23%.

T Metkovicu, 07.06.2010. (sedmog lipnja dvijetisucedescte) :

X




SPECIJALNA PUNOMOG

Ja, MIRJANA ZADRO OBRADOVIG, ZAGREB, Ante Topica Mimare 11a, OIB: 86799365702, u

svojstvy sudionika i fo u;

- Dodatak | sporazuma o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja

novZane trazbine {skoloplien izmedu Hrvatska banka za obnovu i razvitak s jedne strane | Rizman

d.o.0. kao korisnik kredita, Viadisiav $timac kao iamac platac 1, Damir Stimac kao jamac platac i,
" Mihovil Stimac kao jamac platac Itl, Igor Stimac kao jamac platac IV | Mirko Obradovi¢ kao zaloZni

duznik i Mirjana Zadro Obradovi¢ kao sudionik),

- Dodatak J sporazuma o zasnivanju zaloznog prava na nekretninama radi osiguranja

novéane trazbine (skoloplien izmedu Hrvatska banka za obnovu i razvitak s jedne strane | Rizman

d.o.0. kao korisnik kregita, Dalmatian wines d.0.0. kao suduznik, Viadislav Stimac kao jamac platac 1,

Damir $timac kao jamac platac li, Mihovil Stimac kao jamac platac 11, Igor Stimac kap Jarmmac platac IV

i Mirko Obradovié kao zaloZri duznik | Mifana Zadro Obradoviz kao sudionik),

ovom punomocdi ovia&cujern:

MIRKO QOBRADOVIC
ZAGREB, Ante Topita Mimare 11a
OIB: 26133906116

da u moje ime i za moj radun:

- potpise i pednese na javnobilieznicku potvrdu (solemnizaciju)/ovieru gore navedene
dokumente.

Potpisom na ovej punomadi potvrduiem da sam upoznata da ¢e gore navedeni dokumenti, 2 nakon

javnobiljeZnicke potvrde (solemnizaciie} imati snagu ovrine isprave kao i da isti u svojem fekstu
sadrZe rSpcu ovrdnu klauzulu i na to izridito pristajem.

! 3
el AR
U Zagrebu, 15, sronja 2016. godine ,7/ / . /
AN /! /
: 7

MIRJANA ZAD/RO OBRADOVIC

Ja, javni biljesnik, Marija Bal'covié, ZAGREB, Milivoja Matoseca 3 potvrdujem
da '_]/’e MIRJANA ZADRO-OBRADOVIC (OIB: 86799365702), ZAGREB,
ANTE TOPICA-MIMARE 11 A, Ciju sam istovjetrost utvrdila wvidom u osobm{
iskaznicu br. 102412614 ixdanu od PU ZAGREBACKA u mojoj nazoénosti
viastorucno potpisala pismeno. Potpis na pismenu Jje istinii. ‘
Javnobiljeinicka pristojba za ovieru pg tar. br. 11, st4. ZJB u iznosu oa' ,1(.7’.,?0
kn naplatena je i ponitena napg ERyostafe za arhiv. Javnobiljesnicka
nagrada zaracunata u iznosu G0 25% (7,50 kn).
Broj: OV-14430/16 ‘ Javri biljeinik

U Zagrebu, 15.07.2016. Z:Pj{é{ﬁb‘éﬁfé i 5
TavnobiljeInidfi prisiednik

wjoitilieshikifiendgoyora za

hY
kY
1




REPUBLIKA HRVATSXKA
JAVNI BILJEZNIK
JoSko }’and%a
METKOVIC; A. StarCeviéa 9 Posl. broj: OV-4667/2016

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, javni biljeZnik, Jodko PandZa, iz Metkovica, A. Stargeviéa 9, potvrdujem da su
1. RIZMAN d.o.0. (OIB: 80573435417), KLEK, REPIC i2, zastupan od DAMIR STIMAC, roden 15.10.1975.
(petnaestog listopada tisuéudevetstosedamdesetpete) godine, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, direktor, &iju
.sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 102786024 izdanu od PU-SPLITSKO-DALMAT, a
ovlastenje za zastupanje uvidom u web stranice 'sudskog registra trgovagkih drustava RH na danagnji dan, kao
kerisnik kredita
2, DALMATIAN WINES d.o.o. (OIB: 10830766362), KLEK, STOLOVI 2, zastupan od DAMIR STIMAC, roden P
15.10.1975. (petnaestog listopada tisududevetstosedamdesetpete) godine, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, 7

direktor, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 102786024 izdanu od PU SPLITSKO-
DALMAT., a ovlastenje za zastupanje uvidom u web stranice sudskog registra trgovackih drustava RH na danaSnji
dan, kao suduzmk
3. VLADISLAV STIMAC (O1IB: 97855074159), roden 10.06.1936. (desetog lipnja usucudevetstotrldesetéeste)
godine, KLEK, SLIVNO, REPIC 12, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskazniou br, 110583355 izdanu
od PP METKOVIC kao jamac platac I
4, DAMIR STIMAC (OIB: 70419071077), roden 15.10.1975. (petnaestog listopada tisuéudevetstosedamdesetpete)
godine, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br,
102786024 izdanu od PU SPLITSKO-DALMAT., kao jamac platac {I
5. MIHOVIL §TIMAC (O1B: 00792273158), roden 09.05. 1964. {devetog svibnja tisucudevetstoSezdesetSetvrte)
godine, METKOVIC, O.ANTE GABRICA 40, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u gsobnu iskaznicu br.
110380397 izdanu od PP METKOVIC, kao jamac platac ITI
6. IGOR STIMAC (OIB: 62223487047), roden 06.09.1967. (Sestog rujna tisuéudeveétstoSezdesetsedme) godine,
SPLIT, PRERADOVICEVO SETALISTE 9, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 104492089
izdanu od PU SPLITSKO-DALMATINSKA, kao jamac platac IV
7. MIRKO OBRADOVIC (OIB: 26133906116), roden 09.02. 1964. (devetog veljade tisucudevetsto$ezdesetletvrte)
godine, ZAGREB, ULICA ANTE TOPIC-MIMARE 11 / A, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104992522 izdanu od PU ZAGREBACKA, kao zalo¥ni duinik
8. MIRKO OBRADOVIC (OIB: 26133906116), roden 09.02.1964. (devetog veljace tisuéudevetstoSezdesetdetvrie)
godine, ZAGREB, ULICA ANTE TOPIC-MIMARE 11 / A, kao punomoénik MIRJIANA ZADRO OBRADOVIC,
ZAGREB, Ante Topica Mimare 114, OIB: 86799365702, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidorn u osobnu iskaznicu br.
104992522 izdanu od PU ZAGREBACKA, a oviaStenje za zastupanje temeljem Specijalne punomoci ovierene od
sirane _javnog biljesnika Marija Bakovié iz Zagreba pod poslovnim brofem OV-14430/16 od dana 15.07.2016.
godine, kao sudionik
podm_;eh prednju privatnu ispravu - DODATAK 1 SPORAZUMU O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA
NEKRETNINAMA RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE, na potvrdu,
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima o
javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnickog akta. ,
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu pro&itao, te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu i/
ovr¥nog javnobiljeznitkog akta. »
Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara njihovoj pravoy

volji.
Javnobiljeznicka pristojba po tar. br. 7 ZIP u iznosu od 1.000,00 kn naplacena Jje i ponistena na primjerku koji ostaje za pismobhranu., ———semsmmmmame e
Javnobiljeznitka nagrada zaraunata po &1. 16 st.4 u svezl $ G112 PPJT uimosu od 787,50 kn + EQ&‘-"ZS&EQHQ 88 kn) a tro$ak 0,00 kn uveéano za PQ :

.,e‘

U Metkoviéu, 15.07.2016. (pemaestog stpnja dvijetisuéeSesnas
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OIB: 80573435417
Ratun i partija: 1700-33205

Sukladno Odluci Uprave Hrvatske banke za obnovu i razvitak sa 7. sjednice odrZane 08.
veljate 2005. godine prihvaden je Program kreditiranja DugogodiSnji nasadi. )

Stijedom gore navedenog, a temeljem, Odluke Ui)rave Hivatske banke-za obnovu i razvitak
broj: 1100-19-11/2010 donijete na 19. sjednici odr¥anoj dana 06. svibnja 2010. godine i

Obavijesti Hivatske agencije za malo gospodarstvo o odobrenju Jamstva jzdane dana 26. .

svibnja 2010. godme

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU 1 RAZVITAK, Strossmayérov trg 9, Zagreb, OIB:

26702280390 (u daljnjem-tekstu HBOR) koju zastupa ¥lan Uprave, gospodin Mladen Koberi

rukovoditeljica Direkcije malog i srednjeg poduzetmstva, gospoda Jadranka MrSi¢ Hebrang s
jedne strane te

RIZMAN d.o.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 80573435417 (u dalinjem tekstu: Korisnik kredita)
kojeg zastupa dnektol, gospodin Mihovil §t1mac, .

" RIZMAN PRIMUS d.o.0., Repi¢ 12, Kiek, OIB: 10830766362 (u daljnjem tekstu: Suduzmk :

1), kojeg zastupa direktor, gospodin Viadislav Stimac,

FAS EST d.o.0., Preradovifevo ¥etalifte 9, Split, OIB: 93684323375 (u dal_lnjem tekstu:
SuduZnik II), kojeg zastupa dlrektor gospodin Damlr Stlmac,

VLADISLAV STIMAC, Repié 12, Klek, OIB 97855074159 (u daljn_}em tekstu Jamac platac
D .

DAMIR §TIMAC Antuna Mihanovnéa 26, Split, OIB 70419072077 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac IT)

i

MIHOVIL STIMAC Trg Bana Jelatica 11, Metkowé QIB: 00792273158 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac 111), s druge strane

zakljuduju

UGOVOR O KREDITU BROJ: NAS-18/2010 -

Clanak 1
1.01. HBOR daje Komsmku kredita, a Korlsmk kredita prihvaéa i prima kredlt u iznosu od

~ '.‘ 3.493.000,00 kuna
(slowma tmnnlqunacehlstodevedesettutlsuéclama)

pod uvjetima i u rokovima ugovorenim i utvrdenim ovim Ugbvorom o keeditu, Tznos datog
kredita u kunama, obradunat po sredujem tedaju Hivatske natodne banke za (I EUR =
7,254432 kn) na dan 21.04.2010. godine je protuviijednost od 481.498,76 EUR (slovima:

it~ 7 =




t

ZetristoosamdesetjednutisudutetristodevedesetosameurisedamdesetSestcenti). Iznos u EUR
predstavlja zaduZenje Korisnika kredita,

1.02. Ugovorne strane su suglasne da je kredit ugovoren uz valutnu klavzulu vezanu na EUR
sukladno Odluci o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

1.03. Za sve isplate iz kredita primijenit ¢e se srednji teéaj HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a
povrat kredita u kunama obraSunavat ¢e se prema stednjem teSaju HNB-a za | EUR na dan
uplate kredxta

Clanak 2.

2.01. Kredit iz Slanka 1. ovog Ugovora HBOR da_] e a Korlsmk Icredlta prihvaéa i pnma pod
sljedeéim uvjetima: :

‘&) Naziv kreditnog Dugogodisnji nasach (u da.ljnjem tekstu ngram
_ programa: ‘ kreditiranja)
b) Naziv projekta: Podizanje nasada vmograda .te ‘kupnja opreme i
poljomehamzacue
c) Namjena kredita: - - podlzan]e nasada - 2.297.800,00kn
- podizanje nasada (povrat prethodno '
uloZenih sredstava) - - 296.300,00 kn
- oprema -~ 300.000,00 kn
- oprema (povrat prethodno uloZenih ' B
sredstava) : . - 94.900,00 kn
- mehanizacija " 504.000,00 kn
Ukupno 3.493.000,00 kn

d) Krajnji rok koristenja: Do 31.12.2010. godine koji je ujedno i datum prijenosa

kredita u otplatu. Sredstva se mogu koristiti kroz najviSe
15 zahtjeva za povlaéenje

Koristenje kredita je sukladno dinami%kom planu
korisnika kredita kojt je i HBOR-u prilwatljiv, s tim da
je. korisnik kredita u obvezi najmanje 15 dana prije
povladenja sredstava pisapim putem obavijestiti HBOR
0 poviadenju sredstava kredita. -

e) Ofplata kredita: Kredit iz élanka 1. ovog Ugovora HBOR odobrava se
Korisniku kredita na period od 12 godina ukljudujuéi
poéekwrgeme otplate .
Otplate kredita vidit ée se u 108 (stoosam) jednakih.
uzastopnih mjesednih rata ju visinu utvrduje HBOR.
Prvarata dospxjeva na naplatu 31.01,2014. godine.
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f) Kamatna stopa: 4 (Betiri) % (od sto) godidnje, promjenjiva temeljem
odluke Uprave HBOR-a, prema kriterijima Odluke o
kamatnim stopama i Pravilnika o nadinu i rokovima
obratuna kamata HBOR-a. Kamata se obratunava i
napladuje mjesedno na iskoriSteni iznos kredita.
Obradun kamata vi§i se na bazi proporcionalne metode.

g) Interkalarna kamata: U razdoblju koridtenja kredita na iskoriSteni iznos
kredita obratunavat- é¢ se kamata u visini redovne,
Kamate se obradunavaju i napladuju kvartalno.

h) Naknada za rezervaciju Sukladno &lanku 3. todki 1.2, Odluke o naknadama za
sredstava; usluge koje obavlja HBOR u visini 0,25% (od sto)
" godi¥nje na iznos odobrenih, a neiskoristenih sredstava
HBOR-a, podevdi po proteku 30- dana od datuma
Ugovora_ o kredity, . a obratunava se i naplacuje

kvartalno unatlag

" i) Neknada za obtadu HBOR " ¢e- korisniku kredita zarafunati. Jednokeatnu
kreditnog  zahtjeva: naknadu za obradu kredithog zahtJeVa u visini 0,8% (od.
sto) od iznosa odobrenog kredita prije ili istovremeno s
prvim koriétenjem stedstava kredita, Nakuada za obradu
kreditnog: zahtjeva iznosi 3.851,99 EUR, u
protuvrijednosti kuna na dan uplate po srednjem tetaju
HNB-a. .

j) Zatezna kamata: 14 % (od sto) godlsnje, promjen_]wa sukiadno Odlucl o
kamatnim stopama HBOR-a. Ukoliko Kortisnik kredita
dospjele obveze ne podmiti u roku dospijeéa, obvezan je

. na dospjele, a nepodmirene obveze platiti zateznu
kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama HBOR-a.

2,02, Pri koriétenju kredita iz dlanka 2. stavak 2.01. todke ¢) ovog Ugovora dozvoljava se,
unutar odobrenog iznosa kredita, odstupanje do 10% iznosa. pojedine namjene navedene u
Ugovoru.

_élanak 3.

Pladanja iz kredita HBOR ée obavljati za namjene iz ¢lanka 2. st. 2.01. totka c) ovog Ugovora

+ temeljem zahtjeva potpisanog-od Korisnika kredita ili osobe ovlatene za zastupanje Korisnika
kredita. Zahtjevu mora biti priloZena sva dokumentacija predvxdcna ng1amom kreditiranja i

Opélm uvjetima kreditnog poslovanja, HBOR-a. : _

Clanak 4.

4.01. Ako HBOR, Hivaiska agencija za malo gospodarstvo (u daljnjem tekstn: HAMAG) ili
ovlastena treéa osoba utvrde da se sredstva ovog kiedita ne koriste za namjenu i na nacin
predviden ovim Ugovorom HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor, uéiniti dospjelim
cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti plaéan;e c_]elokupnog iznosa kredita, zajedno s
kamatama i pripadajuéim
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4.02. HBOR-u posebno pripada pravo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja posebnog
roka, uginiti dospjelim cjelokupno potra¥ivanje i odmah zatraZiti pladanje cjelokupnog iznosa
kredita, zajedno s kamatama i naknadama, u sliedeéim shiajevima:

e ako je kredit odobren na temelju neto¥nih podataka odnosno neistinite dokumentacije
Korisnika kredita i/ili SuduZnika I i II, Jamca platca I, If i IH,

o ako Korisnik kredita ne plati po dospijeéu dva uzastopna obroka otplate kredlta ifili kamata
odnosno naknada,

- e u sludaju neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom o kreditu od strane
Korisnika kredita. ' ' .

4,03. HBOR, HAMAG i ovlastena ireéa osoba ovlasteni su obavljati tehnitku i financijsku
kontrolu, te opéi nadzor namjenskog koristenja danog kredita kod Korisnika kredita. Svako
onemoguéavanje izvienja ovog ovlastenja, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor,

udiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatra¥itt pladanje c;elokupnog iznosa

kredita, zajedno s kamatama i pripadajuéim naknadama.

Clanak 5.

5.01. a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po-ovom Ugovoru o kreditu
Korisnik kredita obvezuje se prilikom potpisivanja ovog Ugovora dostaviti HBOR-u:
- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika kredita na iznos odobmnog kredita uvetanog za
pripadajuéu kamatu, naknade i tro¥kove,
- 5 (pet) komada bjanko vlastitih teasiranih i akceptlramh mjemca Korzsmka kredita s
odredbom ,,bez protesta™ i mjeninim oSitovanjem i
- Jamstvo HAMAG-a za 50% iznosa odobrenog kredita (1.746.500,00 kn) u okviru
jamstvenog programa HAMAG-a ,,Poljoprivreda®

Suduznik I 1 I te Jamac platac I, 11 i III se.obvezuju dostaviti HBOR-u:
- po 1 (jednu) zaduZnicu SuduZnika I i I te Jamea platca I, I i X1l na iznos odobrenog
kedita uveéanog za pripadajuéu kamatu, naknade i tro¥kove,
-~ po 2 {dva) komada bjanko vlastitih trasitanih i akceptiranih mjenica SuduZnika Ii Il te
Jamea platea I, I i Il s odredbom ,,bez protesta® i mjeniénim. oéltovanjem

Suduznici i Jamei platei odgovaraju HBOR-u solidatno za obvezu Kbri_snika kredita i obvezuju
se da de u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po-Ugovoru o
kreditu kao i Korisnik kredita. .

b) Potpisom ovog Ugovo1a Korisnik kredita, SuduZnik I i II te Jamac platac LIiI

izjavljuju da su suglasni da se radi naplate tra¥bine iz ovog Ugovora o Kreditu zapljene novdana
sredstva na radunu Korisnika kredita, na radunima SuduZnika I i I te Jamaca plataca I, Il i III
kao i na svim drugim taunima koje imaju kod pravnih osoba koje obavl;aju poslove platnog
prometa, te da se novdana sredstva s tih raduna isplate izravno HBOR-u na njen obradunski
ratun u Nacionalnom klirin$kom sustavu broj 2493003-1011111116.. _

¢) Korisnik kredita, SuduZnik I i II te Jamac platac I, 11 i 1II suglasani su da e HBOR
ispuniti i naplatiti na teret bilo kojeg ratuna kao i ostale imovine Korisnika Kredita, SuduZnika I
il te Jamea platca I, I i I bilo koju bjanko mjenicu ili zaduZnicu koja joj je predana u svrhu
osiguranja platanja na iznos koji Korisnik kredita duguje HBOR-u
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d) Za siudaj da HBOR iskotisti jednu od bjanko mjenica, Korisnik kredita, SuduZnik I i
I te Jamac platac I, I i Il du¥ni su dostaviti HBOR-u na njezin prvi poziv novu bjanko
mjenicu.

5.02. a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu, a
prije podetka koridtenja kredita, Korisnik kredita se obvezuje zasnovati zaloZno pravo prvog
reda na nekretninama u korist HBOR-a:

- kat.gest. 3777/321 vinograd i jendek povr§me 4141 m2, upisana v zkul, 2372 k.o.
Opuzen kod Opéinskog suda u Metkoviéu, u vlasniftvu Vladislava Stimca u cijelosti,
procijenjene vrijednosti od strane SluZbe tehnitkih -analiza w iznosu od 2.713.183,20 kn
odnosno u protuvrijednosti od 372.690,00 EUR 3to 031gmava dio kredita (koji nije osiguran
jamstvom HAMAG-a) u omjeru 1:1,55.

b) HBOR je -oviasten izvr§iti reviziju procjene te se, od -HBOR-a utvrdena procjena,
smatra konadnom u pogledu vrijednosti nekretnina.

¢) Hipoteka ¢ée se zasnovati na nadin da se s Korisnikom kredita ili treéim kdo
zalogodavcem provede javnobiljeZnitko ili sudsko osiguranje- -nové&ane-tra¥bine zasnivanjem
zaloZnog prava na temelju spmazuma stranaka, shjedom odredb1 Owsnog zakona.,

d) Korisnik kred1ta obvezuje se dugogod1§nje nasade kaoji se pochiu iz kredxtmh

stedstava osigurati kod’ os;guravajuéeg drustva odmah po obavljenoj sadn11 i pohcu vinkulirati

u korist HBOR-a za cijelo vrijeme otplate kredita.

e) Korisniku kredita zabranjuje se daljnja vinkulacija police osiguranja u korist drugih
vinkulanata bez prethodne suglasnosti HBOR-a. U slugaju da korisnik kredita postupi suprotno
navedenoj zabrani, HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu.

5.03. Ukoliko tijekom trajanja ovog Ugov_ora budu Odlukom nadleZnog tijela HBOR-a
uvedeni novi instramenti osiguranja plaéanja, Korisnik kredita, SuduZnik I i II te Jamac platac
I, I i ITI se obvezuju, na zahtjiev HBOR-a, odmah po pisanom pozivu, predati nove instrumente.
HBOR mo¥e naknadno, sve do konadne otplate kredita, zahtijevati- od Korisnika kredita,
Sudugnika I i I te Jamea platca I, I i III i druge instrumente osiguranja pladanja.

Clanak 6,

6.01. Korisnik kredita moZe zapocetx 8 korxstenjem odobrenih mu kreditnih sredstava
temeuem ovog Ugovora nakon ispunjenja uvjeta iz. élanka 5. ovog Ugovora, osim dostave
police osiguranja nasada koji se podiZu sredstvima kredita.

6.02. TUkoliko Kotisnik kredita ne postupi po odredbama stavka 6.01, ovog Ugovora
nzgkasmje do isteka roka koridtenja iz ¢lanka 2.01. fodka @), HBOR ima pravo smatrati da‘isti
nikada nije bio ni zakljuéen -a 1 tom sludaju se Korisnik kredita obvezuje HBOR-u platiti
naknadu za rezervaciju sredstava te naknadu za obradu zahij eva,
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élanak?
7.01. Korisnik kredita se.obvezuje ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a za svako daljnje
dugorotno i kratkorotno kreditno zaduZenje za mvestzcuska ulaganja i tereCenje imovine

zalogom, fiducijom i sl.

7.02. Korisnik kredita u obvezi je izvi¥iti dokapitalizaciju diruftva najmanje u visini 4,6 minkn
kroz dosadagnje pozajmice povezanih osoba te dostaviti rjefenje Trgovatkog suda o istom, a
najkasnije do isteka roka koristenja iz &lanka 2.01. totka d) ovog Ugovora

(vflanak 8.

Korisnik kredita u pravilu mo¥e, kako &itavi iznos kredita, tako i dio istog, wiatiti HBOR-u

© prije ugovorenih rokova, s time da je u takvom sludaju duZan platm HBOR-u naknadu

sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR na iznos kop se vraéa puje
dospjelosti te pisano o tome obavijestiti HBOR. - A

C‘lamik 9,

Korisnik kredita je obvezan redov1to dostavljati HBOR-u kvataloa i godlénja financijska
izvieS6a za svaku godinu za viijeme trajanja Ugovora o kreditu, te dostavljati HBOR-u
informacije i dokumentaclju, ukljudujuéi dokaze o namjenskom koriStenju sredstava ovog

- kredita, koju HBOR ocijeni potrebnom i zatraZi do poviata kredlta

Clanak 10.

Ukoliko korisnik kredita sredstva kaplta]mh ulagax'ljd koje ostvari temeljem Zakona o drfavnoj
potpori u poljoprivredi, ribarstvu i Sumarstva bude koristio za umanjenje glavnice kredita, na -
tako uplaéena stedstva HBOR iznimno neée zarabunavati naknadu za prijevremeni povrat
kredita, »

('JIanak 11. )

Konsmk keedita, SuduZnik I'i 1I-te Jamac platac 1, ]I i III duﬁm sut 0 svako; promjem adrese
odmah izvijestiti HBOR, te snose svaku moguéu Stetu ko_la bi nastala uslijed nepridiZavanja te

" obveze. Ugovorne stranke su suglasne da se¢ sva pismena u svezi ovog Ugovora o kreditn

dostavljaju na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno drugn adresu o kojoj ugovorna
stranka izvijesti HBOR kao o novoj adresi dostave. U fom slutaju dostava se smatra urednom
samom dostavom, pa i samim pokulajem iste na gornje- adrese, bez obzira na napomenu.
pnhkom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat,’ otputovao ili bﬂo ko;a druga naznaka koja
upudéuje da je dostava pokusana).
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Clanak 12.
HBOR zadrZava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbx -Ovog Ugovo1a sukiadno
odiukama nadleZuih tijela HBOR-a.

Clanak 13,
Na sve ono §to na odgovarajuéi nadin nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuje se program

kreditiranja po kojem je kredit odobten, Odluka o opéim uvjetima kreditnog poslovanja
HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama IIBOR-a i Pravilnik o obratunu kamata, Odluka o

naknadama za usluge koje obavlja HBOR, Opéi uvjeti-osigusanja plasmana HBOR-a te odredbe .

ostalih akata HBOR-a i odluke nadleZnih tijela HBOR-a's kojima je Korisnik kredita upoznat i
kojeu cxjelostt prihvaca, kao i izmjene i dopune tih akata koje ush;ede do povrata keedita.

: éla_nak 14,

14.01. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, SuduZnik 1111 te Jamac platac I, i
[ suglasani su da HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Ugovory o kreditu,
kao i u prateéoj dokmnentacle ukljudujuéi i sve podatke o Korisniku kredita, Suduzniku I 1T te
Jameu platen I, II i T i osobne podatke. zastupnika Korispika kredita, SuduZnika i Jamaca
plataca koji su HBOR-u dostupm sukladno vaZetim prop1s1ma '

14.02. Korisnik keedita, Suduznik I i II te Jamac platac I 10 i III suglasni su da HBOR mofe
navedene podatke i osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svihu pruzanja
bankovsnih i drugih financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten. Podagi i osobni podaci smtju
se koristiti samo u navedene svihe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koristenje i
duvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucilama, Zakonu o Hrvatskoj natodnoj banci; Zakonu
o platnom prometu u zemlji, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o ratunovodstvu i dmgim

- zakonskim i podzakonskim propisima vezanim 0z bankarsko poslovanie, kao i u nastojanjima -

HBOR-a pruZiti §to kvaliteiniju i cjelovitiju ustugu,

14.03, Sv1 podaci i osobni podaci koji su dani-HBOR-~u zasti¢eni su Kao oéébltd povjerljivi
podaci sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zastiti osobnih podataka i drugim

odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, SuduZnik 111l t¢ )

Jamac platac I, I i TII daju fzriditu suglasnost i 6vlastenje HBOR-u da njihove podatke i osobne
podatke njihovih zastupnika kaje ima, prenosi dalje bankama, na treée osobe sukladno Zakonu
o kreditnitn institucijama i diugim odgovatajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR ima
ugovorenu poslovnu suradnju te na udruZenja za zastitu vjerovnika, -

Clanak 15,

15.01. Ako tijelo nadleZno u prvom stupnju za nalaganje povrata drZavnih potpora danih ili
koristenih pmuvno propisima, utvrdi da ovaj Ugovor sadrZi elemente drZavnih pofpora koji su
protivni propisima, te naloZi HBOR-u povrat stedstava drZavnih potpora odobrenih temeljem
ovog Ugovora, Korisnik kredita'se obvezuje vratiti HBOR-u. ukupan iznos drZavnih potpora
koji j je odlukom prvostupanjskog tijela oglaen nedopustenim, zajedno sa’ zateznim kamatama
propisanima zakonodavstvom o dr¥avnim.potporama, i to ‘od- datuma kotiStenja iznosa
oglafenog nedopustenom drZavnom potpoyx pa do datuma njegova povrata HBOR-u,
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15.02. Kotisnikovo nepo¥tivanje odredaba stavka 1. ovog Slanka razlog je za otkaz Ugovora.

15.03. U svihu naplate obveza Kotisnika kedita utvidenih stavkom 1. ovoga &lanka HBOR
moZe, i bez otkazivanja Ugovora, aktivirati sve ili neke Ugovorom previdene instrumente
osiguranja. :

15.04. Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv prvostupanjske odluke tijela
nadlednog za nalaganje povrata dr¥avnih potpora samostalnio. donosi HBOR. U sludaju
pravomoéne odluke drugostupanjskog tijela kojom se prvostupanjska odluka mijenja, HBOR ¢e
u skladu s odredbama drugostupanjske odluke od Korisnika kredita zatraZiti, a Korisnik kredita
ée HBOR-u u tra¥enom roku isplatiti dodatna sredstva zajedno sa zateznim kamatama iz st, 1.
ovog Slanka sukladno drugostupanjskoj “odluci, ili ée HBOR viSak sredstava i pripadajuéih
zateznih kamata koja je Korisnik kredita HBOR-y vratio po prvostupanjskoj odluci, ponovno

- vratiti Korisniku kredita, : .

Clanak 16.
16.01. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovénﬁh strana.
16,02, Ako bi se naknadno utvrdila nidtetnost neke od.odredbi ovog Uéovora', Ugovor u
preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niftetnu odredbu zamijeniti valjanom
koja ée u najvetoj mieri onmoguéiti ostvativanje cilja koji se Zelio postiéi niStetnom odredbom.
16.03. Korisnik kredita bezuvjetno se i neopozivb'odriée prava tra%iti naknadu Stete od HBOR-
a koju bi trpio zbog eventualne nidtetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Clanak 17,

Za sve sporove nastale iz ovog Ugovora o kreditu, njegovog tﬁmaéénja, odnosno izvienja,

" ugovorne strane ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.




Clanak 18,

Ovaj Ugovor o kreditu sastaéljen je u 10 (deset) 1siov;etmh primjeraka, 4 (Cetiri) plimjerka za
HBOR, 1 (jedan) za Korisnika kredita, po 1 (jedan) za svakog SuduZnika i Jamoa platca te 1
(jedan) primjerak za HAMAG.

U Zagrebu, dana 31. svibnja 2010. godine. |
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OIB: 80573435417
Paxtija: 33205

~Temelem Odluke Uprave-Hrvatske-banke za obuovi i-razvitalk,-Zagreb,-broj: 1100-42-17/2015 donijete-

na 42, sjednioi odrZanoj dana 19, listopadn 2015, godine i temeljem suglasunosti Hrvatske agencije za
malo gospodarstvo, inovaclje i investicije od dana 12. svibnja 2616, godine:

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU 1 RAZVITAK, Zagreb, Sirossmayerov trg 9, OIB:
26702280390 zastupana g\ direktoru Sektora analiza, Anti Artukoviéu 1 rukovoditelju Direkeljo
rizi(‘Snih plasmana Hrvoju Cuvalu (u dalinjen: tekstu: IBOR), s jedne strane

RIZMAN d,0.0., Repié 12, Klek, OIB; 80573435417, zastupan po direktoru dru¥tva Damiru §tnncu,
kao korisndk keedita (u daljnjem tekstu: Korisnik hechta)

DALMATIAN WINES d,0,0., Stolovi 2, Klek, OIB: 10830766362, zastupan po direkiora druftva
Damitu Stimeu, kao Sudu’nik (u daljnjera tokstw: Sudutnik Ty

VLADISLAYV STIMAC, Repi¢ 12, Klek, OIB; 97855074159, kao jamac platac X (u daljnjem tekstu:
Jamao platao I)

DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70419071077, kao jamao platac I (u daljnjem
tekstu; Jamao platac II)

MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabriés 40, Metkovié, OIB; 00792273158, kao jamae platac TIT (n
daljnjem tokstu: Jamee platac III)

TGOR STIMAC, Preradovidevo Yetali¥te 9, Split, OIB: 62223487047 kao jaraao platac IV (u daljnjem
toksiu: Jamac platao IV) s droge strane,

zakljudujn

DodataleY -
Ugovorn o kreditua by, NAS-18/2010

Uvodse odredbe

Ugovorie straus su suglasne da:

- je dana 31,05.2010. godine medu njima zakljugen Ugovor o kreditu broj: NAS-18/2010 (u
daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu),

- je dana 02.06.2010. godine zakljuden Sporazam o zasnivanju zaloftiog prava na
nekrefninamna radl osigwranju novdpne fraibine kojt je solemnizitan pod brojem: OV-
3883/2010 kod javrog bifjeZnika Viade Nikoliéa iz Metkavida (u daljn_)em teksty:
Sporazum). ]

Shijedom navedenog, ugovorne strane ugovaraju kako slijcdii

Glanalk 1,

1,01, Ugovome strane ovog Dodatka I Ugovoru 6 kreditu suglasne su dn souz uvjete iz ovog Dodatka
X Ugovoru o kreditu, reprogramiraju obvoze koje na dan 31.08,.2015. godine iznose:

493.800,08 BUR
(slovima: Setiristodevedosttritisuseosnmstoenralosameenti)

a snsije se od dospjolih rata w izmosw od §9.16520 RBUR (slovima:
osamdesetdevettisndéasiofezdesetpetensaidvadesetcontt), jzosa u ofplati od 392.326,94 BUR
(slovima:tristodevedesetdvijetisudetristodvadesetSesteuraidevedesettetiricenta), dospjelih
redovnih kamata u fznosu od 9.590,44 BUR (slovima:dovettisuéapetstodevedesetoura
itetrdesetlotiticenta) i zatoznih kamata w jmose od 2.717,50 BUR (slovima:
dvljetisuéesedamstosedamnacsteuraipedoseteentt).
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1.02. Glavnion kredita w izoosn od 481.492,14 BUR (slovima: Eetitistoosamdesetjednatisuéa
Sotitistodevedesetdvaemaitotrnaestcenti) koja se sastoji od dospjelih rata v jznosu od 89.165,20
BUR (slovimazosamdesetdevettisusastoSezdesefpeteuraidvadeseteenti) i jznosa u ofplati od
392326,94 BUR (slovima:tristodevedesetdvijetisnéehistodvadesetiesteuraidovedesetéotivi
centa), Korisnik kredita ¢e naslaviti ofplabivati w144 (slovima:stoletrdesetSetirl) jednako
nzastopne mjesetuo rate od kojih prva dospijeva na naplatu 30.09.2016. godine, a posljednja
31.08.2028. podine

103, Xamate w dzaosu od 1230794 BUR (slovima:dvanaestiisudatristosedameura
idevedesetdetiricenta), a koje se sastoje od dospjelih redovnih kamata u fznosu od 9.590,44
BUR (stovima: devettisuéapetstodevedeseteuraifetrdesotSetiricontn) i zatoznih kamata u izuosu
od 2.717,50 BUR (slovima: dvijetisuéesedamstosedamnaestouraipedeseteenti), Korlspik kredita
o pladaii kroz 18 (slovima: osamnaest) jednakih vzastopnih mjesednih rata, od kojih prva
dospijeva na naplatu 31.12,2015. godine, a posljednja 31.05.2017. godine,

1.04, XKamate u vrijemo poteka (od 31.08.2015. godine do 31.08.2016. godine) obratunavat ée se i
pladati mjesedno u visini stope redovno kamate iz Ugovora o kiedite.

1,05, Ugovorne sirane sn suglasne da su iznosi teaZbine 1z ovog Slanka ugovoreni uz valutuu kiavzuln
vezany na BUR i iznos u BUR-ima predstavlja zaduZenjo Korisnika kredita.

1.06. Ugovome siane suglasno su da Je jzvadak iz poslovnih kejiga HBOR-a dokaz o visinl 1
dospijedu {raZbina iz ovog Slanka, )

Clonak2,

Za osiguranje izmnirenja svih obveza po Ugovoru o kreditu | ovom Dodatku Ugovoru o keeditu
zadrFava se postajedo osignranje koje je provedeno temeljom Ugovora o kreditu i Sporazuma,

Ugovorne sivans suglasno utviduju da jo za SuduZnika I po Ugovora o keeditu (REZMAN PRIMUS
d.0.0), dana 17.06.2015, godine u Sudskom reglsttuy Trgovatkog suda u Splity, stalna slu¥ba u
Dubrovniky, jizvi¥ena promjena tvrtke jz RIZMAN PRIMUS d.o.0, 1 DALMATIAN WINES d:0.0. te
poslovne adrese iz Repi¢ 12, Klok u Stolovl 2, Klek,

Ugovorne sitane suglasuo utviduju da je SuduZnik I po Ugovora o keeditu (PAS BST d.o.0.) brisan u
rogistru Trgovatkog suda u Splitu dana 05.11.2012. godino te jo timo prestao bitt sudvznik po Ugovoru
o kreditu, : . )

Kzo dodatio osiguranje po Ugovorn o kreditu i Dodatku I Ugovoru o kreditn z4 jumen pl:itca ugovara
se IGOR STIMAC, Preradovidevo HetaliSte 9, Split, OIB; 62223487047 (u daljnjemn. tekstn: Jamae
Platac IV) te se isti obvezujo dostaviti HBOR~u:

- 1 (jedow) zaduZnicu Jamea platca IV na reprogtamirani iznos kredita uvebanog za

pripadajuén kamatu, tro¥kove i naknade, :

~ 3 (trd) bjanko vlastlte trasirane i akceptirane mjenice Jamea platéwN s odredbom ,,bez

protesta® i sjeni¥nim o¥itovanjem,
- 1 (jednu) suglasnost o zapljeni novdanih primanja Jamea plater IV,

Suduinik I odgovata HBOR-u solidarno s korlsnikom keedita za podmirenje abyeza po Ugovorn o
kreditu i ovom Dodatkn Xugovoru o keeditu na ist nadin 1 u svemu kao i Korlsnik keedita.

Jamoi platei I, I, IIT 1 IV solidamo odgovargju zalo¥nom vjerovniku za obvezn Korisnika kredita i
obvezuju se potpisom ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu da € u ofjelosti namiriti sva dospjela i
nopodinirena pofvaZivanja koja nastanu po Ugovor o keeditu s pripadajuéim dodacima kao i Korlsnik
keedita. '
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Pofpisom ovog Dodatka 1 Ugovorn o - kiedifu, Kodsaik kredim, SuduZnik X, Yamed platei 1, 1T, T i
IV izjavijuju da su suglasni da se radi naplate traZbine HBOR-a iz ovog Dodatka I Ugovorn o kreditu
zaplijene nov¥ana sredstva na svim radunima kaje Korisnik keedita, Sudu#nik I, Jamoi platoi X, I, IH i
IV imuju kod svih pravanih osoba kaje obavljaju poslove platuog prometa, te da se noviana sredstva stih
raduna isplate jzravno HBOR-u na njegov obradunski ra&m u Nacionamom klirin¥kom sustavu broj
HIv422493003101 1111116,

Korlsnik koedita, SuduZnik I, Jamel platei X, I, KX i IV su suglasni da éo HBOR ispuniti 1 naplatiti na
toret bilo kojeg radunu kao i ostale jmovine Korlsnika kiedita, SuduZaika X, Jamaca plataca I, I, TIL1 IV
bjauko mjenicu It bjanko zaduZnicu koja mu je predana u svihu osiguranja plaéanja na iznos koji
Korlsnik keedita dugnjo HBOR-u,

7Za sludnj da BOR iskoxIstt jednu od bjankc; mjenica i bjanko zaduiniou, Korignik kredita, SuduZnik
1, Jamoi platoi I, XY, I0 i IV su duini dostaviti HBOR-u na njegov prvi poziv novu bjanko mjenion ili
bjanko zadvZnicu,

Ukoliko tljekom frajanja Ugovora o kreditu i ovog Dodatka T Ugovorn o keeditu odlukom nadlenih
tijela IIBOR~a budu uvedeni novi instrumentt osiguranja plaéanja, Korisnik kredita, SuduZnik X, Jamel
platei I, I, I i IV obvezuju se na zahijev HBOR-a, odmah po pisanom pozivu predati HBOR-u nove
instruriente osignranja pladanga,

HBOR. moZe naknadno, sve do konadne ofplate kredita, zahtijevatl od Konsmka kretlita, Suduimku 1
Jamaca plataca J, I, IL 1 IV i druge instramente osxgumnja

Za osiguranje urednog Izmirenfa svih preuzetih obveza po Ugovom ) kredlm i1 ovog. Dodatkn 1
‘Ugovoru o kreditu, Korlsnik krediia so obveznje dodatno zasnovati zalorno pmvo dragog veda u korist
HBOR-1 118 sfjedeéim nekretninama.

~ 53/1000 swvlasnitkog dijeln kat, Sestice 718/3 ZGR zeml_ii§ta, za)edmékxh difelova i umdaja
SKLADISTE I DVORISTR, povrdine 4411 m2, od %ega DVORISTE povi¥ine 189 w32, a
SKLADISTR povriine 4222 m2, povezano s viasnistvomm posebnog dijela nokretine, i to; postovai
prostor oznake “SKL 3", u posiovnaj gradevini-skladilta sagradeno na &.zgc. 718/3 koji se sastoji
od poslovinog prostora-skiadifte povrdine 220,86 m2, u olaboraty- efaZiranje oznafen
svijetloplavom bojom, upisano u broj vloSkat $714 porluloiak 3 k.0, Metkovié lkod Opéinslog
sudn u Dubrovnile, zemljisnoknjiznl odjol Motkovit, 4

Hipoteka ¢e se zasnovati na nadin da se § vlasnikom nekreinine, Mirkom Obradoviéem, OIB:
26133906116, Zagreb, Ante Topifa Mimare 11A, kao zalogodaveemn, slijedom ddredbi Ovelinog zakona
provedo javnobilje#niSko il sudsko osiguranje noviinne tra¥bine zasnivanjem zaloZnog prava na temelju
sporazuma stranake,

Clanak 3.

Korisnik kredita se obvezuje osigurati nekreiine i dugogodi¥nje nasade kojo slufe za osiguranje po
Ugovoru o kreditu 1 ovom Dodatku I Ugovory o kreditn za cijelo vrjjeme frajanja kredita te. policy
osiguranja vinkulirati v korist HBOR-4 te nu se Zabranjuje daljnja vinkulacija police osiguranja n korist
drugih vinkulanata, bez prethodne suglasnosti HBOR-a. U slu¥aju da Korisnik kredita postapi-suprofno
navedenaj zabrani, HBOR je ovladfen otkazati Ugovor o kreditu L ovaj Dodatak I'Ugovoru o kreditu.

Pofpisom ovog Dodatke T Ugovoru o kreditn Kosanik kredita 1zr15xto ovln§6q;e HBOR, da bez
posebnog odobrenja ili naloga 8 njegove strans, 1zvi¥i u njegovo ime i za njegov raun, pladanje premije
oslguranjn za nekretnine i dugogodi¥nje nasade koje slufe za osigwanje potraZivanja HBOR-a po
Ugovorn o kreditu i ovom Dodatkn T Ugovoru o kreditu, s sve u sludgjn ukoliko Xorisnik kradita ne
osigma predmetne nekrotoine i dugogodi¥nje nasade 4. ne obuovi polite osiguranja- nekeetnina i
dugogodi¥njil nasada, nie vinkulira ih y korist HBOR-a i ne dostavi HBOR-u dokaze o fome najkasuije
do isteka roka vaZnosti prethodue police osigutanja, U navedenom siuaju HBOR igna pravo ofkazati

Ugovor o kreditu i ovaj DodatakIUgovomo kreditu, .
e y
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Ukoliko HBOR . izvs¥i pladanje premije osigutanja u ime i-za radun Korisnika kredita, za pladenc
premije teretit &6 Korisnika kredila, a iste se smatraju dospjelim na dan pladanja svake premije, BBOR
jo oviadten Korisniku kredita obradunati zatezuu kamatu na plaéenu premiju od dana dospijeda do
isplate naknade promije osigurauja.

Clanak 4,

4,01, Korisnik kredita so obvezujo Ishaditi pisanu suglasnost HBOR-a u sluéaju planiranja isplate
dobiti ili svakog daljnjeg dugorefnog i kratkoro¥nog keeditnog zaduZenju dmitva izuad
500,000,00 kn (slovima; pefstotisuéakona).

4.02. Korisnik kvedita je obvezan m'dovito dost'm}ljnﬂ HBOR-u kvarialoa i godi¥nja financliska
izvje¥éa zu oljelo vrijome teajania Ugovora o kreditn s pripadajuéim dodaolina.

4,03. Korisnik kredifa se obvezje u pisanom obliku promptuo obavijestiti HBOR o promjenama u
vlasnidkof i organizacijskoj strukturi dru§tvu, a HBOR ima pravo uzimajudi w obzir novonastalu
strukturn fraZiti prongjenu bitnih uvjeta po svim vafeéim plasmanima ill otkazadl kredit.

Clanak 5.

5.01. Pofpisom ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu Korlsnik keedita, Sudninik T, Jamei platei I, T, AT 1
v sugh}snl su da HBOR mo#¥e raspolagati s podacima navedenitn u mlomDodaﬂm IUgovom 0
kreditn i Ugovoru o kreditu, kao 1 u prateéoj dokwmnentaciji ukljutiujuéi'{ sve osobne podaike
kajl su HBOR-u dostupni sukladno va¥esim propisima,

502, Korisnik kredita, Sudu¥nik I, Jawoi platei I, I, 1Y IV suglasni su da HBOR noZe navedene
podatke i osobne podatke pr ikupljatl, obradlvaﬁ 1njima so korlstiti u svihu proZayja bankovnih i
drugih finanoljskih usluga na koje je HBOR ovlasten, Podaci i osobni podaci srafju se koristitl
samo 1 navedens svrho, dok se temelj za njthovo prikupljanje, obradu, koriStenje i Suvanje
nalazi u Zakonu o kieditnim institucijama, Zakonw o Hrvatskoj narodnoj banoi, Zakenu o
plainom promety, Zskonu o deviznom -poslovanjy, Zakonw o radwiovodsiva i dugim
Zakonskim | podzakonskitn prop:slma vezanim 1z bankacsko poslovanje, kao i u nastojanjima
HBOR-a za prufanje $to kvaliteinije i cjelovitije ugiuge.

5.03. Svl podaci 1 osobni podaoi kaji su dani HBOR-u zaktiéeni su kao osobito povjerljivi podnci
sukladno Zakonu o kreditnim instituoijama, Zakonu o za$titi osobnih podataka i diugim
odgovarajuéim propisima, Potpisom ovog Dodatkae T Ugovoru o kreditu, Xorlsnik kredita,
Sudu¥nik 1, Jamei platel I, IT, XX i IV daju jzelltn suglasnost 1 ovladtenje HBOR-u da sve
osobne podatke Korisnika kredita, SuduZnika I, Jamaca plataos I, JT, 11T 1 IV koje ima, prenosi
dalie bankama, na {reée osobe sukladio odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR
ima ugovoreny posfoviy suradnju {6 na udruZonja za zastltn vierovnika,

Clanak 6.

Na sve ono Sto na odgoverajuéi nudin nije reguliranc ovim Dodatkom I Ugovoru o kreditu primjenjuje
se Ugovor o laeditn, Odluka o opbim uvjetima kreditnog poslovanja JIBOR-a, Opéi nvjeti osiguranja
plasmany HBOR-a, Odluka o kamattim stopama HBOR-a i Pravilnik o obradunu kamata, Odluka o
naknadama za uslugo koje obavlja HBOR s Pravilnikom o nadiny obtaluna naknade te odredbe ostalilt
akata HBOR-a i odluka nadloZnil tijela BBOR-a s kojima su Xorlsnik keedita; Suduznik ¥, Tamei platei
I, I, 11 i IV upozuati | koje u offelost! prilivaéafu, Prilivat primjene naznadenil akata obuhvaéa 1mlhove
iznuene idopune. .




Clapak 7.

7.01. Ovaj Dodatak I Ugovoru o kreditu je cjelovit i potpun, te predstévlja prava volju ugovornih

strana. - . . ) .

702. Ako bi se naknadno utvrdila pidtetnost neke od odredbi ovog Dodatka I Ugovoru o kreditu,
Ugovor o kreditu u preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niStetnn odredbu

zamijeniti valjanom koja ¢e v najve¢oj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postici
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niStemom odredbom.

;E’ - 7.03. Korisnik kredita, Suduznik I, Jamci platci I, I, I i IV bezuvjetno se i neopozivo odritu prava
g {ra¥iti naknadn $tete od HBOR-a koju bi trpjeli zbog eventualne niStetnosti Dodatka I Ugovoru
% . o kreditu ili nekog njegovog dijela. .
g
_% ’ Clanak 8.
. Ugovorne strane sporazumne st i to ovdje iaridito utanaluju, da je rok za prihvat i potpis ovog Dodatka
1 Ugovoru o kreditu 30 (slovima; trideset) dana od datuma ovog Dodatka 1 Ugovoru o kreditn. Ukoliko

Korisnik kredita, Suduznik I, Jamei platci I, II, T i IV ne ispune obveze iz ovog ¢lanka, smatrat éeseda
su odustali od Dodatka I Ugovoru o kreditu te HBOR mofe isti smatrati nevaZe¢im. .

Clanak 9.

Korisnik kredita se obvezuje plafiti naknadu za izmjenu uvjeta osiguranja u visini od 3.000,00 KN
(slovima: tritisuéekuna) sukladno Odluci 0 naknadama za usluge koje obavlja HBOR. '

Clanak 10.

-~

Sve ostale odredbe iz Ugovora o kreditu koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom I Ugovoru o kreditu
ostaju i dalje na snazi i ne mijenjaju se. Ovaj Dodatak I Ugovoru o kreditu je sastavni dio Ugovora o

kreditu i Sporazuma.
4 Clanak 11,
Dodatak I Ugovoru o kreditu sadinjen je u 11 (slovima: jedanaest) istovjetnih primjeraka, od kojih po 1
(slovima: jedan) primjerak za Korisnika kredita, Sudufnika I, Jamce platce I, II, T, IV, BAMAG
BICRO i javnog biljeZzika te 3 (slovima: tri} za HBOR.
U Zagrebu, 12. svibnja 2016. godine

BHBOR
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HRVATSKA BANKA '7ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov frg 9, OIB:
26702280390, zastupana po specijalistu u Odjelu domaéih pravnih peslova Zeljku
Dimnjakovié, kao zaloZni V] jerovnik (u daljnjem tekstu: ZaloZni vjerovnik)

RIZMAN d.o.o. Repté 12, Klek, OIB: 80573435417, koje zastupa direktor gospodin Mlhovﬂ
Stlmac, kao korlsmk kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

. MII-IOV]L STIMAC, O. Ante Gabriéa 40, Metkovié, OIB: 00792273158, kao jamac platac
(u daljnjem tekstu: Jamac platac L.)

STIMAC DAMIR, Antuna Mihanovi¢a 26 (prije Prerédoviéevo Setaliste 9), Split, OIB:
70419071077, kao jamac platac i zaloZni duZnik (u daljnjem tekstu: Jamac platac IL)----~-

o1 -
TGOR STIMAC, Preradovievo SetaliSte 9, Split, OIB: 62223487047, kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: Jamac platac ITL.)

i ' ‘
JELENA STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70176835993, kao sudionik (u
daljnjem tekstu: Sudionik)

sukladno odredbama Ovrnog zakona zakljutuju slijedeci

Clanak 1.

Strane ovog Sporazuma suglasno utvrduju da je izmedu ZaloZnog vjerovnika, Korisnika
kredita, Jamca platca ., Jamca platca II. i Jamca platca IIl., zaklju¢en UGOVOR O
KREDITU BROJ: IPA101-11/2014 od 24.06.2014. (slovima: dvadesetCetvriog
lipnjadvijetisuéedetrnaeste) godine, za kredit u iznosu od 638.360,00 kuna (slovima:
Sestotridesetosamtisuéatristo¥ezdesetkuna), uveéano za redovou kamatu po stopi od 2%
(slovima: dvaposto) godiSnje, koja kamatna stopa je promjenjiva temeljem odluke Uprave
ZaloZnog vierovnika, prema kriterijima iz Odluke o kamatnim stopama i Pravilnika o nadinu i
rokovima obraduna ZaloZnog vjerovnika, interkalarnu kamatu u visini redovne kamate,
zateznu kamatu od 12% (slovima; dvanaestposto) godisnje, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade, trofkove i sve ostalo sukladno Ugovoru o
kreditu broj: IPA101-11/2014 (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu), koji je sastavni dio ovog
Sporazuma.

Nov&ana trazbina po Ugovoru o kreditu dospijeva u 96 (slovima: devedesetSest) jednakih
uzastopnih mjeseénih rata, od kojih prva rata dospijeva na naplatu 31.08.2016. (slovima:
tridesetprvogkolovozadvijetisuceSesnaeste) godine, s tim da su strane ovog Sporazuma
suglasne da u sluéaju izmjene roka povrata kredita traZbina dospijeva prema roku odnosno
rokovima utvrdenim dodatkom Ugovoru o kreditu zakljudenim izmedu ZaloZnog vjerovnika,
Korisnika kredita, Jamca platca 1., Jamca platca II. i Jamca platca III., kojim je reguliran rok
dospije¢a traZbine iz prethodnog stavka ovog Clanka.

v

Pored ugovorenih rokova dospijeca, traZbina iz Ugovora o kreditu moZe dospjeti i ranije u
slu¢aju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu.




Strane ovog Sporazuma su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga ZaloZnog vjerovnika
dokaz o visini 1 dospijeéu traZbine ZaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu.--—--

Jamac platac L, Jamac platac II. i Jamac platac III. solidarno odgovaraju ZaloZnom vjerovniku
72 obvezu Korisnika kredita i obvezuje se da e u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena
potraZivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu kao 1 Korisnik kredita.

Clanak 2.

Jamac platac II. radi osiguranja novéane trazbine iz &lanka 1. ovog Sporazuma dozvoljava
optereenje svoje nekretnine pravom zaloga u visini te trazbine, odnosno uknjizbom hipoteke
u korist zaloZnog vjerovnika na nekretnini upisanoj u zemljiSne knjige Opéinskog suda u
Splitu i to:
- 33/838 suvlasni¢kog dijela zemlji¥ta, zajednitkih dijelova i yredaja KUCE U POVRS]NI
OD 112 M2, SAGRADENA NA PRAVU GRADENJA NA C. ZEM. 8276/31 i KUCE U
POVRSINI OD 159 M2, SAGRADENA NA PRAVU GRADENJA NA C. ZEM. 8276/34, sa
kojim suvlasni¢kim dijelom je povezano vlasni$tvo posebnog dijela predmetne nekretnine i to
1. etaZa - garaZa oznake br. 1, koji se sastoji od garaznog boksa i spreme netto povriine 33,34
m2 u podrumu kuce sagradene na pravu gradenja na &. zem. 8276/31, upisano u zk.ul. br.
17145, poduloZak 1, k.e. SPLIT, kod Opéinskog suda u Splitu.

Prilog ovog Sporazuma je preslika zemlji$noknjiZnog izvadka za navedenu nekretninu za koju
Jamac platac II. svojim potpisom na ovom Sporazumu jamci da potpuno i istinito prikazuje
vlasni$tvo nekretnine, terete na istoj i prava treéih.

Sudionik Jelena Stimac potpisom ovog Sporazuma potvrduju da je suglasna sa svim
odredbama ovog Sporazuma, njegovim pravnim posljedicama, te da na isti nema prigovora.-—-

Sudionik se odrife osporavanja osiguranja steCenog i provedenog po ovom Sporazumu i
prigovora u ovrsi u sludaju naplate osigurane traZbine, zbog moguéih, posebnim zakonom,
sudskom odlukom, ugovorom ili sli¢no, steCenih suvlasnitkih prava na nekretninama iz ovog
Sporazuma, u‘cemeljemh na branim odnosima sa Jamcem platcem II. i/ili po drugim
osnovama.

Sudionik slobodno, bez prisile i nagovora daje svoju izjavu u ovom Sporazumu, odrife se
prava pobijanja istog s osnova mana volje i iz bilo kojeg drugog razloga.

Clanak 3.

Jamac platac IL je suglasan i ovla$¢uje ZaloZnog vjerovnika da moZe, bez ikakvih njegovih
daljnjih upita i odobrenja, neposredno na temelju ovog Sporazuma u zemlji$nim knjigama
ishoditi uknjiZbu prava zaloga, odnosno uknjiZbu hipoteke na nekretnini iz &lanka 2. ovog
Sporazuma u svoju korist, a radi osiguranja traZbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma.--------------

Clanak 4.

Zasnovano zaloZno pravo po ovom Sporazumu tereti nekretninu bez obzira na promjenu u
viasni§tvu na nekretnini.

ZaloZni vjerovnik se obvezuje, nakon §to mu bude u cijelosti podmirena osigurana trazbina iz
clanka 1. ovog Sporazuma, izdati brisovno otitovanje za brisanje zasnovanog zaloZnog prava
na nekretnini iz ¢lanka 2. ovog Sporazuma.
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Jamac platac I, se obvezuje za cijelo vrijeme dok kredit iz &lanka 1. ovog Sporazuma ne bude
otpladen u cijelosti, omoguéiti ZaloZnom vjerovniku i treéim osobama po nalogu ZaloZnog
vjerovnika ulazak u posjed, obilazak, te pratenje kvalitete i vrijednosti zaloZene nekretnine iz
ovog Sporazuma kao instrumenta osiguranja na na&in kako to ZaloZni vjerovnik zatraZi.
Jamac platac II je du¥an bez odgode pisanim putem izvjeStavati Zaloznog vjerovnika o
svakom vefem ofteéenju ili umanjenju vrijednosti nekretnine dame u zalog ZaloZnom
vjerovniku sve do konatne otplate kredita.

Clanak 5.

U slu¥aju neispunjenja obveza po Ugovoru o kreditu, kao i u drugim sludajevima utvrdenim
odredbama Ugovora o kreditu, ZaloZni vjerovnik ima pravo otkazati ili raskinuti Ugovor o
kreditu, s ili bez roka od 8 (osam) dana za dobrovoljno ispunjenje, ovisno o razlogu
otkaza/raskida, u kojem sludaju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnice,
kamata, naknada i eventualnih tro$kova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno
raskidu Korisniku kredita.

Smatrat ée se da je Zaloni vjerovnik otkazao / raskinuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev
za povrat cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada
Korisniku kredita uputi pisanu obavijest preporudenom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu,
otkazan odnosno raskinut Ugovor o kreditu i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te
da je u roku od 8 (osam) dana od dana upuéivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisno o
razlogu otkaza odnosno raskida, du¥an podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ¢e
javni biljeZnik uvidom u obavijest o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu.---------—-------

Korisnik kredita, Jamac platac 1., Jamac platac II. i Jamac platac IIL. su u obvezi o svakoj
promjeni adrese odmah pisanim putem izvijestiti ZaloZnog vjerovnika izritito kao novoj
adresi dostave, te snose svaku moguéu Stetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obveze.
Korisnik kredita, Jamac platac 1., Jamac platac II. i Jamac platac III. su suglasni da se sva
pismena u svezi ovog Sporazuma te Ugovora o kreditu dostavljaju na adresu iz zaglavlja ovog
Sporazuma odnosno na zadnju adresu o kojoj su naknadno izri¢ito pisanim putem izvijestili
Zaloznog vjerovnika kao novoj adresi dostave. Dostava se smatra urednom samom dostavom,
pa i samim pokuSajem iste na naprijed navedenu adresu, bez obzira na napomenu prilikom
dostave (ne prima, nije traXio, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upucuje da
je dostava pokuSana).

Clanak 6.

Strane u Sporazumu suglasne su da ée javni biljeznik staviti na isti potvrdu ovr¥nosti
temeljem osnovanog zahtjeva ZaloZnog vjerovnika.

U sludaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu, zahtjev ZaloZnog vjerovnika za
stavljanje potvrde ovrinosti na ovom Sporazumu smatrat ¢e se osnovanim dostavom javnom
biljeZniku na uvid obavijesti o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu upuéene Korisniku
kredita, uz Ugovor o kreditu i njegove eventualne dodatke i Izvatka iz poslovnih knjiga
ZaloZnog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma
suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom sludaju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde
ovrinosti.
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Potpisom ovog Sporazuma Jamac platac ., Jamac platac II. i Jamac platac II1. su suglasni da
otkazom odnosno raskidom Ugovora o kreditu prema Korisniku kredita, Ugovor je otkazan
odnosno raskinut i kredit je dospio i prema Jameu platcu I., Jameu plateu II. i Jamcu platcu
I.

U slutaju redovnog dospijea potraZivanja po Ugovoru o kreditu, zahtjev ZaloZnog
vierovnika za stavljanje potvrde ovrnosti na ovom Sporazumu smatrat &e se osnovanim
dostavom javnom biljeZniku na uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i
Izvatka iz poslovnih knjiga ZaloZnog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te
su stranke ovog Sporazuma suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom slu¢aju mora biti
ispunjen za stavljanje potvrde ovrSnosti.

Clanak 7.

Jamac platac TL. je izriSito i neopozivo suglasan da Zalozni vjerovnik moZe neposredno
temeljem ovog Sporazuma zatraZiti prisilnu ovrhu na nekretnini iz &lanka 2. ovog Sporazuma
radi naplate tra¥bine iz &lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospijeta te trazbine.

Korisnik kredita, Jamac platac 1., Jamac platac II. i Jamac platac III. ovlaS¢uju ZaloZnog
. vjerovnika da radi naplate bilo kojeg dijela kao i cijele osigurane traZbine iz ¢lanka 1. ovog
Sporazuma nakon dospjelosti, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njihovim
radunima kod banaka i na cijeloj njihovoj ostaloj pokretnoj i nepokretnoj imovini, prema
svom izboru.

Clanak 8.

Strane ovog Sporazuma suglasne su da Sporazum proizvodi pravne udinke kada se potvrdi
(solemnizira) kod javnog biljeZnika te da e se tada smatrati ovrinom ispravom, sve sukladno
Zakonu o javnom biljeZniStvu.

Clanak 9.

Sve izmjene i dopune ovog Sporazuma moraju biti zaklju€ene u pisanom obliku, u protivnom
ne proizvode pravne uginke za strane ovog Sporazuma.

Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun, te predstavlja pravil volju strana u Sporazumu. Njegovim
se potpisom iskljuduju svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, izmedu strana u Sporazumu
glede predmeta ovog Sporazuma.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila ni¥tavost neke od odredbi ovog Sporazuma, Sporazum u /)
preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nistavu odredbu zamijeniti valjanom
‘koja ée u najvecoj mjeri omoguiti ostvarivanje cilja koji se Zelio posti¢i niStavom
odredbom.

Clanak 10.

Strane ovog Sporazuma su nadalje suglasne da sve troSkove vezane za sastav i potvrdivanje
ovog Sporazuma te trofkove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i trokove
eventualne ovrhe na predmetnim nekretninama, snosi Korisnik kredita. % e
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Clanak 11.

Za eventualne sporove proizadle iz ovog Sporazuma strane ugovaraju nadleZnost stvarno
nadleZnog suda u Zagrebu.

Potpisom ovog Sporazuma svaka strana Sporazuma &iji se osobni podaci u istom navode
suglasna je da ZaloZni vjerovnik moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Sporazumu
i Ugovoru o kreditu, kao i u prateéoj dokumentaciji, $to uklju¢uje sve podatke o pravnoj osobi
i osobne podatke s osobnim identifikacijskim brojem zastupnika pravne osobe, odnosno
osobne podatke s osobnim identifikacijskim brojem fizitke osobe kao strane ovog
Sporazuma, koji podaci su ZaloZnom vjerovniku vidljivi iz dostavljenih dokumenata i
dostupni sukladno vaZe¢im propisima.

Nadalje svaka strana ovog Sporazuma &iji se osobni podaci u istom navode je suglasna da
Zalozni vjerovnik moZe navedene podatke i osobne podatke, a Sto ukljuCuje i osobni
identifikacijski broj, prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih i
drugih financijskih usluga na koje je ZaloZni vjerovnik ovladten, te u svrhu realizacije
zakljugenih pravnih poslova. Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svihe,
dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koristenje i ¢uvanje nalazi u Zakonu o
kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom prometu,
Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o rafunovodstvu i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima ZaloZnog
vierovnika pruziti $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu, te ovladtenjima iz ovog dokumenta.-----

Svi podaci i osobni podaci, a Sto ukljuSuje i osobni identifikacijski broj, koji su dani
ZaloZnom vjerovniku zasticeni su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim
institucijama, Zakonu o zaStiti osobnih podataka i drugim odgovarajuim propisima.
Potpisom ovog Sporazuma svaka strana sporazoma &iji se osobni podatei u istom navode daje
izriditu suglasnost i ovladtenje Zaloznom vjerovniku da njezine podatke i osobne podatke
zastupnika odnosno fizi¢ke osobe, a to ukljuSuje i osobni identifikacijski broj, proslijedi u
svrhu realizacije zakljuSenih poslova javnom biljezniku, sudu, u javne registre, evidencije,
upisnike i sli¢no, a ostalo sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuéim
propisima, bankama i tre¢im osobama, i osobama s kojima ZaloZni vjerovnik ima ugovorenu
poslovnu suradnju, te udruZenju za zastitu vjerovnika.

Potpisom ovog Sporazuma svaka sporazumna strana izriito ovlaSéuje ZaloZni vjerovnik da
moZe od Financijske agencije (FINE) kao voditelja Jedinstvenog registra ratuna zatraZiti sve
podatke o njegovim otvorenim tadunima koji su evidentirani u Jedinstvenom registru ratuna,
odnosno zatra?iti sve podatke o radunima koji se vode na njegovo/njezino ime prema
njegovom osobnom identifikacijskom broju kod bilo koje banke ili druge pravne osobe u
Republici Hrvatskoj koja obavlja poslove platnog prometa.

Clanak 12.

U znak da je ovim Sporazumom izraZena njihova prava volja, strane ga vlastoru¢no potpisuju,
te svojim potpisom potvrduju da su isti, zajedno s, u ovom Sporazumu navedenim i istom
priloZenim dokumentima, proditale i razumjele, da prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega
proizlaze, kao i pravne posljedice javnobiljeZnitke potvrde Sporazuma. /
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Izvornik ovog Sporazuma pohranjen je u javnobiljeznitkom uredu.

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ée ZaloZni vjerovnik dobiti 3 (tri) otpravka, a Korisnik
kredita, Jamac platac I., Jamac platac II., Jamac platac IIL. i Sudionik pol (jedan) otpravak,
koji ée u pravnom prometu zamjenjivati izvornik, te je 1 (jedan) otpravak predviden za
nadleZni opéinski sud. :

U Zagrebu, 03.07.2014. (élovima: treéegsrpnjadvijetisucedetrnaeste) godine.

> .

Zalozni vierovnik:
Specijalist u Odjelu domacih
pravnih poslova

Zeljko Dimnjakovié

K({ ishik kredita:
d.o.o.

,\’Mihovil Stimac

Jamac p!atac I.:
ovil Stimac

snayerov trg 9
10603 Zagreh 04

1

Jamac platac IL.;
Damir Stimac

=7

Jamac platac

Jelena Stimac
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OIB: 80573435417
Raéun i partija: 1700-48660

Temeljem Odluke Kreditnog odbora broj: KO-19-10/2014 donijete na 19. sjednici odrZanoj dana 06.
svibnja 2014. godine, Odluke Kreditnog odbora broj: K0-23-13/2014 donijete na 23. sjednici
odr¥anoj dana 02. lipnja 2014. godine i Odluke o odobrenju Jamstva HAMAG-BICRO-a od dana 20.
lipnja 2014. godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390 (dalje u tekstu HBOR ili Kreditor), koju zastupaju rukovoditeljica Direkeije
kreditiranja malog i srednjeg gospodarstva Jadranka MirSi¢ Hebrang i voditeljica Odjela poljoprivrede
Marina JuraSin, s jedne strane,

I}IZMAN d.0.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 80573435417, koje zastupa direktor gospodin Mihovil
Stimac (u daljnjem tekstu Korisnik kredita),

MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabriéa 40, Metkovi¢, OIB: 00792273158 (u daljnjem tekstu
Jamac platac I),

DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70419071077 (u daljnjem tekstu Jamac
platac II),

i

IGOR STIMAC, Preradovieve SetaliSte 9, Split, OIB: 62223487047 (u daljnjem tekstu Jamac
platac IIT), s druge strane

zakljucuju
UGOVOR O KREDITU BROJ: IPA101-11/2014

Clanak 1.
1.01. HBOR daje Korisniku kredita, a Korisnik kredita prihvaca i prima kredit u iznosu od

638.360,00 kn
(slovima: SestotridesetosamtisucatristoSezdesetkuna)

pod uvjetima i u rokovima ugovorenim i utvrdenim ovim Ugovorom o kreditu. i
Clanak 2.
2.01. Kredit iz &lanka 1. HBOR daje, a Korisnik kredita prihvaéa i prima pod slijedecim uvjetima; /“\

a) Naziv programa kreditiranja: LJPARD Mjera 101.1 103.% !

b) Naziv projekta: Kupnja linije za punjenje, etiketiranje i zatvaranje boca za
vino
b
¢) Namjena kredita: - oprema i uredaji 613.360,00kn (; )7
- obrtna sredstva 25.000,00 kn
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d) Krajnji rok koridtenja:

¢) Rok i nadin otplate kredita:

f) Kamatna stopa:

g) Interkalarna kamata:

h) Naknada za rezervaciju
sredstva:

i) Naknada za obradu
kreditnog zahtjeva:

j) Zatezna kamata:

2.02. Pri koristenju kredita dozvoljava se unutar odobrenog iznosa kredita, odstupanje do-10%
iznosa pojedine namjene do iznosa dozvoljenih obrtnih sredstava iz &lanka 2. stavka 2.01.

UKUPNO: 638.360,00 kn

Do 31.07.2014. godine koji je ujedno i datum prijenosa
kredita u otplatu. Sredstva se mogu koristiti kroz najvise 6
zahtjeva za povlafenje. Koriftenje kredita je sukladno
dinami¢kom planu korisnika kredita koji je i HBOR-u
pribvatljiv, s tim da je korisnik kredita u obvezi najmanje 15
dana prije povlatenja sredstava pisanim putem obavijestiti
HBOR o povlagenju sredstava kredita.

U 96 (devedeset3est) jednakih uzastopnih mjese&nih rata od
kojih prva dospijeva na naplatu 31.08.2016. godine.

2 (dva) % (od sto) godi¥nje, promjenjiva temeljem odluke
Uprave HBOR-a, prema kriterijima iz Odluke o kamatnim
stopama i Pravilnika o nadinu i rokovima obratuna HBOR-a.
Kamate za vrijeme podeka u visini ugovorene kamate
obradunavaju se i mnapladuyju mjeseno. Kamata se
obratunava i napla¢uje mjeseno na iskoristeni iznos kredita.
Obratun kamata vr$i se na bazi proporcionalne metode.

U razdoblju koristenja kredita na iskoristeni iznos kredita
obradunavat ¢e se kamata u visini redovne. Kamate se
obradunavaju i naplaéuju kvartalno.

. 0,25% godi¥nje na iznos odobrenih, a neiskoristenih

sredstava, podevsi po proteku 30 (trideset) dana od datuma
Ugovora o kreditu. Naknada se obradunava i naplacuje
kvartalno unatrag tijekom razdoblja koriStenja kredita u
skladu s Odlukom o naknadama za usluge koje obavlja
HBOR.

Sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja
HBOR, Korisniku kredita ée se, jednokratno, prije ili
istovremeno s prvim koriStenjem kredita naplatiti naknada u
visini 0,8% od iznosa odobrenog kredita.

12 (dvanaest) % (od sto) godidnje, promjenjiva sukladno
Odluci o kamatnim stopama HBOR-a.

totka ¢) ovog Ugovora o kreditu.

2.03. Ovaj kredit financiran je iz sredstava Europske investicijske banke (EIB) te ugovorne strane
pored navedenog u ovom Ugovoru o kreditu preuzimaju prava i obaveze navedene u Prilogu 1

i Prilogu 2 koji su sastavni dio ovog Ugovora o kreditu.

2.04. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se uvjeti pod kojima ée sredstva ovog kredita biti

a s gegs

kori¥tena naknadno izmijeniti i/ili dopuniti u sludaju da ta sredstva budu osigurana od strane

EIB-a.




\

2.05.

3.01.

4.01.

4.02.

4.03.

5.01.

Korisnik kredita, Jamac platac I, If i Il potpisom ovog Ugovora potvrduju da su upoznati s
uvjetima kredita i efektivnom kamatnom stopom, te da im je uru¢en otplatni plan.

Clanak 3.

Plaéanja iz kredita HBOR &e obavljati za namjene iz ¢lanka 2. stavak 2.01. ¢) ovog Ugovora
temeljem zahtjeva potpisanog od osobe ovlatene za zastupanje Korisnika kredita. Zahtjevu
mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena ovim Ugovorom, programom kreditiranja i
Opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

Clanak 4.

Ako HBOR, HAMAG-BICRO, EIB ili ovlastena druga osoba utvrde da se sredstva ovog
kredita ne koriste za namjenu i/ili na natin predviden ovim Ugovorom, HBOR-u pripada
pravo otkazati ovaj Ugovor, udiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti
placanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s kamatama i pripadajué¢im naknadama. HBOR
na nenamjenski iskoridten iznos kredita Korisniku kredita obradunava i naplacuje i zateznu
kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama i Pravilniku o natinu i rokovima obratuna
kamata.

HBOR-u posebno pripada pravo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja posebnog roka,

udiniti dospjelim cjelokupno poiraZivanje i odmah zatraZiti platanje cjelokupnog iznosa

kredita, zajedno s kamatama i naknadama te svim eventualnim trofkovima, u sljedeéim

slucajevima:

e ako je kredit odobren na temelju netodnih podataka odnosno neistinite dokumentacije
Korisnika kredita i/ili Jamca platca I, IT i IIL.

e ako Korisnik kredita ne plati o dospijeéu dvije uzastopne rate / obroka kredita i/ili kamata
odnosno naknada,

e u sludaju neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom o kreditu od strane
Korisnika kredita i/ili Jamca platca I, 1 IIL.

HBOR, HAMAG-BICRO i EIB su ovlasteni obavljati tehni¢ku i financijsku kontrolu, te opéi
nadzor namjenskog koristenja danog kredita kod Korisnika kredita. Svako onemogucavanje
izvisenja ovog ovlastenja, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor, uiniti dospjelim
cjelokupno potra¥ivanje i odmah zatraZiti placanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s
kamatama i pripadajuc¢im naknadama.

Clanak 5.

a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu,
Korisnik kredita i Jamac platac I, I i Il se obvezuju dostaviti HBOR-u:

- po 1 (jednu) zaduznicu Korisnika kredita i Jamca platca I, II i I na iznos odobrenog
kredita uveéanog za pripadajuéu kamatu, naknade i troskove;

- po 1 (jednu) bjanko zaduZnicu Korisnika kredita i Jamca platca I, Il i Ol na iznos do
1.000.000,00 kuna;

- po 2 (dvije) bjanko vlastite trasirane i akceptirane mjenice Korisnika kredita i Jamca
platca I, 1 1 Tl s odredbom “bez protesta” i mjeniénim ofitovanjem;

- po 1 (jedna) suglasnost o zapljeni nov&anih primanja Jamca platca L, T 1 IJ1,




- Jamstvo HAMAG-BICRO-a u iznosu od 319.180,00 kn po Jamstvenom programu
,JPoljoprivrednici® (50% iznosa kredita).

Jamei platei I, I i IIT solidarno odgovaraju HBOR-u za obvezu Korisnika kredita i obvezuju se
da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po ovom
Ugovoru o kreditu kao i Korisnik kredita.

b) Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita i Jamac platac I, I i I izjavljuju da su suglasni
da se radi naplate traZbine iz ovog Ugovora o kreditu zapljene novana sredstva na racunu
Korisnika kredita te Jameca platca I, II i ITI kao i na svim drugim radunima koje imaju kod
pravnih osoba koje obavljaju poslove platnog prometa te da se noviana sredstva s tih
ratuna isplate izravno HBOR-u na njen obratunski ratun u Nacionalnom klirinskom
sustavu broj HR4224930031011111116.

¢) Korisnik kredita i Jamac platac I, I i Il su suglasni da ée HBOR ispuniti i naplatiti na teret
bilo kojeg raduna kao i ostale imovine Korisnika kredita i Jamca platca L, I i III bilo koju
bjanko mjenicu ili zaduznicu koja mu je predana u svrhu osiguranja placanja na iznos koji
Korisnik kredita duguje HBOR-u.

d) Za slutaj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mjenica ili zaduZnica, Korisnik kredita i
Jamac platac I, IT i Il se obvezuju dostaviti HBOR-u na njegov prvi poziv novu bjanko
mjenicu ili zaduZnicu.

5.02. a) Nadalje, za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru, Korisnik
kredita se obvezuje zasnovati:

« zalo¥no pravo prvog reda u korist HBOR-a na nekretninama:

- 33/838 suvlasnitkog dijela zeniljista, zajednitkih dijelova i uredaja KUCE U POVRSINI
OD 112 M2, SAGRADENA NA PRAVU GRADENJA NA C. ZEM. 8276/31 i KUCE U
POVRSINI OD 159 M2, SAGRADENA NA PRAVU GRADENJA NA C. ZEM.
8276/34, sa kojim suviasnitkim dijelom je povezano vlasniStvo posebnog dijela
predmetne nekretnine i to 1. etaZa - gara¥a oznake br. 1, koji se sastoji od garaZnog boksa
i spreme netto povrsine 33,34 m2 u podrumu kuce sagradene na pravu gradenja na &. zem.
8276/31, upisano u zk.ulbr. 17145, poduloZak 1, k.o. SPLIT, kod Op¢inskog suda u
Splitu, vlasnik: STIMAC DAMIR, SPLIT.

e zaloZno pravo prvog reda na pokretninama koje se nabavljaju kreditnim sredstvima:

- linija za punjenje, etiketiranje i zatvaranje boca za vina sukladno ponudi obrta SURO, vi.
Antonio Ilié;

- oprema za ventilaciju sukladno ponudi obrta KESINA FRIGO, vl. Zeljko Kegina;

- neutralizator sukladno ponudi TEHNIX d.o.0.;

- palete za butelje sukladno ponudi PA-VIN d.o.0.

Sukladno verifikaciji Odjela tehnitkih analiza HBOR-a dio iznosa kredita koji ne bi bio

osiguran jamstvom HAMAG-BICRO-a (319.180,00 kn) bio bi osiguran na slijede¢i nacin:

- iznos od 237.100,00 kn bio bi osiguran neopterecenom vrijedno¥¢u ponudenih nekretnina
(355.650,00 kn) u omjeru 1:1,5; :

- preostali iznos od 82.080,00 kn bio bi osiguran neopterecenom vrijedno$¢u ponudenih
pokretnina (548.152,00 kn) u omjeru 1:6,67;

b) HBOR je ovlaten izvriiti reviziju procjene te se, od HBOR-a utvrdena procjena, smatra
konatnom u pogledu vrijednosti nekretnina i pokretnina.
4




5.03.

c) ZaloZno pravo Ge se provesti na nadin da se s vlasnikom nekretnina i pokretnina provede
javnobiljeZni¥ko ili sudsko osiguranje noviane tra¥bine uknjiZzbom zaloZnog prava na
temelju sporazuma stranaka, slijedom odredaba Ovrinog zakona.

d) Korisnik kredita u obvezi je dostaviti policu osiguranja za nekretninu na kat.gest. 8276/31 i
8276/34 k.o. Split, prihvatljivu za HBOR, vinkuliranu u korist HBOR-a za cijelo vrijeme
otplate kredita.

e) Korisnik kredita je obvezan u roku od 30 dana od kupnje pokretnina (tehnoloska oprema)
zasnovati zaloZno pravo prvog reda na istima te ih odmah osigurati kod osiguravajuéeg
drustva i policu vinkulirati u korist HBOR-a za cijelo vrijeme otplate kredita te dostaviti u
HBOR.

f) Korisniku kredita zabranjuje se daljnja vinkulacija polica osiguranja nekretnina i pokretnina
u korist drugih vinkulanata bez prethodne suglasnosti HBOR-a. U studaju da korisnik kredita
postupi suprotno navedenoj zabrani, HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu.

g) Korisnik kredita je dufan za vrijeme trajanja ovog Ugovora o kreditu svake godine
obnavljati policu osiguranja nekretnina/pokretnina, vinkulirati je u korist HBOR-a i dostaviti
istu HBOR-u najkasnije do isteka roka vaZnosti prethodne police osiguranja, zajedno s
dokazima o uplati premije osiguranja. Ukoliko Korisnik kredita u naprijed navedenom roku,
na nadin i pod navedenim uvjetima ne dostavi HBOR-u dokaz da su predmetne
nekretnine/pokretnina osigurane, isti izri¢ito temeljem ovog Ugovora o kreditu ovladéuje
HBOR, da bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, izvréi u njegovo ime i za
njegov rafun plaéanje premije osiguranja za predmetne nekretnine/pokretnine ili da otkaZe
ovaj Ugovor o kreditu. Ukoliko HBOR izvrdi placanje premije osiguranja u ime i za raun
Korisnika kredita, za placene premije teretit ée Korisnika kredita, a ista se smatra dospjelom
na dan plaéanja premije. HBOR je ovlaSten Korisniku kredita obradunati zateznu kamatu na
placenu premiju od dana dospije¢a do uplate.

Ukoliko ée HAMAG-BICRO, prije izdavanja Jamstva navedenog u stavku 5.01. ovog ¢lanka,
zatraZiti zasnivanje zaloZnog prava na stvarima i/ili pravima koja su ujedno predmet zaloZnog
prava i u korist HBOR-a radi osiguranja potraZivanja po ovom Ugovoru o kreditu, Korisnik
kredita se obvezuje ishoditi zasnivanje zaloZnog prava u korist HAMAG-BICRO-2 u redu
prvenstva koji slijedi neposredno iza reda prvenstva koji ima zaloZno pravo u korist HBOR-a,
pri Semu izmedu ta dva upisana zaloZna prava ne smije biti upisano niti jedno drugo zaloZno
pravo.

5.04. Ukoliko tijekom trajanja ovog Ugovora budu Odlukom nadleZnog tijela HBOR-a uvedeni novi

5.05.

instrumenti osiguranja pladanja, Korisnik kredita i Jamac platac I, II i III se obvezuju, na
zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom pozivu predati HBOR-u nove instrumente. HBOR moZe
naknadno, sve do konatne otplate kredita, zahtijevati od Korisnika kredita i Jamca platca i
druge instrumente osiguranja placanja.

Korisnik kredita te Jamac platac I, II i T se obvezuju bez odgode u pisanom obliku
obavijestiti HBOR o eventualnoj promjeni poslovnog racuna te HBOR-u dostaviti potvrdu
banke o broju istog, a ukoliko to ne ugine HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o
kreditu.

.
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6.01.

6.02.

7.01.

7.02.

7.03.

7.04.

8.01.

8.02.

8.03.

Clanak 6.

Korisnik kredita mo¥e koristiti odobrena kreditna sredstava nakon dostave svih instrumenata
osiguranja navedenih u ¢lanku 5. ovog Ugovora osim zasnivanja zaloZnog prava na
pokretninama te dostave police osiguranja pokretnina koje se nabavljaju kreditnim sredstvima.

Ukoliko Korisnik kredita i Jamac platac I, II i III ne postupe po odredbama ¢&lanka 5. ovog
Ugovora najkasnije do isteka roka koriftenja iz Slanka 2.01. totka d), HBOR ima pravo
smatrati da isti nikada nije bio ni zakljuden, a u tom studaju se Korisnik kredita obvezuje
HBOR-u platiti naknadu za rezervaciju sredstava te naknadu za obradu zahtjeva.

Clanak 7.

Korisnik kredita je ovlasten, kako &itav iznos kredita, tako i dio istog, vratiti HBOR-u prije
ugovorenih rokova, s time da je u tom sluéaju duZan najmanje 15 dana prije povrata sredstava
pisano obavijestiti HBOR o tome. Korisnik kredita je u obavezi platiti HBOR-u i naknadu za
prijevremeni povrat kredita sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR, koja
je promjenjiva, a trenutno je u visini 1% na iznos kredita koji se vraca prije dospjelosti.

Ukoliko Korisnik kredita sukladno Ugovoru o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostvari
pravo na isplatu sredstava po Odluci o isplati Agencije za plaéanja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju, po primitku sredstava iste je duZan uplatiti na ratun i partiju HBOR-a, a u
svthu umanjenja glavnice. Na tako uplacena sredstva, HBOR iznimno neée zaraSunavati
naknadu za prijevremeni povrat kredita.

Ukoliko Korisnik kredita, sukladno Ugovoru o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostvari
pravo na isplatu sredstava po Odluci o isplati Agencije za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju, a ne postupi sukladno &l. 7., stavak 7.02. ovog Ugovora, isto predstavija
uvjet za raskid Ugovora o kreditu.

Ukoliko Korisnik kredita sukladno Ugovoru o dodjeli sredstava iz IPARD programa ne

ostvari pravo na isplatu sredstava po Odluci o isplati Agencije za placanja u poljoprivredi,
ribarstvu i ruralnom razvoju, HBOR zadrZava pravo promjene kamatne stope.

Clanak 8.

Korisnik kredita se obvezuje ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a prije eventualne isplate dobiti

i vlasni&kih pozajmica.

Korisnik kredita se obvezuje u posjedovnicu zemlji¥ne knjige upisati zabiljeZbu da je za
gradevinu izgradenu na nekretnini kat.est. 8276/31, k.o. Split priloZen akt za uporabu,
odnosno da izvr§i upis pozitivne zabiljeZbe, sukladno odredbama Zakona o prostornom
uredenju i gradnji.

Obvezuje se Korisnik kredita da prije amortizacijskog roka pokretnina na kojima je zasnovano
zalozno pravo, ukoliko nije zadovoljen minimalni omjer osiguranja u odnosu na preostalo
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potrazivanje HBOR-a, u zalog ponudi nove pokretnine ili neki drugi prihvatljivi instrument
osiguranja.

8.04. Korisnik kredita se obvezuje, ptije nego pokrene postupak svojih statusnih promjena sukladno
Zakonu o trgovadkim drudtvima, o namjeri statusne promjene izvijestiti HBOR, te od HBOR-
a zatraZiti suglasnost za isto. U sludaju da Korisnik kredita ne izvijesti HBOR o $V0joj
namjeri prije nego zapo¥ne postupak statusne promjene, i/ili od HBOR ne dobije suglasnost
za statusnu promjenu, a istu provede u sudskom registru, HBOR je ovlasten otkazati Ugovor o
kreditu.

8.05. Korisnik kredita se obvezuje u pisanom oblikn promptno obavijestiti HBOR o promjenama u
vlasni¢koj i organizacijskoj strukturi drudtva, a HBOR ima pravo uzimaju¢i u obzir
novonastalu vlasnidku strukturu traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vaZe¢im plasmanima
ili otkazati kredit.

Clanak 9.

9.01. Korisnik kredita i Jamci platci I, II i Il duni su o svakoj promjeni adrese odmah izvijestiti
HBOR, te snose svaku moguéu ¥tetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obveze.
Ugovorne stranke su suglasne da se sva pismena u svezi ovog Ugovora o kreditu dostavljaju
na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno drugu adresu o kojoj ugovorna stranka izvijesti
HBOR kao o novoj adresi dostave. U tom sludaju dostava se smatra urednom samom
dostavom, pa i samim pokuSajem iste na gornje adrese, bez obzira na napomenu prilikom
dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upucéuje da
je dostava pokuSana).

9.02. Korisnik kredita obvezan je redovito dostavljati HBOR-u kvartalna i godiSnja financijska
jzvieS¢a za svaku godinu za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu. Uz navedeno, Korisnik
kredita obvezan je redovito, godisnje dostavljati izvjeS¢ée HROK — a za vrijeme trajanja
Ugovora o kreditu.

9.03. Korisnik kredita obvezan je dostavijati HBOR-u informacije i dokumentaciju, ukljuéujuci
dokaze o namjenskom koriStenju sredstava ovog kredita, koju HBOR ocijeni potrebnim i
zatraZi do povrata kredita.

9.04. Korisnik kredita i Jamac platac I, Il i III se obvezuju bez odgode u pisanom obliku obavijestiti
HBOR o eventualnoj promjeni posiovnog raduna te HBOR-u dostaviti potvrdu banke o broju
istog, a ukoliko to ne u¥ine HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti ovaj Ugovor o kreditu.

9.05. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je otkazom odnosno raskidom ovog ugovora prem
Korisniku kredita, ugovor otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema Jameci
platcima.

—>"

Clanak 10.

10.01 Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita i Jamac platac 1, I i 1II suglasni su da |

HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Ugovoru o kreditu, kao i u prateéoj | v

1

dokumentaciji ukljufujuéi i sve podatke o Korisniku kredita i Jamcu platcu I, I i T koji su ' Z“
HBOR-u dostupni sukladno vaZeéim propisima.
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10.02.

10.03.

10.04.

Korisnik kredita i Jamac platac I, II i Il suglasni su da HBOR moZe navedene podatke i
osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svthu pruZanja bankovnih 1 drugih.
financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten. Podaci i osobni podaci smiju se Koristiti samo
u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koriStenje i Cuvanje nalazi u
Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom
prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o raunovodstvu i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a
pruziti $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu.

Svi podaci 1 osobni podaci koji su dani HBOR-u zasti¢eni su kao osobito povijerljivi podaci
sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zatiti osobnih podataka i drugim
odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu, Korisnik kredita i Jamac platac
I, II i Il daju izri&itu suglasnost i ovladtenje HBOR-u da sve podatke o Korisniku kredita 1
Jameu platcu I, 11 i III, te osobne podatke zastupnika Korisnika kredita i Jamca platca I, IT im
koje ima, prenosi dalje bankama, na trece osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i
drugim odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu
suradnju te na udruZenja za zastitu vjerovnika.

Korisnik kredita i Jamac platac I, I i III ovlaéuju HBOR da HAMAG-BICRO-u prosljeduje
izvjed¢a i dokumentaciju u vezi predmetnog kredita i po potrebi dozvoli HAMAG-BICRO-u
uvid u predmetnu dokumentaciju koja se nalazi kod HBOR-a, a takoder ovladéuje HBOR da
po potrebi izvrdi uvid u dokumentaciju kod HAMAG-BICRO-a u vezi izdanog Jamstva kao
instrumenta osiguranja po ovom Ugovoru.

Clanak 11.

Ugovorne strane su suglasne i to ovdje izri¢ito utanaduju da rok za prihvat i potpis ovog Ugovora o
kreditu od strane Korisnika kredita te Jamea platca I, II i IIl iznosi 30 (trideset) dana od dana dostave
istog preporukom od strane HBOR-a, s tim da nakon isteka tog roka ponuda ovog Ugovora vise ne
obvezuje HBOR.

Clanak 12.

HBOR zadryava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbi ovog Ugovora sukladno
odlukama nadleZnih tijela HBOR-a.

Clanak 13.

Na sve ono $to na odgovarajuéi nadin nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuje se program

kreditiranja po kojem je kredit odobren, Odluka o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-4,
Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obradunu kamata, Odluka o naknadama za usluge

koje obavlja HBOR, Opéi uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a te odredbe ostalih akata HBOR-a i
odluke nadleznih tijela HBOR-a s kojima su Korisnik kredita i Jamac platac I, I 1 IIf upoznati i kojeu
cijelosti prihvaéaju, kao i izmjene i dopune tih akata koje uslijede do povrata kredita.

Clanak 14.




14.01. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovornih strana.

14.02. Ako bi se naknadno utvrdila nistetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u preostalom
dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u
najveéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi niStetnom odredbom.

14.03. Korisnik kredita i Jamac platac I, II i Il bezuvjetno se i neopozivo odri€u prava traZiti
naknadu $tete od HBOR-a koju bi trpili zbog eventualne niStetnosti ovog Ugovora ili nekog
njegovog dijela.

Clanak 15.
Za sve spotove nastale iz ovog Ugovora o kreditu, njegovo tumadenje odnosno izvrSenje, ugovorne
strane ugovaraju iskljugivu nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 16.
Ovaj Ugovor sainjen je u 10 (deset) istovjetnih primjeraka, od kojih Korisnik kredita i Jamac platac

I, 11 i I zadrZavaju po 1 (jedan) primjerak, HBOR 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) primjerak HAMAG-
BICRO, 1 (jedan) primjerak nadlezni opéinski sud, a 1 (jedan) primjerak zadrZava javni biljeZnik.

U Zagtebu, 24. lipnja 2014. godine

KORISNIK KREDJTA HBOR
. -7 J’[‘
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Prilog 1

Ugovoru o kreditu broj: IPA101-11/2014 koji se zakljuduje izmedu HBOR-a kao
kreditora i RIZMAN d.o.0., OIB: 80573435417 kao Korisnika kredita, MIHOVILA
STIMCA, OIB: 00792273158 kao Jameca platca I, DAMIRA STIMCA, OIB:
70419071077 kao Jamca platca I1i IGORA STIMCA, OIB: 62223487047 kao Jamca
platea I — odredbe vezane uz financiranje iz sredstava kredita EIB-a HBOR-u od dne

18. rujna 2012. :

U ovom Prilogu 1 niZe navedeni izrazi zapoteti velikim slovom imaju sljedece znadenje:
"EIB" oznagava Europsku investicijsku banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznadava ugovor o kreditu koji su Europska investicijska
banka u svojstvu kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimca zakljugili dne 18. rujna 2012.
godine;

"MSP" oznadava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike, definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu — Dio A Dodatnog sporazuma za
MSP uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljugili dne 18. rujna 2012.
godine;

"Mid-Cap" oznatava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za
prihvatljive krajnje korisnike, definirane u Dijelu B, odnosno u Dijelu C Dodatnog sporazuma
za Mid-Cap uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljudili dne 18. rujna
2012. godine;

Jedinice javne uprave i krajnji korisnici bilo koje veli¢ine za projekte na podrudju ekonomije
znanja, energije i okolifa“ oznalava krajnje korisnike Kkoji zadovoljavaju kriterije za
pribvatljive krajnje korisnike definirane u Dijelu D Dodatnog sporazuma za Jedinice javne
uprave i krajnje korisnike bilo koje veli€ine za projekte na podrugju ekonomije znanja,
energije i okolifa, uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljudili dne 18.
rujna 2012. godine.

"UJgovor o kreditu" oznadava ugovor o kreditu broj: 1PA101-11/2014 koji HBOR u svojstva
kreditora i Korisnik u svojstvu kreditoprimea zakljutuju dne 24.06.2014. godine i kojemu je
ovaj Prilog 1 sastavni dio;

,Korisnik" oznatava RIZMAN d.o0.0., Repi¢ 12, Klek, OIB: 80573435417,

Jamac platac 1“ oznafava MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabrica 40, Metkovi¢, OIB:
00792273158;

,Jamac platac II“ oznaava DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB:
70419071077

wJamac platac II* oznatava IGOR STIMAC, Preradovievo 3etaliste 9, Split, OIB:
62223487047.

S obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu
EIB-HBOR, Korisnik se obvezuje i izjavljuje sljedeCe:
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Da ée:

a)
b)

poitivati sve odredbe ovog Priloga 1 1

ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguéio HBOR-u
da pravodobno udovolji svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR
koje se odnose na sredstva financiranja Projekta.

Da, ako EIB utvrdi da Korisnik ne izvrSava svoje obveze utvrdene Ugovorom o
kreditu, HBOR mozZe po vlastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za neki
drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti o neizvrienju od
strane Korisnika pisanim zahtjevom zatraZiti prijevremeni trenutni povrat kredita od

strahe

Korisnika zajedno s pripadajuéim kamatama, troskovima i eventualnom

naknadom $tete, po Semu se Korisnik obvezuje odmah postupiti.

Da prima na znanje da su sredstva kredita po Ugovoru o kreditu osigurana iz sredstava
Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da:

i) ¢e koristiti sredstva kredita isklju€ivo za financiranje odobrenog

Projekta;
(i) ée dovrsiti Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji priloZenoj
kreditnom zahtjevu;

(i) ¢e, dok god kredit u cijelosti nije otpladen, zadrZati vlasni$tvo i posjed
nad cjelokupnom imovinom Projekta tijekom razdoblja otplate kredita
te odr¥avati, popravljati, servisirati i obnavljati cjelokupnu imovinu
Projekta kako bi se odrZala u dobrom stanju u skladu sa svojom
jzvornom namjenom, osim ako EIB prethodno ne da svoju pisanu
suglasnost za suprotno;

(iv) Ce osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izaslanici
Revizorskog suda ili bilo kojeg nadleZnog tijela ili institucije Europske
zajednice i HBOR-a, imaju dopustenje za kontrolu lokacije, instalacija i
radova obuhvaéenih Projektom i za obavljanje provjera po vlastitoj Zelji
te da e im osigurati informacije i potporu koju u tu svrhu opravdano
zatraZe; te da prima na znanje da EIB moZe biti obvezan informacije i
dokumente koji se odnose na Korisnika, HBOR i Projekt obznaniti bilo
kojem nadlenom tijelu ili instituciji Europske zajednice radi
ispunjavanja svojih zadaca u skladu s pravom Europske zajednice;

(v)  ¢e (i) voditi Projekt i upravijati njime u skladu s Propisima o zaStiti
okoli%a i mjerodavnim nadelima prava EU te (i) na HBOR-ov zahtjev
dostaviti dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenu obvezu,

Za svrhu ove podtocke (v):

“Propisi o zaStiti OkoliSa” ozna€avaju norme i nadela zakona EU,
zakone i propise Republike Hrvatske kao i odgovarajuée medunarodne
ugovore s OSNOVIOM namjenom otuvanja, zaStite i unapredenja
Okolisa, a

«Okoli¥” znadi sljedede, ukoliko utjede na ljudsko zdravlje i dobrobit
drultva




(vi)

(vi)

(vii)

(ix)

x)

(a) fauna i flora;

(b) tlo, voda, zrak, klima i krajobraz;

(c) izgradeni predjeli i kulturna bastina; te

ukljuduje, bez ogranidenja, uvjete rada i pitanja zdravlja i zatite na
radu u struci 1 zajednici;

ée kupovati opremu, osiguravati usluge i narudivati radove za Projekt
(a) u mjeri u kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s
hrvatskim Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi i zakonodavstvom
EU u cijelini te s relevantnim direktivama EU i (b) u mjeri u kojoj se
direktive EU ne primjenjuju, putem postupaka javne nabave koji su u
skladu s hrvatskim Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi, a koji po
misljenju EIB-a zadovoljavaju kriterije ekonomiénosti i uinkovitosti;

&e voditi i upravljati Projektom u skladu s natelima prava EU koja se
izravno primjenjuju na HBOR i Projekt;

ée udovoljiti zahtjevima EIB-a glede pojedinog Projekta s kojima je bio
upoznat do dana zahtjeva za povladenje ili do dana odluke o novom
iskori$tenju sredstava kredita u svrhu kreditiranja koje je prihvatljivo
EIB-u;

&e iz sredstava osiguranih iz Ugovora EIB-HBOR:

a) ako se radi o Projektu MSP, financirati do 100 % ukupnih troskova
tog Projekta,

b) ako se radi o Mid-Cap Projektu koji ne prelazi 25.000.000,00 EUR
(dvadesetpet milijuna eura), financirati do 100 % ukupnih troskova
svakog takvog projekta,

¢) ako se radi o Mid-Cap Projektu &iji se ukupni troSkovi krefu
jzmedu 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i
50.000.000,00 EUR (pedeset milijuna eura), financirati do 50 %
ukupnih trofkova svakog takvog projekta, kao i svakog projekta
lokalne viasti;

se neée baviti predmetima poslovanja kao Sto su kocka, stanogradnja
koja nije sastavni dio planova obnove i/ili revitalizacije urbanih
podrutja, proizvodnja, isporuka ili trgovina oruZjem ili bilo koje drugo
podrugje koje EIB smatra neprihvatljivim, a to su:

- proizvodnja orufja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske
opreme ili infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se
ograniavaju pojedinatna ljudska prava i slobode (upr. zatvori,
centri za pritvor bilo koje vrste) ili krSe ljudska prava;

- oprema za igre na sre€u i sli€na oprema;

- proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

- aktivnosti koje uklju&uju ¥ive Zvotinje u eksperimentalne i
znanstvene svrhe ukoliko se ne moZe jamditi uskladenost s
"Konvencijom Vijeéa Europe za zatitu ki®menjaka koji se
koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe";

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u
znatajnom opsegu ublaZeni i/ili kompenzirani;

- sektori koji se smatraju etitki ili moralno kontroverznima, npr.
istraZivanje o kloniranju ljudi;




(i)

(xii)

(xiii)

- iskljugivo poslovanje s nekretninama,

- poslovi iskljudivo financijske prirode npr. trgovanje
financijskim instrumentima te

- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora,

ée osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajuéih drustava u skladu
s uobidajenom gospodarskom praksom;

ée posjedovati ili imati na raspolaganju tehnitka i financijska stru¢na
znanja radi odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na
nagin koji je prikladan s obzirom na veli¢inu Projekta, a uz uvaZavanje
cijene, kvalitete i uginkovitosti;

ée na prvi zahtjev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu u
sludaju neispunjenja od strane Korisnika bilo koje od prethodno
navedenih obveza u podtotkama (i) do (xii) ove totke 4.;

(xiv) jamé&i da nije podinio, te da niti jedna osoba po njegovom trenutnom

(xv)

(xvi)

saznanju nije podinila niti jedno od sljedeih djela, kao i da nece
podiniti i da niti jedna osoba uz njegovo odobrenje ili prethodno znanje
neée podiniti neko od sljedecih djela:

a. ponuda, davanje, primanje ili traZenje bilo kakve
neodgovarajuée koristi radi utjecaja na postupke neke
osobe na javnom poloZaju ili duZnosti, direktora ili
radnika drZavne uprave ili javnog poduze¢a ili direktora ili
zaposlenika javne medunarodne organizacije, a u svezi s
nekim postupkom nabave ili zakljufenjem bilo kojeg
ugovora povezanog s Projektom;

b. bilo koji &in koji na neodgovarajuéi nadin utjede ili ima za
cilj na neodgovarajuéi nadin utjecati na postupak nabave
ili provedbu Projekta na $tetu Korisnika, ukijugujuéi i tajni
dogovor ponudaca;

7Za svthu ove podtotke, saznanje kojime raspolaZe bilo koji &lan uprave
Korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat e se saznanjem
Korisnika;

izjavljuje da po njegovom najboljem znanju i uvjerenju te nakon
provodenja potrebnih ispitivanja, sredstva uloZena u njegov temeljni
kapital kao i druga sredstva (koja nisu dio financiranja od strane
HBOR-a) upotrijebljena za Projekt, nisu nezakonitog podrijetia;

da ée obavijestiti HBOR ako spozna bilo koju €injenicu ili informaciju
koja nagovjeSéuje podinjenje bilo kojega od gore navedenih djela iz toC.
(xiv) ili ako u bilo kojem trenutku dobije informaciju o nezakonitom
podrijettu bilo kojih sredstava iz to€. (xv).

5. Da ée na prvi pisani zahtiev HBOR-a dostaviti sve dokumente i informacije
ukljudujuéi:

primjerak Ugovora o kreditu u prijevodu na engleski jezik;

sve dokumente i informacije potrebne kako bi EIB mogao pratiti stvarni i

financijski napredak Projekta kao i pratiti financijsko stanje Korisnika;

obavijest o namjeri prijevremene otplate Ugovora o kreditu;

y




- opéenito sve Sinjenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovrSetak ili rad
Projekta, utjecati na financijsko stanje Korisnika ili omoguéiti HBOR-u da
zatra# prijevrement otplatu kredita od strane Korisnika;

- poduzeti na zahtjev EIB-a i/ili HBOR-a sve radnje potrebne kako bi se istraZile
ifili prekinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja, a vezane su uz
djela pranja novca i financiranja terorizma definirana mjerodavnim
nacionalnim pravom i medunarodnim ugovorima;

- obavijestiti HBOR o mjerama poduzetim u svihu naknade Stete od osoba
odgovornih za Stetu nastatu zbog radnji iz prethodne alineje;

- pomagati u svim napotima EIB-a i drugih strana da istraZe radnje iz prethodne
dvije alineje.

Da ée omoguditi i osigurati da osobe koje imenuje EIB posjete Korisnika i lokaciju,
instalacije i radove obuhvaéene Projektom te da ée im osigurati potporu koju u tu
svrhu opravdano zatraZe.

Da:

- izjavljuje da niti Korisnik, niti bilo koji Elan njegova tijela upravljanja, niti bilo
koji od subjekata koji ga kontroliraju nije Sankcionirana osoba,

- neée imenovati ili tolerirati kao &lana svojih tijela upravljanja bilo koju
Sankcioniranu osobu,

- ée odmah pisanim putem obavijestiti HBOR ako (a) bilo koji &lan njegova
tijela upravljanja postane Sankcionirana osoba; ili (b) neki od subjekata koji ga
kontrolitaju postane Sankcionirana osoba ili ako Korisnik postane
Sankcionirana osoba,

- neée stupiti u poslovni odnos ili odrZavati isti s ili u korist bilo koje
Sankcionirane osobe,

- je suglasan s time da HBOR nefe visiti bilo kakvu isplatu sredstava
raspoloZivih po Ugovoru o kreditu u sluéaju da je Korisnik Sankcionirana
osoba,

- je suglasan s time da, u slu¢aju da je Korisnik i/ili bilo koji ¢lan njegova tijela
-upravljanja i/ili neki od subjekata koji ga kontroliraju Sankcionirana osoba, to
moZe predstavljati razlog za jednostrani trenuta&ni raskid Ugovora o kreditu od
strane HBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne
tra¥bine (glavnice, kamata, troskova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u
kao kreditoru.

Za svrhu ove tocke 7.:
“Sankcionirana osoba” znadi i) bilo koji pojedinac ili subjekt koji je naveden u jednom
ili viSe Popisa sankcija, koji je definiran u nastavku; i i) bilo koji subjekt koji nije
naveden u nekom Popisu sankcija, ali kojeg kontrolira neki pojedinac ili subjekt koji je
naveden u jednom ili viSe Popisa sankcija, koji je definiran u nastavku. Za svrhu ovog
lanka “kontrola” znadi ovlastenje na usmjeravanje upravljanja i politike bilo kojeg
subjekta ili kroz vlasni$tvo kapitala s pravom glasa, putem ugovora ili na neki drugi
nadin. '

“Popis sankcija” znagi bilo $to od navedenog u nastavku:

- Popis sankcija EU, tj. bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere
restrikcije i embargo na oruZje koje izda Europska unija u skladu s Poglavijem
2 naslova V Ugovora o Europskoj uniji kao i Clankom 215 Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, koji su dostupni na sluZbenim stranicama EU
http://ec.europa.eu/extemal_relaﬁons/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm i

; #~
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10.

i1

hitp://ecas.europa.ew/cfsp/sanctions/docs/measures_en.pdf, koji se od vremena
do vremena mijenjaju i dopunjuju ili na bilo kojoj stranici koja ée zamjenjivati
istu;

- Popis sankcija UN-a, tj. bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere
restrikcije i embargo na oruZje koje izda Vijee sigurnosti Ujedinjenih naroda u
skladu s Clankom 41 Povelje UN koja se nalazi na sluZbenoj stranici UN-a
hitp://www.un.org/Docs/sc/committees/INTRO.htm, koji se od vremena do
vremena mijenja i dopunjuje ili na bilo kojoj stranici koja ée zamjenjivati istu.

Da Ge pa prvi pisani poziv HBOR-u naknaditi svaki iznos koji HBOR plati EIB-u s
osnove naknade iznosa, izdataka ili gubitaka koje EIB pretrpi kao posljedicu uvodenja
ili izmjene (ili u tumatenju, administraciji ili primjeni) bilo kojeg zakona ili propisa ili
uskladenosti s bilo kojim zakonom ili propisom koji je donesen pakon datuma
potpisivanja Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da je suglasan s time da kr¥enje bilo koje od obveza Korisnika iz ovog Priloga 1 moZe
predstavljati razlog za jednostrani trenutaéni raskid Ugovora o kreditu od strane
HBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne traZbine
(glavnice, kamata, tro¥kova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u kao kreditoru.

Da, ako HBOR-u bude otkazana i/ili obustavljena isplata nepovucenog dijela kredita
po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR i posljeditno tome HBOR otkaZe ili obustavi isplate
po Ugovoru o kreditu, to nece predstavljati osnovu da Korisnik od HBOR-a zatraZi
bilo kakvu naknadu, naknadu Stete, isplatu ili bilo kakvu &inidbu po bilo kojoj osnovi.

Da:
(@)  ¢e na odgovarajuéi natin odrZavati materijalna i nematerijalna ulaganja koja
satinjavaju dio Projekta u ispravnom stanju;

(b) e, ako je Korisnik obveznik primjene pravila javne nabave, poStivati
mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a;

(c) ¢e osigurati da je Projekt sukladan pravnoj stedevini EU-a, a posebice na
podrudju zastite okoli¥a i u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te da
Projekt financiran iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR
postuje mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a;

(d) prima na znanje financijski doprines EIB-a, kao i to da ¢e za financiranje
Projekta biti koritena sredstva osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR;

(¢)  ¢e u sluéaju financiranja Projekta koji potpada pod definiciju Jedinica javne
uprave i krajnjih korisnika bilo koje veli¢ine za projekte na podrudju ekonomije
znanja, energije i okoli¥a, ako EIB to zatraZi, uéiniti dostupnim EIB-u
relevantne publikacije u SluZbenom listu EU;




® ¢e u sludaju financiranja Projekta sa znacajmjml utjecajem na okoli§, koji
potpada pod definiciju Mid Cap-a &iji se ukupm trodkovi kreéu izmedu
25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR (pedeset
milijuna eura), na zahtjev EIB-a pribaviti nezavisnu procjenu Projekta kod
kojega je obvezna izrada studije utjecaja na okoli§ sukladno zakonu, direktivi
EU-a ili odluci nadleZnog javnog tijela.

U Zagrebu, 24.06.2014. godine

KORISNIK KREDITA HBOR
Rukovediteljica Direkcije
Vodlteljlca Odjela kreditiranja malog i
prlvrede T . Sred) ]egg oflarstva
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Prilog 2 MSP

Ugovoru o kreditu broj: IPA101-11/2014 koji se zaklju¢uje izmedu HBOR-a kao
kreditora i BIZMAN d.o.0., OIB: 80573435417 kao Korisnika kredita,
_MIHOVILA STIMCA, OIB: 00792273158 kao Jamca platca I, DAMIRA
STIMCA, OIB: 70419071077 kao Jamca platea IT i IGORA STIMCA, OIB:
62223487047 kao Jamca platca I1I

Dio A Dodatnog sporazuma za MSP koji su EIB i HBOR zakljuéili dne 18. rujna
' 2012.
(HBOR Loan for SMEs and Mid-Cap 1I/B Side Letter, Section A)

Korisnik kredita potpisom ovog dokumenta potvrduje da je upoznat sa sadrzajem
istog te da ée se pridrZavati obveza koje se navode u vezi kreditiranja iz EIB-ovih
sredstava plasiranih od strane HBOR-a kao Kreditora.
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Dio A
Financiranje malih i srednjib poduzeéa (MSP)
s manje od 250 zaposlenika

EIB-ov ZAJAM ZA MALA I SREDNJA PODUZECA

U Dijelu A ovog poprainog pisma Ugovoru o financiranju navode se kriteriji i
postupci odobrenja sredstava 2. EIB-ovog zajma HBOR-u za MSP i srednje
kapitalizirana poduzeéa II/B (dalje u tekstu “EIB-ov zajam”), koji Europska
investicijska banka (dalje u tekstu “EIB” ili “Banka”) odobrava HRVATSKOJ
BANCI ZA OBNOVU I RAZVITAK (dalje u tekstu “HBOR” ili “Posrednik” ili
“Zajmoprimac”) za financiranje malih i srednje velikih ulaganja (dalje u tekstu
“Potprojekti”) koja provode mala i srednja poduzeta (dalje u tekstu “Krajnji
korisnici” ili “MSP*).

1. KRAJINJI KORISNICL IZNOS i ROK, LOKACIJA 1 ISKLJUCENI
SEKTORI

1.1. Kraijnji korisnici
1.1.1. Prihvatljivi subjekti su autonomna mala ili srednja poduzeca (MSP) sukladno
.ni¥e navedenoj definiciji s manje od 250 zaposlenikal u vrijeme predodenja
prijedloga za alokaciju (,,Prijedlog za alokaciju®) EIB-u.
1.1.2. Opéenito, MSP se smatraju autonomnim ukoliko:
()  je manje od 25% njihovog kapitala u vlasnistvu nekog drugog poduzeca ili
pojedinca; ili
i)  je 25% kapitala ili vide u vlasniStvu nekog drugog poduzeca ili pojedinca,
ali grupa zaposljava manje od 250 osoba na konsolidiranoj osnovi’; ili
(i)  je 25% kapitala ili viSe u vlasniStvu javnog tijela, i javno tijelo je jedinica
lokalne uprave s godi¥njim proratunom manjim od 10 milijuna EUR te na
podru&ju uprave javnog tijela s manje od 5000 stanovnika; ili
(iv)  je do 50% kapitala ili viSe u vlasniStvu poduzeca ili institucija u skladu s
iznimkama koje su detaljno opisane u Dodatku preporuke Komisije

2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, &lanak 3., stavak 2. (§. fondovi
rizi¢nog kapitala ili “poslovni andeli”, pod uvjetom da ulazu manje od

* Puno radno vrijeme.

2 Kako bi se izratunao broj zaposlenika neautonomnih poduzeéa, potrebno je pridodati broj zaposlenika u
poduzeéima koja ih neposredno kontroliraju ili su pod njihovom kontrolom. U slutaju partnerskog poduzeca
(poduzete posjeduje izmedu 25% i 50% kapitala u drugom poduze€u): broj zaposlenika malog ili srednjeg
poduzeca koje se financira potrebno je agregirati s brojem zaposlenika partnerskog poduze¢a na natin da se
primijeni postotak udjela u potonjem. U sludaju povezanih poduzeca (poduzece posjeduje vise od 50% kapitala u
drugom poduzeéu); broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeéa koje se financira potrebno je agtegirati s brojem
zaposlenika povezanog poduzeéa pa natin da se pribroji ukupan broj zaposlenika u potonjem. Agregirani iznos
mora obuhvatiti sva partnerska poduzeca koja neposredno kontroliraju ili su pod kontrolom malog ili srednjeg
poduzeéa koje se financira, te sva povezana poduzeca.

S




1,25 m EUR u isto poduzede, sveucilista ili neprofitni istrazivacki centri,
institucionalni ulaga&i (apr. mirovinski fondovi, osiguranja), uklju€ujuci i
regionalne razvojne fondove).

1.1.3. Prihvatljivost zajma za poduzeéa koja u vlasniStvu imaju gradevinske objekte i

zemljifta(na primjer “Sociétés civiles immobilieres, SCI” (Francuska) ili
Immobiliengesellschaft (Njemacka)).

Potrebe za financiranjem pravnih subjekata koji su osnovani za posjedovanje
nekretnina (zemljiste 1 zgrade) koje ¢e se koristiti (putem davanja u najam) za
postojeéu trgovinsku djelatnost, mogu biti prihvatljive ukoliko je trgovadki
subjekt jasno identificiran te u skladu s kriterijima prihvatljivosti koji su
navedeni u ovom popratnom pismu. Primjenjuju se ograni¢enja u smislu kupnje
zemlji¥ta kako je navedeno u ovom popratnom pismu. U ovoj Listi za alokaciju,
Posrednik bi trebao navesti NACE klasifikaciju djelatnosti trgovatkog subjekta.

1.1.4. Financijska holding poduzeca, &ija je jedina gospodarska aktivnost ¢uvanje i

1.2.

1.3.

upravljanje portfeliem udjela u temeljnom kapitalu 1ili ulaganjima u druga
poduzeta, i lizing poduzeéa povezana s jednim odredenim proizvodacem nisu
prihvatljiva za EIB-ovo financiranje.

Pravila za kombiniranje EIB-ovog zajma za MSP s darovnicama EU

Kada su subvencije EU povezane s projektom, iznos ugovora o kredita ili
ugovora o zakupu koji EIB refinancira 1 potencijalnih subvencija EU-a ne moze
niti u kojem trenutku premagiti 100% investicijskih troskova (definiranih kao
ukupnih tro§kova projekta).

Iznos i rok kredita krajnjim korisnicima

1.3.1. Ukupni trofak svakog projekta ne smije premagiti protuvrijednost iznosa 25

milijuna EUR.

1.3.2.Tznos EiB-ove alokacije (,Alokacija®) moZe biti do 100% kredita koji je

posrednik odobrio nekom MSP-u, ali ne smije premaditi 12,5 milijuna EUR (ili
protuvrijednost u drugoj valuti).

1.3.3. Rok kredita koje posrednik odobrava malim 1 srednjim poduzeéima treba

1.4.

odgovarati vijeku iskoristive uporabe i tehni¢kom vijeku financiranih projekata,
uz najmanii rok trajanja od 2 godine.

Lokacija
Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvatskoj.
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Iskljudeni sektori

MSP-i koji djeluju u bilo kojim sektorima prihvatljivi su za uklju€ivanje kao

Krajnji korisnici EIB-ovih zajmova za MSP, osim sljede¢ih djelatnosti kako je

navedeno u NACE Kklasifikaciji djelatnosti koja je priloZena ovom pismu

(Dodatak 1):

a) proizvodnja oruZja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske opreme ili
infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se ograni¢avaju pojedinacna
ljudska prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste) ili ke
ljudska prava;

b) oprema za igre na sre¢u i sli¢na oprema;

¢) proizvodnja, obrada ili distribucija dubana;

d) aktivnosti koje ukljuduju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne mo¥e jam&iti uskladenost s "Konvencijom Vije¢a Europe za
za¥titu kiSmenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene
svthe";

¢) aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znadajnom opsegu
ublaveni ifili kompenzirani (vidi takoder odlomak 3. o uskladenosti s

direktivama EU-a i nacionalnim zakonima o okoliSu);

f) sektori koji se smatraju eti¢ki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanje o
Kkloniranju ljudi ili koji su zabranjeni prema nacionalnim zakonima;

g) iskljutivo poslovanje s nekretninama;
h) poslovi iskljudivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim

instrumentima.

CILJANA ULAGANJA

Opéeniti okvir

EIB mo¥e podupirati financiranja svih ulaganja i izdataka nastalih u kontekstu
razvoja malog i srednjeg poduzetniStva putem prihvatljivih Projekata, osim
iskljutivih financijskih transakcija. Porezi na poduzetniStvo poput poreza na
dodanu vrijednost (PDV) prihvatljivi su samo ukoliko su nepovratni. Trogkovi
povezani s kupnjom licenci, kvota, pravima na proizvodnju i drugim pravima
koja dodjeljuju javna tijela takoder su neprihvatljivi.

Projekt je skup materijalnih i nematerijalnih ulaganja i izdataka koji se mogu
identificirati u smishu lokacije, dizajna i koristi, a koji se provodi u razdoblju do
tri godine prije ili nakon datuma potpisivanja ugovora o financiranju s Krajnjim
korisnikom.
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Zajam za MSP ne smije se koristiti za financiranje isklju¢ivo financijskih -
aktivnosti ili izgradnje nekretnina, niti omoguéiti Krajnjem korisniku
osiguravanje financiranja za potrofnju. Financiranje kupnje (ili izgradnje ili
renoviranja) nekretnine s ciljem prodaje ili davanja zgrade u najam nekoj trecoj
strani (tj. nekome izvan odredene grupe poduzeca) nije prihvatljivo za
kreditiranje EIB-ovim sredstvima. Financiranje kupnje imovine kod koje se ne
radi o nekretnini (npr. gradevinske opreme), u svrhu iznajmljivanja iste trecoj
strani ipak je prihvatljiva.

2.2 Kategorije investicija

Ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio ,,Projekta”
ukljucuju:

e Kupnju, renoviranje ili profirenje materijalne imovine osim zemlj ita’;
¢ Investicija u nematerijalnu imovinu, npr.:

- Troskovi razvoja, planiranja i financiranja tijekom faze izgradnje
materijalne imovine;
- Trogkovi istraZivanja i razvoja (naknade, tro¥kovi razvoja i bruto place

povezane s istraZivanjem, razvojem i inovativnim komponentama
djelatnosti);

- Tzgradnja distributivnih mreZa pa domaéem ili drugim trZi§tima unutar
Europske unije (stjecanje imovine i/ili zastitnog znaka, operativni troskovi
i tro¥kovi rada).

e Smjenu generacije (npr. umirovijenje prethodnog vlasnika) ili prenoSenje
zaposlenika drustva radi omogucavanja nastavka poslovanja doti¢nog drustva.
Medutim, opseg financiranja ogranien je na slu¢ajeve kada su i kupac i
subjekt koji se prodaje MSP, a ukupna potreba za financiranjem za poslovanje
ne prelazi 1 milijun EUR (bez vlastitih sredstava). Preuzimanje poduzeéa kao
takvo nije prihvatliivo za financiranje sredstvima EIB-a. Potrebe za
srednjorodnim i dugorodnim obrtnim sredstvima kako je dalje navedeno u
Odlomku 2.3.

U skladu s dobrom bankarskom praksom, Posrednik ée osigurati da Krajnji
korisnik na odgovarajuéi nadin odrzava sva materijalna i nematerijalna ulaganja
koja sadinjavaju dio Projekta.

Obrtna sredstva

Zajmovi EIB-a za mala i srednja poduzea mogu se koristiti za osiguravanje
stabilne osnove obrtnih sredstava kako bi se Krajnjim korisnicima malim i
srednjim poduzeéima omoguéilo financiranje obveza povezanih s njihovim
ciklusom trgovanja, kao dio njihovih uobiajenih aktivnosti’. Posrednik mora
Krajnjem korisniku osigurati kredit s rokom od pajmanje dvije godine za

3 Tinanciranje kupnje zemljiSta je iskifjugeno osim ako jo tehniki neophodno za investiciju. Financiranje kupnje
poljoprivrednog zemljidta u cijelosti je iskljuceno.

4 Tinancirane kategorije, izmedu ostalog, mogu ukljutivati sredstva koja su potrebna za plaéanje sirovina i drugih

svedstava proizvodnje, radne snage, zaliha i reZijskih troskova, sredstva za financiranje potraZivanja od kupaca i

trgovinskih potrazivanja za nepotroSacka dobra, Koristenje linije za obrina sredstva moZe se kretati prema navise i

nanize tijekom minimalnog vijeka trajanja od 2 godine.




financiranje obrinih sredstava, koji odraZava potrebu Krajnjeg korisnika za
dugorodnim financiranjem. Svi drugi uvjeti zajma za mala i srednja poduzeca, a
posebice oni za transparentni i kvantificirani prijenos koristi na Krajnjeg
korisnika malo i srednje poduzeée te davanje informacija o ulozi EIB-a, ostaju
neptomijenjeni.

USKLADENOST S PROPISIMA EU

EIB preporuta medunarodni natje€ajni postupak za sve projekte ukljudujuéi i
projekte privatnog sektora. Uvijek kada su mala i srednja poduzeéa u obvezi
postupati u skladu s pravilima javne nabave, Posrednik ¢e s Krajnjim
korisnikom stipulirati da Projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-
a moraju biti u skladu s relevantnim zakonodavsivom EU i nacionalnim
zakonodavstvom koje se primjenjuje.

U skladu s politikom EIB-a kojom se osigurava da Projekti budu u skladu s
pravnom steSevinom Zajednice, posebice na podrugjima zaStite okolifa i u
sektorima koji su uredeni politikom EU, Posrednik &e Krajnjem korisniku
stipulirati da projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-a trebaju biti
u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i/ili nacionalnim zakonodavstvom
koje se primjenjuje.

INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU

Posrednik ée biti odgovoran za obavjestavanje Krajnjih korisnika o EIB-ovom
financijskom doprinosu putem ugovorne dokumentacije.

Prijenos koristi — EIB-ova sredstva kanalizirat ée se putem HBOR-ovih
programa kreditiranja. U ovom se trenutku HBOR-ove kamatne stope, koje se
nude kroz navedene programe, u pravilu kreéu od 2% do 6% ovisno o visti
subjekta (za mala i srednja poduzeca 4%) uz rok dospijeéa od 12 do 17 godina za
mala i srednja poduzeéa i srednje kapitalizirana poduzeca, te do 15 godina za
infiastrukturne projekte (u okviru odredenih programa kreditiranja HBOR
- trenutno nudi i promjenjive kamatne stope). Na ovaj na¢in HBOR postiZe to da
se prednosti u smislu rokova dospijeca i cijena iz EIB-ovog zajma prenose na
Krajnje korisnike. Banku ée se obavjeStavati o uvjetima koji se primjenjuju za
Krajnje korisnike. U sludaju bilo kakve promjene tijekom razdoblja alokacije,
HBOR ée obavijestiti EIB o novim uvjetima, a EIB ¢e imati pravo odlugiti hote
Ii ili neée isplatiti sredstva pod takvim novim uvj etima.

Osim toga, HBOR i Posrednici moraju biti spremni na svojim web-stranicama
posveéenim.  srednjoroéno-dugorotnim financijskim proizvodima za mala i
srednja poduzeéa objaviti informativnu stranicu o aktivnostima EIB-a na
podrugju pruZanja potpore malim i srednjim poduzeéima koja ée sadrZavati
kriterije prihvatljivosti i upuéivati na prednosti EIB-ovih uvjeta.

EIB i Posrednik trebaju dogovoriti sadrZaj kako informativne stranice na
Internetu tako i teksta koji ée se unositi u ugovore s Krajnjim korisnicima.




Kako bi se Krajnjim korisnicima omoguéila brza identifikacija partnerskih
banaka putem kojih mogu ostvariti pristup EIB-ovim sredstvima, internetska
stranica EIB-a sadrfava popis Posrednika po zemljama. EIB od Posrednika
redovito tra#i potvrdu njegove adrese, ime kontakt osobe koja moZe odgovoriti
na moguée zahtjeve malih i srednjih poduzea za EIB-ovim financijskim
sredstvima, kao i kontakt podatke za doti®nu osobu. Gdje je prikladno,
Posrednik treba takoder EIB-u dostaviti IP poveznicu za onu svoju internetsku
stranicu na kojoj se spominje EIB-ova aktivnosti te obavijestiti EIB (putem
allocations(@eib.org) kada je kontakt osobu ili takvu poveznicu potrebno
promijeniti.

NACELO DODAVANJA

Na kraju Razdoblja alokacije definiranog ugovorom o financiranju, Posrednik
mora potvrditi EIB-u, u obliku koji je potrebno dogovoriti, da je opseg
stednjoroéno-dugorotnog financiranja malih 1 srednjih poduzefa izvan
iskljutenih sektora (s rokom od viSe od 2 godine) potpisan tijekom Razdoblja
alokacije i financiran iz nekog drugog izvora, a ne iz EIB-ovog najmanje jednak
iznosu EIB-ovog zajma za mala i srednja poduzeéas.

PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA ALOKACIJU

Prije isplate EIB-ovih sredstava Posredniku, radi pravdanja koriStenja tih
sredstava, Posrednik dostavlja Banci, za vrijeme razdoblja alokacije definiranog
Ugovorom o financiranju, liste prijedloga za alokaciju (“Liste prijedloga za
alokaciju”) sa saZetim informacijama o kreditima odobrenim malim i srednjim
poduzecima.

Prijedlozi za alokaciju mogu se dostavljati samo u valuti Ugovora o financiranju
("Valuta ugovora"). Posrednik moZe odabrati tedaj koji ée se primjenjivati za
izratunavanje protuvrijednosti u Valuti ugovora za kredite u drugim valutama.
Taj odabir bi trebao biti razborit. Za Prijedloge za alokaciju dostavljene u nekim
drugim valutama, a ne u EUR, gornje granice poput najviSeg iznosa kredita ili
granice definirane za financiranje prijenosa poduzeéa EIB ¢e financirati uz
koriStenje tefaja koji objavi Europska centralna banka dan prije nego EIB
zaprimi Prijedlog za alokaciju.

Kredit izmedu Posrednika i Krajnjeg korisnika ne bi smio biti potpisan vise od 6
mjeseci prije podno3enja Prijedloga za alokaciju EIB-u.

Informacije koje je potrebno dostaviti u Listi prijedloga za alokaciju trebale bi
sadr¥ati barem sljedece stavke:

S Npr. ukoliko je zajam EIB-a 100 milijuna EUR-a, na kraju Razdoblja alokacije, Posrednik ée potvrditi
EIB-u da je opseg stednjorofnog i dugorotnog financiranja MSP-a izvan iskljulenih sektora (s rokom
duljim od 2 godine), koji je potpisan tijekom Razdoblja alokacije i financiran iz drugih izvora, a ne iz EIB-
ovih najmanje dodatnih 100 milijuna EUR-a.




Tme i adresa Krajnjeg korisinika

Klasifikacija djelatnosti (NACE)

Broj zaposlenih

Iznos kredita koji Posrednik odobrava Krajnjem korisniku
Iznos alokacije u Valuti ugovora

Roénost kredita kojeg je Posrednik odobrio Krajnjem korisniku

Za prosljedivanje naprijed navedenih informacija EIB-u, Posrednik ée koristiti
clektronske alate (“Alat za unos alokacije”) koji ¢e Banka dostaviti putem
elektronske poste.

Od Posrednika Ge se zatra%iti da za svaki Prijedlog za alokaciju potvrdi je 1i
Krajnji korisnik informiran o EIB-ovom ukljuenju u financiranje koje je dobio.
EIB zadrava pravo provjere dosljednosti podataka dostavljenih sukiadno
prethodno navedenim minimalnim zahtjevima. Za potrebe razjasnjavanja, od
Posrednika mo¥e zatra¥iti dodatne informacije. EIB takoder moZe zatraZiti da se
na Listi prijedloga za alokaciju uine izmjene, pod uvjetom ako informacije nisu
u skladu s terminima koriStenim u ovom dokumentu.®

POSTUPAK PROVJIERE VALJANOSTI

EIB ée potvrditi, putém pisma o alokaciji (“Pismo o alokaciji”) koje se Salje
Posredniku, Prijedloge za alokaciju koji se nalaze u Listi prijedloga za alokaciju
koju dostavi Posrednik. EIB time potvrduje:

e iznos Alokacije za svaki kredit malom i srednjem poduzecu; i

e za Posrednika, ukupan iznos potvrdenih Prijedloga za alokaciju.

TRAJANJA KREDITA

EIB-ova je preporuka da Posrednik osigura da rokovi kredita malim i srednjim
poduzeéima budu uskladeni s EIB-ovim zajmom. Ovaj odnos izmedu ta dva
trajanja bit ée u sredistu EIB-ove procjene uspjesnosti poslovanja. -

Uskladenost se moZe osigurati na dva osnovna natina:

i) putem Alokacije kredita Krajnjim korisnicima na tran§e EIB-ovog zajma za
mala i srednja poduzea koje najblize odgovaraju karakteristikama doti¢nih
kredita (po roénosti, na&inu otplate, itd.); ili

ii) putem nadopunjavanja Alokacija EIB-ovog zajma za mala i srednja
poduzeéa kada je to potrebno uz uvaZavanje razlika u ro&posti izmedu EIB-ovog
zajma i kredita Krajnjim korisnicima.

& BIB takoder zadr#ava pravo promjene kriterija i procedura navedenih u ovom Popratnom pismu, ic ¢e sukladno
tome obavijestiti Posrednika; izmjene se ne primjenjuju na financiranja koja su veé odobrena ili prezentirana EIB-
u za potvrdu.




Sukladno Ugovoru o financiranju, Posrednici mogu stedstva ponovno
upotrijebiti za financiranje drugih Projekata koji su prihvatljivi za EIB-ovo
financiranje. Ako se sredstva ponovno koriste, Posrednici moraju na zahtjev
potvrditi da su sredstva iskoristena za financiragje novih pribvatljivih kredita
malim i srednjim poduzeéima i moraju navesti svoj ukupni opseg novih kredita
malim i srednjim poduzeéima u prethodnoj godini. Alternativno, Posrednik se
mo¥e odlugiti dostaviti popis novih prihvatljivih kredita malim i srednjim
poduzeéima odobrenih ponovnim kori$tenjem sredstava.

Alternativno, Posrednik takoder mogu odabrati EIB-u dobrovoljno prijevremeno
otplatiti sredstva koja nisu ponovno koriStena.

Dodatak 1: NACE Klasifikacija djelatnosti (vidjeti Internet stranicu HBOR-a:
http://www.hbor.hr/art1287 )

Dodatak 2: POSEBNO PRIHVATLJIVA ULAGANJA 1 ISKLYUCENI
SEKTORI

1.1 Opéenito

1.2 Investicije usmjerene na poboljSanja gospodarske i socijalne kohezije u
konvergentnim regijama EU

1.3 Ulaganja koja omoguéuju aktivnosti u istraZivanju, razvoju i inovacijama pri
izgradnji gospodarstva zasnovanog na znanju (“i2i”);

1.4 Ulaganja koja poboljiavaju kvalitetu i pristup obrazovanju (“i21”);
1.5 Ulaganja koja unaprjeduju kvalitetu i pristup zdravstvenim uslugama

1.6 Ulaganja za ekolo$ku odrZivost

1.1 Opéenito

Sva ulaganja u sljedece sektore su izridito iskljuceni:

\k\ JE—

D




Industrija i usluge

Proizvodnja i distribucija oruZja i municije, naoruZanja i vojne opreme
Proizvodnja i distribucija duhana

Stanogradnja, osim socijalne stanogradnje u svezi s programima za projekte
urbane sanacije i/ili obnove kako bi se unaprijedila kvaliteta Zivota u
gradovima

Igre na sreéu 1 kladionice

Agro-industrija

1.2

Hladnjage, ostalo skladistenje, postrojenja za obradu i pakiranje u ograni¢enim
ili iskljutenim sektorima, osim onih koja su potrebna za direktnu daljnju
obradu u svrhe koje nisu interventne

Mljevenije ¥itarica, proizvodnja krupice, pravljenje slada

Proizvodnja $kroba iz bilo koje sirovine kao i ulaganja koja se odnose na
proizvode koji se dobivaju iz takvih postupaka

Prerada lana i konoplje

Prerada duhana -

Klasificiranje i pakiranje kokosjih jaja

Specijalizirana trZista svinja

Prerada ribljih proizvoda, a koja se ne odnosi na ludsku prehranu ili
uklanjanje otpada

Investicije usmjerene na poboljSanja gospodarske i socijalne kohezije u
konvergentnim regijama EU (sukladno definiciji EIB-a)

U konvergentnim regijama sljedece investicije u infrastrukturu su prihvatljive za
financiranje bez obzira na velitinu i vlasni§tvo krajnjeg korisnika:
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Poveéanje i modernizacija proizvodnih kapaciteta.

Telekomunikacije (npr. lokalne ili privatne mreZe). Ipak, tim je potprojektima
moguée pruZiti potporu samo ako se radi o zasebnim neovisnim potprojektima,
ane o dijelu velikog investicijskog projekta.

Razvoj industrijskih zona, poslovnih parkova i turisticke infrastrukture.
Projekti kapitalnih investicija vezani za transport 1 promet (opr. savezne,
regionalne i lokalne ceste), Zeljeznicke pruge, luke i zrane luke.

Objekti opée prirode za sport, rekreaciju i kulturu (npr. bazeni, muzeji i
druStveni domovi).

Upravne zgrade (npr. gradske vijeénice, opéinske zgrade, drustveni domovi).
Ostale investicije u infrastrukturu.

Ulaganja koja omogucuju aktivnosti u istraZivanju, razvoju i inovacijama
(RDY) pri izgradnji gospodarstva zasnovanog na znanju (“i2i”)

Opéenito se granska ogranidenja ne odnose na RDI projekte.

10




Ipak, istraZivanja, razvoj i inovacije nefe se financivati niti za jednu od vrsta
potprojekata u kojima:

je fokus pa oru¥ju i municiji, naoru¥anju ili vojnoj opremi;

je fokus na igrama na sreéu i povezanoj opremi;

je fokus na genetskoj modifikaciji;

su ukljudene Zive Zivotinje u mjeri u kojoj se ne moZe jamgiti postivanje
"Konvencije Vijeéa FEurope o za§titi kraljeZnjaka koji se koriste u
eksperimentalne i druge znanstvene svrhe"; ‘

moZe potencijalno doéi do trajnog oStecenja okolila;

moZe potencijalno doéi do ograniéavanja ili smanjivanja ljudskih prava;
postoje eti¢ke ili moralne kontroverze (kao 5to je npr. istraZivanje kloniranja u
ljudi).

Sljede¢e §iroke vrste potprojekata pribvatljive su unutar opéih geografskih granica
koje su postavljene u ovom Pismu:
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Potprojekti koji omogucuju stvaranje ljudskog kapitala i stj ecanje vjestina kod

stanovni¥tva u okviru koncepcije cijeloZivotnog obrazovanja kao i Sireg i

dubljeg opéeg pristupa (ICT) infrastrukturi visoko uSinkovite informati¢ke i

komunikacijske tehnologije.

Potprojekti koji potidu stvaranje (istraZivanje) i irenje u obrazovne,

komercijalne i upravne procese vezane za gospodarstvo utemeljeno na znanju.

Isto se u glavnom sastoji od

- tercijarnog obrazovanja i sveucili¥nih istraZivanja;

- medija, softvera ili osmi3ljavanja i razvoja procesnih sadrZaja;

- prilagodavanja procesa logisti&kih/postanskih usluga, zatvaranja kruga
od digitalizirane narudZbe do fizicke isporuke dobara;

- E-poslovanja i e-vlade.

Razvoj/pokretanje: inovativnih proizvoda, inovativnih procesa i inovativnih

usluga koje podrZavaju dugoroénu konkurentnost u europskom. gospodarstvu.

Ulaganja koja poboljSavaju kvalitetu i pristap obrazovanju (“i21”)

Sljedeée viste potprojekata su prihvatljive unutar op¢ih geografskih granica
postavljenih u ovom Popratnom pismu:

Investicije u infrastrukturu za obnovu, profirenje, modernizaciju,
osposobljavanje zgrada u obrazovnom sustavu (od vrtiéa do sveutiliSnog
nivoa) i prate¢ih objekata (studentskog smjeStaja, menzi, sportskih dvorana
itd);

Troskovi za nabavu opreme za obrazovanje (tradiciopalne i ICT opreme za
uionice, knjiZnice, laboratorije) i pedago3kih alata (udZbenika itd.);

Programi usavr$avanja za nastavnike/zaposlenike;

Reforme nastavnih planova, kontrola kvalitete i sustavi akreditacije;
Komponente programa usavrSavanja za strucno osposobljavanje i cjeloZivotno
obrazovanje u obrazovnim ustanovama i industrijskim potprojektima;
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. Poduzeéa koja osiguravaju studentima zajmove i darovnice za potporu
sudjelovanju u nacionalnim europskim shemama za tercijarno i strucno

osposobljavanje;

. Komponenta istraZivanja u potprojekiima tercijarnog obrazovanja (opr.
inkubatori, znanstveni parkovi itd.);

. alati i koncepti za e-udenje, otvorena sveu€ilista ukljudujudi rjefenja koja
pokrivanju infrastrukturu, sadrZaj, obuku i upravljanje objektima/uslugom
pomoci;

. Programi koje provodi javna uprava i privatna poduzeéa za razvoj i Sirenje

znanja putem novih i tradicionalnih medija.

1.5  Ulaganja koja unaprjeduju kvalitetu i pristup zdravstvenim uslugama

Sljedeée vrste potprojekata su opéenito prihvatljive unutar opéih geografskih granica
postavljenih u ovom Popratnom pismu:

. Kapitalni potprojekti za modernizaciju, Sirenje i opremanje na svim razinama
zdravstvenih usluga ukljuujuéi opéu praksu, dnevne bolnice, opée i
specijalizirane bolnice, hospicije, psihijatrijske i psiholoske objekte ne
ukljudujuéi “sigurne jedinice” i stomatologiju;

. Investicije u istra¥ivanja i razvoj u zdravstvu i aranZmani za obuku
zdravstvenog osoblja, laboratoriji i dijagnostitki objekti, zdravstveni ICT
hardver i softver;

. Privatni potprojekti u javnom zdravstvu te objekti i programi za prevenciju

. Privatni potprojekti u socijalnim programima, npr. njega u zajednici, objekti za
dnevni boravak, briga za djecu i odrasle s invaliditetom, briga za starije,
pomoé u kuéi kojom se omoguéuje neovisan Zivot osobama s invaliditetom;

. Potprojekti na podrudju veterine, pod uvjetom da uklju€uju veterinarsku skrb
ili pradenje ili imaju vanjske korisnike veterinarskih usluga

Potprojekti koji se smatraju etitno kontroverznima, kao Sto su laboratoriji za
istrazivanje, koji provode pokuse na ljudskim embrijima nisu prihvatljivi za potporu
EIB-a. Osim toga, potprojekti za istraZivanje i razvoj te laboratorije u kojima su
koristene ¥ive Zivotinje prihvatljivi su za financiranje EIB-a samo ako je moguce
jamgiti potpuno postivanje "Konvencije Vije¢a Europe o zatiti kraljeZnjaka koji se
koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe".

1.6  Ulaganja za ekolofku odrZivost

Sljedeée vrste potprojekata su opéenito prihvatljive za potporu EIB-a:

. poboljSanja u opskrbi i distribuciji pitke vode;

. potprojekti za otpadne vode (ukljuCujuéi kanalizaciju) i poboljSanja u
pro¢idéavanju otpadnih voda;.

. proizvodnja ili postavljanje opreme za zadtitu okolisa ili smanjivanje utjecaja
na okoli§ pojedine investicije, ukljugujuci sustave mjerenja i nadzora;
. sanacija i rekultivacija zapu$tenog industrijskog zemljista;
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smanjenje buke i vibracija pomoéu aktivnih i pasivnih mjera za smanjenje
buke, ukljudujuéi preseljenje;

upravljanje otpadom: prikupljanje, prijevoz, recikliranje, kondicioniranje,
razvrstavanje otpada pa onaj iz domainstva i industrijski/komercijalni,
(neopasan);

obnova gradske sredine (pobolj¥anje kvalitete Zivota u gradskom okolisu);
obnova zastiéenih spomenika i gradevina (npr. oSuvanje kulturne bastine);
mjere za ofuvanje okolifa vezane za promet i prijevoz.

Sljedece vrste potprojekata su prihvatljive za potporu EIB-a uz ograniSenja:

socijalno stanovanje (u pogledu potpore za stambeno zbrinjavanje osoba s
niskim dohotkom). Tnvesticije su prihvatljive za potporu samo u vezi s
programima za obnovu/revitalizaciju gradskih sredina u okviru shema za
poboljsanje kvalitete Zivota; iskljucivo financiranje projekata s nekretninama
koji nisu namijenjeni toj svrsi izri€ito je iskljuceno.

kod objekata za kompostiranje maksimalnog godisnjeg prometa 10.000 tona i
potprojekata za recikliranje otpada, EIB pridrZava pravo prije odobrenja
zatraZiti potpuni spis.

Prerada ili odlaganje krutog otpada, potprojekti povezani s opasniti otpadom,
spaljivanje, kompostiranje i privremeno skladistenje otpada opéenito su prikvatljivi za
financiranje u okviru ovog kredita EIB-a ali je obvezna prethodna konzultacija EIB-a.

Potprojekti, koji se iskljucivo bave prenoSenjem problema u zaititi okolifa s jedne
lokacije na drugu, nisu prihvatljivi za potporu EIB-a. EIB moZe inzistirati na
provodenju neovisnog postupka ocjene za svaki polprojekt za koji se traZi Ocjena
utjecaja na okoli§ (Environmental Impact Assessment - EIA) bilo zakonom ili odlukom
o potrebi izrade EIA koju su izdali nadleZni organi javne viasti (nadleZni organi
viasti/Competent Authority).

Dodatak 3: LISTA OSJETLJIVIH SEKTORA

Industriia (osim poljoprivredne industrije) i usluge

OgraniCeni sektori

04
04
04
04
04
04
04
04
04

Proizvodnja motornih vozila

Brodogradnja i remont brodova

Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica
PSTN

mreZa mobilnih komunikacija

prijenosna mreza

fiksne $irokopojasne mreZe

sateliti i zemaljske stanice

mreZe za emitiranje
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Iskljuéeni sektori

I
I
I

I
1

Proizvodnja i distribucija oruZja i municije, naoruZanja i vojne opreme
Proizvodnja i distribucija dubanskih proizvoda

Stanogradnja, osim socijalne stanogradnje u vezi s programima urbane obnove
i/ili urbane revitalizacije radi poboljianja kvalitete urbanog Zivota

Spaljivanje otpada i obrada toksi¢nog otpada

Igre na sreéu i kladionice

Poljoprivredna industrija

Ograniéeni sektori

Ol  Prerada ribe za ishranu ljudi

02  Klaonice za svinje, stoku, ovce i perad osim onih koje su izravno povezane s
drugim tr¥i$no orijentiranim pogonima za preradu

02  Proizvodnja etilnog alkohola iz fermentiranih materijala

02  Prikupljanje i priprema groZda za proizvodnju stolnih vina; proizvodnja mosta,
bez obzira je li protisen ili nije. Oprema za obogaivanje vina, destiliranje
vina

02  Prerada rajdica, breskvi, krusaka i agruma

03  Mlinovi za maslinovo ulje

O3  Ekstrakcija ili rafiniranje ostatka maslinovog ulja

03  Proizvodnja krumpirovog $kroba ukljudujuéi proizvode od kroba

03  Proizvodnja i prerada Seéera, izoglukoze i svih drugih prirodnih zasladivada

03  Prerada uljanih sjemenki i proteinskih usjeva

03  Prerada kravljeg mlijeka te proizvodnja maslaca, sirutke u prahu, mlijeka u
prahu, ulja od maslaca, laktoze, kazeina, kazeinata, termicka obrada tekuceg
mlijeka radi dobivanja dugotrajnih proizvoda (npr. visoko termi¢ka obrada,
evaporizirano, kondenzirano mlijeko) i ostali mlije¢ni proizvodi koji ukljutuju
EAGGEF rashode po garanciji (npr. topljeni sir)

O3  Priprema hrane za Zivotinje (npr. sulenje) i proizvodnja koja se ne odnosi na
branu za ljubimce

04  Morsko ribarstvo

Iskljudeni sektori

I Skladitenje u hladnjatama, ostalo skladistenje, pogoni za obradu i pakiranje u
ogranidenim ili iskljudenim sektorima, osim onih koji su potrebni za izravou
daljnju preradu u svrhe koje ne predstavljaju intervenciju

I Mljevenje Zitarica, proizvodnja krupice, proizvodnja slada

I Proizvodnja 3kroba iz bilo kojih sirovina kao i ulaganja koja se odnose na
proizvode koji nastaju iz takvih postupaka

I Prerada lana i konoplje

I Prerada uljanog sjemena i proteinskih usjeva

I Prerada duhana :

I Kategorizacija i pakiranje kokogjih jaja

I Specijalizirani sajmovi svinja

I Prerada ribljih proizvodnja osim za ljudsku ishranu ili uklanjanje otpada
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KATEGORIJA

DEFINICIJA

01 (ograniceno) U ovoj kategoriji, potprojekti s tro¥kovima ulaganja ve¢im od 1

milijun eura pribvatljivi su samo ukoliko sluZe sljedecim
ciljevima:

a) racionalizacija i modernizacija tvornica krajnjeg korisnika bez
ikakveg poveéanja sveukupnog proizvodnog kapaciteta
proizvodnje za bilo koji od navedenih proizvoda/aktivnosti

vili

b) zaStita ili unapredenje okolifa

il

¢) racionalno koridtenje energije i alternativnih izvora energije
osim nafte

02

U ovoj kategoriji, potprojekti s tro¥kovima ulaganja veim od 1
milijun eura prihvatljivi su samo ukoliko imaju sljedece ciljeve:

a) racionalizacija i/ili modernizacija tvornica krajnjeg korisnika
koja podrazumijeva smanjenje sveukupnog kapaciteta
proizvednje postojeceg prije provedbe projekta za najmanje
20% za bilo
koji od navedenih proizvoda ili aktivnosti
/i
b) zastita ili unapredenje okoliSa
Vili
¢) racionalno koriStenje energije i alternativnih izvora epergije
osim nafte

03

U ovoj kategoriji, potprojekti s troskovima ulaganja veéim od 1
milijuneura

prihvatljivi su samo ukoliko imaju iskljucive ciljeve:

a) zaStita ili unapredenje okolisa

iAli

b) racionalno koristenje energije ili alternativnih izvora energije osim
nafte

04

U okviru ove kategorije, prihvatljivi su samo oni potprojekti koji se
odnose na proizvodne instalacije/linije w skladu s odredenim
Direktivama EU-a (npr. izjava i postupci odobrenja potprojekta i/ili
javne potpore).
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Napomena: Za sve sektore/aktivnosti u kategorijama ograni€eno (0O), ograniéenja
se ne primjenjuju ukoliko se radi o ulaganju manjem od 1 milijun EUR.

I (iskljuceno)

Bilo koji potprojekt bez obzira na njegove troskove i svrhu
neprihvatljiv je za financiranje iz EIB-a u okviru ovog
globalnog zajma.

U Zagrebu, dana 24.06.2014. godine
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REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Popovac Mirjana
Split, MaZuraniéevo 3SetaliStel3

DJELOMICNI IZVADARK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:
090016844

OIB:
80573435417

TVRTKA:
1 RIZMAN d.o.o. za poljoprivredu, gradenje, trgovinu i usluge

1 RIZMAN d.o.o.

SJEDISTE/ADRESA:
1 Klek (Opéina Sliwvno)
Repié 12

PRAVNI OBLIK:
1 drudtvo s ogranidenom odgovorno3cu

NADZORNI ODBOR:

7 vVvladislav Stimac, OIB: 97855074159
Klek, Repié¢ 12
1 - predsjednik nadzornog odbora

7 Ljubica Stimac, OIB: 84873220877
Metkovié, Trg Bana Jeladica 11
7 - zamjenik predsjednika nadzornog odbora

7 Tgor 3timac, OIB: 62223487047

Split, Preradovicevo Setaliste 9
7 ~ &lan nadzornog odbora

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

4 WMihovil 3timac
Metkovié, Trg bana Jelaciéa 11

4 ~ ¢lan uprave

4 ~ direktor, zastupa druitvo samostalno i pojedinaéno

7 Damir Stimac, OIB: 70413071077

Split, Antuna Mihanoviéa 26

7 - ¢lan uprave

7 - direktor, zastupa drustvo pojedina&no i samostalno

7 - imenovan odlukom &lanova dru3tva dana 13.12.2011.g.

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-06/499-2 26:.05.2006 Trgovadki sud u Dubrovniku
0002 T£-07/131-2 07.02.2007 Trgovadki sud u Dubrovniku
0003 Tt-09/230-2 16.03.2009 Trgovadki sud u Dubrovniku

Otisnuto: 2014-07-07 12:20:02
Podaci od: 2014-07-07 02:15:43 Stranica:

D004
1 od 2




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Popovac Mirjana
Split, MaZuranicevo SetaliStel3

DJELOMICNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
Upise u glavnu knjigu proveli su:
RBU Tt Datum Naziv suda
0004 Tt-09/331-3 16.04.2009 Trgovafki sud u Dubrovmiku T
0005 Tt-11/2373-2 21.07.2011 Trgovacki sud u Splitu
Stalna sluZba u Dubrowvniku
0006 Tt-11/2634-4 01.09.2011 Trgovalki sud u Splitu
Stalna sluZba u Dubrowvniku
0007 Tt-12/206-3 27.01.2012 Trgovaclki sud u Splitu
Stalna sluZba u Dubrovniku
0008 Tt-13/4831-3 30.09.2013 Trgovadéki sud u Splitu
Stalna sluZba u Dubrovniku
eu / 16.06.2009 elektronidki upis
eu / 07.05.2010 elektronicki upis
eu / 31.03.2011 elektronicki upis
eu / 17.04.2012 elektronicki upis
eu / 28.06.2013 elektroni&ki upis
eu / 12.03.2014 elektroni&ki upis

Napomena: Djelomi&ni izvadak sadrZi samo dio upisanih podataka,
dok su ostali podaci o upisima izostavljeni!

Pristojba:

Nagrada: ; _ &

/

/

25

/

QGEZNIK
irjana

; vo Setaliltel3

Otisnuto:
Podaci od:

2014-07-07 12:20:02
2014-07-07 02:15:43

Stranica:

D004
2 od 2




REPUBLIKA HRVATSKA

OPCINSKI SUD U SPLITU
ZEMLIISNO-KNJIZNI ODJEL
SPLIT, 01.07.2014
IZVADAK I7Z ZEMLJISNE KNJIGE .
Katastarska opéina: SPLIT Broj zemlji$noknjiznog ulogkas: 17145
Broj godul0§ka: . 1
5 ETAZNO VLASNISTVO
POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ 1 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLIENO)
' A
Popisni list
11 [KUCAUPOVRSINI OD 112 M2, SAGRADENA NA
PRAVU GRADENJA NA C. ZEM. 8276/31
1.2 KUCA U POVRSINI OD 159 M2, SAGRADENA NA
PRAVU GRADENJA NA C. ZEM. 8276/34
DRUGI ODJELJAK

1.1 Pred. 28. sijetnja 2003, Z-767/03
Zabiljezuje se da je upis kuéa sagradenih na pravu gradenja na Cest. zem. 8276/311 8276/34
izvrSen bez priloZene uporabne dozvole.

B

Vlasni€ki list

1. ETAZA: 33/838
1. dijela, koji je suvlasnieki dio povezan s cjelinom garaZe oznake br. 1, koji se sastoji od
gara¥nog boksa i spreme netto povisine 33,34 m2 u podrumu kude sagradene na pravu
gradenja na 8. zem. 8276/31

. STIMAC DAMIR, SPLIT, PRERADOVICEVO SETALISTE 9 11
OIB: 70419071077

C.

" TERETA NEMA !

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 27.06.2014.

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristojbama (""Narodne novine", 74195, 575
112/12, 157/13) u iznosu od 20,00 Kn napla¢ena je i ponitena na izvatku koji je izdan

Zemlibuosaynt vk (datam | veijeme izrade) 01.07.2014. 12:09:04
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

MIRJANA POPOVAC
MaZuraniéevo Setaliste 13, SPLIT

BROJ: OV-3970/14

U Splitu, 07.07.2014.

(sedmisrpnjadvijetisuéeietrnaeste)

Ja, Javni biljeznik MIRJANA POPOVAC iz Splita, Mazurani¢evo Setaliste 13, potvrdujem
(2 ST I SEEANKE .. eeeriervseeserirserserennssesorasomnessesesesmerrasessansasssssssstssaasssassascossarasessssessansnnsannas
HMIHOVIL STIMAC,Metkovié, O. Ante Gabri¢a 40, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 110380397 izdanu od PP Metkovié, u svojstvu &lana uprave-direktora
druftva RIZMAN d.o.0. sa sjedistem u Kleku, Repi¢ 12, Drutvo upisano u registru
Trgovatkog suda u Splitu pod MBS 090016844, OIB 80573435417, ovlasten Drustvo
zastupati samostalno i pojedinaino, ovlast za zastupanje utvrdena uvidom u registarske
podatke trgovatkog suda putem interneta na dan solemnizacije, u svajstvu korisnika
KEEAAEA .o oereeserereereeseesaestessssssesaensaasesantereeasseassoasatsbetorterssbnsbnenssrnatssboaseesatintesrasansnnassnss
2)MIHOVIL STIMAC Metkovié, O. Ante Gabri¢a 40, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu broj 110380397 izdanu od PP Metkovié¢, OIB 00792273158 u svojstvu
Jamea Platea Lo

3)DAMIR STIMAC,Split, Antuna Mihanovi¢a 26, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 102786024 izdanu od PU Splitsko-dalmatinska, ~ OIB 70419071077,
u svojstvu jamcea platea IL o
HIGOR STIMAC,Split, Preradoviéevo Jetalidte 9, €iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 104492089 izdanu od PU Splitsko-dalmatinska, ~ OIB 62223487047,
u svojstvu jameca platca I1I . tresmmesenssesasnsasasnesaesitarea st st e RO R an e nesaana s n et e aete
5)JELENA STIMAC,Split, Antuna Mihanovi¢a 26, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 102562056 izdanu od PU Splitsko-dalmatinska, ~ OIB 70176835993,
U SVOSTVE SUAIOMIKA.cucruesrerecrnsrsesssscacrssmsssonsasesseamsinasarssimssssssssassssessssassasssastssassasssessrasss

......................................................................................................................................
W

podnijele privatnu ispravu SPORAZUM O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA
NEKRETNINAMA RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE zakljuen
03.07.2014. s HRVATSKOM BANKOM ZA OBNOVU I RAZVITAK na potvrdu......
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku
odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
JAVNODIEZNICKOZ BKIA....ecvsrverirseriricenece ettt st s st b e

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala zajedno s PrlozZIima:. ..ccorvvneiineinenencnens
- Ugovor o kreditu broj [PA101-11/2014 8 priloZima.......cconvvrrmmmmnsionssncesissniscnsinnisinninnns

- Tzvadak iz sudskog registra za RIZMAN d.o.o. pribavljen na dan solemnizacije putem
T CITIE A vt eeeeeeeeeeeeeessesibseeseeamnetsaeasescearsassasersesasansiabesanstesaernasbetetssetissantetnssntmnsnsssasscancis

- izvadak iz zemlji¥ne knjige ZU 17145 poduloZak 1 KO Split od 01.07.2014.........oce0veeeee.

te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu oviSmog javnobiljeZnickog
PN WU O U OO O O TROTOT OISO PP OSSR
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to
0dgOVATA DIIROVO] VOL L. cuvremrurireiiirrenmistsncaseranscincriiassiasste st st st st s

--------------------------- sseces nasssa
.

Strankama izdano osam istovjetnih primjeraka solemnizirane isprave....c.iecene.

.......................................................................................................................................................
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Javnoblljezméka prlsto_;ba po Tbr.7 ZJP naplacena u iznosu od 300,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na
ispravi koja ostaje U arhivi. ..o..cccoecrvrnmecccsisansncnnsmsessisisnisines
Javnobiljezni¥ka nagrada po &1.12 st.1 PPJT zaratunata u iznosu od 1.625,00 kn. Zaraéunat trofak u iznosu od
30,00 kn po &L 37 PPJT, Zaraéunat PDV 0 iznosut 0d 413,75 Kil....vvoveeerceasesenasesssessassmscasrassasssosscsssssssanns
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OIB: 80573435417
Radun i partija: 1700-48660

Temeljern Odluke Kreditnog odbora broj: KO-19-10/2014 donijete na 19. sjednici odvZanoj dana 06.
svibnja 2014. godine, Odluke Kreditnog odbora broj: K0O-23-1 3/2014 donijete na 23, sjednici
odr¥anoj dana 02, lipnja 2014. godine i Odluke o odobrenju Jamstva HAMAG-BICRO-a od dana 20.
lipnja 2014. godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, .Zagweb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390 (dalje u.teksta HBOR ili Kreditor), koju zastupaju mukovoditeljica Direkcije
kreditiranja melog i srednjeg gospodarstva Jadranka Mrsié Hebrang i voditeljica Odjela poljoprivrede
Marina Jurain, s jedne sttane,

E{IZMAN d.0.0,, Repié 12, Klek, OIB: 80573435417, koje zastupa direkior gospodin Mihovil
Stimac (u daljnjem tekstu Korisnik kredita), .

MIBOVIL STIMAC, O. Ante Gabriéa 40, Metkovi¢, OIB: 00792273158 (u daljnjem tekstu
Jamac platac I, :

DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB: 70419071077 (u daljnjem tekstu Jamac
platac 10,

i

IGOR STIMAC, Preradovitevo Setali¥te 9, Split, OIB: 62223487047 (u daljnjem tekstu Jamac
platac I}, s druge sirane

zaldjuduju

UGOVOR O KREDITU BROJ: IPA101-11/2014

Clanak 1,

1.01. HBOR daje Korisniku kvedita, a Korisnik kredita prihvaéa i prima kredit u iznosu od
638.360,00 kn

! (slovima: ¥estotridesetosamtisuéatristodezdesetkuna)

pod uvjetima i u rokovima ugovorenim i utvrdenim ovim Ugovorom o kredifu.
Clanak 2.
201. Kredit iz &lanka 1. HBOR daje, a Korisnik kredita prihvaca i prima pod slijedeéim uvjetitna:

a) Naziv programa kreditiranja:  ,IPARD" Mjera 101.1103. J‘i\
b) Naziv prejekia: Kupnja linije za punjenje; etiketiranje i zatvaranje booa
' vino
¢) Namjena kredita: - oprema i uredaji 613.360,00 kn
- obrtpa sredstva 25.000,00 kn
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d) Krajnji rok koristenja:

¢) Rok i nadin otplate kredita:

f) Kamatna stopa:

g) Interkalarna kamata:

k) Nakunada za vezervacijo
sredstva:

i) Nalaada za ebradu
kreditnog zahtjeva:

j) Zatezna kamata:

UKUPNO: 638.360,00 kn

Do 31.07.2014. godine koji je ujedno i datum prijenosa
kredita u otplatu, Sredstva se mogu koristiti kroz najvi¥e 6
zahtjeva za poviabenje. KoriStenje kredita je sukladno
dinami¥kom planu korisntka kredita koji je i HBOR-u
prihvatljiv, s tim da je korisnik kredita u obvezi najmanje 15
dana prije poviafenja sredstava pisanim putem obavijestiti
HBOR o povladenju sredstava kredita.

U 96 (devedeset¥est) jednakih uzastopnih méeseém'h rafa od
kojih ptva dospijeva na naplatu 31.08.2016, godine.

2 (dva) % (od sto) godidnje, promjenjiva temeljem odiuke
Uprave HBOR-2, prema kriterijima iz Odluke o kamatnim
stopama i Pravilnika o na¢inu i rokovima obratuna HBOR-a.
Kamate za vrijeme podeka u visini ugovorene kamate
obraunavaju se i naplaéuju mjesedno. Kamata se
obratunava i naplaéuje mjese¥no na iskoridteni iznos kredita.
Obratun kamata v¥i se na bazi propotcionalne metode.

U razdoblju kori¥tenja kredita na iskori¥teni iznos kredita
obratunavat Ge ‘se kamata u visini redovne. Kamate se
obrafunavaju i napladuju kvartelno.

025% godi¥nje na iznos odobrenih, a neiskoriStenih
stedstava, poSevéi po proteku 30 (tridesef) dana od datuma
Ugovora o kreditn. Naknada se obradunava i napladuje
kvartalno wnairag tijekom tazdoblja koriStenja kyedita u
skladu 5 Odlukom o naknadama za usluge koje obavija
HBOR.

Sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja
HBOR, Korisniku kredita ¢e se, jednokratno, prije ili
istoviemeno s prvim kori$tenjem kredita naplatiti naknada u
visini 0,8% od iznosa odobrenog kredita.

12 (dvanaest) % (od sto) godi¥nje, promjenjiva sukladno
Odtucl 0 kamatnim stopama HBOR-a.

9.02. Pri koti¥tenju kvedita dozvoljava se unutar odobrenog iznosa kredita, odstupanje do 10%
iznosa pojedine namjene do jznosa dozvoljenih obrinih sredstava iz &lanka 2. stavka 2.01.
toska ¢) ovog Ugovora o kreditu.

2.03. Ovaj kredit financiran je iz sredstava Europske investicijske banke (BIB) te ugovorne siran
pored navedenog u ovom Ugovoru o keeditu preuzimaju prava i obaveze navedene u Prilogu
i Prilogn 2 koji su sastavnd dio ovog Ugovora o kreditu,

2.04. Ugovorne strane suglasno utvrdaju da ¢e se uvjeti pod kojima 6o sredsiva ovog kredita biti
i #/ili dopuniti u slu¥aju da ta sredstva budu osigurana od strane

kori$tena naknadno izmijenit
BIB—a.
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2.05.

3.01.

4,02

4.03.

5.01.

Korisnik kredita, Jamac platac I, I i II potpisom ovog Ugovora potvrduju da su upoznali s
uvjetima kredita i efekiivnom kamatnom stopom, te da im je uruéen otplatni plan.

Clanak 3.

Pladanja iz kredita HBOR ée obavljati za namjene iz &lanka 2. stavak 2.01. c) ovog Ugovora
temeljem zahtjeva potpisanog od osobe ovladtene za zastupanje Korisnika kredita. Zahtjevu
mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena ovim Ugovorom, programom kreditiranja i
Opéim uvjetima kreditnog postovanja HBOR-a,

Clanak 4.

. Ako HBOR, HAMAG-BICRO, EIB ili ovlastena druga osoba utvrde da se sredstva ovog

kredita ne koriste za namjenu i/ili na nadin predviden ovimr Ugovorom, HBOR-u pripada
pravo otkazati ovaj Ugovor, udiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti
pladanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s kamatama i pripadajuéim naknadama. HBOR
na nenamjenski iskori¥ten iznos kredita Xorisniku kredita obrafunava i napladuje i zateznu
kamatu sukladno Odhuci o kamatnim stopama i Pravilnikn o nadinu i rokovima obratuna

kamata.

HBOR-u posebno pripada pravo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja posebnog roka,

wdiniti dospjelim cjelokupno poiraZivanje i odmah zatraZiti platanje cjelokupnog iznosa

kredita, zajedno s kamatama i naknadama te svim eventualnim trodkovima, u sljedeim

sludajevima:

o ako je kredit odobren na temelju netodnih podataka odnosno neistinite dokumentacije
Korisnika kredita i/ili Jamca platca I, ILi 1L

e ako Korisnik kredita ne plati o dospijeéu dvije uzastopne rate / obroka kredita i/ili kamata
odnosno naknada,

o u sludajn neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom o kreditu od strane
Korisnika kredita i/ili Jamca platca I, I 1 I

HBOR, HAMAG-BICRO i EIB su ovia$teni obavljati tehnitku i financijsku kontrolu, te opéi
nadzor namjenskog koriStenja danog kredita kod Korisnika kredita. Svako onemoguéavanje
izvricnja ovog ovladtenja, HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor, uliniti dospjelim
cjelokupno potraZivanje i odmah zatreZiti pladanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s
kematama i pripadajuéim naknadama.

Clanak 5.

8) Za osiguranje utednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu
Korisnik kredita i Jamac platac I, I i IIl s¢ obvezuju dostaviti HBOR-u:

-~ po 1 (jeduu) zaduZniou Korisriiks kredita i Jamea platca I, I i Il na jznos odobrens
kredita uveéanog za ptipadajuéu kamatu, naknade i troskove;

- po 1 (jednu) bjanko zaduZnicu Korisnika kredita i Jamca platca I, Il i Il na iznos do
1.000.000,00 kuna;- _

- po 2 (dvije) bjanko vlastite trasirane i akceptirane mjenice Korisnika kredita i Jamca
platca I, I i I s odredbom “bez protesta” i mjeniSnim otitovanjem;

- po 1 (jedna) suglasnost o zapljeni novéanih primanja Jamoa platea I, IL 1100,

A
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- Jamstvo HAMAG-BICRO-2 u iznosu od 319.180,00 kn po Jamstvenom programu
,Poljopriviednici“ (50% iznosa kredita).

Jamei platei I, I { JII solidatno odgovaraju HBOR-u za obvezu Korisnika kredita i obvezuju se
da 6e u cijelosti namiriti. sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastaou po ovom
Ugovorn o kreditu kao 1 Korisnik kredita.

b) Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita i Jamac platac I, I i I izjavljuju da su suglasni
da se radi naplate tra¥bine iz ovog Ugovora o kreditu zapljene novdana sredstva na radunu
Korisnika kredita te Jamca platca I, 11 { 1 kao i na svim drugim rafunima koje imaju kod
pravaih osoba koje obavljaju posiove plainog prometa te da se novdana sredstva s tih

ratuna isplate jzravno HBOR-u na njen obratunski ratun u Nacionalnom Kliringkom
sustavn broj HR4224930031011111116,

0) Korisnik kredita i Jamac platac I, I[ 1 11T su suglasni da ée HBOR ispuniti i naplatiti na teret
bilo kojeg raduna kao i ostale imovine Korisnika kredita i Jamca platca I, I i III bilo koju
bjanko mjenicn ili zadunicu koja mu je predana u svrhu osiguranja plaéanja na iznos koji
Korisnik kredita duguje HBOR-u.

d) Za sludaj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mijenica ili zaduZnica, Korisnik kredita i
Jamac platac I, II i I se obvezuju dostaviti HBOR-u na njegov prvi poziv novu bjanke
mjenicu ili zaduZnicu.

5.02. a) Nadalje, za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru, Korisnik
kredita se obvezuje zasnovati:

e zalo¥no pravo prvog reda n korist HBOR-a na nekrefninamas

- 33/838 suvlasnitkog dijela zemljista, zajednidkih dijelova i uredaja KUCE U POVRSINI
OD 112 M2, SAGRADENA NA PRAVU GRABENJA NA C. ZEM. 8276/31 i KUCE U
POVRSINI OD 159 M2, SAGRADENA NA PRAVU GRADENJA NA ¢. ZBEM.
827634, sa kojim suvlasnitkim dijelom je povezano vlasnidtvo posebnog dijela
predmetne nekretnine i to 1. etaZa - garaZa oznake br. 1, koji se sastoji od garaZnog boksa
i spreme netto povr¥ine 33,34 m2 u podrumn kufe sagradene na pravu gradenja na &. zem.
8276/31, upisano u zkulbr. 17145, poduloZak 1, ko. SPLIT, kod Opéinskog suda u
Splitu, viasnik: STIMAC DAMIR, SPLIT.

« zalo¥no pravo prvog reda na pokxetninama koje se nabavljaju kreditnim sredstvima:

- linija za punjenje, etiketiranje i zatvatanje boca za vina sukladno ponudi obria SURO, VL.
Antonio Iié;

- oprema za ventilaciju sukladno ponudi obrta KESINA FRIGO, vl. Zeljko Kegina;

- neutralizator sukladno ponudi TEHNIX d.0.0,;

- palete za butelje sukladno ponudi PA-VIN d.o.o,

Sukladno verifikaciji Odjela tehnitkih analiza HBOR-a dio iznosa kredita koji ne bi bio
osiguran jamstvom HAMAG-BICRO-a (319.180,00 kn) bio bi osiguran na slijedeéi nadin:
- 1iznos od 237.160,00 kn bio bi osiguran neopteretenom vrijedno¥éu ponudenih nekydtnina” ~
(355.650,00 kn) v omjeru 1:1,5; ,§
~ preostali iznos od 82.080,00 kn bio bi osiguran neoptereenom vrijedno¥éu ponudenih
pokretnina (548.152,00 kn) u omjer 1:6,67;
b) HBOR je oviasten izviSiti reviziju procjene te se, od FHBOR-a utvrdena procjena, smatra
konagnom u pogledu vrijedvosti nekretnina i pokretnina.
4
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¢) Zalo¥no pravo e se provesii na nadin da se s viasnikom nekretnina i pokretnina provede
javnobiljednitko ili sudsko osigutanje noviane tra¥bine uknjizbom zaloZnog prava na
temelju sporazuma stranaka, slijedom odredaba Ovr¥nog zakona.

@Korisnik kredita u obvezi je dostaviti policu osiguranja za nekretninu na kat.8est. 8276/31 i
8276/34 k.o. Split, prihvatljivu za HBOR, vinkulitaon u korist HBOR-a za cijelo vrijeme
otplate kredita.

e) Korisnik kredita je obvezan u roku od 30 dana od kupnje pokretnina (tehnologka oprema)
zasnovati zaloZno pravo prvog reda na istima te ih odmah osigutati kod osiguravajuéeg
druStva i policu vinkulirati u korist HBOR-a 2a cijelo viijeme otplate kredita te dostaviti u
HBOR. .

f) Kotisniku kredita zabranjuje se daljnja vinkulacija polica bsiguranja nekretnina i pokretnina
u kovist drugih vinkulanata bez prethodne suglasnosti HBOR-a. U slufaju da korisnik kredita
postupi suprotno navedenoj zabrani, HBOR je ovlaSten otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu.

g) Korisnik kredita je dufan za vrijeme irajanja ovog Ugovora o kreditu svake godine
obnavljati policu osiguranja nekretnina/pokretnina, vinkulitati je u korist HBOR-a i dostavifi
ista IBOR-u najkasnije do isteka roka va¥nosti prethodne police osigurania, zajedno s
dokazima o uplati premije osiguranja. Ukoliko Korisnik kredita 1 naprijed navedenom roku,
na nadin i pod navedenim uvjetima ne dostavi HBOR-u dokaz da su predmetne
nekretnine/pokretning. osigurane, jsti izritito temeljem ovog Ugovora o kreditu oviaSéuje
HBOR, da bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, jzvidi u njegovo ime iza
njegov ratun plaéanje premije osiguranja za predmetne nekretnine/pokretnine ili da otkaZe
ovaj Ugovor o kreditu. Ukoliko HBOR izvili pladanje premije osiguranja u.ime i za ralun
Korisnika kredita, za plaSene premije teretit ée Korisnika kredita, a ista se smatra dospjelom
na dan platanja premije. HBOR je ovlasten Korisniku kredita obtadunati zatezou kamatu na
plaéenu premiju od dana dospijeca do uplate.

% 5.03. Ukoliko ¢e HAMAG-BICRO, prije izdavanja Jamstva navedenog u stavku 5.01. ovog &lanka,
§ zatra¥iti zasnivanje zaloZnog prava na stvarima i/ili pravima koja su vjedno predmet zaloZnog
prava i u korist HBOR-a radi osiguranja potraZivanja po ovom Ugovotn 0 kreditu, Korisnik
kredita se obveznje ishoditi zasnivanje zaloZnog prava u korist HAMAG-BICRO-a u redu
prvenstva koji slijedi neposredno iza reda prvenstva koji ima zaloZno pravo u korist HBOR-a,
pii Semu izmedu ta dva upisana zalofna prava ne smije biti upisano niti jedno drugo zaloZno
pravo.

5.04. Ukoliko tijekom trajanja ovog Ugovora budu Odlukom nadleznog tijela HBOR-a uvedeni no
instrumenti osiguranja pladanja, Korisnik kredita i Jamac platac I, I i I se obvezuju, na
zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom pozivu predati HBOR-u nove instrumente. HBOR moZe
naknadno, sve do konatne otplate kredita, zahtijevatt od Korisnika kredita i Jamea platea i
druge instrumente osiguranja placanja.

505. Korisnik kredita te Jamac platac I, I i I se obvezuju bez odgode u pisanom obliku
obavijestiti HBOR o eventualnoj promjeni poslovnog ratuna te HBOR-u dostaviti potvrdu =
banke o broju istog, a ukoliko to ne udine HBOR je ovlasten ofkazati/raskinuti Ugovor o )§
kreditu. -

-




B
R

6.02.
701.
7.2

7.03.

7.04.

- Clanak 6.

Korisnik kredita mo¥e koristiti odobrena kreditua sredstava nakon dostave svih insttumenata
osiguranja navedenth u 8lanku 5. ovog Ugovora osim zasnivanja zaloZnog prava na
pokretninama te dostave police osiguranja pokretnina koje se nabavljaju kreditnim sredstvima.

Ukoliko Korisnik kredita i Jamac platac I, I i III ne postupe po odredbama tlanka 5. ovog
Ugovora najkasnije do isteka roka koridtenja iz &lanka 2.01. totka d), HBOR ima pravo
smatrati da isti nikada nije bio ni zakljuSen, & u tom stu¥aju se Korisnik kredita obvezuje
HBOR-u platiti naknadu za rezervaciju sredstava te nakuadu za obradu zahtjeva.

CGlanak 7,

Korisnik kredita je ovlasten, kako Sitay jznos kredita, tako i dio istog, vratiti HBOR-u prije
ugovorenih rokova, s time da je u tom slu¥aju duZan najmanje 15 dana prije povrata sredstava
pisano obavijestiti HBOR o tome. Korisnik kredita jo u obavezi platiti HBOR-u i naknadu za
prijevremeni povrat kredita sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR, koja
je promjenjiva, a trenutno je v visini 1% na iznos kredita koji se vraéa prije dospjelosti.

Ukoliko Korisnik kredita sukladno Ugovoru o dodjeli sredstava iz TPARD programa, ostvari
pravo na isplatu sredstava po Odluci o isplati Agencije za plaéanja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju, po primitku sredstava iste jo duan uplatiti na ratun i partiju HBOR-a,au
svthu umanjenja glavnice. Na tako uplatena stedstva, HBOR iznimno neée zaradunavati
naknadu za prijevremeni povrat kredita.

Ukoliko Korisnik kredita, sukladno Ugovoru o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostvari
pravo na isplatu sredstava po Odluci o isplati Agencije za plaéanja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju, a ne postupi sukladno &l 7., stavak 7.02. ovog Ugovora, isto predstavija

_ uvjet za raskid Ugovora o kreditu.

Ukoliko Korisnik kredita sukladno Ugovoru o dodjeli sredstava iz TPARD programa ne
ostvati pravo na isplatu sredstava po Odluci o isplati Agencije za pladanja u poljoprivredi,
ribarstvu i ruralnom razvoju, HBQR zadrava pravo promjense kamatne stope.

Clanak 8.

8.01. Korisnik kredita se obvezuje ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a prije eventualne isplate dobiti
.1 vlasni¥kih pozajmica._

Korisnik kredita se obvezuje u posjedovnicu zemljiSne kujige upisati zabiljeZbu da je za

gradevinu izgradenu na nekretnini katZest, 8276/31, k.o. Split priloZen akt za uporabu -)x

odnosno da izvidi upis pozitivne zabiljezbe, sukladno odredbama Zakona o prostorno:
uredenju i gradnji. .

8.03. Obvezuje se Korisnik kredita da prije amortizacijskog roka pokretnina na kojima je zasnovano

zalo¥no pravo, wkoliko nije zadovoljen minimalni omjer osiguranja u odnosu na preostalo
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poiraZivanje HBOR-g, u zalog ponudi nove pokretnine ili neki drugi prihvatljivi instrument
osiguranja.

8.04. Korisnik kredita se obvezuje, prije nego pokrene postupak svojih statusnih promjena sukladno
Zakonu o frgovatkim drutvima, o namjeri statusne promjene izvijestiti HBOR, te od HBOR-
a zattaZiti suglasnost za isto. U sluaju da Korisnik kredita ne izvijesti HBOR o svojoj
namjesi prije nego zapo¥ne postupak statusne promjene, i/ili od HBOR ne dobije suglasnost
za statusnu promjenu, a istu provede u sudskom registru, HBOR je ovlaSten otkazati Ugovor o
kreditu.

8.05. Korisnik kredita se obvezuje u pisanom obliku promptno obavijestiti HBOR o promjenama
vlasnitkoj i organizacijskoj struktwri drudtva, a HBOR ima pravo uzimajuéi u obzir
novonastalu viasniku strukturu tra¥iti promjemy bitnih uvjeta po svim va¥eéim plasmanima
ili otkazati kredit.

Clanak 9.

9.01. Korisnik kredita i Jamei platei I, II i I duni su o svakoj promjeni adrese odmah izvijestiti
HBOR, te snose svaku moguéu $tetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te .obveze.
Ugovorne stranke su suglasne da se sva pismena u svezi ovog Ugovora o kreditu dostavijaju
na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora, odnostio drugu adresu o kojoj ugovoma stranka izvijesti
HBOR kao o novoj adresi dostave. U tom sludaju dostava se smatra urednom samom
dostavom, pa i samim poku¥ajem iste na gornje adrese, bez obzita na napomenu’ prilikom
dostave (ne prima, nije tra¥io, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upuéuje da
je dostava pokusana).

9.02. Korisnik kredita obvezan je redovito dostavljati FBOR-u kvartaloa i godi¥nja financijska
izvje¥6a za svaku godinu za vifjeme trejanja Ugovora o kreditu. Uz navedeno, Korisnik
kredita obvezan je redovito, godiSnje dostavijati izvjei¢e HROK - a za vrijeme trajanja
Ugovora o kredifu.

. 9.03, Korisnik kredita obvezan je dostavljati HBOR-u informacije i dokumentaciju, ukljudujuéi

dokaze o namjenskom koritenju sredstava ovog kredita, koju HBOR ocijeni potrebnim i
zatra%i do povrata kredita.

9.04. Korisnik kredita i Jamac platac I, 1T i IIT se obvezuju bez odgode u pisanom obliku obavijestiti
HBBOR o eventualnoj promjeni poslovnog raduna te HBOR-u dostaviti potvrdu banke o broj
istog, a ukoliko to ne u&ine HBOR je ovlaliten otkazati/raskinuii ovaj Ugovor o kreditu,

9.05. Ugovorne strane suglaspo utvrduju da je otkazom odnosno raskidom ovog ugovora pre
Korisniky kredita, ngovor ofkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema Jameim
platcima,

CGlanak 10. )

10.01 Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita i Jamac platac L, II i I suglasni su da %
HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Ugovoru o kreditu, kao i u prateéoj
dokumentaciji ukljudujuéi i sve podatke o Korisniku kredita i Jameu plateu 1, I i I koji su
HBOR-u dostupni sukladno vaZeéim propisima. ‘
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© 10.02. Korisnik kredita i Jamac platac I, II i III suglasni su da HBOR moZe navedene podatke i

osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koxistiti u svihu pru¥anja bankovnih i drugih
financijskih usluga na koje je HBOR ovlalten. Podaci 1 osobni podaci smiju se koristiti samo
u navedene svthe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koriStenje i Savanje nalaziu
7akonu o kreditnim institucijama, Zakonn o Firvatskoj narodnoj banei, Zakonu o platnom
prometu, Zakonu o devizoom poslovanju, Zakonu o 1alunovodstvu i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a
pruFiti ¥to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu.

10.03. Svi podaci i osobni podaci koji su dani HBOR-u zaStideni su kao osobito povjerljivi podaci
sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zaltiti osobnih podataka i drugim
odgovarajuéim. propisima. Potpisom ovog Ugovora o kredity, Kotisnik kredita i Jamac platac
I, 1 i 10 daju izciditu suglasnost i ovlaStenje HBOR-u da sve podatke o Korisniku kredita i
Jameu platen I, I 1 1L, te osobne podatke zastupnika Korisnika kredita i Jamca platea I, 11 il
koje ima, prenosi delje bankama, na tre¢e osobe sukladno Zakonu o kredimim institucijama i
drugim odgovarajuéim propisima, na osobe s kojims FIBOR ima ugovorenu poslovau
suradnju te na udruZenja za zastitu vierovnika,

10.04. Korisnik kredita i Jamac platac I, II i I ovia¥éuju HBOR da HAMAG-BICRO-u prosljeduje
izvje¥ca i dokumentaciju u vezi predmetnog kredita i po potrebi dozvoli HAMAG-BICRO-u
uvid u predmetnu dokumentaciju koja se nalazi kod HBOR-a, a takoder ovia¥tuje HBOR da

_po potrebi izvrdi uvid u dokumentaciju kod HAMAG-BICRO-a u vezi izdanog Jamstva kao
instrumenta osiguranja po ovom Ugovor, )

Clanak 11, -

Ugovorne strane su suglasne i to ovdje iztidito utanatuju da rok za prihvat i potpis ovog Ugovora o
keeditn od strane Korisnika kredita te Jamea platca I, 111 I iznosi 30 (trideset) dana od dana dostave
istog preporukom od strane HBOR-a, s tim da nakon isteka tog roka ponuda ovog Ugovora vide ne
obvezuje HBOR.

Clanak 12.

HBOR zadrava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbi ovog Ugovora sukladno
odlukarma nadle¥nih tijela HBOR-a.

Clanak 13

Na sve ono §to na odgovarajuéi natin nije regulirano ovim Ugovorom primj enjuje se program
kreditiranja po kojem je kredit odobren, Odluka o opéim uvietima kreditnog poslovanja HBOR-a,
Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obradunu kamata, Odluka o naknadama za usluge
koje obavlja FIBOR, Opéi uvjeti osiguranja plasmana FIBOR-a te odredbe ostalih akata HBOR-a |
odluke nadle¥nih tijela IBOR-a s kojima su Korisnik kredita i Jamac platac I, T i IIf upoznati i koje
cijelosti pribvaéaju, kao i izmjene i dopune tih akata koje uslijede do povrata kredita.

Clanak 14.

et A




14.01. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovornih strana.

14.02. Ako bi se naknadno wtvrdila niStetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u preostalom
dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nidtetnu odredbul zamijeniti valjanom koja €e v
najveéoj mjeri omoguditi ostvativanje cilja koji se Zelio posti¢i nistetnom odredbom.,

14.03. Korisnik kredita i Jamac platac I, I i T bezuvjetno se i neopozivo odritu prava traZit

naknadu Stete od HIBOR-a koju bi trpili zbog eventualne ni¥tetnosti ovog Ugovora ili nekog
njegovog dijela. :

Clanak 15,
govo tumagenje odnosno izvrienje, ugovorae

7a sve sporove nastale iz ovog Ugovora o kreditu, nje
strane ugovaraju iskljudivu nadleZnost stvarno nadleZnog sudau Zagrebu.

s

Clanak 16.

Korisnik kredita i Jamac platac
1 (jedan) primjerak HAMAG-
avni biljeZnik,

Ovaj Ugovor satinjen jo u 10 (deset) istovjetnih primjeraka, od kojih
1, 11 i I zadr¥avaju po 1 (jedan) primjerak, FIBOR 3 (tr) primjerka,

BICRO, 1 (jedan) primjerak nadle¥ni opéinski sud, a 1 (edan) primjerak zadrzava j

U Zagrebu, 24. lipnja 2014, godine

HBOR
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Prilog 1

Ugovoru o kreditn broj: 1PA101-11/2014 koji se zakljuduje izmedn HBOR-a kao
kreditora i RIZMAN d.o.0., OTB: 80573435417 kao Korisnika kredita, MIHOVILA
STIMCA, OIB: 00792273158 kao Jamea platea I, DAMIRA $TIMCA, OXB:
70419071077 kao Jamea platea T i IGORA STIMCA, OIB: 62223487047 kao Jamca
platea ITX — odredbe vezane uz financiranje iz sredstava kredita EIB-a HBOR-u od dne
18, yujna 2012,

% U ovom Prilogn 1 ni¥e navedeni izrazi zapodeti velikim slovom imaju sljedeée znaenje:

] "BIB" oznatava Buropsku investicijsku banku;

| "Jgovor o kreditn BIB-HBOR" oznaava ugovot o kreditu koji su Buropska investicijska
= banka u svojstvu kreditora i HBOR 1 svojstvu kreditoprimea zakljulili dne 18. rujta 2012.
2t godine;

"MSP" oznatava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatijive
ktajnje korisnike, definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu — Dio A Dodatnog sporazuma za
MSP uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zalkljugili dne 18. mujna 2012,

godine; -

Mid-Cap" ozna¥ava srednje kepitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za
prihvatljive krajnje korisnike, definitane u Dijelu B, odnosno u Dijelu C Dodatnog spotazuma
za Mid-Cap vz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljugili dne 18. rujna
2012. godine;

Jedinice javne uprave i krajnji korisnici bilo koje veli¥ine za projekte na podrugju ekonomije
znanja, energije i okoli¥a“ oznafava keajnje korisnike koji zadovoljavaju kriterije za
prhvatliive krajnje kotisnike definirane u Dijelu D Dodatnog sporazuma za Jedinice javne
uptave i krajnje korisnike bilo koje velitine za projekte na podrudju ekonomije znanja,
energije 1 okoli¥a, uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakijutili dne 18.
rujna 2012. godine.

"Ugovor o kreditu" oznadava ugovot 0 kredita broj: IPA101-11/2014 koji HBOR u svojstvu
Kreditora i Korisnik u svojstvu kreditoprimea zakljuduju dne 24.06.2014. godine i kojemu je
ovaj Prilog 1 sastavni dio;

. Korisnik" oznatava RIZMAN d.o.o., Repié 12, Klek, OIB: 80573435417,
Jamac platac I oznalava MIHOVIL STIMAC, O. Ante Gabriéa 40, Metkovié, OIB:

00792273158;
_Jamac platac T omadava DAMIR STIMAC, Antuna Mihanoviéa 26, Split, OIB:
70419071077;
Jamac platac I ozna¥ave IGOR STIMAC, Preradovitevo Setalifte 5, Spli, OIB:
62223487047.

S obzirom da su sredstva za keeditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kredifu
EIB-HBOR, Korisnik se obvezuje i izjavijuje sljedeée:

'




Da ¢e:

a) postivati sve odredbe ovog Priloga 1 1 .

b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguéio HBOR-u
da pravodobno udovolji svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR
koje se odnose na sredstva financiranja Projekta.

Da, ako EIB utvrdi da Kotisnik ne izvrSava svoje obveze utvrdene Ugovorom o
kreditu, FIBOR mo¥e po vlastitom izboru, ili prexaspodijeliti sredstva kredita za neki
drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti o neizvr¥enju od
strane Korisnika pisanim zahtjevom zatra¥iti prijevtemeni trenutni poveat kredita od
strane Korishika zajedno s pripadajuéim kematama, troSkovima i eventualnom
naknadom 3tete, po Semu se Korisnik obvezuje odmah postupiti.

Da prima na znanje da su sredstva kredita po Ugovoru o kreditu osigurana iz sredstava
Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da:
@ ée koristiti sredstva kredita isklju(‘;ivo za financiranje odobrenog
Projekta;
() & dovrditi Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji. priloZenoj
kreditnom zahtjevu;

(i) e, dok god kredit u cijelosti nije otplaten, zadrZati viasni¥tvo i posjed
nad cjelokupnom imovinom Projekia tijekom razdoblja ofplate kredita
te odtZavati, popravljati, servisirati i obnavfjaii cjelokupnu imovinu
Projekta kako bi se odrala u dobrom. stanju u skladu sa svojom
izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno ne da svoju pisamu
suglasnost za suprotno;

(iv) ¢e osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izaslanici
Revizorskog suda ili bilo kojeg nadleZnog tijela ili institucije Buropske
zajednice i HBOR-a, imaju dopustenje za kontrolu lokacije, instalacija i
tadova obuhvadenih Projektom i za obavljanje provjera po vastitoj Zelji
te da Ge im osigurati informacije i potporu koju u tu svrhu opravdano
zatraZe; te da prima na znanje da BIB mole biti obvezan informacije i
dokumente koji se odnose na Korisniks, HBOR i Projekt obznaniti bilo
kojem nadleZnom tijeta ili instituciji Europske zajednice radi
ispunjavanja svojih zadaa u skladu s pravom Eutopske zajednice;

(v) ¢ () voditi Projekt i upravljati njime u skladu s Propisima o zatiti
okoli$a i mjerodavnim natelima prava EU te (i) na HBOR-ov zahtjev
dostaviti dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenu obvezu;

Za svithu ove podtotke (v):

“Propisi o za¥titi OkoliSa” oznatavaju norme } nadela zakona EU,
zakone i propise Republike Hrvatske kao i odgovarajuce medunarodne
ugovore § osnoviom hamjenom ofuvanja, za¥tite i unapredenja
Okolila, a

T
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(vi)

(vid)

(viit)

(ix)

ey

«Okoli¥” znadi sljedeée, ukoliko utjede na Hudsko zdravije 1 dobrobit
drustva

(a) fauna i flora; -

(b) tlo, voda, zrak, klima i krajobraz;

(o) izgradeni predjeli i kulturna badtina; to

ukljuduje, bez ogranidenja, uvjete rada i pitanja zdravlja 1 zaStite na
radu v struci i zajednici;

ée kupovati opremu, osiguravati usluge i narubivati radove za Projekt
(2) u mjeri u kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s
hrvatskim Zakonom o javnoj ngbavi koji je na snazi i zakonodavstvom
BU u cijelini fe s televantnim direktivama BU i (b) u mjeri u kojoj se
direktive EU ne primjenjuju, putem postupaka javne nabave kojisuu
skladu s hrvatskim Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi, a koji po
misljenju BIB-a zadovoljavaju kriterije ekonomitnosti i néinkovitosti;

ée vodifi i upravijati Projektom u skladu s natelima prava EU koja se
izravno primjenjuju na HBOR i Projekt;

ée udovoljiti zahtjevima EIB-a glede pojedinog Projekta s kojima je bio
upoznat do dana zahtjeva za povlatenje ili do dana odluke o novom
iskoriStenju sredstava kredita u svrhu kreditiranja koje je prihvatljivo
EB3-u;

&e iz sredstava osiguranih iz Ugovora EIB-HBOR:

a) ako se radi o Projekiu MSP, financirati do 100 % ukupnih tro¥kova
tog Projekta,

b) ako se radi o Mid-Cap Projektu koji ne prelazi 25.000.000,00 EUR
(dvadesctpet milijuna eurs), financirati do 100 % ukupnih troskova
svakog takvog projekta, ,

¢) ako se radi o Mid-Cap Projektu &iji se ukupni trodkovi kreéu
izmedu  25.000.000,00 BUR (dvadesetpet milijuna eura) i
50.000.000,00 EUR (pedeset milijuna eura), financirati do 50 %
wkupnih trodkova svakog takvog projekta, kao i svakog projekta
lokalne viasti;

se neée baviti predmetima poslovanja kao o su kocka, stanogradnja
koja nije sastavni dio planova obnove iili revitalizacije urbanih
podiugja, proizvodnja, isporuka ili trgovina oruZjem ili bilo koje drugo
podrudje koje EIB smatra nepribvatljivim, a to su:

- proizvodnja oruZja i municije, naorufanja, vojne ili policijske
opreme ili infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se
ogranitavaju pojedina¥na ljudska prava i slobode (npr. zatvori,
centri za pritvor bilo koje vrste) ii kede ljudska prava;

- optema za igre na srefu i sliCna oprema;

- proizvoduja, obrada ili distribucija dubana; .

- aktivnosti koje ukljuduju ¥ive Zivotinje u eksperimentaine i
onanstvene svrhe ukoliko se ne mo¥e jamditi uskladenost s
"Konvencijom Vijeéa Europe za zaStitu kidmenjaka koji se
koriste u eksperirentalne i druge znanstvene svrhe';

- akiivoosti koje dovode do utjecaja na okoli¥ koji nisu u
znaSajnom opsegit ublaZent i/ili kompenzirani;
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- sektori koji s¢ smatraju etidki ili moralno kontroverznima, npr.
istraZivanje o kloniranjn ljudi;

- iskljuivo poslovanje s nekretninama;

- poslovi iskljutivo financijske prirode npr. trgovanje
financijskim instrumentimna te

- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora;

(xi) e osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajuéih drustava u skladu
s uobigajenom gospodarskom praksom;

(xii) e posjedovati li imati na raspolaganju tehnitka i financijska struCna

znanja radi odabita cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na
nadin koji je prikladan s obzirom na velitinu Projekta, a uz uvaZavanje
cijene, kvalitete i udinkovitosti; :

(xiii) ¢e na prvi zahtjev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu u
shu¥aju neispunjenja od strane Korisnika bilo koje od prethodno
navedenih obveza u podtotkama (i) do (xil) ove totke 4.;

(xiv) jamdi da nije podinio, te da niti jedna osoba po njegovom trenutnom ‘

saznanju nije podinila niti jedno od sljedeéih djela, kao i da neée
potiniti i da niti jedna osoba uz wjegovo odobrenje ili prethodno znanje
nede potiniti neko od sljedetih djela:

a. ponuda, davanje, primanje ii fraZemje bilo kakve
neodgovarajuée koristi radi utjecaja na postupke neke
osobe na javmom polo¥aju ili duZnosti, direktora it
sadnika dr¥avne uprave ili javnog poduzeta ili direktora ili
zaposlenika javne medunarodne organizacije, a u svezi s
nekim postupkom nabave ili zakljulenjem bilo kojeg
ugovota povezanog s Projektom;

b. bilo koji ¥in koji na nepdgovarajuéi natin utjee ili ima za’
cilj na neodgovarajuéi natin utjecati na postupak nabave
ili provedbu Projekta na Stetu Korisnika, ukljudujuéi i tajni
dogovor ponudata;

Za svrhu ove podtotke, saznanje kojime raspolaZe bilo koji &lan uprave

Korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat €e se saznanjem -

Korisnika; _

(xv) izjavljuje da po njegovom najboljern znanju i uvjerenju te nakon
provodenja poirebnih ispitivanja, sredstva uloZena u njegov temeljni
kapital kao i dmuga sredstva (koja nisu dio financitanja od strane
HBOR-3) upotrijebljena za Projekt, nisu nezakonitog podrijefia;

(xvi) da e obavijestiti HBOR ako spozna bilo koju Sinjenicu ili informaciju
koja nagovjeSéuje podinjenje bilo kojega od gore navedenih djela iz tod.
(xiv) ili ako u bilo kejem trenutku dobije informaciju o nezakonitom
podrijetlu bilo kojih sredstava iz tod. (xv).

Da e na prvi pisani zahtjev HBOR-a dostaviti sve dokumente i informacije
uktjudujudi:
- primjerak Ugovota o kreditu u prijevodu na engleski jezik;

N
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- sve dokumente i informacije potrebne kako bi EIB mogao pratiti stvarni i
financijski napredak Projekia kao i prafiti financijsko stanje Korisnika;

- obavijest o namijeri prijevtemens otplate Ugovora o kreditu;

- opbenito sve &injenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti doviSetak ili rad
Projekta, ufjecati na financijsko stanje Korisnika ili omoguditi HBOR-u da
zaira# prijjevremenu otplatu kredita od strane Korisnika;

- poduzeti na zahtjev EIB-a i/ili HBOR-a sve radnje potrebne kako bi se istra¥ile
i/ili prokinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja, a vezane su Uz
djela ptanja novea I financiranja terorizma definirana mjerodavnim
nacionalnim pravom i medunarodnim ugovorima;

- obavijestiti HBOR o mjerama poduzetim u svthu naknade Stete od osoba
odgovornih 7a $tetu nastalu zbog radnji iz prethodne alineje;

- pomagati 1 svim naporima EIB-a i drugh strana da istraZe radnje iz prethodne
dvije alineje. )

Da ée omoguéiti i osigurati da osobe koje imenuje EIB posjete Korisnika i Jokaciju,
instalacije i radove obuhvadene Projekiom te da ¢e im osigurati potporu koju u tu
svrhu opravdano zatraZe.

Da:

- izjavijuje da niti Korisnik, niti bilo koji &lan njegova tijela upravlj anja, niti bilo
koji od subjekata koji ga kontroliraju nije Sankcionitana osoba,

- nete imenovati ili tolexirati kao lana svojih tijela uwpravljanja bilo koju
Sankcioniranu osobu, '

- e odmah pisanim putemobavijestiti HBOR ako (a) bilo koji Elan njegova
tijela upravijanja postane Sankcionirana osoba; ili (b) neki od subjekata koji ga
kontrolivaju postane Sankcionirana osoba ili ako Korisnik postane
Satikcionirana osoba,

- nebe stupiti u poslovni odnos ili odiZavati isti s ili u korist bilo koje
Sankcionirane osobe,

- je suglassn s time da HBOR nefe wifiti bilo kakvu isplatu stedstava
raspoloFivih po Ugovore o kreditu u slufgju da je Korisnik Sankcionirana
osoba,

- je suglasan s time da, u slu¥aju da je Korisnik i/ifi bilo koji ¢lan njegova tijela
upravljanja i/ili neki od subjekata koji ga kontroliraju Sankcionirana osoba, to
moie predstavljati razlog za jednostrani frenutadni raskid Ugovora o kreditu od
strane HBOR-a kao kreditora 1 otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne
tra¥bine (glavnice, kamata, tro¥kova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u
kao kreditoru. ;

Za svrhu ove totke 7.: . {
“Sankcionirana osoba” zna¥i 1) bilo koji pojedinac ili subjekt koji je naveden u jednory
ili viSe Popisa sankcija, koji je definitan u nastavku; i 1) bilo koji subjekt koji nije
naveden u nekom Popisu sankcija, ali kojeg kontrolira neki pojedinac ili subjekt koji je
naveden u jednom 11 vise Popisa sankcija, koji je definiran u nastavku. Za svthu ovog
lanka “kontrola” znadi ovlastenje na usmjeravanje npravijanja i politike bilo kojeg
subjekta ili kroz vlasni$ivo kapitala s pravom. glasa, pulem ugovora ili na neki dmgil;
nadin,

“Popis sankcija” znadi bilo to od navedenog u nastavku: .

- Popis sankcija EU, ). bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere
restrikeije i embargo na oru¥je koje izda Buropska unija u skladu s Poglavljem

%_
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2 naslova V Ugovora o Europskoj uniji kao i Clankom 215 Ugovora o
funkeionitanju Eutopske unije, koji su dostupni na shubertim stranicama EU
hitp://ec.cutopa.ew/exterral_telations/cfsp/sanctions/consol-list enhim i
http://eeas.enropa.ewefsp/sanctions/docs/measures_en.pdf, koji se od viemena
do vremena naijenjaju i dopunjuju ili na bilo kojof stranici koja ée zamjenjivati
istu;

- Popis sankcija UN-a, tj. bilo koje ekonomske, financijske i frgovinske mjere
restrikeije  embargo na oru¥je koje izda Vijeée sigurnosti Ujedinjenih naroda u
skladu s Clankom 41 Povelje UN koja se nalazi na slubenoj stranici UN-a
hitp:/fwww.un.org/Docs/se/commitiees/INTRO htm, koji se od vremena do
yremena mijenja i dopunjuje ili na bilo kojoj stranici koja €e zamjenjivati istu.

Da ée na prvi pisani poziv HBOR-u neknaditi svaki iznos koji HBOR plati EIB-u s
osnove naknade iznosa, izdaiaka ili gubitaka koje BIB pretrpl kao posljedicu uvodenja
ii izmjene (ili u tumagenju, administraciji ili primjeni) bilo kojeg zakona ili propisa ili
uskladenosti s bilo kojim zakomom ili propisom koji je donesen nakon datuma
potpisivanja Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Daje suglasan s time da keSenje bilo koje od obveza Korisnika iz ovog Priloga 1 moZe
predstavijati razlog za jednostrani tretwtalni raskid Ugovora o kreditu od strane
BBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne traZbine
(glavnice, kamata, troskova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u kao kxeditoru.

Da, ako HBOR-u bude otkazana i/ili obustavljena isplata nepovudenog dijela keedita
po Ugovoru o kredits BIB-HBOR i posljeditno tome HBOR otkaZe ili obustavi isplate
po Ugovoru o kreditu, to neée predstavijati osnovu da Kotisnik od HBOR-a zatraZi
bilo kakvu naknadu, naknadu $tete, isplatu ili bilo kakvu ginidbu po bilo kojoj osnovi,

Da:
() 6o na odgovarajuéi nadin odrzavati materijalna i nematerijalna ulaganja koja
saSinjavaju dio Projekta u ispravnom stanju;

(b) e, ako je Korisnik obveznik primjenc pravila javne mnabave, podtivati
mjerodavno pacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a;

(¢) e osigurati da je Projekt sukladan pravnoj stefevini EU-a, a posebice na
podrudju zastite okolisa i u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te da
Projekt financiran iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kiedity BIB-HBOR
postuje mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a;

() prima na znanje financijski doprinos EIB-a, kao i to da ¢e za financiranje
Projekta biti koriStena sredstva osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR;

(6 6o u shulaju financitanja Projekta koji potpada pod definiciju Jedinica javne
uptave i krajnjih korisnika bito koje veli¥ine za projekte na podrutju ekonomije
znanja, enctgije i okoli¥a, ako EIB fo zafra¥i, uliniti dostupnim EIB-u
relevantne publikacije u StuZbenom listu EU;

(/?,./C/




()  ¢e u sludaju financiranja Projekta sa znadajnijim utjecajem na okoli¥, koji
potpada pod definiciju Mid Cap-a &iji se ukupni trofkovi kreu izmedu
25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR (pedeset
milijuna eura), na zabtjev EIB-a pribaviti nezavisnu procjenu Projekia kod
kojega je obvezna izrada studije utjecaja na okoli¥ sukladno zakonu, divektivi
EU-a ili odiuci nadleZnog javnog tijela.

U Zagrebu, 24.06.2014, godine

KORISNIK KREDITA HBOR
pisioain
— . Rukovoditeljica Divekcije
Voditeljica Odjela Jreditiranja malog i
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Prilog 2 MSP

Ugovoru o kreditu broj: IPA101-11/2014 koji se zakljutuje izmedn HBOR-a kao
Lkredifora igIZMAN d.o.0., OTB: 80573435417 kao Korisnika kredita,
MIMOVILA STIMCA, OIB: 00792273158 kao Jamea platca I, DAMIRA
STIMCA, OIB: 70419071077 kao Jamca platea II 1 IGORA STIMCA, OIB:
62223487047 kao Jamea platea JIL

Din A Dodatnog sporazuma za MSP koji su EIB i HBOR zakljudili due 18. rujna
2012,
(HBOR Loan for SMBs and Mid-Cap ILU/B Side Letter, Section A)

Korisnik kredita potpisom ovog dokuments potvrduje da je upozpat sa sadr7ajem

istog te da Ge se pridrZavati obveza koje se navode u vezi kreditiranja iz BIB-ovih

sredstava plasiranih od strane HBOR-a kao Kreditora,
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Dio A
Financiranje malih i srednjih poduzeéa (MSP)
s manje od 250 zaposienika

EIB-ov ZAJAM ZA MALA I SREDNJA PODUZECA

U Dijelu A ovog popratnog pisma Ugovorn o financiranju navode se kriteriji i
postupci odobrenja sredstava 2. EIB-ovog zajma HBOR-u za MSP i srednje
kapitalizitana poduzeéa II/B (dalje u tekstu “ElB-ov zajam”), koji Ewropska
investicijska banka (dalje u tekstu “EIB” ili “Banka”) odobrava HRVATSKOJ
BANCI ZA OBNOVU I RAZVITAK (dalje u tekstu “HBOR” ili “Posrednik” ili
“Zajmoprimac™) za financiranje malih i srednje velikih ulaganja (dalje u tekstu
“Potprojekti”) koja provode mala i srednja poduzea (dalje u tekstu “Krajnji
korisnici” i “MSP*). :

1. KRAJNJL KORISNICL IZNOS i ROK, LOKACIJA I ISKLJUCENIK
SEKTO - )

1.1, Krajnii korisnici

1.1.1. Prihvatljivi subjekti su autonomna mala ili srednja poduzeéa (MSP) sukladno
niYe navedenoj definiciji s manje od 250 zaposlentka' u vrijeme predoSenja
prijedioga za alokaciju (,,Prijedlog za alokaciju®) EIB-u.

1.1.2. Opéenito, MSP se smatraju autonomnim ukoliko:
()  jemanje od 25% njihovog kapitala u vlasni¥tvu nekog drugog poduzeéa ili
pojedinca; ili )
()  je25% kapitala ili vi¥e u viasni¥tvu nekog drugog poduzeta ili pojedinca,
ali grupa zapo§ljava manje od 250 osoba na konsolidiranoj osnovi’; il

(@i je25% kapitala ili viSe u viasniStva javnog tijela, i javno tijelo je jedinica
lokalne uprave s godi¥njim proraunom manjim od 10 milijuna EUR te na
podru¥ju uprave javnog fijela s manje od 5000 stanovnika; ili

(@v) je do 50% kapitala ili vide u vlasni¥tvu poduzeéa ili institucija v skiadu s
iznimkama koje su detaljno opisane u Dodatku preporuke Komisije

- 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, &lanak 3., stavak 2. (4j. fondovi
. rizi¥nog kapitala ili “poslovni andeli”, pod uvjetom da ulaZu manje od

! Puno radno vrijeme,

2 Rako bi se izratimao broj zaposlenika neautonomnih poduzeds, potrehno je pridodati broj zaposlenika u
poduzedima koja th neposredno kontrofiraju ili su pod njfhovom kontrolom. U shileju partnerskog peduzefa
(poduzeée pogjeduje izmedu 25% i 50% kapitala u drugom poduzetu): broj zapostenika malog ili srednjeg
poduzeéa kofe se financira potrebao je agregirati s brojem zapostenika parinerskog poduzeéa na nafin da se
primijeni postotak udjela u potonjem. U slutaju povezenth paduzeéa (poduzede posfedufe vi¥e od 50% kapitala u
drugom poduzecu); broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeta koje se financira potrebno je agregirati s brojem
zaposlenika povezanog poduzea na natin da se pribroji ukupan broj zapostenika u potonjem. Agregirani iznos
mora obulvatiti sva parinerska poduzeéa koja nepostedno kontroliraju 1li su pod kontrolom malog ili srednjog
paduzeda koje se financira, te sva povezana poduzeta.




1.1

1.1

1.2.

" 1,25 m BUR u isto poduzeée, sveutilidta ili neprofitni istra¥ivatki centri,
institucionalni ulagadi (upr. mirovinski fondovi, osignranja), ukljudujudi i
regionalne razvojne fondove).

3. Prihvatljivost zajma za poduzeéa koja u viasniStvu imaju pradevinske objekte i

zemljifta(na primjer “Sociétés eciviles immobilidres, SCI” (Prancuska) ili
Immobiliengesellschaft (Njemagka)):
Potrebe za financitanjem pravnih subjekata koji su osnovani za posjedovanje
nekretnina (zemljiSte i zgrade) koje ée se koristiti (putem davanja u najam) za
postojeéu frgovinsku djelatost, mogu biti pribvatljive ukoliko je trgovatki
subjekt jasno identificitan te u skladu s kriterijima pribvatljivosti koji su
navedeni 11 ovom popratnom pismu, Primjenjuju se ograniSenja u smislu kupnje
zemljidta kako je navedeno u ovom popratnom pismu. U ovoj Listi za alokaciju,
Posrednik bi trebao navesti- NACE Klasifikaciju djelatnosti trgovatkog subjekta.

4. Financijska holding poduzeda, &ija je jedina gospodarska aktivnost Suvanje i
upravijanje portfeljem udjela u temeljnom kapitalu #/ili ulaganjima u druga
poduzeda, i lizing poduzeéa povezana § jednim odredenim proizvodatem nisu
prihvatljiva za BIB-ovo financiranje.

Pravila 2a kombiniranje EIB-ovog zaima za MSP s daroyuicama EU

Kada su subvencije BEU povezane s projekfom, iznos ugovora o kreditu ii
ugovora o zakupu koji EIB refinancira i potencijalnih subvencija BU-a ne moZe
niti v kojem trenufku premafiti 100% investicijskih tro¥kova (definiranih kao
ukupnih trofkova projekta).

1.3. Tamos i rok kredita krajniim korisnicina
1.3.1.Ukupni troak svakog projekta ne smije premasiti protuvrijednost iznosa 25
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milijuna BUR.

2 Tznos EIB-ove alokacije (,Alokacija®) moZe biti do 100% kredita koji je__

postednik odobrio nekom MSP-u, ali ne smije prema¥iti 12,5 milijuna BUR (ili
protuviijednost u drugoj valuti).

3. Rok kredita koje postednik odobrava malim i srednjim poduzeima treba

odgovarati vijeku iskoristive uporabe i tehnitkom vijeku financiranth projekata,
uz najmanji rok trajanja od 2 godine.

1.4. Lokaciia

Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvaiskoj.

a




L5.

Iskliudeni selctori

MSP-i koji djeluju u bilo kopm sektorima pnhvatljivi su za ukljufivanje kao
Krajnji korisnici EIB-ovih zajmova za MSP, osim sl;edeém djelatnosti kako je
navedeno u NACE Klasifikaciji djelatnosti koja je priloZena ovom pismu
(Dodatak 1):

&) proizvodnja orufja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske opreme ili
infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se ograniéavaju pojedinaina
ljudska prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje viste) ili ke
ljudska prava;

b) oprema za igre na sreéu i sliéna oprema;
¢) proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

d) aktivnosti koje uldju(‘:uju ¥ive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne mo¥e jamdifi uskladenost s "Konvencijom Vijeéa Europe za
zastitu kidmenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene
svrhe";

e) aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znadajnom opsegu
ublaZeni #ili kompenzirani (vidi takoder odlomak 3. o usklactenostl s
direktivama EU-a i nacionalnim zakonima o okolisu);

f) sekiori koji se smattaju eti¥ki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanje o
kloniranju ljudi ili koji su zabranjeni prema nacionalnim zakonima;

g) iskljutivo poslovanje s nekretninama;

h) posiovi iskljudivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim
instrumentima.

CILJANA ULAGANJA

Opfeniti olvir

EIB moZe podupirati financiranja svih ulaganja 1 izdataka nastalih u kontekstu
razvoja malog i srednjeg poduzeini¥tva putem prihvatljivih Projekata, osim
iskljuéivih financijskih {ransakeija, Porezi na poduzemiStvo poput poreza na
dodanuy vrijednost (PDV) prihvatljivi su samo ukoliko su nepovratni. Trofkovi
povezani § kupujom licenci, kvota, pravima na proizvodnju i drugim pravima
koja dodjeljuju javna tijela takoder su neprihvatljivi.

Projekt je skup materijalnih i nematerijalnih ulaganja i izdataka koji se mogu
identificirati u smishu lokacije, dizajna i koristi, a koji se provodi u razdoblju do
tri godine prije ili nakon datuma potpisivanja ugovora o ﬁnanclranju s Krajnjim
korisnikom.




2.3

Zajem za MSP ne smije se kotistiti za financiranje iskljudivo ﬁnancgskjh
akfivnosti ili izgradnje nekretnina, niti omoguéifi Krajnjem korisniku
osiguiavanje financiranja za potro¥nju. Financiranje kupnje (111 izgradnje ili
renoviranja) nekretnine s ciliem prodaje ili davanja zgrade u na;;am nekoj tre¢oj
strani (fj. nekome izvan odredene grupe poduzeéa) mje ptibvatliivo za
kreditiranje EIB-ovim sredstvima. Financiranje kupnje imovine kod koje se ne
radi o nekretnini (npr. gradevinske opreme), u svihu znajmljivanja iste treéoj
strant ipak je prihvatljiva,

2.2 Kategoriie investicija
Ulaganja 1 izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio ,,Projekta®
uklinduju:

¢ Kupnju, renoviranje ili progizenje materijalne imovine osim zemlida®; |
¢ Tnvesticija u nematerijalou imovinu, npr.:

- Tro¥kovi razvoja, planitanja i financiranja tijekom faze izgradnje
materijalne imovine;

- Trotkovi istraZivanja i razvoja (naknade, tro¥kovi razvoja i bruto plade
povezane s isttaZivanjem, razvojem i inovativnim komponentama
djelainosti);

- Izgradnja distributivnih mreZa na domaéem ili drugim tiZiStima unuiar
Furopske unije (stjecanje imovine 1/ili zaftitnog znaka, operativni trofkovi
i tro¥kovi rada).

s Smjenu generacije (npr. umirovljenje prethodnog vlasnika) ili prenoSenje
zaposlenika drudtva radi omoguéavanja nastavka poslovanja dotitnog drustva.
Medutim, opseg financiranja ograni¥en je na slufajeve kada su i kupac i
subjekt koji se prodaje MSP, a ukupna polreba za financiranjem za poslovanje
ne prelazi 1 milijun BUR (bez vlastitih sredstava). Preuzimanje poduzeta kao
takvo mnije prihvatljivo za financiranje sredstvima EIB-a, Potrebe za
srednjoroénim i dugoro¥nim obrtnim sredstvima kako je dalje navedeno u
Odlomku 2.3,

U skladu s dobrom bankarskom praksom, Posrednik ¢e osigurati da Krajnji
kotisnik na odgovarajuéi nadin odt¥ava sva materijalna i nematerijalna ulaganja
koja sadinjavaju dio Projekta.

Obxina sredstva

Zajmovi EIB-a za mala i stednja poduzeéa mogu se koristiti za osiguravanje
stabilne osnove obrinih sredstava kako bi se Krajnjim korispicima malim i
srednjim poduzeé:ma omoguéilo financiranje obveza povezamh s njihovim
ciklusom trgovanja, kao dio njihovih uobi€ajenih aktivposti®, Postednik mora
Krajnjem korisniku osigurati kredit s rokom od najmanje dvije godine za

® Pinencitanje kupnje zemlista je iskiju¥eno osim ako je tehnitki neophodno za fuvesticiju. Financiranje kupnje

polioptivrednog zemlji¥ta u cijelost! je iskljudeno.
* Financirane kategorije, izmedu ostalog, mogu uklju¥ivati sredstva koja su poirebna za plaanje shrovina i drugih
sredstava proizvodnje, radne snuge, zaliha { reitjskih trofkova, stedstva za financiranje potraZivanja od kupaca
{rgovinskih potraZivanja za nepotroSatka dobra. Koridtenje linije za obrina sredstva moZe se kretati prema navise i
nani¥e tijekom minimalnog vijeka trajanja od 2 godine,

o~




3.

financitanje obrtnih srcdstava, koji odraZava potrebu Krajnjeg korisnika za
dugorodnim financiranjem. Svi drugi uvjeti zajma za male i srednja poduzeéa, a
poscbice oni za transparentni i kvantificirani prijenos koristi na Krajnjeg
korisnika malo i stednje poduzeée te davanje informacija o ulozi EIB-a, ostaju
nepromijenjeni.

USKLADENOST S PROPISIMA EU

EIB preporuta medonarodni natjedajni postupak za sve projekte ukljudujuéi 1
projekte privatnog sektora. Uvijek kada su mala i srednja poduzeéa u obvezi
postupati u skladu s pravilima javee nabave, Postednik ée s Krajnjim
korisnikom stipulirati da Projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-
a moraju biti u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim
zakonodavstvom koje se ptimjenjuje.

U skladu s politikom BIB-a kojom se osigurava da Projekti budu u skladu s
praveom steSevinom Zajednice, posebice na podrudjima zaStite okoli¥a i u
sektorima koji su uredeni politikom BU, Posrednik ée Krajnjem Kkorisniku
stipulixati da projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima BIB-a trebaju biti
u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i/ili nacionalnim zakonodavstvom
koje se primjenjuje. ’

INFORMACIIE KRAIJNJEM KORISNIKU

Posrednik ée biti odgovoran za obavjeltavanje Krajnjih korisnika o EIB-ovom
financijskom doprinosu putem ugovorae dokumentacije.

Prijenos koristi — EIB-ova sredstva kanalizirat ¢e se .putem HBOR-ovih
programa kreditiranja. U ovom se trenutku HBOR-ove kamatne stope, koje se
nude kroz navedene programe, u pravilu kreu od 2% do 6% ovisno o vrsti
subjekta (za mala i srednja poduzeda 4%) uz rok dospijeéa od 12 do 17 godina'za
mala i srednja poduzeéa i srednje kapitalizirana poduzeéa, te do 15 godina za
infrastrukturne projekte (u okviru odredenih programa kreditiranja HBOR
trenntno nudi i promjenjive kamatne stope). Na ovaj nagin HBOR postiZe to da
se prednosti u smislu rokova dospijeéa i cijena iz EIB-ovog zajma prenose na
Krajnje korisnike. Banku ée se obavjeStavati o uvjetima koji se primjenjuju za
Krajnje korisnike. U stu¥aju bilo kakve promjene tijekom razdoblja alokacije,
HBOR ¢ée obavijestiti EIB o novim uvjetima, a EIB e imati pravo odluditi hode
1i ili neée isplatiti sredstva pod takvim novin uvjetima,

Osim toga, HBOR i Posrednici moraju biti spremni na svojim web-stranicama
posveenim srednjorotno-dugorodnim financijskim proizvodima za mala i
stednja poduzeéa objaviti informativau stranicu o aktivnostima EIB-a na
podrudju proZanja potpore malim i srednjim poduzetima koja ¢e sadrZavati
kriterije prihvatljivosti i upnéivati na prednosti EIB-ovih uvjeta.

EIB i Posrednik trebaju dogovoriti sadr¥aj kako informativne stramice na
Tnternetu tako 1 teksta koji ée so unositi u ugovore s Krajnjim korisnicima,

B
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Kuko bi se Krajnjim korisnicima omoguéila brza identifikacija partnerskih
banaka putem kojib mogn ostvariti pristup BIB-ovim sredstvima, internetska
stranica EIB-a sadiZava popis Posrednika po zemljama. EIB od Posrednika
redovito fra#i potvrdu njegove adrese, ime kontaki osobe koja moZe odgovoriti
na moguée zahtjeve malih i srednjih poduzeta za EIB-ovim financijskim
stedstvima, kao i kontakt podatke za dotitnu osobu. Gdje je prikladno,
Posrednik treba takoder EIB-u dostaviti IP poveznicu za onu svoju internetsku
stranicy na kojoj se spominje EIB-ova aktivnosti te obavijestiti EIB (putem
allocations@eib.org) kada jo kontaki osobu ili takvu poveznici potrebno
promijeniti.

NACELO DODAVANJA

Na kraju Razdoblja alokacije definiranog ugovorom o financiranju, Posreduik
mora potvrditi EIB-u, u obliku koji je potrebno dogovoriti, da je opseg
srednjoroéno-dugorodnog financiranja malih i srednjih poduzeta izvan
iskljuenih sektora (s rokom od vife od 2 godine) potpisan tijekom Razdoblja
alokacije i financiran iz nekog drugog izvota, a ne iz EIB-ovog najmanje jednak
tznosu BIB-ovog zajma za mala i srednja poduzeca’,

PREDSTAVLJANJE ZAHTIEVA ZA ALOKACWU

Prije isplate EIB-ovih sredstava Postedniku, radi pravdanja koriStenja tih
sredstava, Posrednik dostavlja Banei, za viijeme razdoblja alokacije definiranog
Ugovorom o financiranju, liste prijedloga za alokaciju (“Liste ‘prijedioga za
alokaciju”) sa saZetim informacijama o kreditima odobrenim malim i srednjim
poduzeéima.

Prijedlozi za alokaciju mogu se dostavljati samo u valuti Ugovora o financitanju
("Valuta ugovora"). Posrednik moZe odabrati tedaj koji ée se primjenjivati za
jzraunavanje protuvrijednosti u Valuii ugovora za kredite u drugim valutama.
Taj odabir bi trebao biti razborit. Za Prijedloge za alokaciju dostavljene u nekim
drugim valutama, 2 ne u EUR, gornje granice poput najvideg iznosa kredita ili
granice definirane za financiranje prijenosa poduzeéa EIB Ce financirati uz
koristenje tefaja koji objavi Eutopska cenfralna banka dan prije nege EIB
zaprimi Prijedlog za alokaciju.

Kredit izmedu Posrednika i Krajnjeg korisnika ne bi smio biti potpisan vife od 6
mjeseci prije podnoSenja Prijedloga za alokaciju EIB-u.

Tnformacije koje je potrebno dostaviti u Listi prijedloga za alokaciju trebale bi
sadiFati barem sljedede stavke:

¢ Npr. ukoliko jo zajar EIB-a 100 milijuna EUR-3, na keaju Rezdoblja wlokecije, Posrednik 6o potvrditl
EIB-u da jo opseg srednjoroénog 1 dugorotnog financiranja MSP-2 izvan iskljuenih sektora (s zokom
duljin: od 2 godine), koji je potpisan tijekom Razdoblja alokacije i financiran iz drughh izvors, u ne iz EIB-
ovili najmanje dodainih 100 miljjuna BUR-a. '
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- Imeiadresa Krajnjeg korisinika

- Klasifikacija djelatnosti (INACE)

- Broj zaposlenih '

- Tznos kredita koji Posrednik odobrava Krajnjem korisniku

- TIznos alokacije u Valuti ugovora

- Ro¥nost kredita kojeg je Posrednik odobrio Krajnjem korisniku

Za prosljedivanje naprijed navedenih informacija EIB-u, Posrednik e koristiti
elekivonske alate (“Alat za unos alokacije”) koji e Banka dostaviti putem
elekironske poste.

Od Posrednika e se zatraZiti da za svaki Prijedlog za-alokaciju potvrdi je 1i
Kzrajnji korisnik informiran o EIB-ovom ukljucenju u financiranje koje je dobio,
EIB zadrZava pravo proviere dosljednosti podataka dostavljenih sukladno
prethodno navedenim minimalnim zahtjevima, Za potiebe razjaSnjavanja, od
Posrednika moZe zatraZiti dodatne informacije. EIB takoder moZe zatraZiti da se
na Listi prijedloga za alokaciju utine izmjene, pod uvjetom ako informacije nisu
u skladu s terminima kori$tenim u ovom dokumentu,®

7. POSTUPAK PROVJERE VALJANOSTI
EIB ¢e potvrditi, putem pisma o alokaciji (“Pismo o alokaciji”) koje se Salje
Posredniku, Prijedloge za alokaciju koji se nalaze u Listi prijedloga za alokaciju
koju dostavi Posrednik, EIB time potvrduje:
» jznos Alokacije za svaki kredit malom i srednjem poduzeéu; {
o za Posrednika, ukupan jznos potvrdenih Prijedloga za alokaciju.

8. TRAJANJA KREDITA

EIB-ova je preporuka da Posrednik osigura da rokovi kredita malim i srednjim
poduzeéima budu uskladeni s EIB-ovim zajmom. Ovaj odnos izmedu ta dva
trajanja bit e u sredi¥tu EIB-ove procjene uspjednosti poslovanja.

Uskladenost se moZe osigurati na dva osnovna nadina:

1) putem Alokacije kredita Krajnjim korisnicima na ttanSe EIB-ovog zajma za
mala i stednja poduzeéa koje najbliZe odgovaraju karakteristikama dotidnih
kredita (po rofnosti, nadinu otplate, itd.); ili

i) putem nadopunjavanja Alokacija EIB-ovog zajma za mala i srednja
poduzeda kada je to potrebno vz uvafavanje razlika u ro¥nosti izmedu EIB-ovog
zgjma { kredita Krgjnjim korisnicima.

S BIB takoder zadr¥ava pravo promjenc kriterila i procedura navedenih u ovom Popratnom pismuy, te &6 sukiadno
tome obavijestiti Posrednike; izmjene s¢ ne primjenjuju na financiranja kofa st veé odobrena ili prozentirana EIB-
1t za potvrdu.




Sukladno Ugovoru o financiranju, Posrednici mogu sredstva ponovio
upotrijebili za financiranje drugih Projekata koji su pribvatljivi za BIB-ovo
financiranje. Ako se sredstva ponovno koriste, Posrednici moraju na zahfjev
potvrditi da su sredstva iskoridtena za financiranje novih prihvatljivih kredita
malim i stednjim poduzeéima i moraju navesti svoj ukupni opseg novih kredita
malim i srednjim poduzeéima u prethodnoj godini. Alterativno, Posrednik se
mo¥e’ odluditi dostaviti popis novih pribvatliivih kredita malim i srednjim
poduzeéima odobrenih ponovaim koristenjem sredstava.

Alternativno, Posrednik takoder mogu odabrati EIB-u dobrovoljno prijevremeno
otplatiti sredsiva koja nisu ponovno koriStena,

Dodatak 1: NACE Idasifikacija djelatnosti (vidjeti infernet stranicu HBOR-4:
hitp:/iwww.hbor.br/art1287 )

Dodatakk 2: POSEBNO PRIHVATLIIVA ULAGANJA I ISKLJUCENI
SEKTORI

1.1 Opdenito

1.2 Tnvesticije usmjetenc na poboljfanja gospodarske i socijalne kohezije u
konvergentnim yegijama EU

1.3 Ulaganja koja omoguéujn aktivnosti u istraZivanju, razvoju i inovacijama pri
izgradnji gospodarstva zasnovanog na znanju (“i2i”);

1.4 Ulaganja koja pobolj¥avaju kvalitetu i pristup ebrazovanju (“i2i”);
1.5 Ulaganja koja unaptjeduju kvalitetu i pristup zdravstvenim uslugama

1.6 Ulaganja za ekoloSlm odxZivost

1.1 Opfenito

Sva ulaganja u slj edebe sektore su iztitito iskljuSeni:

"




Industrija i usluge

. Proizvodnja i distribucija oruja i municije, naoruZanja i vojue opreme

. Proizvodnja i distiibucija duhana

. Stanogradnja, osim socijalne stanogradnje u svezi s programima za projekie
uibane sanacije ifili obnove kako bi se unaprijedila kvaliteta Zivota u
gradovima ’

. Igre na sreéu i kladionice

Agro-industrija

v Hladnjate, ostalo skladi¥tenje, postrojenja za obradu i pakitanje u ograniCenim
ili iskljudenim sektorima, osim onih koja su potrebna za direktnu daljnju
obradu u svrhe koje nisu intervenine

. Mljevenje ¥itarica, proizvodnja krupice, pravljenje stada

. Proizvodnja $kroba iz bilo koje sirovine keo i ulaganja koja se odnose na
proizvode koji se dobivaju iz takvih postupaka

. Prerada lana i konoplje

. Prerada duhana

. Klasificiranje i pakiranje koko3jih jaja

«  Specijalizirana trZiSia svinja

. Prerada ribljih proizvoda, a koja se ne odnosi na ljudsku prefiranu i
uklanjanje otpada

12  Investicije usmjerene na pobolj¥anja gospodarske i socijalne kohezije 1t
konvergeninim regijama EU (sukladno definiciji EIB-a)

U konvergentnim regijama sljedeée investicije u infrastruktury su pribvatljive za
financitanje bez obzira na velidinu i vlasni¥tvo krajnjeg korisnika:

. Poveéanje 1 modernizacija proizvodnih kapaciteta.

. Telekomunikacije (npr. lokalne ili privatne mreZe). Ipak, tim je potprojekiima
moguée pruZiti potporu samo ako se radi o zasebnim neovisnim potprojektima,
a ne o dijeln velikog investicijskog projekta. :

. Razvoj industrijskih zona, poslovnih parkova. i turistitke infrastrukture.

. Projekti kapitalnih investicija vezani za transport i promet (npr. savezne,
regionalne i lokalne ceste), Zeljeznitke pruge, luke 1 zeatne luke.

. Objekti opbe prirode za sport, rekreaciju i kulturu {npr, bazeni, muzeji i
dru$tveni domovi).

. Upravne zgrade (npr. gradske vijeénice, opéinske zgrade, druftveni domovi).

° Qstale investicije u infrastruktura.

13  Ulaganja koja omogucuju aktivnosti u istraZivanju, razveju i inovacijama
(RDY) pri izgradnji gospodarstva zasnovaneg na znanju (“i21”) )

Opéenito se granska ogranidenja ne odnose na RDI projekte.
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Ipak, istraZivanja, razvoj i inovacije nefe se financirati niti za jednu od vrsta
potprojekata u kojima:

je fokus na oruZju i municiji, naoruZanju ili vojnoj opremi;

je fokus na igrama na sreéu i povezanoj opremi;

je fokus na genetskoj modifikaciji;

su ukljudene Zive Zivotinje u mjeri u kojoj se ne mo¥e jaméiti po¥tivanje
"Konvencije Vijea BEurope o zaltiti kraljeZnjeka koji se koriste u
eksperimentalne i druge znanstvene syrhe";

. moZe potencijalno doéi do trajnog o¥teCenja okoli¥a;

. moZe potencijalno doéi do ograni¥avanja ili smanjlvanja Jjudskih prava;

’ postoje eticke ili moralne kontroverze (kao ¥to je npr. istra¥ivanje klomranja u
judi).

Sliedeée Siroke viste poiprojekata prihvatljive su unutar opélh geografskih granica
koje su postavljene u ovom Pismu:

e Potprojekti koji omoguéuju stvaranje judskog kapitala i stiecanje vjestina kod

stanovnitva u okviru koncepcije cijeloZivotnog obrazovanja kao i Sireg i
dubljeg opéeg pristupa (ICT) infrastruktuei visoko udinkovite informatitke i

. komunikacijske tehnologije. ‘
. Potprojekti koji potidu stvaranje (isttaZivanje) i Sirenje u obrazovnoe,

komercijalne i upravne procese vezane za gospodarstvo utemeljeno na znanju.
Isto se u glavnom sastoji od
- tercijarnog obrazovanja i sveuéili¥nih istra¥ivania;
- medija, softvera ili osmi§ljavanja i razvoja procesnih sadr¥aja;
- prilagodavanja procesa logistitkib/poStanskih usluga, zatvaranja kruga
od digitalizirane narudZbe do fizitke isporuke dobara;
- E-poslovanja i e-viade,
. Razvoj/pokretanje: inovativnih proizvoda, inovativnih procesa i inovativaih
usluga koje podrZavaju dugoroénu konkurentnost u europskom gospodarstvu.

1.4  Ulaganja koja pobolj¥avaju kvalitetu i pristup obrazovanju (“i2i*)

Shjedete wviste potprojekata su prihvafljive unutar opéih geografskih granica
postavijenih u ovom Popratnom pismu:

. Investiclie u iofrastrukturs  za  obnowvu, profirenje, modernizaciju,
osposob}javanje zgrada u obrazovnom sustava (od vrtida do sveutilidnog
nivoa) i prateéﬂl objekata (studentskog smjeStaja, menzi; sportskih dvorana
itd);

’ Troskovi za nabavu opreme za, obmzovanje (tradicionalne i ICT opreme za
udionice, knjiZnice, Iaboxatonje) i pedagoikih alata (udZbenika itd.);

. Progtami usavrSavanja za nastavaike/zaposlenike;

. Reforme nastavnih planova, kontrola kvalitete i sustavi akreditacije;

° Komponente programa usavi§avanja za strudno osposobljavanje i cjelofivotno
obrazovanje u obrazovnim ustanovama i industrijskim potprojektima;
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v Poduzeéa koja osiguravaju studentima zajmove i darovnice za potporu
sudjelovanju u nacionalnim europskim shemama za tercijarno 1 struéno

osposobljavanje;

v Komponenta istra¥ivanja u poiprojekiima tercijarnog obrazovanja (upt.
inkubatori, znanstveni parkovi itd.);

e “alati i koncepti za e-udenje, ofvorena sveutiliSta ukljudujuéi rjeSenja koja
pokrivanju infrastruktury, sadiZaj, obuku i upravljanje objektima/usiugom
pomoéi;

° Programi koje provodi javna uprava i privaina poduzeta za razvoj i Sirenje
znanja putem fovih i tradicionalnih medija.

1.5  Ulaganja koja unaprjeduju kvalitetu i pristap Zdravsivenim uslugama

TS AN s it ey, ,

Shjedeée vrste potprojekata su opéenito prihvatljive anutar op¢ih geografskih granica
postavijenih u ovom Popratnom pismu:

. Kapitalni potprojekti za modernizaciju, Sirenje i opremanje na svim razinama
zdravstvenih usluga ukljuduinéi opéu praksu, dnevne bolnice, opte i
specijalizirane bolnice, hospicje, psihijatrijske i psiholofke objekte ne
ukljudujuéi “sigutne jedinice” i stomatologiju;

. Iovesticije u istra¥ivanja i razvoj u zdravstvu i aranZmani za obuku
zdravstvenog osoblja, laboratoriji i dijagnostidld objekti, zdravstveni ICT
hardver 1 softver; .

. Privatni potprojekti u javnom zdravstvu te objekdi i programi za prevenciju

. Privatni potprojekti u socijalnim programima, npr. njega u zajednici, objekti za
dnevni boravak, briga za djecu i odrasle s invaliditetora, briga za starije,
pomioé u kuéi kojom se omoguéuje neovisan Zivot osobama s invaliditetom;

. Potprojekti na podrufju veterine, pod uvjetom da ukljuduju veterinarsku skrb
ili pradenje ili imaju vanjske korisnike vetetinarskih usluga

Potprojekti koji se smafraju cfi¥no kontroverznima, kao Jto su laboratoriji za
istra¥ivanje, koji provode pokuse na ljudskim embsijima nisu prihvatljivi za potporu
EIB-a. Osim toga, potprojekti za istra¥ivanje i razvoj te laboratorije u kojima su
koriStene Zive Fivotinje prihvatljivi su za financiranje EIB-a samo ako je moguce
jamiti potpuno postivanje "Konvencije Vijeta Eutope o zadtiti kraljeinjaka koji se
koriste u eksperimentaine i druge znanstvene svihe",

i 1.6  Ulaganja za ekolo¥ka odrZivost

StiedeGe viste potprojekata su opéenito prihvaljive za potporn EIB-a:

. poboljfanja u opskrbi i distribuciji pitke vode;

. potprojekii za otpadse vode (ukljudujuci kanalizaciju) i poboljfanja u
protigéavanju otpadnih voda;

o proizvoduja ili postavljanje opreme za za$tite okoli¥a ili smanjivanje utjecaja
na okoli¥ pojedine investicije, ukljudujuéi sustave mjerenja i nadzora;
° sanacija 1 rekultivacija zapustenog industrijskog zemljiSta;
12




Sljedeé

smanjenje buke i vibracija pomoéu aktivnih i pasivnih mjera za smanjenje
buke, ukljudujuéi preseljenje;

upravijanje otpadom: prikupljanje, prijevoz, recikliranje, kondicioniranje,
razvistavanje otpada na onaj iz domadinstva i industrijski/komercijalui,
(neopasan);

obnova gradske sredine (pobolj$anje kvalitete Zivota u gradskom okoliSu);
obnova zastiéenih spomenika i gradevina (upr. oduvanje kulturne bastine);
mjere za ouvanje okolida vezane za promet i prijevoz.

& viste potprojekata su prilivatljive za potporu EIB-a uz ograni¢enja:

socijalno stanovanje (u pogledu potpore za stambeno zbrinjavanje osoba s
niskim dohotkom). Investicije su prihvatlfive za potporu samo u vezi 8
programima zs obnovu/revitalizaciju gradskih sredina u okvirn shema za
poboljSanje kvalitete Zivota; iskljutivo financitanje projekata s pekretninama
koji nisu namijenjeni toj svrsi izrigito je iskijudeno.

kod objekata za kompostitanje maksimalnog godi$njeg prometa 10.000 tona i
potprojekata za recikliranje ofpada, EIB pridriava pravo prije odobrenja
zatxaZiti potpuni spis.

Prerada ili odlaganje krutog oipada, potprojekti povezani s opasnim oipadom,
spaljivanje, kompostivanje i privremeno skladistenje otpada opéenito su prihvatljivi za
financiranje u okviru ovog kedita EIB-a ali fe obvezna prethodna konzultacija ElB-a.

Poiprojekti, koji se iskljuéivo bave prenoSenjem problema u zastiti okoliSa s Jedne
lokacije na drugu, wisu prihvatljivi za poiporu EIB-a. EIB moZe inzistirati na
provodenfu neovisnog postupka ocjene za svaki polprojekt za koji se fraZi Ocjena
utjecaja na okoli§ (Environmentol Impact Assessment - EIA} bilo zakonom 11} odlukom
o potrebi izrade EIA koju su izdali nadleni organi javne vlasti (nadleni organi
viasti/Competent Authority).

Dodatak 3: LISTA OSJETLJIVIH SEKTORA

Industrija (esim peljoprivredne indusirije) i usluge

QOgranideni sekiori

04
04
04
04
04
04
04
04
04

Proizvodnja motornih vozila

Brodogradaja i remont brodova

Proizvodnja zrakoplova i svemirskih letjelica
PSTN

mreZa mobilnih komunikacija

prijenosna mreZa

fiksne $irokopojasne mre¥e

sateliti 1 zemaljske stapice

mre¥e za emitiranje

13
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Iskfiudeni sektori

I Proizvodnja i distribucija oru¥ja i municije, naoru¥anja i vojne opreme
I Proizvodnja i distribucija dubanskik proizvoda
1 Stanogradnja, osim socijalne stanograduje 1 vezi s programima urbane obnove

i/ili uibane revitalizacije radi poboljSanja kvalitete urbanog Zivota
I Spaljivanje otpada i obrada toksiénog otpada
I Igre na sreén i kladionice

Poljoprivredna industrija

Ograniteni selctori

01  Preradatibe za ishranu [judi

02  Klaonice za svinfe, stoku, ovee i perad osim onih koje su izravno povezane s
drugim r%i¥no otijentiranim pogonima za preradu

02  Proizvodnja etilnog alkohola iz fermentiranih matetijala

02  Prikupljanje i priprema groZda za proizvodnju stolnih vina; proizvodnja mo¥ta,
bez obzira je i prodi¥éen ili nije. Oprema za obogaéivanje vina, destiliranje
vina

02  Prerada rajCica, breskvi, kruSaka i agruma

03  Milinovi za maslinovo ulje

03  Ekstrakeija ili rafiniranje ostatka maslinovog ulja

03  Proizvodnja keumpirovog $kroba ukljudujuéi proizvode od Skroba

03  Proizvodaja i prerada Sebera, izoglukoze i svih drugih prirodnih zasladivada

03  Prerada uljanih sjemenki i proteinskih usjeva

03  Prerada kravljeg mlijeka té proizvodnja maslaca, sirutke u prahu, miijeka u
prahu, ulja od maslaca, laktoze, kazeina, kazeinata, termitka obrada tekueg
mlijeka radi dobivanja dugotrajnih proizvoda (npr, visoko termitka obrada,
evaporizitano, kondenzirano mlijeko) i ostali mlijedni proizvodi koji ukljuduju
EAGGEF rashode po garanciji (npr. topljen sit)

03  Priprema hrane za Jivotinje (npt. sufienje) i proizvodnja koja se ne odnosi na
hramu za fjubimce

04  Morsko ribarstvo

Iskljudeni sektori

I Skladidtenje u hladnjatama, ostalo skladiftenje, pogoni za obradu i pakiranje u
ogranidenim ili iskljuenim sekforima, osim onih koji su potrebni za izravnu
daljnju preradu u svrhe koje ne predstavljaju intervenciju

Mljevenje Zitarica, proizvodnja krupice, proizvodnja slada

Proizvodnja $kroba iz bilo kojih sirovina kao i ulaganja koja se odnose na
proizvode koji nastaju iz takvih postupaka

Prerada lana i konoplje :

Prerada uljanog sjemena i proteinskih usjeva

Prerada duhana

Kategorizacija i pakiranje koko§jih jaja

Specijalizirani sajmovi svitja

Prerada ribljih proizvodnja osim za ljudsku ishranu ili vklanjanje otpada

= e
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KATEGORIJA

DEFINICIJA.

01 (ograniteno)

U ovaj kategoriji, potprojekti s tro¥kovima ulaganja veéim od 1
milijun eura prihvatliivi su samo ukoliko slufe sljedeéim
ciljevima:

a) racionalizacija i modernizacija tvornica krajnjeg korisnika bez

ikakvog poveéania sveukupnog proizvodnog kapaciteta
proizvodnje za bilo koji od navedenih proizvoda/aktivnosti

ifili

b) zastita ili unapredenje okolifa

ifili

c) racionaino kori$tenje energije i alternativnih izvora energije
osim nafte

U ovoj kategoriji, potprojekti s tro¥kovima ulaganja veéim od 1

02
milijun eura prihvatljivi su samo ukoliko imaju sljedece ciljeve:
a) racionalizacija i/ili modernizacija tvornica krajnjeg korisnika
koja podrazumijeva smanjenje sveukupnog kapaciteta
proizvodnje postojeéeg prije provedbe projekta za najmanje
20% za bilo
koji od navedenih proizvoda ili aktivnosti
ifili
b) zastita ili unapredenje okoliSa
ifili
¢) racionalno koritenje energije i alternativnih izvora energije
osim nafte
03 U ovoj kategorji, potprojekti s fro¥kovima ulaganja vedim od 1
milijuneura '
pribvatljivi su samo ukoliko imaju iskljudive ciljeve:
a) zastita ili unapredenje okoli¥a
il
b) racionalno koriStenje energije ili alternativnih izvora energije osim
nafte | :
04 U okviru ove kategorije, pribvatljivi su samo oni potprojekti koji se ' :
odnose na proizvodne instalacijeflinje w skladu s odredenim
Direktivama EU-a (npr, izjava i postupei odobrenja potprojekta i/ili
javne potpore).
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Napomena: Za sve sektore/aktivnosti u kategorijama ograni€eno (0), ograniCenja
se ne primjenjuju ukoliko se radi o ulaganju manjem od 1 milijun EUR.

I (iskljuceno) Bilo koji potprojekt bez obzira na njegove tro¥kove i svwhu
neprihvatljiv je za financiranje iz EIB-a u okviru oveg

globalnog zajma.

U Zégrebu, dana 24.06.2014. godine
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